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I& 'NOUVEL_'_L.{E
|E S PAGNE

FROISIEME P.4ARTILE,

CHAPITRE PREMIER.

Defersption de PEtar , du Gonwervemest s
| T des richeffes & de la grandesr do- e
« Ville de Guatimala ; & dw Pais qhsen
| dépend.

| E n’etspas fair mille pas aude i3

de PEglife de Xocoténango ; qu'il

Hembloic ' que’ Ie§ coteaux & les

= |'montagnes fe feparofent les unes

des autrespour laiffer plusd’efpa-

¢ea la vii€, & lui donner le moyen'de s’éten-
dredansla vallée, 2

La réputation de certe Ville, & lesdifcouts

qu'on m’en avoir faits i Mexique & Chrapa’,

Tom. 1. A ma-




2 Dhuvelle Relatsor

m’avoient - fair naitre la penfée qu'elle de-
voit etre. fortifice de bonnes murailles, de
rours , & de baltions,pour refifteratousceux

-quiauroientquelque deflein de Pattaquer.

Mais comme jenfus proche &quej'y pen-

{ois le moins,je me trouvai dedans {ansaveoir
vii aucunes murailles, & fansavoir pafi¢ des
porttes nides ponts, ni rencontre desGardes

‘pour m’'intéroger d’ou jc venols & qui|’CLois;
& enpaflant proche d'une Eglife nouvelle-
ment batie,autout de laquelle1l n’y avoirque
de petites maifons , les unes coOUVertes de
chaumes& les antres de tuile,ayant demande
le nomde la-Ville, 'on me répondit que e~
toit la Ville de Guatimala , & que cette Egh-
{e 13 s'apelloit faint Sebaltien , qui éroit la
{eule Eglife Parojffiale de la-Ville.

Cela diminua de beaticoup 'opinion.que

jiavoiscuc de la grandeur: de cetre ¥Yille, de

“orre que je .cris, AVOIT-Fenconti¢ €ncore une
feconde C!hiapa, jufqu’a ce qu'ayant paffe¢un
peu plus avantau milieu des maifons, qut

_étoient diyedre droit 5 -& des fumiersa gau-
che, jentrai dans unerue qui éroir plus lac-
ge, &ouil:y avoit desmatfons des deux co-
tez , qui fembloient promettre-quela Ville
éroit proche.

Je n'cuspasfi-tor dérournce mesyeux que
jyapercusun magnHique Convent;, qui €roit
Ie lieu o1t je deyois aller terminer mon voyas
ge , & me repofer aprés rant de fatigues.

Jé mis pied aterreala.porte de derriere;&
ayant demandéfle Prieur, il .vint au devant
de moi, me difant que 'étois le bien venu, &
.quen. la confideration. du Provincial je ne
manquerols de riens & qu’il -feroit méme

pout

i des ll’ngcs Ovccidentales.

1 plus que le Provin L i

do[r;nc' parq(cs deipec cial nelui aveir or-

me dit enfuite gu’il avoit été I

Efpagneen la Prov&xce d’AﬁutE: nc:)lll‘xmls2
ficurs- Navires Anglois avoient ac,coﬁrgmé
d’aborder; de forte qu’y ayant vii pluficurs
perfonnes de ma Natton , & concii de ami-
ti€ pour eux , parce que: fen€tois, & que f
fic trouvois hors de ma patrie, éiranger étg

-pelerin en ce pais-12, qu'il maflifteroiten
tout ce qui lut fecoit poflible.,

Je vous laifle 3 penfer quelle Pye je fentis
en moimeme, de rencontrer un-homme qui
avoit des penfces fi ¢loignées du meine I?ii—
dalgo, & qui avoic congii une fi: bonne opi
nlon-de notre ndtion. S
. Mais elle fur encorc bienplas grande par
P'accomplifiementde fes promefies: 11 s’a}?d :
lornl; Ererlc Jacinthe de  Cabannas, & é{Ci;
Eerﬁilé[?a Lecteur en Theologie dans’Uni-

Comme il vit quej’avoisenvie decontinuer
mes étades , & particulicrement de prcx{d;'-
quelques legons de Theologiefous lui 4 il me
fit la faveur ; aprésque Feus¢eé fon Auditeur
Ie premier quartier de- I'année , de me faire
J(ou_(cmr gubhq.uunem des~Thefes-de Theo-
]Sgle s Ou H-préfida 5 &m'adifta devant tous
es Dolteurs & Theologiensde PUniverfité ;

~conteeles opinionsde Scot &'Suarez.

Mais la prineipale ' i fi iré
queltionqui fut agitée;
fut touchant la naiffance de la Vierge lgl:;fc:

-quc les Jefuites avec Suarez, les Cordeliers

& les Scotiftes: tiennent étre née-fans peché

originel ;& fdns en-avol
St ‘aVOIL retent aucun e
pe ni tachey ey

A 2 Ie




N ouwelle Rilation .

Te fouting publiquement contre cct(tic 'oplll;
nion celle de §. Thomas d’Aquin & de (t{ons
les Thomiftes, qui elt, qu'elle éroit t:cle %f_
le peché originel, aufli bien que toute 1a poi-.

ite d"Adam. .
tf%t: gltAun aéte fi bien foutenu de patt S\’.
d’autig , pat-des arguinens pout &"lcozirroi;
avec leurs réponfes & (olutsons', quiily e
plufieurs annees qulxl_ x;; s'en étoit vl

ble'quecelul-la.

rell]}gg?g?uithfrapoicnt du pied contte terre

8 battoient des mains,pour témoigner qﬁﬂz
ne pouvoient fouffrir cette a{{'emonvqo s
apelloient une héréfie , difant que _ce{gre tcg L
nion touchantla ¥ierge fe pouvoi fou i

en Angleterre quUICTOLL Un Pais d h(.rct}:l 5
3¢ que jaurois pi I'y défendre, parce q’iis
Favols été nourfri panmi‘eux , mais qu it
s¢ronnoient que le Dodteur 'Cabanﬂstf-
voulur apuyer, lui qui-¢toic nc entre :{ o
pagnols, ¢levé dansleurs Univerfitez, & q

i 1y cetre - fe
¢roit le premier Lecteurten cetre fameufe

ficademie.

- . 3 »:
Mais je leur répondis patiemment gu ils ’qi A
votenttort de s'emporter de la (orre,puifgqu’i

y avoit non-feulement des raifons affez for-
tes & affez puiflantes pour-apuyer cet{tc op;
nion,maisaufli 'aurorité de luﬁiuts cavar

Théologiens du parti des Thomiftes. Jes Té-

Apréscela j’éus peude crédi parmll. esl(e

fuites.mais jen acquxsbeauco_up_ cntrices [i-
ligieux del'Ordre de S. Dominique,& par =
culierement auprésdu Docteur Cabannas, .
fotre que par fon moien & celui du frcrq]ﬂc:ad;
Baptifte Pricur de Chiapa, qul le fut ?:mlant
Guatimala 4 Nogl fuivant, jacquis o

des Indes Oceidentales.

d'honneur & d’eftime en ce pais-ld,qulaucus
ctranger ait jamais eu entre lés Efpagnols.

Comme ils fe trouverent tous deux a la
Chandeleur a: Chiapa pour I'Ele@ion d'vn
nouveau Provincial , ils fe fouvinrent de
moi ‘qui demeurois tofijours 4 Guatimala ,
& fgachant. que I'Univerfité , qui dépend
principalement de leur Convent , avoit be-
foin d’un_ Profeffeur pour y- enfeigner le
cours de Philofophie; 1ls me propoferent au
nonveau Provincial nommé Jean Ximeno &
au Chapitre de la Province’, pour me faire
€tablir encette charge-avla faint Michel pro-
chain;

Hs agirent fi vigoureufementen mafaveur, -
outre qu’ils avolent tant d’autorité , qu’on
ne leur pouvoit prefque rien refufer , qu'ils
obtinrent facilement ce qu’ils vouloient , &
m'aporterent en venmant des Lettres Paten-
tes du Pere Provincial 5 par lefquelles fous
le nom de Frere Thomas de Sainte Maric:,
qul éroit celui dont on my’apelloit alors
il :me nommoit pour Profeffeur en Philofo-
Bhic danscere Univerfité, 8 enjoignoit aun

fienr de.me mettre cn pofleflion de cetre
charge.

Cet honneur fait ¥ un* Erranger ‘& nous
yeau venu dansla Province, fic que les Creos
les & quelquesautres qui avoienteu defleia
fur cette charge , dirent cent chofes contre
moi. i

Mais tout cela ne fervoit quia aygmenteér le
deflein que j’avois de merendre fcavantsd’é-
,;rc afliduanx legons publiques, & d’émploier

Je ‘tems d’une telle :maniere ‘en ‘érudiant

jour & nuit s queje me pufle acquiter avec
: A 3 ; hon-




6 Nogvelle-Relation— )
honneug-de Yemploi qu’on m'avoitdonne;
3¢ répondre a lefperance que mies amis a-
voient.de mol. ;

Je continuai cezemploi pendant tro1Sans,
& comme il me venoit par foisenla penfée.,
que je devois foutenir’honneur dela Nauo(g
3 Guatimala , & ne.pas fouffeir qu'aucun Eb-
pagnol me furpaffat en Invention & en f}xa.-
tilité d'argumens & de.conceptions; celafai-
foit que bien fouvent ; lorfque tous les autres
Religicux- s'alloient- coucher , je me reuirols
dans ma_chambsge , ou apres avolr pris un
verre de chocolare furles neuf heures,je pal=-
fois la nuit a érudier jufqu’a - deux heures-
aprés minuit, que je m'allois repofer pour
me lever enfuite i fix heures. ;

Pendant ces trois anngées je ne voulus avoir.
aucune des charges ordinaires du Convent,,
& je nenvapliquai qu'a Ja prédication &a
olitr Jes Confeflions de ceux -qui venolent 3.
I’Eglife de nbrre Cpn;ent , de-peur d'étre 1n=

rrompuen mes érudes.

i NéaSmoilms le Prieur & le Docteur Caban--
nas mlimportunoient fouvent d’obtenit un{g f
permifion del'EvEque,;pour pouvoir confe g
for & précherdans la Ville &2 la Campagne: - .
car par fois commej'ai dit , je faifois des pre-
dicatiens dans ‘I’Egll)lfe du 'C]onvent par la 4
rmiffion du Pere Provincial. Y NIGE
pcMais je m’y.opofai telijours fortement juf=
qu’au tems que le Pr_c_)vu}‘cxal vint 4 Guati-
mala , qui m’ayant ciii précher une fois VO.L}-.
Jut 3 toute force que )’obttq{'fc cette permif{=:
fion de ¥’ Evéque, afin que n’étant plusiefler-
ré dans les limites:du Convent ; je pufie pres
ches Jibrement dans les autres Eglifes, & P:f;

5 des Indes Oceidentaless |
ce moyen gagner de l'argent pour m’acheter:
des Livres. .

Pour cer efferil ‘me fie examiner- par-cing:
DotteursenThéologie pendanttrois’heures, -
commec’elt la colitume de cet ordre,oti aprés
avoirfoiitenu‘toute la rigueurde leurexamen
& obrenu leuraprobation, il me donna fur le-
champiun Biever de prefentation , qui faifoit
mention de cet'examen ,; pour-le prefenterd?
VEvéque ,afin qu'il me donn3t la-permiffion:
de confefler & de précher par tout fon Dio-
céfe ; conformément a Ja Bulle da Pape Cle-
ment quicommence y-Ludum s A¢ fe ulturis.

. L’Evéque de Guatinvala'qui m"aimoit’par-
ticulierement’, & qui fouhairoir I"avance=
ment des-bonnes Lettresen cetre Univerfiré-
13; n’elit pas befoin de beaucoup de pricres ,
cartout a 'heure il me donna-certe permif=
fion qu'il-écrivit au-dos de la prefentation ,
parlaquelle il me permerroit deprécher dans -
tout fon Diocéfe , & dadminiftrer 1o Sacre-
mentde la Pénitence 3 toutes forves de per-~
fonnes , exoepré les Religieufes ; & abfoudre
de tous pechiez ; hors les cas réfervez i Sa
Sainteté¢ & aVEvéque; eette permiffion &ant
fignée de fa main & de celle de fon Secretaiv
§e; le 4. jour-de Décembre 1629~

_Jeifusdonc ainfi érabli en la ville de Guae-
timala avec commiffion de PEvéque & du-
Provincial , pour enfeigner 1a Philofophie ,.
& précher dans tout cc%idcéfc;

L’on m’offtir auffi la chiire pour enfeigner”

1a Théologie , dont je fis méme quelques le-
¢ons pendant trols motis; & j'aurois pi des«
meurer Jong-=tems en ce lieu-1a fi j'avois -
veulu ;. mais je'n’y fus que trois ans & de-
A 4 mi




§ Noywvelle Rélation .
mi ; pout. la raifon que je dirai ci-apréss.
De forte que je reprefenterai fidelement
tout. ¢e que jai pitaprendre de cette Ville
pendant ce-tems- 13, & du pais des environs,
ol j'ai fair divers voyages , tant lors.que j'é~
tois 2 Guatimala ,. que pendant 7. annees que

jaidemeuré dans les villages de la campagne. §

Certe Ville que les Efpagnols nomment St.

Jacques de Guatimala, eft fituée dans unc §

Vallée qui.n’a qu’environ une lieué de large
ou un,peu moins, parce qu’clle eft clofe pat

de hautes montagnes, mais en fa longueur §

vers la merdu Sud, elle contient un pays vaf-
te & rour uni , quis’élargit un peu au de-ld

de cette: Ville qu'on-appelle encore aujour- §

d’huila vieille Ville, quicift environ 2 une
lieu€ de Guatimala,

Quoique les montagnes- 'environnent de
chaque cbré , & qu’il femblequ’elles pendent
. deflus du coté de 'Orient ,. néanmoinselles
nempéchent point les voyageurs, parce que
T'ony a fait des. chemins qui font fi commo-
des 5 que non feulement les hommes y pafient
facilement, mais les béres mémes qui font
chargéesde pefans fardeaux. ;

Le chemin qui vient de Mexique,le pre-
want par la cote de Soconuzco. 8 Suchutepe-
que,fc rend dans la Ville par le c6té du Nord-
oiieft , qui eft une route large , ouyerte s &
. 'fablonneufe, mais par Chiapa il eft au Nord-
“eft & fe rend a la Ville entre les montagnes ,

comme j'ai dit cy-deflus.. A I'Occident yers
lamer du Sud, le chemin cft rourouvert au
travers de la vallée & du pais quicft tout plac

en cetendroit-la.
Maijs auSud & au Sud-eft le chemin eft
pal-]

3

des. ‘I. ndes Occidentales. 9

* pardefliis des montagnes qui {ont hautes &

difciles, qui eft le chemin ordinaite par oft
P’on vient de Comayagua s Nicaragna, & de
Golfodulcé ou Golfe-doux , oll les Navires
abordent tous les ans , & déchargent les mat-
chandifes qu’on aporte d Efpagne pour Gua-
timala , & c’eft auffi le chemin que prennent
eeux quipactent: pour allet vers IEft de la
Ville.. f v
Mais les deux montagnes qui aprochent Ic
plus de la Ville & de la valée ,. font apellées
les Vulcans , dont’une eft un Vulcan d’eau,
ainfi nommée improprement par‘les Efpa-
gnols, parcequece nomde Vulcan n'elt don-
né gu'aux manragnes'qui jettent du feu , par
allufion a ce Dieu des Payens dont I'emplol
ordinaire étoit dans le feu; mais qui eft julte-
ment.aproprié a Fautre montagne, qui eftdu
nombte de cellesquibriilent &jetrentdu feu.
Ces deux fameufes montagnes fontprefque

- yis-a-vis Pune de I'autre i chaque cote de 12

vallée 5 1a montagne d’eéau pendant ducote
du Sud préfque perpendiculairement fur la
Ville, & celle dufeu un peu plus bas, & plus
proche de la vieille Ville. i

La montagne d’cau eft plus haure que lau-
tre & fortagréable a la viig;étant prefque tou-
te I'année converte de verdure , & de campa-
gnes {emees de mahisou de bled dinde &
dans les'petits villages qui y font batis;les uns
vers le milteu & les autres au pied , il y a des
rofessdes lis, & d’autres fleuts dans les jardins
tout le long de 'annéesoutte les palmites Iés
'}bricotie:s, & divers aurres{orres d’excellens

Tuits,

Les Efpagnolsapellent le Valcan de l'ealt,
; _ parce




7.0° Nowvelle R elation :
Fxrce que delautre coté de Guatimala , il en
ort plufieurs ruiffeaux vers fe village de faint.

Chriftophe, & qu’on croitgu’elte fournitde |

ce core-1a leseaux qui entretiennentun grand’
lac d’eau douce proche des bourgades d’As
matitlan & de Perapa.

Mais du c6té qu’elle regarde Guatimala &
la valée, il'en: forr tant-de fontaines d'eau:
douce , qu'elles font une riviere qui court’
de lavalée paffant prés de la ville , & qui fairs
retousner les moulins , dont jai parlé ci-dea-
vantqui font'd Xocotenando,

Selon la tradition des Efpagnols , cette ris |

viere n’étoit point connugau tems dela con.
quéte , & n'a paru que depuis ce tems-la,

Dans la ville de Gnatimala,qui étoit autre--
£ois barie plus haur & plusproche du Valcan
qu'ellen’efbaujourd Hui, au lien qu’onapelle’
encore 12 vieitle Ville, environ an 1§34. de-
meurolt une Dame apellée Dame Marie de-
Cattille , qui ayant perda fon maria laguer-
re ; 8centerré aufli certe année-13-tous fes ens:
fans, {e1diffa tellement tranfporter 4 1a dou-
Jeur 5 qu'au lieu de fe (olimettre 2 Ja volonté
de Dieuselle défiafa
pouvoit lui faire plirs de mal qu’ildui en avoit
fait, & qu’il ne pouvoit plus que lui dter las
vie ci;u'e-lle n¢ comproitpour rien.

Elle n'etit-pas -plurde- prononcé: ces ‘paro-
les s qu’il foreit de ce Vulcan un Bros torrent:
d’eau qui emporea cerre femme , ruinaplu=
fieurs maifons , & obligea les habitansa ve-
nir demenrer dans e lieu oueff'maintenant:
batie laville de Gaatimala,

St cetre hiftoire eft véritable,qui vient dela
teadiiondes Efpagnols , elle’ doit fervir de-

=

puiffince;difant quil ne |

dés. Iides Oceidentalés. R
; d’inftruétiona chacun,pour crains=-
Zi?sliceg{ » & non pas a défier fon pouvoxr&;‘
Jorfque nous voyens qu'il eft .en.collere? 3
qu’il commence a.nous-faire fentir la pefan-
teur de fon bras. e .
Depuis-celal’on aapellé ce lieu-lala L
Ville , & cetteriviere a eu fon cours tel quiiks
jourd’hui. !
eﬁlﬁlugotirc fa fource de ce Vialcan s do&xt l;:s .
fontaines , lesjardins , les {ruus & les 'c:]crs s
avec le belafpect de fes cotes verdoyant e
ourroient fournirde matierc fuﬂifan;ic Txrct .
- (prit commie celui de Martial, pour y fig g
un fecond Parnaffe, y:rencontrer les “adcs;
du Pegafe , & faircdes versala 1ou:‘11ng§ab_l-‘
Nimphes & des Mufes , encette belle el
ration ded Amériguequia pour lemoins 3.
icug ut. ; b - -
lkll\l/lc:ig sglllae quieft vig-i-ws-.dg(l aurre cgtlg .
dela valée , eftdéfagréable & cpouvan:;rcs :
avoir , parcequ'elle eft couverte de{ fcr}lc 82
de pierre & de cailloux 'calm’nez 5 denc e
fansaucune verdure,ou l'on.a enten '(}'“fdn 3
bruits.de: toRnerses ,c°,i§'dc \%ei??l’éfgénfcs 82
la terze , ou l'on iame:
‘cﬁ?&ﬁi}cm de feu & de fouffre quxd br:l%fxtrl:
inceflamment :%lgemphﬁ'cnt ’air d'odeuts..
ortelles. ) .
P‘uggmcscﬁcel?nénierc Guatimala c(i'"ﬁtuge fat::‘
milieu d’'un Paradisd’un c6t¢ , & d B ERer-
de I'autre,qui ne s’eftpourtant ya_ma;s i fo
ouvert que cecte villeenaitete ci;m umtc:cct;ls
1L eft vrai qu’il y.a déja aflez. ong; ity
qu'il s’y fitau hautde la montagne uc?r g
large ouverture , qul jerta tancd .cen_rons i
dentes , quelles remplizent les -mai e
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Guatimala & des environs 3 qui ruinerens
toutes les plantes & les fruits , & vomit une
{i grande quantité de pierres , que fi elleseufs
fent tomb.g':- fur la ville ;elles I'auroient enti¢-
rement ruinée. -

‘Mais clles tombetent  coré dans un fonds,
ou elles fontencore 4 préfent,:& donnent deé
I'étonnement a tous ceux qui les voyent , qui
eeflent d’admirer la force de'la poudre, qui
nonobftant la pefanteur-des boulets de fer
les porte fi lotrrhors de la bouche des canons,

our admiter avec plus de raifon la violence
du feudecerre montagne , qui 2 pi enlever
en l'air & jetreren terre des mafles de:pierre
& de rochers , qui font groflts comme des
maifons, & que vingt mulets ne fauroient rex
muer, comme onl'a effayé plufieurs fois.

_Le feu qui fort i prefent de cettemontagne;
n’eft pas tolijourségal:car quelquefois il eft
plusgrand , & quelquefois moindre ; néan-
moins lorfque je demeurois en cette ville-1ds

iharriva que pendant trois jours & trois nuits
il fur hﬁrand > querle Docéteur' Cabannas.me

dlt;con demment, & 4 un autrec demes amis,
gu’un foirétant 2 fa fenétreil aveirliune
Lettrea laclareé de ce feu , quiétoit pour le
moinsa une lieug de-lay :

Le bruit qui en fort n’eft pas auffi tofijours
femblable; mais ikeftplus grand en Eré qu'en
I-,{yvczf, favoir depuis Oétobre jufqu’a la fin
.d’Avril yque dans tout le refte de ’année: cax
il femble:alors que les vents fe renferment en
ces concavitez , pour allumer le feu bien plus
quiend’aurres temss & foptican (e que la mon-
tagne fait dubruic & que la terreen trembls
tout auIouL, «

1

des Indes Gecidentales. 13
“Ilarcivaenviron troisans avanequeje vinf-
fe en cette ville-1a, que pendant neuf jours
les habitans qui n’attendolent que leur mott
ou léur ruinea tout moment , a caufe des fré-
quens tremblemens de terre, furent obligez
d’abandonner leurs maifons , & de {e retirer
fous des tentes & destonnelles qu’ilsavoient
faites en la place dumarché;ot ils firent apor-
ter les Images des Saints , & entr’autrescel-
les de faint Sebaftien, qu’ils porrerent aufli
en Proceffion dans la Ville.

Mais pendant que j'y étois, le Bruit de la
montagne , la fumée & les lammes , avecles
tremblemens deterre en Eté furent tels que
m’y éeant accotitumé par le tems, jeftimotis

<tte ville-1d' le lieu le plus-fain & le plus a-
gréable que j'eufie vii dans tous mes voyages.

Carle climar y eft fort temperé , & beau-
coup plus que celui de Mexique ou de Gua-
Xaca.

Elle ne cede point auflia ces villes-1a en
abondance de fraits , d’herbéspour les' fala-
des, & de poiffon & de’chair , comme de
beuf; & mouton, deveau, dechevreau, de
volaille 8 de gibier,decogs-d’inde, de la~
pins , de cailles, de perdrix & de faifans, non
plus que de froment 8¢ de'bled'd’inde.

Carelle eft abondamment pouryii€ de tou-
tes fortes de poiffons y tanepar la merduSud
quin'en eft éloignee en-certains endroitsique
de 12.1lieuks, & des'rivieres qui e rendent en
certemer-la-, que parle lac d’eau douce d’A-
maritlan & Petapa, & d’un autrequi eft @
trois ou quatre lieu€s de Chimalrenango.

Mais poatle beenfiil eft conftancqu'ilyena
plus quenaucunautre endroitde A méri{que'
ans
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4 fans exception , comme il pareie par le grarid
- nombre de cuirs que I'on envoye tous les ans
-en Efpagne du pays de Guatimala,oul'ontue
ordinairement les beeufs , plutdt que le:gain
quon faira tranfporter leurs culrs en E{pa-
gne, que pourenimanges la chair qui pour-
tant ne larfle pas d’éure bormequotqu clle :}c
foit pas¢gale au beeuf d*Angleterre; mais elle
- eft a fibon marché , que de mon tems , reize
“livres & demie de baeuf ne‘valoientqu’une
_demiecréale , qui et 1a:-moindre monnoye
-qu’il y ait, qui vautenviron denx fols fix
deniers monnoye' de Franee.

~Quolque par tout ce pays:, il'y ait ‘beau-
coup de fermes ou l'on ne farrautre chofe que
nourrir du béeil ; mémejufqua Golfg-dul- .
cé ott lesNavires abordent en venant-d’Efpa-
.gne » cela n’empéche pourtant pas que les
Provinces de Comayagua , deSaint Sauvenr
& de Nicaraguah'enenvoyent encore 3 Gua-

sgimala. .
unl:'lais 1les lieux qui en”fourniflent la plus
grande quantité, ce forit les grandes fermes
~qui font fur lacétede lamer du Sud, ou de
mon tems'iby avoituthomme quife méloit
de nourrir-du bétail; qui fans {ortir de {es ter-

res comptoit plusde quarantemille béres@

Jui grandes & petites, fans y comp:cndrg cel-
les qu'onapelle fimarrones abx fauvages:; qui

fe tiennent dans les bois & fur" les monta-:

gnes ; oirles Negres vonta la chaffe, pour les
“tuer comme ils fontles fangliers , afin qu’el-
{1es ne croifient pastrop &-n¢ faffent pointde
~dommage.: TN
Er po?xr jultifier ce que je dis; jesme trou-
wyai-anJourd: la-foire du-bourg de Pcr:;;é:
-a

desiIndes Oceidentales. 3
-avec un demes amis , qui fe nommoit Lope-
de Chaves, & s’¢toit obligé de fournir de
viande 4 fix ou fepr villages aux environs qui
achera tout d’un coup-& d’un feul homme fix
mille béres , tant grandes que petites, au prix
de dix-huit réales ou quatre hivres-dix fols la
.piéce I'une-portans. lautre,
La maniere :que 'on obferve i 'Guatimala
pout fournir la'Ville de beenf & de mouton,

- avec les villages voifins,eft telle.Neufou dix

-joursavant Ja Saint ‘Michel 'on-faic faire un
-cri public; pour (avoir. qui.voudra s'obliger
a fournir deviande la ville'& le. pays aux en-
virons , 4 peine d’une.amende envers le Roi
-5 ily. manque;, telle.qir’il conviendra avec les
Juges & les habirans de laville. - §$’il manque
a fournir laquantité de boeufiqu’il doir foue-
‘nir, il faur qu’il y fuplée en mouton, en'don-
‘nant tant de livres.a proportion du prix-du
*beeuf, & s'ilmanquea-fournir dumouton ,
«il faur qu'ily fuplée en velaille , en raportanc
‘le prix-d proporton de la livie du mouton
quil devoitdonner s & la.qualité des*famil=
les qu’il eroit obligede fourniede viande.
- Et camme ce privilége fe donne au plusof
-frant & dernier encherifieur;; cleft-a-dire.a
celuiquivoudraaffric leplusauRoisil arrive
fouvent que plufieurs perfonnes viennent le
- huitiéme jour-a Ja -Gour , offricdes uns plus .,
‘lesautresmoinssmais auneuviéme jour qu'on
‘fait la derniere enchers ,.le privilége eft aju~
gépourun an tont-entiera celui qul-offre.le
PlusaniRoi.
- Deforte que par-ce moyen-kil ny.a qu'un
feul boucher qui puiffe fournir.de viande, &
cncoreseft: il obligé de la-vendse au prix qllH
X 3 Lu
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;Gi elt fixéa lalivre 3 mais {t quclqum.l:ggg
bl:)u”hcr que luiprerend faire tucrlou \xz l'kac-
d ];. viande fans fa permiffion; 1pet £ 5%
tiimncr‘en Juftice & le fairc condamner’ 2
‘amende. i i it :
: 3}‘;];:& cela celui qui seft amﬁl olfhgc,l a:;})]r?c
‘ = bétes 5 le betal
- u pat mille béres s
B a0 i la provifionde la
; it avoir befoin pour ia p {
il croit avolr 5 el
i ’ ~{oit un homt 1
e, fice neltquece Al
;illcl*lz de betail enfes tcrre; po;;);_! ?};;ﬁdm;
i : fie folt pas g
aique le mouton i€ 101 3
ue ulc l}ceuf, meanmoins Fon n'en 11;32;%_;15
‘.‘lamais , parce qu'il en vient tou]‘gulgcn i
]ie la-valée de Mixco Pincla 5 & IdL; gu«i,
}\matithn , & de lamarche deda me
¢ d*autres endroits, - - 2
&?'ai demeuré en cette v‘alcc 5 qu(]fl (;Cr);l
«o1ffois un homme nomme Alonfe : E?]a.“é
;.]m y nourtifloit toUjouEs du moins qt
ille brebis. : : :
ml(lll?elt pourquoi la vnle&dc‘ ?ltl)a.ot:?‘:;%(:e}'{lz fi
F ! i cafi 5
i ournie de vIvies' ©
bm’?l ct(t diffcile d’y trouver une p’crfognc-iqlin
quandie . cat avecune demie - réale de Lou?:
l1}(:15 ;un homme peutavolr dela vm(;zs e S({'cz
toute la femaine , & un pen de caca éx’ne A
du painde mahis , &bien fouventm
ainde froment. | : :
air)‘;yi aénvifon cing mille famlllcsd?ln g::ct';i
ille,, fans compter un fauxbourg din g
v mé le fauxbourg faint Dominique one
no:encme environdeux cer{;_:ﬁnrc(; f:‘:l]:lll qgi
: oit de la Ville effeeturqui
Le plusbel endr e sl
iointacel ro'desIndienss 9 :
bint 1 ce Fauxbourg Ine
(ee{le aufl¥laruéde S. qulmqu{i,b%zgce que
) > i € i
¢ ConventdeS. Dominiquey 2o

L5

des: Indes Occident#tés. i7

Ciclt ence fieli-12 que'forit les plus riches
boutiques de la Viffe & les meillears' bici
part des'maifons €tancneuyes &

mens,la pla
Bien baries.

11 S’y rient aufli tousles jotrs un petitmar=
ch¢; o quelques Indiens fe tiennent tout Ie
long du jour, qui vendent des fruits, des her-
bes & du cacao , mais fur les quartre heures
aptés midi, ce marché eft tourplein pendant
ung heure;oi les femmes Indiennes viennent
vendre des délicatéffes aux Creoles; comme
de I’ Atolle, du Pinolle , de Palmires bouillis,
du beurre de cacao ,desboudins fafrs avec du
mahis & un peu de chair de volaille ou de
pourceau frais, affaifonné avec du chillé ou
potvielong qu’ilsapellerit anacatamales,

L'y aun grand commerce en certe ville.Car
avec des mulers.on tite par terre les meille-
res marchandifes de Mexique, de Guaxaca &
Chiapa, & de Nicaragua & Coftarica,

Da coréde la:Mer, elle trafique avec le Pe-
ru par le moyen de deux Potts de mery doric
Pun sapellele village dela Trinite,qui en o
eloigne de vingreeing lieues du'core duSud,
& Faurre Realejosiqui et A quaranteseinqgon -
quarante-fix-licuds dela:

Elienégocieanfliavec Efpansc pit 1amer
du Nord, par le moyen de Golfo Dulcé, g
n'enicitéloigné quede foixante lieoss.

Céure Ville neft pasfi riche que’ beavcotp
dautresynéanmoins pour’la grandeurje ot
€rol pas qu'elle céde 3aucune:

Carde mon tems outre pluficits Marchands
gu'on eftimoir avoirdu moinschacan trente,
guardnté, & cinguante mille ducarts vaillant ,
Syenaveivcing qulon croyoit également fi-

y Tom. Ilfq I

(:!tfsg
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ches 5 quiavoient chacuncihgcens mille dis-.
cats vaillant. 2
Le premier & nommoit Thomas de Silie=
zar, Bi{cayen de natflance , & Préfidenten fa
Chambre de Juftice. Le fecond Antoine Juf~
tinian Gennols,quiavoiteu plufieurs charges
dans la Ville you thavoiraufli plufiears mai-
fons, & une grande ferme en la valée Mixcos
oiy il recuéilioit une fort grande quantité de
froment. Le troifiéie étoit Pierre de Lita
Caltillan, Le quatrieme &le cinquiéme An-

toine Fernandez & Barthelemi Nunnez,tous .

deux Portugaiss dont le premier quitra Gua-
rimala lorsque Py €tois, pout des raifons que
je fuis obligé de talreen c¢ fien.

VPy laifderal les quatre autres sdontilyen :

avoit trois qui demeuroient dans la fuE faint
Dominiqiie , ou ils avoicnrdes maifons qut
rendoient eette Tu€ remarquable & leur r1-
cheffe avee leur commerce etoient fenls fuffi-

fans ponr mettre Guarimalaaurang des Villes-

riches.

Le Gouvernement de tout le pais-qui eft =

aux environs 5 & des Hondures , de Soconuz-
co s Comayagua, Nicaragua ,Coftarica ; Ve~
ra-pas, Cuchutepeques, & Chiapa,dépend
de 12 Chaneellesie on de PAudience de Gua-
tinala.

Car quoi quetous les Gouverneurs deces
Provinces fotent érablis parfa Majefté Ca-

sholique & le Confeild’'Efpagae ,néanmoins -

quand ils font entrez en Pexercice de leurs
chasges en ee paisia , leursactions font fujet-
resa a Juflice de Guatimala. i
Cette Cour de Chancellerie ou Audience
Royale cit compeféc d’un premicr Prefidents

de

L des-Indes Occidentales. 19
eux autres Préfidens, d i
> d s de fix Con
&aun_Procureur du Roy. ekl
uorquele Préfident n'aitp ité
: 4 aslaqualité d
mic;-giol co‘mn}e ceux de Mexique & du Pec
3 nmoIns fon pouvoir citaufli ¢

abfohg que leleur. P 2 s

anlali:: ?{ggxic,igtrxze mille ducatsde gages par

a 1 pagne , mais sl eft intérefl¢

gae, m intérefle
1&l'§:n pelut gagnerdenx f&isautant parprefens
lmpalr_ e trafic; & méme tout aurant qu’il
i dp }um,comme tla paru a Pégard du Coms=
e Ceta Gomere,qui aprésavoir été Préfident
mriistfiv*”?i (.c retraen fa vicillefle aux Ca-
rics dont il éroi 1f5riche feuts -
s t-natifyrichede plufieurs
éré);))xr'rgﬁ]de;? dg G‘}xzmg lui fucceda quiavoic
_ t de faint Domihgue :

. . SUe, qui ,apres

:;cgléfssrfud@ femme dans-le voyage ;’éfar-t -
a dcvotion , & meprifant | ien
] I ¢s biens
dgux‘?ondc » nes’apliquara aurre chofe qua
gé uverner les peaples avee douceur & €qui-

: ¢¢ qui firque les autres Juges qui ne (on-
%:?lainfti quas'enrichir, furent bien- tétlas de
o (rcnt tout ce qu'ils piirent pourluj £i-

, g([)e:{_a charge 5ol li’ne fur que cing afs.
pam'u %pccﬂ‘cur que j'y daiffai, lorfque j'en
pa s5 fur Dom Gonfalo de Paz deyL orenca-
m,qt_u ¢toit auparavant Préfident de Pa-
. rrl:;'l > ais qui entra dans Pexercice de cét-
&c(a:t;gggvec_unc figrande avidité de gain

varice , qu’il ne $'en €toit poi
cncore vit un tel.’q PR
all-r_detl}_’cndxr\dc; Joutr dans les maifons dés
1? ericul fers;out'on jou€ beaucenp d’osdinai-
c;; mais non pas tant qu’d Mexique ; & eni-
€ ce ne-font da plapart du tems que
B

2 des
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: ar l'ave wil eut
des femmes 3 non pas parl ’a_ydﬁonj qcnvic £
pour le jeu , maisparcequ il portoit s
ceux qui-gagnoient {ur les cartes donnant
jouer. . o e A ;
: Car dans une nuitil faxfox;ufcr vingt-qua-
trejeux de cartes pour le moins > & il Y av}c:;t
un page qui avoitile foin de fairemettre ¢ =
Srement-dans Ja boére ce qu il falloit , 1qdc
néroirpas moinsd'un écu pout chague jev

20

carres 5 & bien fouvent I’anen donnoit c}gtn‘c
par refpect-& par confideration de fa per

moyens il tiroit a-foi
& querelleroit {on-
Ville: 5
chez

ne..
De forte qduc par ce
t legain des;jouenrs
;c;x;t le% plus riches habitans de la :
lors qwils ne yenolent pas le foir joue
oy i milledu-
1.eRoidonne rouslesans,quatre Bijlees
catsde penfiondchacun des Jugesou. oq”fc X
lers de cette Audience Royales& troism o
{fon Procureur Général 3 qui font payce: J
deniers de | Epargne s o de la receguit u1
_ Domaine de fa Majefte Catholique quiciter

cetlt\]cé‘;tltllne\‘oins ce quilstirent des prefens &
du commerce cltfi cnnﬁdgmblc »que | 31 o]u;
direa undes juges nommé,Dom l_oulsf fe{ ;x“
Infantas »que »quoi que leurs charges fu ':n-
_plus hoporablesa Mexique &2 Lmlwa : n& o8
anoins 1l 0’y e(r;x avoit plomt de plus lucrativ
ue cellesde Guatimala. s
q ffﬁ(que i’y étois il y eut plus de ptoccsacrr;:
minels qusl: n'y-en ayoit jamais.cu alfllPoné';'
Vant , POUR ENCUITICS » vols , & concu b‘ nni’
néanroeins; pas un ne furnt pendu, i ba n:
piméme cmprifonné ou condamng &L amed r

PR
‘

des Lides Oveidentales. a1
de;maischacanfevira d’affaires par le moien
des prefens , de forte que perdant huitans,je
n’al pointentendu dire qu'aucun ait éé faic
mourir en cette ville-1a,; :

‘Quoique les Eglifes n’yfoient pas fi belles
ni firichesqu’a Mexique yelles le fontnéan-
moinsaffez pour lagrandeurdelaville.

Il n’y a gqu’une feule Eglife Paroiffiale &
Carthedrale qui eft 'batic dans la. place du
grand marcheés toutes les autres Eglifes dé-
pendent des. Convents des Jacobins,des Cor-
deliers, desPeres de la Merci, des Auguftins,
des Jéfuires , 8 deux autresdes Religicufes
apelléesde la Conceprion & de fainte Cathe-
rine. :

Les Convens des Jacobins , des Cotdeliers,
& des Religieux dela Merci font magnifi-

1® ‘ques;oiril'yacent Religicuxen chacun.

Mais le plus fomptueux de touseft celuides
Jacobinsourjedemeuroissqui par une grande
allée quieft devantTEglife, cg jointal’Uni-
verfité dela Ville,

Le revenu dece €onvent confifte cnicet-
tains villages d'Indiens qui en dépendent,
anmoulin @-eau , une frmea-froment , une
autre oirl’on nourrir des chevaux & des mu-
lets,une fermeowril y a'tin moulin & fucre; &
unc mine d’argent 5 quileur. fur donnée 'an
1633. & f{e monte , toutes charges refervées
pour le moins 4 3o 0po: ducats par an; ce qui

fait que ces:Religieux n’ont pas feulement
de quoi fe bien régaler entr’eux; mais aufli
de.quoiépargner pour batir 8 ornermagni-
figuementleur Eglife & leurs Autels:

Entre les richefles qui y-font 5 iky-adeux

- <hofes remarquables, dont les Efpag_uolsvl?ﬁs
qu'ils
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qu’ils ¢toienvenbonne humeur , ME difolent™
que les Anglois s’enqueroient fote, lor{fqu'ss:
prenoient quelques-uns-de leurs vaifleaux en=
mer,&¢ qu’ils craignoient que jenc fufle venu ~
pour leur fervir d’efpion. -

La premiere eft“unc lampe d’argent qui
pend devant le grand Aurel , &veft 11 grande.-
qu’il faut trois hommes 3 la guinder en haut.
La feconde eft“encore beaucou plus riches ~
quieftunc image de la Vierge Marie de pur=
argent ; de la grandeur-d’une femme de belle:”
tatlle , qui eft dansun rabernacle fait express
en la Chapeile-du Rofaire; o il ya pour le-
moins une douzaine de lampes d’argent, qui
font continuellement allumées devant cette:
image.

tems J'on poutroit tirer cent mille ducats des @
richeflos-qui font dedans; & danstenclosdu »
clofre , rienne manque de rout cc qui peut:
fervira donner du.plaifir-&c de la réceéations?
aux Religieux.

Dinsle cloiere d'enbasily @ un foregrand
jardin yavec une fonraine au-milieu &.un-
beau jet d’can ; d’clifortent pour le moins™
deuze tuyaux qui rempliffeat deux viviers ©
pleins de poiffon fuc lefguels on voit aufli

Enfin, ce Convent eft firiche; qu’enpet de* l
o

nager - plufieurs scanards. & <aurres oifeauxs |

aquatiques.
1ky a encoge dans cc Convent denx autres
jardins pour les fonits & pour les herbages; 8
dans Pun de ces jardinss il yaun ¢tang de:
deux cens cinquante pas-de long, qui eit’rout:
pavé au fond avec unc petite muraille tour”
autour,& unbateau dansiequel les Religieux®
(e yont promenesfur) caus& pécher patlfoxfs
orfs
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tarfque le.poiffon leur.a manqué d'ailleurs 5
enforte qu'ils en prennent fufiamment pour
fe diné de tour le Canvent.: g

Les autres Convents.fant aufftbien riches; .
mais apréscelui dcsea‘cobins ,iln'yenavoit:
aucun qui égalarle Convent des Religieufes ..
de la Conceprion s oit-I’on comptoir pout le.
moins mille perfonnes , tant de Religieufess .
que de leqr’s fervantes &cefclaves, & de jeu- -
nes filles qu'ellesinftruifent,a qui ellesapren-
nent , non-feulement 4 lire & 4 écrire mais -
aufli d rravaillera divers.ouvrages.

Les Religieufes qui font profeffion-y por= -
tent pour le moins cing cens ducats de dot,
d’autres fix-8¢fept cens, il y.en a méme qui .
en portent jufqu’a mille 3 ce qui aporte un
grand revenu au Convent, ot ce onds de-
meute apres la.mort deces Religieafes.

Celles qui veulent avoir des-filles pout les -
fesvirdansle Convent,le peuvent faire,pout-
vit qu'elles augmentent leur dot 2 propor-
tion , oi quelles payentleur penfion.

C'éroir.dans.ce Convent que demeurait 12 ;
Dona Jeanne de Maldonado fille du Juge -

ean Maldona de Paz ¢ que 'Evéque-de la

ille voyeoirt fort fouvent.. .

lf,lle étoit forebelle & agréable ; n'avoit«
guéres plus devingt-ans: PEvéque en-étoit -
fi,palionné, que de. mon tems il fit tour ce.:
qu'il-piit: pour a faire élire Supérieurcou
Abbefie, malgré toutes les anciennes Reli-
gieufes,

ACc quicaufa upe fi grande diffention dans «
}e. Convent ; que le.beuir s’en érant épandu -
dansla Ville , 1l y efie plufieurs Gentilshom--
mes & Marchands. qui coururent I'épée nué -

ala .
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aJa main versle Convent,avecmenaces d’ens
foncer les portes & d'entrer pour dcfendre
leuts filles , contre la puiffante faction que
PEvéqueavoit {ufcitée en faveur de la Dona
Jeanne de Maldenado. ]
Ce quilsauroientfait afurément,file Pre-
fident Dom Jean de Guzman n’eit envoyé
quérir le pere de cette jeune Religicufe; afin
quil la pridtde vouloir {e défifter des pre-
entions qu'elle avoir d’éwre. Abbefle, & de
faire réfexion fur fa jeuneffe qui ne lui per=
mettoit pas encore. d'érre pourvie de cette
dignité.

Par ce moyen, la divifion ceffa tour d’un
coup dedans & dehors le Convent I’Evéque
en regiit. un peude honte, 8 cetre jeunce {oeur
fut obligée de vivie dans I'obéidance fous
une plus ancienne & plusgrave Religicule
qu’elle. ; &

Cette Jeanne de Maldonado de Pazeroit
non-fculement J'admiration du Convent,
maisaufi de route laville , tant 4 caufe de fa
belle voix & de la parfaite connoiffance
qu’elle avoit de lamufigue , que de la bonne
gducation qu'elle avoit eus ; en quol non=
feulement elle ne cédoir A pas une fille dans
Je Convent & dans la ville , mais-les furpal=
{oir toutes.

Car non-feulement- elle ;ayoit-beaucorp
d'efprit & parloit bien , mais; I'on-pouvoit
dire que c’¢toit véritablement une des neuf
Mufes , & une véritable Calliope pour com»
pofer des vers fur le champ, avec tant dra-
gréables pointes d’efprit, que PEvéque a+
voiioit lui-méme que, c’¢toit uneides chofes
qui lui avoit faittronver plusde plaifiren fa

converfation, Son.
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Son pere m'avoit rien ¢pargné pout elles
& rienne lui éroit encore trop cher pour I2
fatisfaire : car comme il n’ayoit pointdaus
tres enfans , il lui faifoit tous les jours de ri-
ches prefens, conformes a la qualité d'une
Religteufe. ~

- Car rantor il lui donnoitdes cabinets en-
richisd’or & d’argent , & tantdt des images
& des tableaux de grand prix pour orner {&
chambre , avecdes couronnesd’or & de per-
reries pour les enrichir,

De forze quetout cela joint aux prefens que
lui faifoit ’Evéque, qui Jui donnoit tout ce
qu’il pouvoit, en forte que lors qu’il mou-
fut il ne laiffa pas dequoi payer fes dettes 5
( le bruit étant qu’il ayoir donné tout fon.bien
a.cette Religieufe ) elle devint fi riche & fi
magnifique , qu'elle fit bauir 4 fes propres
dépens unapartement pour ¢lle dans le Con-
vent, avec plufieurs chamibres , gallerics,
iS_z un jardin pour e promener ¢n. particus
fer. '

Elle entreteneit audli auprés -d'elle fix Ng-
grefles spour la fervir & travailleraux ouveas
ges, :

Mais elle preneit particuli¢rement plaifir a
orner une chapelle ou un cabiner pour faire
{es prieres, qui €roit richementrapiflé & or-
1é de tableaux des plus curieux d’lralie,

IAutel éroic aufi orné a proportion de
refte ,de pierres précieufes, de couronnes,
de chandeliers , de lampes d’argent , & cous
verr d’'un dais en broderie d’or.

Elleavoit_encoreencecabinet un petit jed
d’orgues , & plufieurs autses fortes d'inftru-
mens de mufique 5 dont ¢llc jotiolt par fors

Tom. Ul C wouts




7 welle Relation
26 WNonwvelle Re ’
route feule pour fedivertit, &quel‘quefoxs’
"avec les Religieufes qui éroientde (es_aune‘:)sig
ou bien devant PEvéque lorsqu illutven
,rendre vifite. ; : _
: I=l§nﬁn ¢’éroit un brute comrlnun Siio;‘r;s{%: xlxlﬁ:‘:
lle valoit pour le moins i3 :
g i { uneReligieufe qui
~écus , qui etoit aflez pourunc £ qui
:‘\:/oit, ait levaeude pauveete,; de chaftere &
" d’obtiffance. . i
5 Kfais aprés {a mort tout cela devolt deme;:_
ger au Convent, & 1l ‘r}c-faﬂt pas gl;)l};e;ncg;m
i elle n'eu B
vec toutes les richefles i L Je oy on
' affection des Re
aoner de plus en plus : e
ﬁ%ﬁ:ug(es,-& de former un parti aﬂ‘elz puxgia)x[\;
pour la faire €lire Supérieure par le nor
s {uffrages.
dcée;rl’ambit?on & le defir de commander

aux autres ont paflé par deflus les murailles |

des Convents ; COMME les abc_)mmanoax:se;nc;;
gnuraille d,'Ezcicl_ncl S& fe _lo(rixt em})e e dn
caeur des Religieufes , qut ';vroes i
Shumbles comme de. pauvrcsd\ ierg
Aiées qui ont renonce an n_xon{ e;l o
Mais outre cetre Religieu ci,_ ly pcd-
se d’autres , & méme des Re lg'xclux qcomme
“fort riches 3 cat fiune Ville eft riche ». 2
Veft celle-ci, &.qu'il s’y faffeun grand com=
merce , ils fontaflurez d'yavoir par;.u e
1.’abondance &t__lalxltlcile Sch ac:}n&_l [accrl]onnez e
pitans auffi orguétlieux & R
i e Mexique:car ladebauchey
' :{lf th(;'i-ccg;\:l’:lgnc qu’e% aucunautre endroie
es. ! ’ 2
i e, U
Jes Indiennies, & lesautres femmes CC3 €3 £
‘bafle condiriomns font:fort aimeées & rcg;g;s

des Tudes Occidentales, 2y
ohées par ceux qui font riches, & font vé-
tuts aufli propremenc que celles'de Mexi-
que , & ne font pas moiiis lubriques qu’el~
fes;quotqu’elles demeurent entre detux mon=-
tagnes quiles mendgent de ruine & de chiti-
ment ; lamontagne d'eau’les menace du dé-
luge, pour exécurer la vengeance de ‘Dieu
comme elle a’fair autrefois, & Pautre leur
reprefente une des ouvertures de Penfer , qui
les menace de faire tomber furelle une pluye

de feu,*comme celle qui décruific autrefois
laville'de Sodome. ]

rIBILIESHIL I S IhIb LIS
QRICACACILIC  WROAPICRL

CHAPITRE 1L

Defeription Geagraphigue de la Provine
ce de Guatimala , de fon Commerce »

_de fes Cotes & Ports:s @ des Sai-
fons propresia y aborder s du fort &
ds foible “de fes Places , tant M avi-
<timesque de Terres € de‘plufieprs an-
tres particularirey decetre Provisce.

‘CEttc ville de §. Jacques de Guatimala, eft
la capitale d’un grand ‘Erat , quis’étend
par I'efpace de plus de 300. lied®s au Sud
vers Nicoya & ‘Coftarica , cent lievés au
Nord , vers Chiapa & les Zoques, foixante
versla Vera-paz & Golfo-dulcé aI’Ef, & dix
oudouzea I'Oliglt entirant a la mér du Sud.




7 welle Relation
26 WNonwvelle Re ’
route feule pour fedivertit, &quel‘quefoxs’
"avec les Religieufes qui éroientde (es_aune‘:)sig
ou bien devant PEvéque lorsqu illutven
,rendre vifite. ; : _
: I=l§nﬁn ¢’éroit un brute comrlnun Siio;‘r;s{%: xlxlﬁ:‘:
lle valoit pour le moins i3 :
g i { uneReligieufe qui
~écus , qui etoit aflez pourunc £ qui
:‘\:/oit, ait levaeude pauveete,; de chaftere &
" d’obtiffance. . i
5 Kfais aprés {a mort tout cela devolt deme;:_
ger au Convent, & 1l ‘r}c-faﬂt pas gl;)l};e;ncg;m
i elle n'eu B
vec toutes les richefles i L Je oy on
' affection des Re
aoner de plus en plus : e
ﬁ%ﬁ:ug(es,-& de former un parti aﬂ‘elz puxgia)x[\;
pour la faire €lire Supérieure par le nor
s {uffrages.
dcée;rl’ambit?on & le defir de commander

aux autres ont paflé par deflus les murailles |

des Convents ; COMME les abc_)mmanoax:se;nc;;
gnuraille d,'Ezcicl_ncl S& fe _lo(rixt em})e e dn
caeur des Religieufes , qut ';vroes i
Shumbles comme de. pauvrcsd\ ierg
Aiées qui ont renonce an n_xon{ e;l o
Mais outre cetre Religieu ci,_ ly pcd-
se d’autres , & méme des Re lg'xclux qcomme
“fort riches 3 cat fiune Ville eft riche ». 2
Veft celle-ci, &.qu'il s’y faffeun grand com=
merce , ils fontaflurez d'yavoir par;.u e
1.’abondance &t__lalxltlcile Sch ac:}n&_l [accrl]onnez e
pitans auffi orguétlieux & R
i e Mexique:car ladebauchey
' :{lf th(;'i-ccg;\:l’:lgnc qu’e% aucunautre endroie
es. ! ’ 2
i e, U
Jes Indiennies, & lesautres femmes CC3 €3 £
‘bafle condiriomns font:fort aimeées & rcg;g;s

des Tudes Occidentales, 2y
ohées par ceux qui font riches, & font vé-
tuts aufli propremenc que celles'de Mexi-
que , & ne font pas moiiis lubriques qu’el~
fes;quotqu’elles demeurent entre detux mon=-
tagnes quiles mendgent de ruine & de chiti-
ment ; lamontagne d'eau’les menace du dé-
luge, pour exécurer la vengeance de ‘Dieu
comme elle a’fair autrefois, & Pautre leur
reprefente une des ouvertures de Penfer , qui
les menace de faire tomber furelle une pluye

de feu,*comme celle qui décruific autrefois
laville'de Sodome. ]

rIBILIESHIL I S IhIb LIS
QRICACACILIC  WROAPICRL

CHAPITRE 1L

Defeription Geagraphigue de la Provine
ce de Guatimala , de fon Commerce »

_de fes Cotes & Ports:s @ des Sai-
fons propresia y aborder s du fort &
ds foible “de fes Places , tant M avi-
<timesque de Terres € de‘plufieprs an-
tres particularirey decetre Provisce.

‘CEttc ville de §. Jacques de Guatimala, eft
la capitale d’un grand ‘Erat , quis’étend
par I'efpace de plus de 300. lied®s au Sud
vers Nicoya & ‘Coftarica , cent lievés au
Nord , vers Chiapa & les Zoques, foixante
versla Vera-paz & Golfo-dulcé aI’Ef, & dix
oudouzea I'Oliglt entirant a la mér du Sud.




23 Nopvelle Relation

Depuis Tecoantepeque o les rands navis
ges ne peuvent abordery& quicit a fix vingts
}icués de -Guatimala , il 0’y a aucun havie
pou les vaifieaux plus prochede cette ville
quecelui duvillage de la Trinite. .,

Les principales marchandifes que Yon

aporte de cette cote 1a aGuatimala , fontti-
rees des Provinces de Saconuzco & Suchute-
peques ; qui fontextrémement ch\m}des fu-
jetres aux tONNEELes & cel:’ms , 00 1'1 ne croie
prefqu’aucune aurre denree confidérable que
du cacao,de I'achiotte,du méchafuchil,& des.

bainillas, & autres drogues pour fairele cho<

colatze fi ce n’eft.quelque indigo & cochenil=!
fe ,quwonrecucilleanx environs de {aint An-
toine , qui eft la ville Capitale de’toutes les
Suchutepeques. 3
Mais toute lacore proche de Guatimala,
particulierement aux environs d’un village
nommé¢ Izquinta ou Jzquintepeque,, qui eitd
douze lieuts de- 13 , eft le pais le plus riche de
tous ceux qui dépendent de cette Ville-ldzear
'on y fait laplus grande partic de lindigo
que 'on envoye des Honduresen E{pagne,
outre un fort grand nombre de riches fer-
mes de bétail ,’qui fe treuventen toutecette
étendu€ de pais , ou le terroir eft fertile , &
Jademeure fort urile a caufe du trafic , mais
facheufe a caufe de la chaleur du‘Clinar, qui
eft aulli beaucoup fujet aux 1ODNCITES &
éclairs depuis lemois de May jufqu’d la faint
Michel.

Si Guatimala cff fort en peuple{ cat il ne||

eft pas en armes & munitions de guesre ) ce
nreft que par une manicre de Négres defelpe-
rez.qui font efclaves , & qui demcurent dans
ces fermes d’Indigo. uol

des Indes Occidentalés. 29
‘Quoi-qu’ils n'ayent pout toutes armes
qu'une machette , qui eft’ une perite lance
pour chafler au bétai(} fauvage ,ils font néan-
moins fi defefperez 5 que bien fouvent-ilsone
donné de I'apréhenfion i la ville de Guatima-
la, & fe font fait craindre 3 leurs maitres.-

Il yén a qui ne craignent pas d’affronter
un Taurean {auvage,quoiqu'il foit en furie y
& de s’attacher aux crocodiles'dans les rivie-
res, jufqu’a ce quils les ayent tuez , & les
ayent amencz a terre. €Ty

Ce pais s'étend le long-de la mer jufqu’au
village dela Trinité , on il ya un Port; qui
quoiqu’il foit un pew dangereux: fert nean-

moins de havre aux Navires-qui-viennent de

Panama, du Perou & de Mexique.

11 fert beaucoup Fentichirla villede Guas«
timala , mais non pasa la fortifier; car iln’y
a ni fore ,ni citadelle ;- ni-actillerie pour fa
défenfe. :

Entre ce Village & I'autre Port, nomnié
Realejo, il y aune grande Calle ou petit Gol~
phe;oules petits vaiffeaux ont colitume d'en~
trex pour venit querir de 'eau douce & des
vivresaS. Michel ; qui elt un village d’Efpa=

nols & d’Indiens;d oticeux-qui vont 3 Reax
ejo paffent par cau en moins d’unjour a un
village d’Indicns 5 nommé la Vieja a deux
milles de Realejo 5 an lieu gue par terrc on’y:
employe pour le moinstrois jouts: _

Mais cette Calle on petit Golphe ;n’eft n#
fortifié nidéfendu 5 ce qui fe pourroic faise
facilement,en y. mectant feulement deux pi¢=
ces de canonal'embouchure ou lamer entre
dans les terres.

Le Port de Realejo n'eft point défendw

[ &g nomn
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won piusscaril n'ya ni aruilerie ni foldats :
Hy demeure fenlement environ deux cens
familles d'Indiens & de Metifs, qui font des
gens qui n'ont point de cazur , & qui ne font:
nullement propres & défendre une place de
ceute imporrance , qui eft un paffage tout
_ouvert: pour entrer dans les Provinces de
Guatimala & de Nicaragua® qui commence
en ce lieu=13, & continu€. par de petits Vil-
lages d’Indiens jufquaux villes de Leon &
de Grenade.. : A

Pource qui regarde le céré du Nord de
Guatimala , je n’ai rien 4 ajotiter a ce que j'ai
dit de Suchutepeque & Soconuzco , & de
mon vcgmge parce chemin 1a depuis Mexi-
que & Chiapa.

Le principal coté de Guatimala , eft celui
qui 's’étend 3 FER vers e Golfo-dulce ou,
faint Thomas de Caftille. '

Ce cdté-1a eft beaucoup plus frequente des..
Mirchands & des Vioyageurs , que celui du~
core du Nord , parce que Mexique eft a.
1rois’cens lieugs de certe Ville, & le Gol-
phe n'en eft €loigné que de foixante , ol ik
n’ya peint:de ficheux pafiages , comme il:
y ena en quelques endroits fur la route
de Mexique :-outre que le grand commer-
ce qui fe fait par le moyen de e Golphe -
de cette Ville avec I’kfpagne, fait que cet~
te route eft plus fréquernitee que toutes-les.
aurses. :

Aumoisde Juillet;ou au plus tard'au com-
mencement d*Aofit, il y aborde ordinaire~
ment deux ou trois Navires;qui déchargent
les marchandifes qu’ils ont aportées d’Efpa-
gne dans de' grands magafins ; qu'on 2 batis.

L{e) ] 5

des Indes Occidentales. . 3%
rout exprés pourdes ferrer & les conferver”
contre les injures de lair. ,

.. Aprés qu'ils fe font déchargez de leursmars-
chandifes , ils fe chargent aufli-tdtde celles’
qu’onaaportées de Guatimala pour faire leut
rerour » & qui-bien fouvent auront’ demeurg”
deux ou tro1s moisavant arrivée de ces vaif-
feaux. :

De forte que pendant ces 3. mois de Juiller,
Aot & Septembte; V'on eft afluré de trou=
‘lict tofijours de grandes richeffes en ce licu<
a.

Et toutefois lafimpliclté ou 'aflurancedes -
Efpagnols eft figrande,qu’ils ne commettent
la garde deces richefles qu'din ou deux In=
diens & autantde Muldtres, qui d’ordinaire
{ont des gens qui pour leur mauvaife condui-
te ont été reléguez rdans ce vieux chittau
rainé de S. Thomas de‘Caftille.

1left vrai qu'un peu au-deflus,il y a unmé-
chant petirvillage d’Indiens nommé §. Pier= -
1eycompofé d’environ 30. familles 3 maisqui
font toujours malades a caufe de la chaleur
exceive du climat ; & du-mauvais air qui -
eft en celieu-la. :

Mais {’on pourroit’ aifément fortifier cc
Golphe en pofant deux bonnes piéces de ca=
non i fon entrée,qui eft-retrefie: par deux *
tfnontagnes ot deux. rochers de coré & d'au-
tre, fur lefquels on-ponrroit braquer deux au«
tres piéces de canon, qui commanderoient e
toute une flote qui voudroit enaprocher ; &
affuteroient le Royaunte de Guarimala', &
méme une grande parcie de’l’ Amérique. '

Mais comme il n’y 2 aucune garde ni défen-*
fe;les Navires y entrent Jibrement & entoute;

C 4+ affu- -
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aifurancs , comme ont fait quelques Vail-
seaus Aaglois & Hollandois 3 & lors quils
sontentrés dedans ils y trouvent une rade &
wn havre filarge & fi fpacieux,que mille navi-
resy poureicnt demeurer & I'ancre fansauca=
ne crainte de S. Pierre ,ni de S. Thomas de
Caltille.

Taioui fouvent les Efpagnols fe railler 8¢
{ mogquer des Anglois & des Hollandois , de
ce qu’ils ¢toient entrez dans ce Golphe, &
s'en toient retirez: fansavoit entré dans les
terres. \

Méme lors que je demeurois ence pais=Ia, .

Jes Hollandois attaquerent Fruxillo ; quie
le plus confiderable port de Comayagua &
de Hondures » 8 le prirent apres quelque pes
de réfiltances la pliapare des ﬁabitans s’enfut-
rent dans. les bois ; ayant plus de confiance
en la vitefle de leurs jambes, quen- la for-
ce de leurs bras & de leurs armes 5 cac tous les
habitans de.ce pais-1a n’ont niceeur nicou-
rage.

Mais les Hollandoisau Jieude fortifier cets
te place & d'entrer dans le pais, & apréslas
voir fortifiée s'en veniren faire autanten ce
Golfe; comme on l’apréhcn‘doit par tout le
pais de Guatimala ou il n’y-avoit perfonne
quileur pir refifter; ilsiabandonnerent Tru-
xillo fe contentant d’un butin médiocre,dont
Yes Efpagnols furent fi aifes,qu’ilsen firent des
proceffions publiques pouren loiter Dieu , &
téxnoigner la joye qu’ilsavoient d’étre écha-
pez dece peril. :

Le chemin depuis ce Golphe jufqu'a Gua-
stmala n’eft pas fi mauvaisque 'on s’imagine,
particulicrement depuis Ia Saint Micl_u:é‘_i
= v
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jufqu'au mois de Mai; lor{que I'Hyver & les:
pluyes font paffées » & queles vents coms=
mencent & fecher les chemins.

Car dans le-plus mauvais tems de U'année:s
des mulets qui portent pour le moins quatre
cens pefant , paflent aifément les plus diffi-
ciles & dangereux. paffages des: moORtagnes
qui font autour de ce Golphe. ]

Et quoi que les:chemins feient mauvaisen

 ce tems-1a , ils {ont néapmolns (i batrus par
- les mulets, & fi larges & ouverts > qutl eft

facile d’éviter les. mauvais- endroits: pour
prendre le beau chemin; encore tout ¢& mau~
vais chemin ne dure que quinze licugs  ou
I’on trouve tout le long desloges pour: fe re-
pofer, & du berail & des mulesentre les bois
% les montagnes pour lc foulagement: des
vOoyageurs,

Ce que les Efpagnels apréhendent le plus
jufqu’a ce qu’ils (olenc fortis de ces moata-
gnes font_deux ou trois cens Negres Simar-

. tons,qui a caufe du mauvais traitement qu'on

leur faifoivsen font fuis de Guatimala & des
autces. endroits 5, ayant quitté leurs maitres
pour fe retirer dans ces bois:yotils demeu-
rent.avec leurs femmes & leuts enfans 5.8
s’augmenterent tous les joutsen nombse :-de
forte que route la puiffance de Guatimala ni
desenvirons,n et pas capable deles affujettir..
Lls (ortent bien {fouvent des bois pour: atta-
gquer ceux qui conduifent des, troupeaux de:
mulets, & leur.prennent du xin,du {el,desha-
bits,. & desarmes autant qu'ilsenont befoin :
jamais ils ne fontaucun mala ceux qui con=
duifent les mulets , ni & leurs efclaves qui les
{uivent : au contraire ceux-ci.fe éjouiflent
- ayee
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aveceunx parce qu'ils fontd’une méme couleut”
& ¢nméme condition de fervitude , & bien®
{fouvent en prennent I'occafion dg fuivre leur”
exemple, & fejoignentavec eux pour fe met-
tre en liberté , quoi qu'ils foientobligez de-
demeuter dans-les bois & fur les montagnes. -
Leurs armes font des fléches & des arcs 5 -
qu'ils porrent feulement pour fe défendre fi
Jes Efpagnols les-attaquent; <car ils ne font~

point de mal  ceux qui paflent paifiblement,
& quileur fonvpartdes viyres qu’ils portent,

1is ont dit plufieurs foisque la raifon pour
laquelle ils s’éroient fauvez dans ces monta-
gnes, ¢toit principalement pour €tre préts 4
fe joindre avecles Angloisou Hollandois

s’ils mettoientquelque jour pied 4 rerre dans

le Golfe , parce qu'ils favoient bien qu'ils les

laifferoient vivre en liberzé , ce que lesEfpa-

gnolsne feroient jamais.- - .
Aprés que 'on a paff€ ces quinze premie-
res Jieués , on trouve que le chemin eft meil-

téur, & l'on y-rencentre de petites bourga--

des & villages d’Indiens, qui fournifient tout

ce qi'ona befoin pour Ja nourriture des homs:

mes & des béres. /
A-quinze lieu€s au-dela 5 il

fur-le bord d’une riviere quon eftime la

plus abondante en poiffon de toutes celles

du pays. . .
Quoi qu’il-yen ait ‘de- plufieurs fortes y il

y en a un/ fur rout qu’on nomme Bobo 5 qut.-

eft rond & fott épais & long environ comme

lebras, n"ayant qu'une arrére au milieu; mais =

qui eft extrémement blanc & gras , & excé-

lent a boiiillir ; A frire 5 ou a rotir , ou en-
quel-"-

a un grand °
baurg d’Indiens nommé Acafabaftlan, fitne-
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quelqu'antre maniere qu’on I'aprére.

L’on v irouve auffi jufqu’a Guatimala dans
les-ruiffeaux & perites rivieres , la meilleure
forte de poifion du'monde; que les Efpagrols
eftimenicétre une efpece de truite , on l'apelle
Tepemechin y'dont Ié grasreflemble plutor 2 du
veau qu’a du poiffon.

Ce bourg d'Acafabaftlan eft ‘gouverné par
un’ Efpagnol-qu’ils apellent le Corregidor ,
dont le pouvoir ne s’érend que jufqu’au Gol-
phe ; & fur:desvillages qui font fur ce che-
min-lal .

Ce Gouverneura fait cequ’il a ptpour re-
titer ces Negres Simarrons des montagnes »
mais il n’a pu en venir a bout, .

Toutesles forces de ce lieu-1a confiftent en
vingt meunfquets, attant qu’il y a de maifons-
d'Efpagnols, & quelques Indiens quient des
ares & des fliéches pourla défeafe du ‘bourg
conrre ces Negres Simarrons. -

Aux-environs d’Acafabaftlan , il y 2 plu-
fieurs fermes, ot I'on nourrit un grand nom-
bre de beeufs & de mulerts, & ot 'on reciieil-
je au(i beaucoup de-cacao , d'achiotte 5.8
d’autres drogues pour faire le chocolate.

11'y"a auffi des drogues dont fe fervent les
Aporicaires , comme de la (alfepareille & de
la cafie , & dans-les jardins.du bourg, Pon y:-
voit une aufligrande diverfité de fenits,qu’en
aucun autreendroit qui foit habité parles In-
diens.,

Mais fur tout I'oneftime Acafabaftlan-dans
la ville de Guatimala , 4 caufe des excélens.
melons qui en viennent , dent lesuns font -
gros comme la téte d’un homine, & les at«
tres moindres,dont les habitans chargent des

mulets 5
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mulets , & les envoyent vendee en pluficurs
endroits. ) .

Il n'y a que trente petites lieugs dece licu-
133 -Guatimala 3 & quoi qwil y ait quelques
montagnes -8 COteaux-, o il faut monter &
defcendre 5 lechemin n'en eft pourtant pas
beaucoup fachcux pour les: per{onnes ; DOty
plus que pour les betes. !

L’on a découvert des mines-dans €es mon=
tagnes 3-mais;aprés les avoir fait foiiiller ils

Jes ont abandonnées: , ayant trouve quelles

n'éroient que de cuivre & de fer , & qu’elles.
Jeur cofiteroient plus qu'elles ne leur ren-
droient de profit.

i B e
A O
CHAPITRE I1L

Dela cruauté des E[pagnolsenvers lc; I?z-
drevis-an fijet o wne Mine d'or. Hiftoire

d'un Négre libre, & de Pavarice d'#w

riche Eermicer s avee 4 antres obfervas
tions fisr cerse Province de Guatimala-

& Aisils ont bien pérdu un autee. trefos-

que de cuivre 8¢ de fer, pour avoeir mal-
ztaité les pauvres Indiens fur cechemin entre
Atafabaftlan & Guatinala; parriculierement
aux environs d’un lieu qu'ils apellent-Aqua-
caliente ou Eau chaudé, ou il y aune riviere
de laquélle ces Indiens tiroient en certains
endroirs une telle quantité d'or , que es Ef-

pas
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pagnols leur avoient impof¢ un tribut par an
a4 payer en of. :

Mais les.E{pagnols étant, comme Valdivia

en Chili , trop affamez de lor ; firent mou-
rir les Indiens pour ne leur avoir pas voulu
montrer I’endroit d’ott ils letiroient: de for-
te qu'ils pendirent cn méme- temss les Indiens
& leur trefor.
. L’on continu€ pourtant encoere aujourd’hud
a chercher cer endreit-1d, dans les monta-
gnes, dans lariviere, & partout aiileursaux
environs ol on s'imagine qu’il pouvoit étres
mais-il {& peut faire que la Providence divine
a voulu que ce trefor foit caché aux Efpa-
gnols, pour lerelever quelque jour i quel-
qu'autre nation qui en ufera mieux qu'eux.

En ce lieu d’Aqua-caliente ; il yaun Négre
qui demeure dans une ferme .qui lul apac=-
tient , que{'en tiencforc riche , 8¢ qui regoit
fort bien les voyageurs quivent chez Lo,

Sa richefle confifte en'bérail ; en'brebis &
enchévres ; & fournit la villede Guatimala
& les environs' du meilleur fromage qui fe
grouve en ce pays-la. .

Mais I'on croit que ces riche(les ne vien-
nent pas rant durevenu de fa ferme, de fon
bérail , & defesexcélens fromages, que de
ce trefor caché qu'on croit lui étre connu
& qil’il elt le feul ‘qui fache I'endroic on
il eft.

On l'a faitaffigner peurcelaenl’Audien-
ce Royale de Guatimala; mais il 2 toiijours
nié qu’il ea elitaucune connoiffance. .

On eiit foupgon de luisparce qu'il avoitété
efclave autrefols, & s'étoitrachetéen payant
nnefomme confidérable; & que depuis'qu’dl

]
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mulets , & les envoyent vendee en pluficurs
endroits. ) .

Il n'y a que trente petites lieugs dece licu-
133 -Guatimala 3 & quoi qwil y ait quelques
montagnes -8 COteaux-, o il faut monter &
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plus que pour les betes. !

L’on a découvert des mines-dans €es mon=
tagnes 3-mais;aprés les avoir fait foiiiller ils

Jes ont abandonnées: , ayant trouve quelles

n'éroient que de cuivre & de fer , & qu’elles.
Jeur cofiteroient plus qu'elles ne leur ren-
droient de profit.

i B e
A O
CHAPITRE I1L

Dela cruauté des E[pagnolsenvers lc; I?z-
drevis-an fijet o wne Mine d'or. Hiftoire

d'un Négre libre, & de Pavarice d'#w

riche Eermicer s avee 4 antres obfervas
tions fisr cerse Province de Guatimala-

& Aisils ont bien pérdu un autee. trefos-
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pas
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pagnols leur avoient impof¢ un tribut par an
a4 payer en of. :

Mais les.E{pagnols étant, comme Valdivia

en Chili , trop affamez de lor ; firent mou-
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- $’éroit vit en liberté s il aveit acheté cette
ferme & beancoup de terre-a entour , ayant

< extrémement -acceu e fonds:qu'il avoit au
commencement.

A quoi:iktépondit,qu'érant‘jeune & eén-
core efclave il aveit un bon maitre 5 qui Jdut
Jasffoit faire tout ce qu’il vouloir, & qu’étant

- bon ménager il avoit amaflé dequol rache-
ter fa liberté. » & puis une «petite ~maifon
- pour y demeurer; fur quoi Dieu avoit depuis
¢pandu fa‘benediction., & lui avoit denné
les moyens d’augmenter fon fonds.

A trois ou quatre lieu€s de cette Aqua-ca-
liente, il y a uncautre rivicre quon apelle la
~riviere des Vaches. Lby a de certains pauvies

paifans qui font la plipart Metifs ou Muld-
“gres, quidemeurent en des fnaifons couver-
-ges de chaume 5 o ils nourriffent un peu de
“bétail ;-qui paffenvla plusgrande partie de
Jeur tems. 4 chercher du-able o ilyait de
Yor s'imaginant gweux & lenrscnfans de-
-viendront riches quelquejour;&que laivies
.ve des Vaches fe pourta égaler au Pactole, &
obliger les Potes2 la: rendse aufli-fameufe
par leurs ouvragess qu'ils ont:fait autrefois
ce fleuve-la. "
‘De cette riviere ondéconvre aufli-tot la
-plus agréable valéede toutce péys-li, ol j’ai
demeuré pour le moinsg.annees quisapel=
le la valée de Mixco & de Pinolay quieft a fix
lieuds de Guatimala , & acnvironicing lieuts
-delongueur & trois onquarrede largeur,
Certe -valée eft remplie de-brebis, 8 fon
sgerroirelt partagéen plufients fermes,oul’on

reciicille du/froment meilleur' qu'en-aucun
-endgoit du pays de Mexique: #

Ceria
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“Cettewvalée fourniv de bled laville de Gua-

rtimala, & 'on y fait tout le'bifcuit néceflai~
sre pour les vaiffeaux quiviennenttouslesans

dansle Golphe.
. Onlapellelavaléede Mixco' & de Pinola
a caufe dgdeux-villages d’Indiens;qui fe nom.
ment ainfi, fituez-4 l'opofite I'un de 'autre
a chaque ¢6ré de la valée , Pinola a coté gan-
che de la riviere des*Vaches; & ‘Mixco 4
core droit.

11y aplufieurs riches fermiers en cette va-
1éc, mats ce font tous gensruftiques & grof-
fiers quisfavent mieux comme il fautlabou-

“EET » ‘que manier les armes.

Mais je nedois pas oublier entr'eux un de
mes amis qui f& nommoit Jean'Palomeque.,

_dont jauroisfait beancoup plus d’état queé je

ne faifois pas, fij’eufle pit I'obliger 3 vivee en

rhomme platét qu'ensbére, & plusen-homme

libre guienefclave de fonor & defon argent.
1l'avoit de mon tems:trois censmulers ac-

.cotirumeza faire le chemin du Golphe,; qu’il

partageoiten fix troupes; ayant une centaine
deNegres , homumes , femmes & enfans qui

-en prenoient le {foin,& qui demeuroient dans

la valée de-Mixco en diverfescabanescouver-

-tes de chaume.

. Lamaifon méme o il demeuroit n'étoit
«couverte-que de chaume, owil prenoit beau-
coup plus de plaifira demeurer«qu'en celles
qu’ilavoitd Guarimala , parce.qu’iky vivoit
comme un fauvage parmi fes Negres & fes
«efclaves,au lieuque dans la¥ille il ¢toit obli-

‘g¢ de vivre civilement.
Mais 12 il fe contentott de manger du lait
-ou du caillé,avec du bifcwic noir, durdc moifi
&
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& duraffajo , qui font de‘s‘t:anchesld_ei lg;m;.n
Aalé fort minces & fechées au Solet fcot
vent , comme -€s efclaves avolent ac[c e
mé de portetnavec c‘\cng(orpci:? mange

hemi allant auw’ . .
"hﬁ/ln;lixs‘ a?l?eu que s'iledit dcmcur? d_anstla
wille, il augolt: alluspour con.('?tycti lac;ca;:::ta;;
tion qu’il efit vécu comme faifoien e e
iperfonnes de condition 5 mais lce( .1c i
avare qui favolt tolut 15&?1?;)?\;}; : &nli’c e
- a demeure ‘13 i

-g(i)l‘l]é \fne cabane pour une-maifon, l::l cﬁl;:xp?i::
gnie des Negres 8¢ des efclavess 2 .

celle des -honnétes bourgeois- &l ln?nr:\:gms
on Peftimoit tiche de fix cens miliecuss e
11 ruinoit teus ceﬂx qux{t(:; lgfé?:?n oS
Jat € 7
s mulets pourt aller-au’ 4
'(tirean(porrcr des marchandi{escn allant m;‘ Yxse
nant pourt les marchands 5/ parce que COtibE

a w
il avoit des mulets gbdcs cfcl;\;csi? ng?clt t% 4
$tol i 2z bieh nourts
Stoient vigoureux ¢l ycteors
inaire un’ ix aux chatrois a (¢
d’ordinaire un tel prix aux ¢l gt
ik oit toiijours, au !
pour. cent, quiky gagn 3
gue lesautres y perdoient,parce qu ils ftgig ?}:
.obligez de loter des vallets & des In :
our i ts
ur conduire leurs mMuicts. -

Il étoit fi crueld fes Negress que"slxll y;ﬁxﬁ
avoitquelqu’on qul fitle mec}?ant,i; . gti’au-
iol ] *y mourir; 1lavo ay

tioitprefquejufgua m!

Sn ofclave nommé Macaco, pout quije
Faipri is inurilement; parfois il
{'ai pri¢ fonvent;mals gcn_\lu fgtln{tigeoo R

i ; e
e pendoit pas les bras .
.ccg;u’il efit le dos rout couvert ae fang; S:Ielx;
cet état ayant la peau route dcch}re;b, E'Qi‘lan-
guérir il verfoit encore de la graiffe bouiiian-

e %
we pat.deflus fes playes , & luiavott maraci .
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avecun fer chaud,le vifage,les mains;les brass
le.dos, le ventre, lescuifles & les jambes ; de
{orte que ce pauvre efclave siennuyant de vi-
vre, {e voulut pendredeux outrois fois,mais-:
je I'en empéchal toujours par-les-remontran=
ces que je lui fis,

. 1l éror aufls fi fenfuel & lubrique , qu’il a~
bufoit des femmes-de fes efclaves a-{on plai~
fir , & méme quand il voyoit dans la Ville
quelque fille ou femme de .cette qualité la
qu’il trouvoit jolie 4 fon gré, fi elle ne vouloit
pas lui accordercequ’il vouloitd’elle il s'en
alloit tronver.leur. maitre ou leur maicrefie ,
& les acheroitendonnantbeauvcoup plusqu’-
elles n’avoient couté,& fe vantoit apres qu'il
rabaifferoit bien leur fierté dans-une.année,
d’efclavage. :

Il'tua de mon rems deux- Indiens’, fur le
chemindu Golfe, & fertira aufi facilement
de cette affaire par le moyen de fonargent .,
que s’il n’avoit-tué qu'un chien..

11 n’éroit pointmarié & n’avoit nul defiein
del’ctre ,.parce que fes efclaves:iui fervoient
defemmes , & pasune de fes voifines n'ofdit
le refufer ;. de forte qu’'il-rempliteerte -vallée
de batards de toutesicouleurs s.qui-aprés la
morc de ce.mauvais riche ,.difliperont quel~
que jour toutes les richeffesiqu’ilza amaflées:
avec tang d’avarice 8de cruaute,

i Qutre ces-deuy bourgadesqui dennent. lo
nomacetre valée,ly a al'Eft tout-proche de
{2 rivicre des Vaches un hermitage qu'on ap-
pelle Notre-Dame duMont-Carmel ;quielt
PEglife Paroifliale de toutes les fermesdes
E(pagnols qui demeutentenla Vallée , quok

qu'ils -viennent le plus. fouyent a la, Mefle
Tam. 13- K datis
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dars les villages des: Indiens 5 & particulies
rement 2 Mixgos owles Efpagnols obt érabli
une riche Confrairie de Notre- Dame duRo-.
ire , & les Negres une autre.
ﬁllrley,a dans tdutge cette_vallée environ trcntle :
ot quarante fermes ou maifons'd E(pagno(s«..
qui dépendent de cetie hermitage, dansle =
auelles il y. peut avoir Trols cens efclaves
hommes & femmes » qui font es Negresou.
Muldcres:

Mixcoeft uneboutgade ol il y 2 trois cens-.

Famillesymaisiln’yarien de conﬁfierablc que
les tichefles qui appartiennent a €S deux

Confrairies y & quelques richeés Indiens , quUI-

ontapris des Efpagnols a femer du froment 5
& atrafiquer au Golphe avec eurs mulets.
Outre la grande quantité de volaille & de

: 3 illage, 1l y:
cocqs d’Inde qu’on noutrit en c€ V1ua:
2 une boucherie oil’on vend de la-yiande aux.

Indiensdulieny &2 cetix des fermesqui de-
meurent 4 la campagne , & pout la pmylﬁon
des e fclaves quiconduifent les mulets'deleurs
Maitres av Golphe. i ]
Jean Palomeque n eft pas Te feul'qul aides
mulets,cat il y a quatre freresencette Vallée

qui fc nomment Dom Gaf]'pnr' , Dom Di€go s
Dom Thomas s & Dom Jean de Colindres,
qui en ont chacun foixante; avec quol ils tra-
fiquentau Golphe,& dans tout. le pais,;meéme

par fois iufqu’éMexique;n'\ajs ilsontpeudief-.

claves , & ne fe fervent que 'd’_l'ndiens'qu‘ll’s
prenncnta gage pour Jes condnite.

Ik y a encore outre ceux-1a fix. troupes de:

idé rmes, qui
mulets qui dépendent des autres fe 55 qu
avec ceux-du Village de Mxxﬁ?,pcmie:u f_:g‘rj
! es au enyiron mille muietss
vipgt troup ¥ O font
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font employex a trafiquer dans le pays par les
Marchands de Guatimala.

Mais pour retourner au Bourg ou Village
de’Mixco, le.paffage continuel de ces troupes -
de mulets , des Marchands, & des voyageurs
qui vont en Efpagne ou qui enreyviennent ,
Vont rendu forr riche.

Car ce lieu=la de {oi n’a‘point d’autre ri-"
cheffe qu’une cerraine forre de terre , dont on -
fait de fort beaux vafes , & toute forte de
vaiflelle, comme des cruches ,des potsa eau,
des plats , des affiettes, & autres uftenciles de
ménage , en quoi les Indiens montrent qu’ils-
om beaucoup d’efprit,& les fcavent fort bien
peindte ou vernir de rouge, de blanc & d'au- -
rres couleurs mélées, & les envoyent ven-

. drea Guatimala &ailleurs dans les Villages™

voifins.

Les femmes des CrioleS mangent de cette -
terre a pleines mains . fans e foucier d'ake-
zet leur fanté & de mettre leur vie ¢n danger
pourvii que par ce moyet ¢lles puiffent pa-
roitre blanches:8& pales de vifage.

Le-Bourg de Pinola eft & peu pres de méme
grandeur que Mixco 5 mais beaucoup plus
agréable 5 plus fain & ‘mieux fitaé ;- parce
qu’il eft dans une pleine , au lieu que Mixco
eft it le penchant d’un cOté qui éte entiere=
dient Ja viié de la Valléed ceux qui voyas

ent. .

§ I yaauffi une boucherie 3 Pinola , oiFon
vend tous les jours du boeuf , & J'on y trouve:*
aufli beaucoup de volaille, des fruits, du
mahis & du froment , mais qui n’eft pas rour-
a-fait fi beau que celui de Mixco, dumiel,
& la meilleure €au qui foic atlJDx environs.

2 On
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On 'appélle Panac_en langue Indienne d¥
nom d’un fruit qui s’y trouye en abondarices.
_ Au Seprentrion & au Midi de cette Vallée
il ya des coteaux qui font la plapatt enfe-
mencez de froment qui sy trouve meilleur
qu’an basde la Vallée.

A I'Occident ily adeux autres Bourgades
qui font plus grandes quc Mixto & Pinola s
nommeées Petapa & Amatitlaar, ju fquonil ¥,
adans le milien de la vallée quelques endroits
ot il faur monter & defcendre , qu’ils apel-
lent Barraneas sou des fondrieres, ouilyades
ruifleaux , de belles fontaines , & de bonn€
herbe , pour la nourriture des brebis & du
Beérail. -y

Perapa cftunc Bourgade ot il y a environ
cing cens habitans qui font fort richies ; qui
permettent aux k fpagnols de demcurer pat=
miieux , dequi ils ont aprisla maniere de vi-
vre & de converferau monde.

Cleftpar 13 quon pafie venant de Coma-
yaga, Saint Salvador , Nicaraga, & Cofta-
rica; cequia enriclit ce lieu-la par le fié~
quent paflage des voyageurs.

On lettime une des plus agréables Bour-
gades qui dependent de Guatimala, acau-
%= d'un lac d’eau douce qui en eft proche , ot

il yaquanrité de poiffons, & particuliere—
ment décrevifles, & d’un certain poiffon
qu’on appelle Mujarra qui eft femblable au
Muler, & de méme golr, finon qu’iln’eit pas
fi gros.

Il ya dans ce Bourg un certain nombre
g'ladiens » qui opr charge de faire la peche
pout’ fournir la ville de Guarimala , & font
obligez d 'y envoyer tous les Mexcredis, Vdcn-

it
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dredis & Samedis,, la quantité d’¢erevifles &
de Mojarras , quede Corregidor & les autres
Magiltrats qui font au nombre de huiraves
Jui,leurauront enjoint pour chaque femaines:

ZREXBX BB %

CHAPITRE 1V.

Defiription de Petapa, dw commeyce gss

s’y fait, & des Privileges des Indsens

de' cette contrée » & de lears diverfes
récolres. b

. ~ - -, . ‘ :
PE;apa sappelle ainfi de deux rerimes In-

diens,dont I'un gui et Pet,fignific une nat-
‘te, &I'autre qui eft Thap veut direde l'eaus

ﬁ parce quiune natee eftla principale partie
u lit des Indiens.,.ce nomde Petapa veut di~
re proprement un litd’eau , 4 caufe que leau

- dulaceftunie ;. douce & calime.-

i 11 y demeure une famille quieft confidéra-
lq_emre les Indiens , qu'ondit. €tre defcens
dué des anciensR ois du Pays,& que les Efpa-
gnols ent honoré i prefent dunoble nom de
Guzman, & cleft de eerte famille Ja.dont on
¢lit Ie Gouverpeur dulieu, quidépendde 1a
Ville , & de la Chambre de Juitice de Gua-
timala.

Celuiqui en-eroit Gouverneur lors que ¢
tois en ce pays-1d ,sapelloit Dom Bernard de
Guzman, qui avoit excrcé long: tems cette
charge, & s'y éroit condait ayec beaucoup
de prudence & de difcretion . jufques a ce

qul a-
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quayant perdu la vié de vieillefle , fon fils-
nommeé Dom Pedro de Guzman futmisen fa =
place , quiauffibicn que fon pere €roit craint
&-CC{PE&é de tous lesiautres Indiens , & s'1lsis
n’eufient point €r¢ adonntz -a Viyrognerie
comme le (ont la plitpart des Indiens ; ils au=.
roienkpiiavoit le gouvernement d'une Ville-
d’Efpagnols. _ :

Qupi quece Gouverneut ne puiffe paspor-
ter I'épeecomme celut deChiapa desdndiens;
ila;pourtant plufieuss autres braux priviléges.

1) peut nommer d’entre leshabitans ceux qu - -
il veur qui le ervent d diner & a fouper » & -
3 avoir foinde feschevaux yaaller pécher du
oiffon pour lui, a porter du bois en.’_fa mat- "
Ton , & faire généralement rout ce qul il vou-
dra pour fon fervice; & néanmoins avec toul--=
te cetre aurorité il ne fait rien,foit pour 1afo-
lice du lieu , foit pout Pexecution de la uf=
tice , que pat Je confentement & Vavis du Re-
ligieux gurdemeure.en cc licn-1a, quia aufli
tant de perfonnes obligees a le fervir & a pe-
cher pour lui s7qu’il y peut vivre auffi ma--
gnifiquement qu'un Evéque. 3

Les Indiens 'y exercent au(fi. Ja plupart ql;s
meriers néceffatresdansunc Republique bien -
érablie , & I’ony rrouve les memes herbages
& les mémes £ruits qu'on faix en l1a Ville de-

uatimala.

GLc trefor de PEglifey eft aufli fort grand, ¥
ayant plufieurs ‘Confrairies de notre Dame
& des aurres Saints , dont les images font or-
ntes de couronnes ,dechaines & de bracclets
de prix ;outre les lampes » lesencenfoirs ; &
les chandeliers d’argent a mettre furles Au-
telss i
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1a faine Michel «ft la principale fetedi-
Yieu , parce qu'il eft dédié a faint Michel , &
ils’y tient une Foire cejour 1a , ou plufieurs
Marchands viennent de‘Guatimala pour ven-
dre & acheter. '

L’aprés-dinée de ce jour 13 & le lende,
main la courfe des Taureaux fert de divertif-
{ement -tant aux Efpagnols quaux Négres,
qui fonta cheval & a.d'autres Indiens a pied,
qui érant {ujets A senyvrer y hazardent non
feulement leur vie,mais 'y perdent auffibien
fouvent.

Qutre ce grand concoursde peuple quiyar-
rive en.ce tems-la, il s'y.tient aufi tous les
jours.fuc les cing heures du foir un tianguet ou
marché , o il n’y:a que lesIndiens du meéme
lizu quitrafiquent enfemble. '

a

11 pafie encore prés de ce Bourg une rivie-

te, quien quelques endroirs n'eft pas beau-
coup profonde , mais .qu'en peut traverfer
aifément » qui fervdarrofer leurts jardins , &
leurs champss & fait aller un moulin qui
fournit de farine la pliipart des habitans de
la Vallée , qui'y vont faire moudre leur fro-
ment.

A demi-lieug de ce Bourgil ya une riche
ferme & unmoulin 3 fucre, qui apastient 2
un nommeé Sebaftien de Savalerta qui eft Bif-
cayen de naiffance ; qui €toit fort pauvre lors
qu’il vint ence pais:1a , & fervoit un hom-
me de méme paisque lui, mais par fon induf-
wie & fon labeur , ayant trouvé les moyens
d’acheter un mulet ou dex ; il femitd nego-
cier dans le pays jufqu’ace qu'il ettacquis de

_quol. ayoir- une troupe entiere de foixante

mulets’, avec quoi iks’ensichir ; de forte gy il
ac~




43 Nogvelle Relarron

acquit beaucoup de terres aux environsde
Pétapa , qui s’érant trouyées propres a culti-
ver le fucre , il s’y apliguaavec rant de itic-
cez , qu'ilfic batir en ce lieu-13a- une maifon
tout-a- fait magnifique, & oula plapare des
perfonnes de condition de la Ville de Guati«
mala fe vonrdivertiraflez fonvent.

11 faic faire une grande ‘quantite de fucre
gous les ans dont 11 debite une partie dans &
pays > & ilenvoye 'autrc en Ef{pagne.

11 entretient Fordinaire foixante efclaves
en {a Ferme, & tient fi bonne table en {a mais
fon qu’il pafle pour genercux & magnifique :
aufli dit-on qu’il 2 pour le moins cing cens
mille ducacs vaillant..

A urdemimille de fa maifonil y a uncatt=
tre Ferme a fucre , 2-qut o donne le noméde
Trapiche, qui apartient aux Auguitins de Gua-
timala, ot il y a environ vingt efclaves; & on
Papelie Trapiche , parce quavec les machi-
nes dontils fe fervent, ’on n’y peut pasmou=
dre une fi grande quantité de cannes de fucres
que I’on fair avec un de ces moukns-que les
Efpagnols appellent Faganins. =, .

I.e Boutzd Amaritlan eft & une licue de 3,
proche duquel iltyaun Ingenio.ou moulin &
fucre , plus grand que celut de Savaletra
quromapelle Ie noulinid” Avis parce que ce-
lui qui*lefit cenftruire sapelloitainti - mals
il apparticnt a prefent au maitre de la Pofte
de Guatimala nommé Pedro Crefpo.

Ce lidu reffemble ' un perit Village, acau-
{e de la quantité des cabannes & ma1{ons cott-
vertes de chaumes qu’il ya , outlogent kes ef=
claves Négres qui en dépendent,qut font plus
e cont tant hommes que femmes & enfant.

W RIES
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~Mais la matfon du Maitre eft fort bien ba-

tie, grande & fpacieufe; & capablc de loger
plusde cent perfonnes.

Comme ces trois fermes: a fucre font pro
ches de Guatimala ; elles contribuent bean-
coupa fa richefle & 3 fon commerce avec
1'Efpagne.

Quoi qu’il n’y ait pas tant d’Efpagnols 3
Amartitlan qu'a Petapa, ily a enrecompenfe
beaucoup plusd’Indiens.

Lesrués y {ont forvbien ordonnées, larges,
droires & regulieres ; mais clles ne font point
pavées , & I'on n'y marche que fur laterre &
le {ablon.

L’on y joiiitaudi de la commodité dulac,
& les habitans envoyent auffi du poifion &
Guatimala dans les mémes jours que font
ceux de Petapa.

Et quoi que ce lien-1a foit hors du chemin
des voyageurs, {es habitans ne font pas moins
riches que ceux de Petapa , patce quils ga-
gnent beaueoup ayec ceux. qui y viennent
prendre les bains, rant de la campagne que
de la Ville de Guatimala ; carilya decertai~
nes eaux chaudes ou I'on fe baigne; qui{ont
eftimées fort faines & dont on faic grand
crat.

1is s’entichiffent auffi par le {cl quis'y fair,
ou pliatér qu'on recueilleaux bords dulac ,
oiitous les' matinsil paroit fur la terre com-
me une gelée blanche,que lesIndiens recuéil-
Ient & purifient aprés l'avoir recucilli; de

forre qu’il devient fort blanc & propre al'u-
fage ordinaire.

Qurtre cela ils tirent encore du profir des
mulets des environs de la Vallée , & que l'on

Tom, 111, E ame-
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améne paicre {Ur cette terre falée un jour olu
ane matinée entiere 5 €n payant cing fols
pout chaque mulet pat jour ; & l'ona trzuv;
par ezpérience que cela les rend fortsf,d Vi
gOUICLX 5 8% le{u_r vaut m"m::x qu‘une medecl=
i que la faignce meme.
nel’l? lf(:’m‘:m.xfﬁ '\jsn grand trafic de.coton &dle
fruits dont ils ont une grande (quantitc; 1a
place du marché eftaudi fortbelle, & on:;
bragée de deux ormeaux extraprdmaucnéex :
rands ; fous lefquels les Indiens.{e renden
toutes les agtﬁs-di'r\écs pour acheter & pout
dre leurs denrees. oty
YCE’Eg\'xfe de ce lieu-1a eft aufli fqr; b_let:l i):;
tie , & auffi belle qu-aucunc qui foit 0
Guatimala ;& clle eft fi t'lche & fi mas:ncl_i—
que , ‘que cela obligea Van 163§. Jes -d’ei;
aicuy de 'Ordre de faint D°F“_‘“,‘9_“°d x4
%aire un Pricuré , dont Paurorite s etc& d\’l
rous les autres-Villages de la Vallées '
faize batir un Monaftere fort (omhpt}:e‘}:;l,.
dans lequel il y avoit de mon teins du'l :
le ducats dans un coffre pour lcsb ép i
ordinairess qui fans doutff‘auront eaucoup
2 5-depuis ce tems-ia.
m'l%gf:ttt‘:: mgnicre j'ai conduit le lc&eté; }I))ar
route la Yallée de Mixco& Pinolas o :?:
tapa & Amatitlan, qui ne ccdc; rlcgam =
cheffes 2 ancun autre lieu depen

patimala, ¥
g = ne dois pas encore oublier une doul:lf3
moiffon de froment qul fe fait en cety

e

allee. ) . 0 %
: 1.2 premiere eft d’un peuit blé qu'on gFéelég
Ty:go tremtfine 5 qul eft un mot comps e
Efpagnol de ces deux autres tres mefes > o
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dir Latin tres mefes, parce que trois mois
aprés qu'il eft femé , 1l eft miir & bon a cou-
per ; deforte qu’érant femé 4 la fin d’Aodt,
on le moiflonne ordinairement a la fin de
Novembre.

Et quoi qu'il femblé a caufe qu’il eft petit,
qu’il devroit rendre peu de farine , néan-
moins il en rend autant que leurs autres ef-
peces de froment, & fair du painquieft aufs
i blanc;mais il ne {fe garde paslong tems, &
devient bien-tot raffis & dur.

L’autre moifion qui eft de deux fortes de
froment , 'un qu’on apellé rouge , & l'autre
blanc comme le blé de Candie, fuit incon-
tinent agrés celle de ce blé trimeftre , carun
peu apres Nogl 'on mier la faucille dans les

champs , ou non feulement ils recuéillent
leur froment, mais au lieu de le mettte en
gerbes & de le ferreren des granges, ils le
font fouler aux pieds par des cavalles dans
des aires qu'on fait tout expres.

Lors que le blé eft battu & forti des€pis
a force d’étre foulé par les cavalles, qu'on
foiiette inceffamment pour les faire tourner
four autout des aires & fouler le bie fans
.s’arcéter, on fait apreés cela f{oruir les calles
des aires, & ’on vanne le bl¢ ; que I'on em-
potte dans des facs pour le fegrer dans les
greniers, laiffant toute la paille ; oula plus
grande partie, dans les champs , oil elle fe
pourrit, & l'eftiment auffi bonne que du fu-
mier pour famer la terre.

Jls mertent auffi le feu dans les champs;
pour faite britler lechaume & le réduire en

~ cendre , un peu avant le tems des premieres

pluyes , qui détrempent ces cendres & en-
Ez2 graif-
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graiffent la terre par ce moyen, qu’ils efti-
ment le meilleur & le plus grand ménage-
ment qu’ils puiffent avoir pour fumer leurs
terres.
Les autres qui veulent cultiver une nouvel-
le piece de terre quiclt pleine de bois , font
*abattre les arbres , & quoi qu'ils foient pro-
pres a faire de la charpente ou du merrain ,
ils n’en vendent pas un pied & ne fe fou-
cient de le tranfporter 2 Guatimala;quoi que
bien fouvent il-y en auroit pour plus de dou-

ze mille francs s'il étoit en Angleterre ; mais -

il y en a tant la que le port leur cofiiterolt
plus que ce qu’ils en rireroient.

Apteés que les arbres font abarttusils leslaif-
fent fecher , & avant que les pluyes de I’Hi-
ver commencent , ils mettent le.feu par tout
le champ pour faire brialer ce bois ,.dont les
cendres rendent la terre fi grafle & {i fertile ,
qu’aulieu qu’enAngleterre nous femons trois

“Yoiffeaux ou plusde froment dans unarpent
de terre, un boiffeau & bien fouvent moins y
fuffit 3 car autrement il viendroit trop ¢pais
& rouffu , & ils perdroient leur récolte.

1ls font aufli la méme chofe dans les pagu~
rages de la Vallée : car fur lafinde May que

_ Phetbe.eft courte & fe fitrit en forte qu’elle
devient feche , ils y mettent le feu, ce qui
fait paroitre cette Vallée route noire & de=-
fagreable; mais aprés que la pluye a tom-
be deffus deux ou trois fois , la terre repre=
nant {a premiere verdure, invite le bérail,
que pendant ce tems-1a on avoit mené paitre
ailleurs, a2 y venir prendre une nouvelle
nourriture & 2 fe repofer a fon aife fur ces
beaux tapis verds,

Mais
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Mais il eft tems queje rerourne a I'autre
coeé de cette valée a la riviete des Vaches;
d’on j'ai commencg a faire le rour, & faiv _
certe longue digreflion de Eft 4 I'Queft juf=
qu’au Village d’ Amatitlan qui en eft le plus
éloigné , afin de faire voir au leéteur le peu
de chemin qui refte jufqu'a Guatimala.

H eft bien vrai que depuis I’hermirage de
nétre-Dames 1l y a un chemin étroit au mi-
lien de la Vallée yqui va prefque jufqu’a A-
matitlan , & puis €n rournant remonte fur
une monragne & main droire.

Mais parce qu’il y a plufieurs montées &
defcentes , & divers fonds ennuyeux a paf-
{er , ce n'eit pas le chemin ordinaire & le

plus fréquent¢sen venant de I’hermitage 2
main droite de Mixco, qui n'eft qu'a cing
milles de Guatimala. ;

De Mixco's le chemin va en montant fur
un catean , & conduir 3 un Village qui eft
un peu plus grand que Mixco, nommé faint
Luc , ou il fait froid; de {orte que cette
temperance d’air a rendu ce lieu-1a riche,
& on en a fait le grenier de toutela Ville
de Guarimala, .

" Car au lien-que le froment de la Vallée ne
{c garde pas long-tems fans qu’il fe gate, &
qu'il s’y engendre de cerrains vers quion a-
pelle Gurgoios »le climat eft fi temperé en
ce lieu de faint Luc ; que le froment s'y: gar-
de denx ou trois ans apres étre battu ; pour-
vii qu'on ait le foin de le dérourner de fois
3 autre 3 & s'il eft bien ferré, il s'augmen-
te de telle forte; comme je 1'al yit par ex-
périence {ur le lien , qua la fin de I'année ,
s’il y avoit deux cens boifgaux de bl¢ dans

3 un
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un grenier , I'on en trouvera prés de deux
gens vingt.

Cleft pourquoil'on porte en ce Village la
pliiparr de la moiflon de la Vallée y & 1l eft
tout plein de granges qu’ils apellent Trojas 5
qui n'ont. point d’aires A terre , mais dans
lefquelles 1l y a un plancher fait avec des
planches, €leve dz terre environ un pied ou
deux, & couvert'de nattes, fur lequel on
met le blé , oitles riches Marchands de la
Villele gardent deuxou trois ans , jufqu'dce
qu'ilsen trouvent le prix qu’ils defirent.

De ce licu-13 4 Guatimala il n’y-a que trois
perices lieu€s 5 & qu'une feule Baranca ou
qu'un fonds ; & for'le chiemin on rencontre
decoré & d'aucte de petits Villages qu'ils
epellent Milpas ; ot 1l y peut avoir environ
vinge cabanes,

Au milieu durchemin il 'y a un coreau ,
d'ott F'onr voit toute (la Ville ;, & lui com=
mande de forte, qu’avec deux pieces de ca-
non Yon pourroit tenir tout Guatunala en
crainte.

Mais outre ce coteau ol eft le grand che-
~min ordinaire , il yaencore aude 13 adroig
& a gauche d’autres montagnes qui s’avan«
gent plus vers-la Ville , & ‘fans doute i'on

pourtoit incommoder cette Ville avec du

canon, au cas que le haur de ce coreau &
trouvar trop ¢loigné,

Lors qu'on cft defcendu-au bas de la mon-
tagne, on trouve un fort beau chemin &
forr large 3 mais dans le forr ileft retrefi en~
tre Jes monragnes environ la longueur ‘d’un
trait d'arc, & en cet endroitla il eft facheux,
a caufe des pierres & quelaues petits rochers

qut
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qui fe trouvent dans un courant d’eau qut
defcend des montagnes & fe rend vers 1a

Ville.

Meais i 'endroit d’un petit hermitage nom-
meé ’hermitage de S Jeap; lechemin s elar-

git pett 3 peu & découvre Guarimala, qui
fait une agréable perfpectiveaux voyageurs
quiont deflein d’y allet trouver le repos, pat
Ja douceur d’un chemin fablonneux, & pat
I’agréable verdure des allées qu’ils rencon-
trent jufqu’a ce quiils entrent dans la Vll:
le , qui eft totjours libre 4 tous allans &
venans 5 {oit du coté du Monaftere des Jaco-
bins , foit du c6té de ’Eglife & du Convent
des: Religieufes de la Conception. .

Aprés avoit ainfi conduic le lecteur depuis
le Golphe jufqu’a Guatimala , & lui avolr
montre tout ce qu'il y a de plus remarqua-
ble, je ne dirai rien en cet endroit des au-
tres lieux quidépendent de cette Ville yers
Nicaragua du cdré du midi yayant déja dé-
crit le chemin jufqu'd Realejo , jufqua ce

ue je vienne  parler de mon retour que je
gs de ce coté-la, ;

Mais il refte encore i décrire le pais de
Vera-Paz , & le chemin par lequelon y va.
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CHAPITRE V.

Deferiprion de Vera Paz, & d'une Nas
tion_gue les Efpagnols u'ont encore p#
Jibjuguers Phiffoire d'un Religienx quz

J Pt #n woyage , avec plufienrs autres
partienlaritez de.cette contrée.

v Era-Paz s’apelle ainfi, parce que lesIn-

diens de' ce Pays-la ayant apris com-

me les Efpagnols avoient conquis Guatima=
Ia, & toutle pays aux environs,.fe.foumi-
rcntlpaxﬁbiemcm & fans refiftance aux E (pa-
gnols.

Autrefois ce pays-la faifoirun Diocefe; ot
il y avoit un Evé i
prefent ileft unia celui de Guatimala.

I eft gouverné.parun Alcade Major , ou
Prefident qu’on efivoye d’Efpagne, qui dé-
penddela Chambre de Juftice, ou de’Au- .
dience Royalede Guatimala,

Lavillé'capirale de cette Province s'apelle
Coban, ot il ya un Monaftere de Religieux
del’Ordre de faint Dominique , & I’Alcalde
Major y fait faréfidence ordinaire.

Les Efpagnols n’ont pas encoreachevé de
conquerir cette Province , quelques combats
qu’ils ayent donnez pour cela,contre ces peu-

les barbares & infidéles qui font entre cette
grovincc & celle de Jucaran.

1ls

S Gl e Bl B e

que en particulier; mais 3

-
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i venis

11s font tource qu'ils peuvent p;)::u ;I; gt
about , afin d’aller pat leur P;K Sl
nommeée Campin, qui depe i s
afin d’érablirile commerce part P
Province-la,qu’on eroit €re fort IX

~ aupais & 4 la Ville de Guatimala,& une voic

i handi-
urée pour conduire leurs marc =
{el;J ; ilf HavaE;\e que parle Gplph:igngad[‘ie(?ol--
bien fouvent les navires qui (%?lt i che.
phe pour allerala Havane,
min pat les Hollandois. E bagtola st
A il;]{qu:ia l::reccrlcctfalt'clicns; cag ils ont toﬁiol;us
enira boutde ; ! e
:,recm{ré tant de réfiftance ence csl,Cll,’glECu;itttir.
wil leur aété impoffible de | jepiey
e I,\lqéanmoins il y eurun Religieux mes
is nommé Frere Frangols Mo:ané"q"wec
:l?:zarda d’aller parmi ces b:ubarcvse,I &
deux ou trois Indiens paffa au £ra by
s jufqu’a Campin, ou il trouv s
:;‘yalnols' qui s’étonnerent bl§nh o;rdet i
hal:dsi;cﬁ'c_ 5 & co;m;x\e ilavoit of¢ haz ;
je patcecheminld. . o oo aisre
wellpracmuma enfuited Col;an 3 gz ggel 5 aie
ra-Paz , outil fitle recit de vc;n rl)c;it ke
ue ces peuples voyant qu 1 pa Lol it
gue , & le trouvant doux & Ckl::x‘miinement :
droit , le traiterent aufi forfns malneett
craignant ,, difoit-il, ques s
vie, les Efpagnols poursen a7 N
laifferoient 'yamalsdﬁént rfg_lptcs)s q :
mﬁ:gﬁir&mgfx: pais étoit b;;lluc%u{pa?:éll;
Jeurique celuide Vcra;Paz 5 ?)lil: 3; kPt
font les Maitres; & quiil y av

' i  furle
le Valléeou il yavoit un grand lac 3 & b
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bord de ce lac une ville d’Indiens ot il y avoit
pour le moins douze mille habitans , dont les
cales etolent {Eparées les unes des autres,

Ce Religieux a fait depuis la defcriprion de
ce pais 1a, & a paflé en Efpagne pour infinuer
a laCour le deffein d’en faire la conquéte,par
Ja confidération de I'uulité qui reviendra ala
Villede Guatimala, & ala Province de Juca-
tan; fi I’on peurune fois érablic un chemin
pour paffer d’une Province 4 I'autre au tra-
vers de ce paisla.

Mais quoi'que de ce c6té 1ales Efpagnols 8

Ia Province de Vera: Paz {oient encore limi= -

tez par ce peuple barbare," 1ls ontnéanmoins
le pafiage libte de' Pautre coté pour aller au
Golphe ; ol ils trafiquent avec lcs Navires
quiy abotdent , a4 qui ilsportentdes volail=
les & d'autres vivees du pays, & en raportent
des vins & autres marchandiles d’Efpagne en-
la ville de Coban,

Ce pays 13 eft fort montagneux & inégal ,
& quoi qu'il 'y ait quelques Villages aflez
grands; il n'y ena pourtant que trois O qua=
tre qui foient confidérables.

Les principales dentées qui s’y trouvent,
font de I'achiotte, qui eft: le meilleur de tour
le pays de Guatimala ,.du cacao , du coron,
dumiel, delacafle ;dela flfepareille , & du
Mahisen grande quantité, maisil n'y a point
defroment.

Iy a auflibeaucoupde cire, de volaille &
de gibier,& des oifeaux.de diverfes couleurs,
dontles Indiens employent le plumage 3 fai-
£e pluficurs ouvrages curicux;maisqui n’éga-
lent pas pourtant ceux de Mechoacan. L’on y
trouve auflibeaucoup de perroquets 5 de fin-
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ges & de guenons, qui fe nourriffentdans des
nes. !
mcl).r;tzﬁemin de Guatimala en ce pays~l:_1 elt
Je méme dont j’ai parlé ci-deffus, quon tient
en venant du Golphe jufgu’au village dels.
Luc, & de 1 s'érend fur les cotcauxugk cels
montagnes qui font & cote¢ de la Vallée de
ixco,
M1.’orx les apelle les Monragnes de Sgggf_e;
peques , d’'unnom compoft de Sacate 20
pec, dontle dernier fignifie une mont:ig SiF
le premier de ’herbe 5 de forte que la ,nes
&Gion de ces deux mots fignifie desmontagns
5
d lllle;,bi quatre villages conﬁdera{:lgls s1e pirne.
micr fe nomme faint Jacques ou Uy ?ic e?x
cens familless le fecond faint Pxerrc‘opll gn )
fix cens 3 le troifiéme faint Jean -ouDl y g
audi gutantj & le quatrieme faint omi =
que de .Sc:?accj:l,l ol il peut y avolr envir
is cens familles. f :
“O(l;cg?uatre villages font fort riches  le ctl:-
mart eft. forc froid dans les deux ptem::cs 82
mais il eft plus chaud dans les deux autﬁt e
il y a pluficurs fermes aux environs ,fo g
recuctlle beau%ou&dchblc&de bon £r0 3
ien que du Mahis.
a‘j.gica‘snlcnd?en's-ﬁ ont bc:{;xic‘faugg splu&sc élg 1cr(1)oun-
aze que ceux'des autres V1Hages )
ie:gns?ls fuyent fur le pointde {€ tcbellgrgiocr:“
tre les Efpagnols , parce qu ils les trait
m

i i iches, &
es Felifes y font extr@mement riches,, :

]ok‘ qucgi’étois en ce pays-la, il y eut un &gc

dien du village de {amtgacques 5 quipar

idiré I ix mille ducats
pute avidité de gloire onna fix :
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3 PEglifedulieu , & néanmoins on décou-
vrit aprés que ce miferable éroit un devineur

& unidolatre.

Ces Indiens gagnent beaucoup alouer de
grands pennachesde plumes, dont ils (e fer-
vent dans les danfes qu’ilsfontaux fetes de la
dédicacede leurs villages , car il y a de ces
pennaches qui ont foixante plumes de diver-
{es couleurs 3 & pour le loyer de chaque plu-
me, on leur'donne une demi reale, quieft
deux fols fix deniers s outre lavaleur de cha-
que plume, fi quelqu’une-vient afe perdre par
hazard. :

Depuis le village de faint Jean qui eft le
plus avancé,le chemin eft uni & agreable jul=
qu'i un pericvillage d’'environune vingraine
de cafes quon apelle faine Raimond , d’out il
y a une bohne journée de chemin qu'il faut
monret & defcendre dansdes fondrieres, juf=
qu’i ce qu'onatrive 2 une loge quiefbfurle
bord d'une riviere , quieft celle-1a méme qui
paffe 3 Acafabaftian dont j’ai parlé ci-devant.

Dela on rencontre une montagne qui eft
forr pierreufe & pleine de rochers, qu'on
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taillé des marches dans le roc pour la com-
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{oir peu A'coré , tomberolent Je long des ro-
chers & fe briferoient en mille piéces.

_ Mais ce danger ne dure qu’environ une
lieve & demie;& 'onrtenceontreine fort belle
Vallée quon apellela Vallée de S. Nicolas, 3
caufe d’une ferme qui porte ce nom-la; la-

quelle apartientau Conventdes Jacobins de
Coban.

Quoique cette Valléene foit pasa compa-
rer

des Jndes ‘Oceidentaless €1°
rera celle de Mixco & de Pinola , elle eft
poufant remarquable partrois chofes quis'y
_rencontrent 3 dohtla premiere eft un moulin
3 {ucre nomm¢ Saint Jerome, qui dépend du
Convent des Jacobinsde Guatimala , & fur-
pafle celui &’ Amatitlan, non fenlementen la
Técolte de fucre , quils envoyent pat des mu=-
lets au-de ]a de la montagne a Guatimala , &
dans le nombre des efclaves quiy 1’?( coms=
mandcz par deux Religicux; maisp rriculie-
rement 2 caufe des bons chevaux que I'on y
¢leve , qui font les meilleurs de rout le pays
de Guatimala , & qui font fort eftimez par
toures les perfonnesde qualité , qui prennent
laifir de les monter en allantpar la Ville.

La feconde eft 1a ferme de 5. Nicolas , quit
eft audi renommée pour les mulets , que cel-
le de S. Jerome pour:les chevaux.

La troifiéme eftun village d’Indiens nom-
mé Robinalsou il ya pout le moins 800, fa=
milles, & oii I'on trouve tout ce que ’on pous
roit dé firer pout la commoditéde la vie.

Le climaty cft plus chaud gue froid , mais
1a chaleur eft moderée & beaucoup tempeiee
par le grand nombre des belles allees ombra=
geufesquiy font.

L’ony trouve non feulement de tous les
fruitsdes Indes s mais auffi ceux d Efpagne »
commeorangcs,limons,citronsdoux&tal'grcs,
grefiades, raifins, figues; amandes , & dattes.

Le défautrde fromentence lieu-13 n’eft pas
confidérable a ceux quiaimznt mMichx le pain

ue celui de mahis, parce qu'en deux jours
on leur enap srte aifément des villagesde Sa-
cztepeques. 4 .

Pour cequiclt dela viande, ‘ony uauxc

u
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durbeeuf , du mouton®, du chevreau , des ve-
lailles » des cogs-d’inde, des cailles s des per-
drix, des faifans ;& des lapins.

1ly a auffi la riviere qui paffe proche de
leurs maifons s qui leur fournit une grande
quantité de poifion de diverfes fortes.

Les habitans de ce village font fort fembla-
Bles 4 ceux de Chiapa des Indiens , qu'ils
imitent@h galanteried montera cheval, &
en toutes forres de divertiffemens.

Ce fut dans ce village que mon ami frere
Jean-Baprifte voulut €tablir {a demeure pour
y vivre en repos le reftede fes jours s apres
avoir été Prieur de divers lieux , & particu-
lierement de Chiapa & de Guatimula , & o
il me régalafi fomptueufement qu'on eilt pi
Pen blimer s comme n’étant pas bien féant a
des Religieux mendians de vouloir imiterla
magnificence des Pringes.

Depuis cette valée jufqu'a lavraye paix s
oua Coban qui eft la capitale , il n’ya rien
de confidérable qu’un feul village comme
faint Chriftophe; ouily a:d prefentun grand
lac , dont on ne peut trouver le fonds ace

w'on dif.

Autrefois il n’y avoirt point de’ lac; mais
pendant un grand tremblement deterre, la
terre s'érant entr’ouverte & ayant engloutt
plufieurs maifons , laifface lac qui a toujours
_continué d'étre depuis en ce lieu-la, )

Deli jufqu’a Cobonles chemins font mau-
wais & pleins de.montagnes , néanmoins les
smulets du pays ne laiflent pas d’y paffer aife-
ment quoi qu'ils foient chargez.

Enfin nous avons parcouru toute 'étendue
‘du pays de Guatimula ol il y a.beaucoilp

plus

des Indes Occidentales. 63
plus devillages & mieux peuplés qu’en aucun
autre endroit de I’ Ameérique , & fi les Indiens
éroientexercez en 1'art militaire & bien mu-’

- nis d'armes, il n’y a point d’endreit entoute

I Amérique qui fut fi fort en peuple que Gua-*
timala. ;

Mais parce que les Efpagnols les aviliffent
& les maltraitent, jufqu’aneleurlaiffer pas
feulement letrsarcs & leurs fAéches, bienloin
d’avoir des armes a feu , des piques & des
¢pées ; celaleur anon feulement 6téle cou-
rage,mais aufli 'affection qu'ils auroient pu
avoir pour les Efpagnols ; de forte que ceux-
ciont fujer d'apréhender que fi l'on faifoit
des delcentes pourenvahir ces pays-1d ; cette
grande multitude d’Indiens ferotent autant
de gens qui fe tourneroient du cérede leurs
ennemis s ou qui.demeurant fidéles ne leur
Jerviroientde rien.

HERRBLRRRBLERRRK NN
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 Defeription de I éar ok font & prefent les

Indiens dv Pais de Guatimala > de lewrs

meurs & manieve de-vivre depuis la

conguéte s @ particulicrement de lewrs
~ fétes annwelles, ©

*Etat on la condition des Indiens du pays

de Guatimala eft aufli lamentable & di-

_.gne de pitié , qu'aucunautre de tous les peu-
Pplesde ’ Amérique.

(Car fe_puis en guelque maniete dire d’eux

ce
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E(pagnols n’ayent riena craindre de leur ¢~
té, parce qu’ils font défarmez,aufi lors qu’u-
ne Nation étrangere fera deflein de conque-
Iir ce pais-la,elle n’aura pas {ujer de les apré-
hender par la méme raifon,& par conféquent
la politique dont les Efpagnols fe font fcrvis
pour affoiblic les Indiens, tourneratoutea:
leur ruine & deftruction.

Car cetre grande multitude d’Indiens défar-
mez leur érant inurile 4 12 guerre,& eux-meé-~
mes , a la réferve de ceuxqui demeurencdans
Ies villes , fe trouvant ¢cartez ¢a &1a & dans
cette vafte étendu€ de pays,ne paroitront
qu'une poignée de gens contre-une atmée
médiocre.

Encore parmices gens-ld il yen aura peu
qui foient propresa porter les armes , & ce
petit nombre ne fera pas capable de faireune
grande réfiftance , n"ayant point d’arrillerie.

Que fi encore avec celales Négres 8 les In-
diens qu’ils ont fi maltraitez , & qu'ils ont

“totijoursapréhendé i caufe de cela , viennent

4 fe joindre contr’eux avec les érrangers,il elt

certain qu’ils ne fauroient éviter leur ruine 5.
erant attaquez de la forte au dedanis & audes

hors.

Par 13 on peut voir combien font'mal-fon-

‘dez, ceux qui difentqu’il eft beaucoup plus

difficile de conquérir I'Amérique 3 prefent
que du tems de Cortez , parce que 'on a2 au-
jourd’bui les Efpagnols & les Indiens a comi=
battre, & ence tems-lail R’y avoit que les:
pauvres Indiens tour nuds. |
Je {otiriens que ce fondement eft fauxvcar
alors les Indiens éroient aguerris par le moien
des guerres qu’ils avoient les uns contre. les
Tow. 111, E aurres:

¢
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autres, & favoient fort bien e fervirde leurs
arcs , de leurs fléches,& de leurs dards,& au-
tres {orres d’armes , & parolffoient extreme-
ment hardis & courageux dans les combats ,
commz 1l paroit pas leuts hiftoires.

Mais a prefent 1ls font devenus fans coeur ,
eh forte qu'tls treffaillent de peut lors qu’ils
entendent tirer un moufquet 3ce qui vientde
ce qu'ils font défarmez & qprimez par les Ef=
pagnols, quilesfont meémes trembler par un
regard on par une grimace; de forte qu'iln’y
a sucun lieu de les apréhenderenl'¢tat qu'ils-
font aujourd'hub..

L’on ne doit non plus craindre les E(pa-
enols , qul dans toute la valte érendu€ des
Erats de Guatinnala; ne (auroient faire une:
levée de cing mille hommes qui {oient pro-
pres a'la guerre.

1ls ne {auroient non plus défendre tant det
‘paflages & tant dlentrées qu'il yaendivers
endroits de ce pays-ld, qui d’autant plusqu'il’
eft grand, il eft d’autant plusaife a conqué-*
gir, parce que pendant que PEfpagnol feral
occupé dansun endrtoit » fon pays pourra ctre
atraqué , & méme enlevé en d'autses lieux
par les mémes €rrangers.

Leurs efclaves meémes fe ligneront conte’=
pux cn cetre occafion afin d’étre mis-en li-
berté: & enfin les Crioles quils maltraitent
audi oxtrémement . f& réjoitirontde pouvolt
saffranchir de leur tirannic , & atmeront
beaucoup micux vivie enliberté fousun peu-

. ple érranger , que d’éire plus long-remsop=
primez par ceux deleur propre Nation. =

La condition des Indicns de ce pays-1a
elt & miferable s que , quoi queles Roisd’Ef

pagne

: des Indes Ofcidentales. G
pagne n’ayent jamais voulu confentir 3 ]
rendre Efclaves , comme ils en ont été f )
vent follicitez , néanmoins leur vie eft OI;I:
mlgfrab}c quecelle des Efclaves s e
. Car jenai connu quelques u i apré
fluc revenus du fg:vigc de?; I:{pag:xgll;l, agc:gi
: ;ur;) :Vé)cxcc;\cts rglg;}r Sgeur tout falaire que des

_coug : ures’, venoi

au htl, réfolus de mouric plﬁt&inct]ufg cli];exggf
?:sr p&uiel?: -rems une viefi pleine de mife-
: & olent tous les alimens que leurs
emmes leur prefentoient , aimant mieux fe
laiffer mourir de faim, que de me

vie fi malheureufe. pagy
-ulil &ft viai qu'il y ena eu quelques-uns

par mes exhorrations fe font laiffé per

uadef de vivre , pliitoc que de fe faire mou‘
rir eux-mémes;mais il y enaenauffi d’au:
tres qui ont rejetté toutes forres de remon<

SETLES SRERARAINE
CHAPITRE VIL
Delaméthode gue les Efpagnols obfervent

a Uégard dp firvice quwils tivent des

Indienss & quelle eft lewr condwite ¢n~
vers enx.

Lgcs Efpagnols qui demeurenten ce pais-1d;.
s particulierement les Fermiers de la va-
@;e edMngco » Pinola, Petapa, Amatitlan &
ur de Sacatepeques, ont reprefenté que

; ¥z tout

.




66 - Nosvelle Relation
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rout leut commerce & leur labeurtendantait
bien de IEtat , & n'y ayant pasaflez d’Efpa-

gnols. pour

faire tous les ouvrages qui font

nécefaires dansun fi grand pais,tous n’ayant
pas auflilesmoyens d’acheter des Efclaves &

des Négres , qu'ils avoient
remenc du fervice des
nantun falaire raifonnable.

'bcfoin néceflai-
Indiens en leur don=

C’eft pourguoiil fur ordonné qu’on par-

rageroit
Indiens
ches l'aprés-dinée; qui
entre les Efpagnols felon

un certain’ nombre de Jabeureurs
, tous les Lundis oules Diman=
{eroient diftribucz
la qualir¢ de leurs

Fermes,ou de leurs emplois;foit pour trayaile

ler a laculturede leursterres 01t pour£on=
que cha-
befoin en fa vacatign.

reflort ou dérroit il
qu’ils apellent I7eg
des mat=
eft olslige
nombte d’Indiens

duireleur mulets , & les aider en c€

cup peut énayoir

De forre qu'en chaque

y 2 un Officier pour cela,

Repartidor yqut felon la lifte qu’il a

{ons & des fermes des Efpagnols,

" de leur fournirun cestain
routes les femaines.

Ce qui fert d’'un moyen commode au Pré=

Gdent de Guarimala,& aux autres

Juges pour

avancer leurs domeftiques , 4 qui 1lsdonnent

ordinairemnent ces chagges-1a.
» 1ls nommerent le Village ou
fe doivent affembler le

de ce reffort.

Dimanche ou le Luns
di , ou is fe trouvent avec tous les Efpagnols§

Les Indiens des Villages doivent auffi de

lenr cOté tenir rout prets
de travail qu’ils font obligez de
gue fematne par Pordre de la

fournirc

le nombre des gens
2=
Cour de Gua-
timala 5 qui {ont conduitsau lieude I’Afl kc)i'r}-

(4

le lieu ou ilsﬁv <

- des Indes Occidentales. 69
biée générale par un Officier Todien de leuz
meéme Village.

Er lors qu'ils font arrivez en ce lieu-12

avec tous leurs outils pour travailler , com-

me béches , péles, ploches
vivres pour fe mourrir une
pour-l'ordmaire des garteaux fecs de mahis
des boudins , des frixolles ou des fafeols,un
peade chile ou de poivre long , & quelgues
morceaux de viande froide pour unjour ou
denx , avec leur lit fur leur dos , quineit
autre chofe quune mante de grofle laing ,
gu’ils envelopent autour d’eux -pour {e cou-
cher fur la terfe , puis-on les renferme dans
la  Maifon de Ville en donnant & I’an quel-
ques coups de baton , & aux-autres des {ouf=
fets.ou des coups de pied ,-’ils me veulent
pas entrer.

Aprés qu'on les a tous raffemblez,& que la
Maifon de Viile en eft remplic;lc Inez Re-
partidor. ou 1'Officier apelle les k{pagnols
{elon I’ordr ede fa lifte ; & ad meéme-rems au-
rant d'Indiens que la Cour lui a ordonnez.

- Il yen a quelques-uns qui en doiventavoit

£rois ou quatte , d’autres quinze ou vingr ;e
felon leur vacation & le travail qu'ils ont 3
faire.

En cette maniere il diftribuéa chacon des
Ef?‘agnols ‘les. Indiens qu’il doir avoir juf-
qu

& haches , & des
{emaine, qui font

¥ ce quikn’en tefte plus d diftribuer.

Ce partage érant fait, les E(pagnols pren-
nent une mante ou un outil i chacun: de
leurs Indiens pour leur fervit de gage,de
peur quils ne s’enfuyent,& donnenta ' Offi-
cier qui a fait ce partage-1a -pour fes droits,
uie demi réale de . fols pour chaque Indiens

: ce
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ce qui lui vaur beaucoup par an:caril y a.
des Officiers qui auront trois ou quagre cens
Indiens a diftribuer chaque (emaine.

Siun Efpagnol vient a fe plaindre que quels
qu'unde fes Indiens-s’cft'échape, 8t ne-l'a
pas fervi toute la femaine entiete , on le fera
chercher jufqu’a ce qu'on Fait trouvé , &
‘puis‘on Fattachera par les brasa un poteau
dans la place du marche¢, ou il fera fuftigé
publiquement fur le dos. _

Mais fiun panvre Indien (e plaint' queles
Efpagnols l'one trompé , & lui ont déro-
‘bé fa pelle, fa hache; fon pic, fa man=
te, ou fes gages,, 'on ne fera aucune jufti-
ce de U’Efpagnol qui aura volé ou trompé
le'panyre Indien , quoi que l'équité wveiiille
que 'on rendelégalement la jultice aux uns
& aux autres. s

En cette manicre on vend les Indiens.cha«
que femaine comme des- Efclaves pour deux
fols fix deniers chacun, fans qu'on leur per=
mette le foir dfaller voir leurs femmes , quot
que leur ouvrage ne foir pasa mille pas du
Village oni s demeurent;mais ilyenad’aus-
.tres qu'onmene a trois & quatre lieugs.au de-
13,& n'oferoient s'en retoutner,que le Same-
diau foir, aprés avoir exécuré tout ce quiik
aura pla a leur Maitre de leur commander.

Les gages quon leur donne, font tels qu'as
grande peine les peuvent-ils nourrir 3 car
pour tout {alaire ils n'ont pascing fols pam
jour, n’ayant que vingt-cing fols par{emai«
ne en rout. .

Cet ordre s'obferve dans la ville de Guari=
mala , & dans les Villages des Efpagnols , ot
I'on denne a chaque maifon les Indiens doEt
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elle a befoin,pour aporter de I'eau oudu bois,
& les autres chofes néceflaires, & pour cet

“effet les Villages voifins font-obligez de leur”,

fournir des Indiens , commie jaj dejadit ci-
deflus... e {

1l n'y apoint de bon Chréten quine fue
touché de douleur ;de volr comine ces pau-
vres miferablesfont mal-traitez parcerrains
Efpagnols pendant la femaine qu’ils font &
leur fervice. ¥

1l y ch aqui vont abufer de lcurs fem-
mes , lors que leurs pauvres Mmaris font occu-
pez i labourer la terre 5 d'autres qul lear
donnent le foiiet , parce qu'ils leur femblent.
trop parefleux a travailler , oun qut leur
donnent des coups d’épée , ou leur caffent la
wére pour s'étre voulu excufer contre leurs
reproches , ou Teur dérobent leurs outils ,
ou les privent d’une partic ou du toral de-
leurs gages ,en difantqu’ils payent une demi
réale pour le fervice qu’ils leur doivent ren-
dre , & néanmoinsqu’ils n'ont pas fait leur
Oll‘-'l'?.gC. i . f - i

Yen connoiffois quelques-uns qui avoient
accontumeslors qiils avoient femé lear fro-
ment , & qils n'avoient prefque plus af-
faire des Indiens s de setenir chez cux toys
ceux quileur aveient été’donnc_zpout leﬂé
ferme , & fcachant bien l'affectionque ccs
pauvres gens ayoient de rctourner icn letr
famille » apres leur avoir fair couper dubois
Je Lundi & le Mardi , leur demandoient le
Mercredi ce qu’ils vouloient leur donner
pour les laiffer aller, & ainfi en exigeotent
des uns une reéale , & des autres deux ou
trois 3 de forte qu’ils fe faifoient non (;:ﬂ;;
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ment fournirde bois pour leur nmaifon , mais
ils en tiroient auffi affez d’argent pour ache-
ter de la viande & duchocolate pendant 1.
jours,vivantdela forte oifivement aux dépens
de ces pauvres Indiens.

Il y en a d’autres auffi qui les lotient a leurs
voifins qui emont affaire pour cerre femaiine,
pour une realechacun ; mais qu’ils font bien
aflurez de déduire fur leurs gages.

s font aufli aflujetcis a une feryvitude pa-
reille a celle 1a dans tous les Villages , ok
tous les voyageurs qui_paffent par-la, peu-
vent demander an prochain Village tous
Ies Indiens dont ils ont befoin pour condui-
re leurs mulets , & porter leurs hardes , &
ala fin du voyage leur fonr une querelle
d’Allemand', & les renvoyent la plapatt
du tems avec des coups pour toure fEcom-
penfe.

Ils font porter i ces pauvres miferables,un
jour ou deux {ur le dos dés malles qui pefent
eent [ivies;en lesatrachantayecdes cordes de
chaque core a la ceigture , & paffant far le
fronr uiic large courroye de cuir attachée &
la'malle , qui fait que gputela pefanteur dece
fardeau tombe fur leur ftont au deflus dés

S®urcils, quiilsont 12 plipart du tems telle-
Tgcnt marque, qu'tl fonc aifez a diftingerdes
aptres. habitans dans les Villages, parce

quraufli cerce cefnrurede cuir leur mange tout !

Ie poil s & lestend chauves fur le devant de la
téte.

En certe manicre ce pauvre peuple ‘tiche
de gagnerfa vie parml les Efpagnols ; mais
c'elt ayec tant de douleur & d'angoifle 5 que
bicn fouyvent ils implorent la juftice divine

pous
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patic fes merereen liberté, & n'ont point d’2u-
tre confolation que celle que leur donnentles
Précres,de fouffric tour cela pour 'amoug de
Dieu, & pout le bien de PErat.

Er quot que ceux quilescommandent , les
faflencrravaillec& marcher en toutes faifons,
foir qu’il fafle chaud , fort qu’il fafle froid,
dans les plaines ou dans les monragnes, dans
1es beaux ou. mauvais chemins , lears habits
ne fervent qu’a couvric leur nudicé , & bien
fouvent ils font fi déchirez qu’tls ne couvrent
pas la moiti¢ de leur corps.

SN O e & R e e ey
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CHAPITR E VI

Des habsts des Indienss de leurs logemerns,
de lewrs onvrages , de leurs occupations
domeftiques , deleyr police > de leursma-
riagess Ge.

Eurs habits erdinaires ne fontautre chole

qu’unec paire de calgons de laine ou de toi-
Ie qui defcendent jufqu’aux gcnoux, mar-
chant nuds pieds la phipart du tenss,fice n'eft
quelquuns qui. portent des fandales de cuir
dansleurs voyagesipour e conferver les pieds
ou quelques pairesde chauffes fans pourpoint
quune chemife fort caourte avec une mante
de laineoude toile par deflus , qu'on nomme
Ajate, qui eft noiice (ur une epaule , & pend
prefque jufqu’i terre de 1'autre coté, & UR
Inéme chapeau’ de quinze ou vingt {ols , qui

Tow. 111y =G picad
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prend 'eau comme du papier , & aprés @
pluye leur tombe fur le nés & fur le col.

1ls portent aufli quelquefois leur lit autout
d’eux , quicft cetre mante de laine , dont ils
s'envelopent le foir ; & orent leur chemife &
Jeurs calcons, qu’ils mettent {ous leur téte
pour leur fervir de chevet.

1ly en a quelques-uns qui portent aufliune
natte fort legere pour fe coucher; -mats ceux
qui n’en Portent point s ou n’en peuvent pas
emprunter deleurs voifins s fe couhent libre-
ment {ur 1a terre envelopez de leurs mantes
& dorment auffi bien apreés avoir travaille »
o marché tout le jour avec un fardeau de
cent livres pefant fur le dos , que s’ils €totent

couchez dans un bon lit. ’
Ceux quifont plus confiderables & plus r1-

ches que ceux-13, quine font pointemployez
comme les Tamemez a porter des fardcaux
ou comme les labouceurs a travailler pour les
Efpagnols ymaisqui demeurent dans des fer-
‘mes qui leurapartiepnent, qui trafiquentd la
campagne avec leurs mulets , ou ont des bou-
riques dansles Villes 8& dans les Villages , &
enfin ceux qui font employez cn qualite
d’Officiers dela Juftice ou de la Police ; font
un peuTnieux verus.
ar il y enaquelques-un
~ yuban au basde leurs calgon
* quelque forte d’ouvragee
ou de fil , comme aufli
portent autour d’eux , ou
fent de quelque ouvrage
verfes couleurs, :
1l y ena aufli quelques=uns qui- portent

des pourpoints de toile découpee, & dcf {ou-
ICTS 3

s qui portent du
s ouy-font faire
nbroderiede foye,
iir Ja mante quils

bien ils lentichif=
de plumes de di-

e des Iudes Occidentates,
s lcuar:j;lm ybzg a fort peu qui portent dc{’
o » ou des colets autour de
Mai 2 :
‘. pll?;scpouo' (tdc'e quieft deslits o ils couchene
e nic crabl'e des'Gouvernetrs Indiens
quattcpous riche d'entr’eux qui potira avoir
Ehaete couuil}?gqm”lle ducats , ne fera gueres
ue les pauy
pocr:teut_'s de fardcaux.p Pk Aty
rofe:lrx xl]lsic‘: 5 (i‘[ofléd][flnt fur des afs on fur des
3 mble un pea €l I
- ( peué€leverde ter
pr;qggl I'on pofe une natte fore laree 8¢ ngz
{erin)r d,c :é\[/;%g(cp:r,lpcuts billots de bois pour
a 'homme &4 lafemm
» _ ame
g};tltt;;[c); gi:urdchemxﬁ: & leurmante deflus, g:
d convre‘:ttd’es pour {E:n‘/_lr de couflin, & ;;uis
: uneautre force d '
-che ;. mais- plus S
groflic I
fclr; ks g re que celle qug feur
pcta(gg nf?g:glard de‘Guzman Gouverneur de
O pasmicax'couché
_ ; uecelay) &
les principaux d’entre les Indxeuqs ne | " o
,pals‘mleux non plus. T
es habits des fem
mes ne leurcod
Y i Pcotitent pas
ont bien-tér mis i g
F ' urle ¢
(ci.;z:rcla”plupau vont pieds nuds, 3 la rc(;f:’
clles qui fonc riches:8 de qualité Lqu(:‘
>

-
-portent des fouliers noiiez avec ua riban fort

lasge.
Ian?-}l h:;;l”qec“]cuspcig:lles pertentune mantede
ne 5 qu fent au déf
gm d’ordinaire eft cnrichic?eulgrggec?rpcsi .
1 ' r
aazg;%icqtllc1xrs; mais rout.d’une piccecfancs:
outue s (& e i€
= Bt > i&remplideren dedans au-
Elles 4
lies ne portent point de chelnifes,mais ei-
G2 1os
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les couveent leurnudité avec une efpece de
furplis qulonnomme Guaipil;qui pend depuis
leurs ¢paules jufqu’au deflousde la ceintuze 5
avec des manches ouvertes fort larges, qui
neleur couvrent que la moitié du bras, &
dordinaire ce Guaipil eft orné de quelque
ouvrage curieux de.coton ou de plumage »
parriculierement il'endroitdu fein.

Les plus riches pottent des bracelers & des
pendans-d’.o:eilles., 8¢ leurs.cheveux font re-
rrouflez avec des bandelettes, fans coeffe»
nirien pout les couvrir s fi cen’eft les plus
riches qui portent.quand elles vont al'Eglife
ou en vifite 5 une efpece de voile de toile
d'Hollande ; ou de quelque autre toile fine »
qu’on aporte d Efpague ou de laChine , qui
leur couvre la téte & defcend prefquejufqu’a
terre 5 qu'elles lient,aytour d’élles avec un
cuban, & ceft cequ’il y a de plus cher en
leurs habits. :

Lors qu'elles font retirces dans leuts mai=~
fons »elles sapliquent & leurs.ouvrages 5 elles
Srent ordinairement leur Guaipilou furplis;
de forte que leur fein Sctout le hauat du corps
demeure decouvert.
Elles fe couchentaufli comme leurs marisy
enveloppée feulement d'une LONVEITULC aul
d’une snante. )

Leurs maifonsne font que de pauvies Ca=g

banes. couvertes--de chaume 5 fans aucunes
chambres hautes 3 mais feulement-unc 0
deux chambres bafles ; en I'une defquelles il

aprétent leurs viandes, faifant le feuaumi-p

lien entre deuxoll trois picgres s fans quily
ait de cheminée , ni de tuyau pour conduire

1a fumée hors de la maifons de forte que.coms
m
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ae elle s'épand par tour, la fuye sattache
auflide tous cotez au chaume de Ia couver~
‘i:me", ce qui fait que toute la maifon ne feme

le étre quune cheminée.
_ La chambre qui joint a: celle-13 n’eft pas
mon plus exemptede fumée & denoirceur
ol bien fouventily a quatre ou cing lits fc-’-
lon lagrandeur de la famille. :
hMats ceux qui font pauvres n’ont qu'une
chambre, owils aprétent leur viande, ot ils
mangent & fecouchent. :
. lly ena f_or: peu-qui ayent des ferures a
eurs portes ;- car ils- n’aprehendent pas qu’-
on les dérobe , n’ayant pour tous meubles
;Ieuri des pots , des cruches , & des plats de
colaeté.avec des coupes pour boire leur cho-
_ Il 0’y a prefque point auffide maifon.qui
wait un bain dansla cour , oiils febaignent
dang de Feau chaude , qui eft toute' leur me-
L}fgxnc lors qu’ils fenttant foit peu indifpo-
Dans chaque village ils font divifez entt’-
eux.par Tribus , quiont chacune un Chef, &
qui s'adreflent tous ceux quifontdela Tri-
bu, lors qu'il s’agit dequelque affaire impor="
tante & difficile ; 8 i} eft obligé de les prote-
ger & confeiller en rout; & de compatoitre
.pour eux.devdnt les Officiersde Juftice 5 de-~
xfpgmder reparation des torts  quon. leur a-
aits , oureprefenter I'injure qu’on leur veuc
faire.
tr,Loxts qu'il s’agit de marier quelqu’un d’ens-
lincufx, Ig pere du gargon qui veur prendre
une femme d’une autre Tribu, s’en va trots
werlechefde (a Tribusafin de luidonneravis

Gs dn
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du mariage de fon fils avec une telle fille, &
enfuite les Chefs des deuxTribus s"aflemblent
& conferent fug les conditions du mariage,
Ces conferences durent ordinairement trois:
mois , pendantiefquels les parens du garcon
ou-de ’homme doivent acheter Ja fille"par
refens» & acquitter la dépenfe qui fe farc &
goirc & i manger , lors que les Chefs des
Tribus cenferentenfemble avec les parens da
-garcon & delafille ; cequi durcordinaire-
mment un jour tout entier jufqu’a la nuir.

Aprésavoirpaffé de la forte plufieurs jours
& jplufienrs nuits ; & aptés avoir bien exami-
né ['affection guun des parris peut avoit
pour lautre , s'tlarrive quiilsine s‘accordent
pasfur le mariage , les parensdeiafille font
obligez de reftituer aux parens du garcon
tous les frais quils ont faies’; & tousles pre-
fens qu’ils ontdonnez.

Leurs filles ne partagent point dans leurs
biens » mais lors-qu'ils meurent tout ce qu'ils
ont de meubles & d’immeubles eft partage
par portions égales entre leurs fils.

S’1hyaquelqu’und’entr’eux qui n’ait point
de.maifon 5, ouqui venille faire recouvrir la
fienne, ’on endonne avisaux Chefs des Tri-
bus s quiaverriflentrous les habitans du Vil
lage de s’y rendre pour affifter a cet ouvrage ,
8¢ chacun eft obhgé d’aporter une botte de
paille ou d’autres materiaux ; de forte que
dans un jour ils ont achevé une maifon , par
Yaffiftance qu’ils recoivent de plufieurs per-
fonnes. ‘

De plusil ne Jeur en coiite rien-que du cho-

eolate,, qu’ils donnent a boire en de grandes:
goupes qui tiennent plys d'une pinte ; m?lss

dufel,ouilyaun pgx de chilé pilé,
: 4

1
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ils n’y mettent pas des ingrédiens de fi gtand *
prix que font les Efpagnols , mais feulement
un peu d’anis & de chilé¢’ou poivre long.

Ou bien ils rempliffent la coupe jufqu’a -
moiti¢ d’atolle ;& achevent de la remplis
avecdu chocolate.

I I An At b dhabAbIbIt
QOACRCICIORL 1 ALACACICUR

CHAPITRE IX

B’ Autenr sontinné @ décrivela maniere de
Weivre des Fndrens s lewr manger ordinas=
ve , lewrs diverfes forves de brepvages.

: P‘Our le manger, la pliipart du ‘tems les

pauvres n’ont qu’un plat de frixolesou fa-
feols blancs & noirsydonril y a grande quan-
tité , que 'on conferve fees pour route l'an-
née s qu'ils font boiiillir avec du chilé ;avee
guotiiss’eflimentafiez bien raffafiez,

Ils les aprétent encore d'une autre ma-
niere s en faifant un peu botiillir les fafeols s
& aprés cela les mélant avec une mafle de
mahis , comme nos mélons en Angleterre y
des raifins de Corinthe dans nos giteaux , &
puis ils les foatencore boiiillirderechef en-
femble , & les mangentaprés cela Jors qu'ils’
fontencore rout chauds, ou biemilsles gar-
dent tout froids.

Mais foit qu’ils mangent de cela oude quel-:
quautre chofe, ils le mangent ou avec da'
chilé verd, ou ils le trempent dans de I’cau 8

als
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Mais §’ils nont, pas le moyen d’avoi
wdes frixolles , leur portion ordinaire eft des
tortilles,qui font de petits gateaux ronds faits
avec de la pate de mahis,qu’ils mangent rout
-chauds en fortant d’une tersine ot ils les font
cuire tout fur le champ ;en lestournant un
peu fur le feu, & les mangeant apres cela
.cout feuls , ou bienavec du chilé & du felson
«en les trempant dans de I'eau owil y a dudel
' & un peu de chile pilé.

_ Lorsqueleur mahiseft encore verd-& ten~
sdre , ils font boiifllir 1a tige avecles €pis &
ies fetiilles qui font autour, 8 les mangent en-
fuite avec un peudefel. 3

Yen ai fouvent mangé,& lesaitrouvez @8-
fi délicats & nourriflans que nos pois lors

qu’ils fons verds, mais ils engendrent beau-
rcoup de fang. '

Lors que ¢ce mahiseft verdilsen fontenco-
‘re.une efpece d'orge mondé , en le faifant
sbotitllir avecle laitqu'ilsen tirent parexpref
fion aprésI'avoir pilé,

Les plus pauvtes des Indiens n’en man-
“quent jamais , ils s'eftiment aflez contens
-quandils envont fuffifamment.

Mais les pauvres qui demeurent dans {es
villages oir 'on vend de laviande; épargnent
tout ce qu’ils peuvent lors qu'ils viennent de

.Teur travaille Samedi au foir, afin d’acheter
pourune realeou demireale de viande frai-
che , pour manger le Dimanche.

Quelgues uns en achetent une bonne quan-
tité a la fois , & I'accommodentavec le tems
en Paffajos s qui font des morceaux-de chaic .

roulez & liez bien fort ; qu'ils font en cette
ARARICIC, r

{Aprés
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Aprds qu'ilsont coupé toute la chair de la
cuiffe d’un beeuf, & qu'ils Ionv {éparée des
osen forme de petites cordelettes 3 ils la: (@~
lent & l'expofent aw vent dans leurs cours
huir jours durant , & puts la mestent encore
surant de ters a la fumée,puis4ls la metrens
en petits rouleaux qui deviennent durs com=
ame une pierre , & quand ilsen ont affaire »
ils les lavent , puis les font boilillir, & les.
mangent apres cela, i )

Celt le baeuf alé de I’ Amérique,qu’il apel-
le Taf2jo , dont j"ai mangé fort fouvents &
les Efpagnols en mangent auffi beaucoup;y
particuliérement ceux quivont i la caropas
gne trafiquer avec leurs milets. .

Ce Taflajoeft une fort bonne marchandife,
dont plufieurs E(pagnols fe font enrichis, pat
le moyen du trafic qwils e one fait dans les.
Villages otr I'on ne vend point de chair 5 &L
en le troquant avec dautres marchandifes:
contre les Indiens , qui leur donneront biei:
fouvent pour undouble oi un liard-de ¢e
“Taflajo, pour plus de cinq folsde cacao,

Mais les riches vivent beaucoup micuxicat
gil ya de la chair ou poiffon ils font tout
Teur pofible'pour en avoir,& en mangent de
grand apetit, & n’épargnent pas non plus

urs cogs-d’Inde , ni leur volaille pour faiw
re bonne cherc. . ¢ -

De fois a autee ils vont auflia la chaffe, o

* jls tuent quelque daima coups de fiéches &

quand ils Iont tug ils le laiffent {ous d":?'
feiiillesd’arbres pendant une emaine;jufqu 2
ce qu’il ecommence ‘a fentir & foit plein de
verssalors ils I'emportent chez eux & le coue
penten picces, puisle font bouilliravec une:
® heebe:

-
e
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herbe qui croit en ce pays-la, qul reflenible

ala Tenaifie dece pays-ci,qui lui Ote la mau=- "

vaife odeur 2 ce quils difent, & rend cette
chairauff tendre & auffi blanche que lachair
&’un cocg-d’inde.

Lors qu'il eft 3 demi cuit »ik en mettent les”
gléces‘é la fameée quelque tems, puls le font"

otitllir derechef Jors qu'ils en veulent man=
ger , & I'aprétentordinalrementavee un‘peu
de poivie rouge.

Cleft 13 1a venaifon de ’Amérique » dont”

j'ai mangé diverfes fois , & trouvé que la

chairen ctoitcourte & blanche 3 néanmoins’

jé n’en mangeois é)as beaucoup , non pas @&
caufe du mauvais golir, mais parce que le
fouvenir des vers que j'yavois viis me aifoit
mal au ceettr,

Ces mémes Indiens qui n'ont pas grande

affaire chez eux , & qui ne fonrpoint em-

ployez parles Efpagnols &'la chaffc routes les’
{emaines ; aiment exrremement jes heériffons,-

qui font tour 3 fait femblables iceuxde 'Eu-

tope, quoiquelesndtres ne fé mangent poing:

parmiles Chrétiens. -

Ceux-ci font pleins d’aiguillons & piquans’
comme les notres » & {e trouvent dans les

Bois & dans les champsoiilsfe rérirent dans
des trous , & a ce qu'on dit, ne vivent que de

Fourmis & de leurs*esufs s de: bois ourri s«

d’herbes & deracines ; leur chair.cft blanche
& d’auffi bon gofit que celle du lapin, &aul-
figrice que celle dune poule engraifiée au

mois ‘de Janvier, ]
Yenaiaudigoniteé , & trouvé quec éroit un’
mang¢ forrdelicat; mais j¢ ne voudrois pas
dire la méme chofe d’ua heriffon de ccpays-
- ¢l

2
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ei jicar cc qui peut €tre un poifon de par de-
ga , peut étre un fort bon aliment en ce pays-
14 , par quelques'proprictez accidentelles en
Panimal méme dans les'chofes dont il fe
nourrit & dans la temperance da climat.

Les Indiens n’en mangent pas feulement -
mais méme les plus grands d’cntre les Efpa-
gnols ,& I'on en fait rant d'eftime , que par=
¢e qu'on les trouve ordinairement au rems
du Caréme , les Efpagnols qui n'en veulent
pas étre privez , afin d’en pouvoir manger
en ce tems-la, difent que ce neftpas de la

chair , quoi-qu’il enaitle gofr & les autres

qualitez , parce qu’il ne vit que de fourmis
& de bois fec.

C'eft une cliofe quieft fore difpurée parmi
Teurs Théologiens; car il y ena quelques-uns
qui difenequ's cft permis d’enmanger enCas
reme , & d’autres qui foutiennent que non:

1l y a aufli: une forte de lezards dont ils
mangent beaucoup , qu'ils apellent Iguana 5
dont les uns fe trouvent dansl’eau & lesau®
tres fur laterre.

1ls font plus longsguunlapin,-& reflem=
blent 2 un fcorpion ,ayant des écailles vertes
& noires furledos..

Ceux qui fonr furlaterre; courent auffi via
te que nos lezards , grimpent fur les arbres
conime d¢’s écuricux, & percent mémes les
racines des atbres dans lesmurailles.

1is font hideux 3 voir, mais lorsqu’on les
aaprérezd I'étuvée avec un peu d’épices s ils
rendent du jus qui eft excélent ; leur chair elt

‘auffi blanche que celle d’unlapin; & le rable

en cft faic tout de méme:
Ceft une viande qui eft fore dangereule
: quand
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quand elle n'eftpasafiez cuite ; j'en ai failli
3 MOurir Pour en avoir trop mangé , parce:

qu’ils n’éroient pasaflez.cuits.

11 y a auflibeaucoup.de rortués d’eau & de-
terre , dont les Indiens mangent , & qie les

Efpagnols trouvent aufli- fort bonnes.

Lesindiensen general diment tousa boire N
Scboivent deleur fimple chocolate fans fucre
Mrautces Ingrédiens'y-ou bien de 1atolle juf~
qu'a crever.

Mais s’ils penvent avoir de quelque breu-
Vagequienyvre,.ils boiront tant quils au~
Tontun ol dans leur bourfe, & n’en laiffe~
ront pas une goute,

EERE TR RS ARER IR oA
CHAPITRE X

Defeviption d'une boiffon ¢trange des’ I~
dont les E fpagnols

ion & l’)"vrogmrzér

diens, & delamaniere
abufentde lenr inclina

I Es font entr’en
font plus forts
de grandes cruch

x de certains breuvages qui
que du vin, qu’ils font eh:
_ es.ou pots de terré qu’on
aporte d'Efpagne, ot ils mettent unpeud’ean
Ruisrempliffencle vaiflizau de melafle ou jus:
des capiies de'fiicre , ou d’un peude miel .
Pourlerendre doux, & pour lui donner de la:

orce,ils y mettent desfracines & des feiiilles.
de rabac > & d’autres racines qui croiffent en
"¢ pays-la, qu'ils favent &tre propresa cetee
@pération,

: J‘a)-

desIndes Occidentales. 8
F'ai vl méme en quelques endroits qu’ils

%7 mettoient un crapaut tout vivant. ;
Apres celails ferment le vaifieau , & laif~
fent fermenter tout’ cela enfemble pendane
quinze jours o8 un mois, jufqu’a ce que le
tout foit bien maceré ‘& fermenté , que le
crapaut {oit confuiné , & que ce breuvage ait

' acquis la force qu’ils defirent.

Alors ils ouvrent le vaiffeau , & invitet
leurs amis pour.en boire), ce qu’ils font d’or-
dinaire pendant la nuit, de peur d’&tre dé=
couverts par I¢ Prétre du Village , & ne cef=
fent. de boire jufqu’a ce -qu’ils foient tout-3-
fait fous & yvres.

- Ils nomment €e breuvage le chidha , qui

dent extrémement mauvais ; & caufe fou-
vent la mort a pluficurs perfonnes , parti-
<ulierement dansles endroits ot ils y met=
gent des crapaux, -

Lors quie je'demeutois'a Mixco; 'on me
«donna avis qu’il f& devoit tenir une grande
aflemblée chez un Tndien pour boire de ce
breuvage 5 ce -qui fit que je pris avec mot les
Officiers de laq_[uﬁice du lien , & me tranf-
porrai en la maifon de cet Indien, oii nous
trouvames quatre de ces cruches ou pots
de terre , tous pléins de ce breuvage qu’on
avoit débouchez ; que je is tranf porter dans
Ia tue 5 ou je lesfis mettre en piéces & épana
dre- ce vilain chicha ; qui m'envoya une
odeur fi puante au nez ; qu’il m’en prit un
vomiffement ; & j'en fis malade prefque
pendant-huit jours,

Les  Efpagnols qui’ connoiffent le naturel
des Indiens; Pinclination'qu’ilsont 1 'yvro-
gneric lestrompent-fur ce fujer en diverfes

ma=
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_manietes 3 car quoi quil foit expreflemetit
“défendu ymémea peinede confifcation & de
‘Yamende de vendre du vin dansles villages
" des Indiens,cela n’empédhe pas que pluficucs
_Efpagnols qui font pauvics» oY de bafle con-
dition, & quiconfidérent plitor le lucre gue
Tayrorité publiques ne tranfportent du vin
hots de la-ville de Guatimala, pour le ven-
dre dans les Villages desIndiens, i caufedu
grand profit qu’ils.y trouvent.

Car d'un pot de vin ils en feront deux
pour le moins., €n le-faifant baiiillir avec de
Veau & dumiel , 8 d’aurres fortes de dro-
gues pour:lui donnet de laforce 5 quine leur

_¢olitent gueres, maisqui enyvrent puiflam-
ment ces pauvresindiens, i quiilsvendent
ce breuvage mixtionné pour-vrai vin-d’Efpa-
gne au por & 2 la pinte., mMais totijours &
faufle mefure.

Avec ce vin-lails.ont bien:tét enyvIeéces

auvres Indiens, qu’lls TrOMpent cneore plus.

Hacilement logs:qu’1ls font yvres s leurfaifant
;payer le double du prix; & enfin lorsque le
fommeil les futprend , ils foiiillent cepen=
dant en leurs poches. '

Ce crime-la eft fort comnun entre les Efs
pagnols de Guatimala, qui abufent atnfi des
Andiens , lors, qu'ils yienncnt dansla Ville

_pour vendre & acheter.quelque chofe.
Ceux quitiennent des Bodegonessqui font
leurs cabatets, & reflemblent a des boutiques
.de Chandeliers , parce,qu’ils ne yendent pas
feulement du vin., mais auffi deschandel-
Jes , du poifion 5 du. fels du fromage &
du lard 5 atrirent ,ordinavircmen,t ¢es  pau-
wres Indiens chez eux 5 & quand:ils.les ont
: eny-

des Tudes Occhientales. 87
enyvtez , ils foiiillent enjleurs poches, &
les chaffent aprés a coups derbacons ou 4
coups de poing , §'ils ne.veulent pas s'en al-
ler d’eux-mémes. '

Lors que yéroisa Guatimala il.y avoit un

.de ces cabaretiers nommeé Jean Ramos, qui

pat ces fortes de tromperies avolt amaflé

'pour plus de deux cens mille ducats debien s

& en donna huit mille 3 une fiennefille en

.mariage ; auffi n’y avoit-il point d’Indien

qun\paﬂ(ﬁit devant {a porte qu’il n’apellat, &
aprés étre entré chez lui gl ne le traitat
comme j'ai dit ci-deflus.

Lors que.jétois 2 -Mixco., il.y avoit un
Fermier E(pagnol qui éroit voifin du-micn

.dans la Vallée, qui ayant envoyé fes fer-

viteurs Indiens 2 Guartimala avec une demi-

,douzaipq de mulets chargez .de froment,
_pour délivrer ceblc aun marchand avec qui
il éroir convenu du prix & qui en devoit -

donner Pargent d Lun de ces {erviteurs qui
Pavoic fecvi pendant fix années , & qull a-.
voit tolijouts reconnu: pour fidéle. Ce ble
ayant ére deliveé au marchand, & largent

fegu , qui fe montoit a cent huit livres,

chaque muler portant fix boiffeaux ; 4 unécu
le boiffeau.
Comme cet Indien paffoit devant labouti-

que ou le cabaret de ce Jean Ramos avec un

de fes compagnons., il fit fi bien quil'les fic
entrer, apres lesavoir fait boire du vin mix-
tionneé & les avoir enyvrez, il foiilla dans la
poche decelui. qui porroit cet argent.& le
prit, puisles chaffa defa maifon 3 de forte

.qu’étant encore Tous deux yvres ils furent

obligez de monter fur Jeurs mulets 8 des’en
B {0
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;rerautnet au logis j mais enﬁ?eg;ngwr:s .(oh
i i il tomba
recii argent , e dg o
oale: 8 T2 le col 5 I'antre aeriva au
smaulet & fe.caffale o »
gnis fans camarade & fans Sn)n arge;lli{es LS
: i futvir Jean
Le Fermier pour{: B anasgies
; i Stion contre lui a :
celay & intenta g 0 ik o
mais Ram
ravoir fon argent 3 mal: ¢
P:)ouit plas riche & plus en €tat dcdf’alfgigfs
% efens que lui, fetira facilement d’a r:t,
gc[)mme il avoitfait plufieurs fois f.u;{).a;:;;% s
I ; F nt ces chofes-1a p
Efpagrols napellent cofesigpe
mcl;:;uergegque des peccadilles ; ¢ c[}-z;tdx;s
de petits pechez , parce qu'ils n en oe npon
2 pompte », & ne font nulle confcience
feufcmcnt d’enyvrer & de voler les Indlenrse;
rfmis auffi de les tuer ; la morz de ces p::nv £
ens n’étant non plus confidérée ni veng £
gﬁtr’cux, que celle d’une brebis oud'un veat
qui fera tombé dans un puits.

! N AN
T BT b i S B R A e
CHAPITRE XL

Dn Gonvernement des I ndien{ s O dela
Juftice qui s'exerce entr e,

‘ 'Prés avoir. parlé de leurs _vétcmensl, d;‘

leurs maifons ; de leur b,gxrcj & de lcut

fnanger , il ne refte plus qu’a dire que f}gc

cho{% des mceurs , du gouvernement &E ‘_c

Ia Religion de ceux qui dépendent des Ef=

pagnols. ' :

% %15 ont emprunté la forme cécz lc;sur %g\d;'ekr:s
1vi ans

fiement civil des Efpagnols, o

H

des Indes Oceidentales,
Villages ils ont un ou deux Alcades,& aurant
ou plus de Regidors , qui font 3 peu prés
comme les Maires & Jes Echevins parmi
nous ,.ou les Juratsen Guyenne, & quelques
Alguafils quifonr des Sergens ou Huiffiers 4 -
pour faire executer les ordres de I’Alcade ou
du Maire, & des autres Magiftrats,
Dans les Villages otwil Y atrofs ou quatre
cens familtes ou plus > 1l ya ordinaitement
~deux Alcades, fix Regidors , deux Alguafils
Majots, & fix aurres qui dépendent d’euy.
Hya a'lﬂi-quelques'Vlll.ngcs quiontle|ri
vilége d’avoir un Gouverneur Indien , qui
-eft au-deflus des Alcades & de toas les aurres
=Oficiers. ‘
E’on change ces Officiers-latous les ans,&
'on en élit d’aurtes qui font choifis par les:
=Indiens mémes , QUi nomment tour 4 tour
“Iesunsaprés les aurres » de chaque Tribu on
-lighage par ot ilsifone diftinguez entr’enx, -
harge le premier jour de
aprcs ce jour- Ja Pon faje feavoir leur
“lection 3 la Cour de

) e Guatimala-g’ils en
dtpendent, ou Bien §'ils ne font pas de fa

urifdiction , aux Principaux Magiftrars on
Gouverneurs Efpagnols des Provinces qui
aprouvent cetre notvelle. ¢lection, & exa.
“ainent les comptes de la ‘dépenfe qui a ét&
-fiite par les Officiers précédens , qui pour
IC)()ZI effetaportent avec eug leurs regiftres pu-
ics,

Ceft' pourquoi chaque Village aun Gref-
fler ouwun Ecrivain 3 quild’ordinaire eft pla-
fieurs ahniées en charge, paree qu’il trouve
peu d'Indienst qei feachent éerire , & quik
puiffent bien exercercerte chia tire, '

Tom. 111, I Ce
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Tom. 111, I Ce
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CeGieffier a plufieurs droits pour les ccr.x_I_—'
tures - les informations & les compres qE; :
fait , comme ontaufll tous les Gre fhiers -
pagnols ; mais ils n’ont:pas tant d'argent ni-
de prefens 3 & bien fouvent cela fe mpgxes
i peudechofe;a caufe de la pauvierc G
1mil.l«t::n&ouvemcur eff: audi ordinairement
continué plufieurs-annees en fa charge , pﬁi-'
ce que c'eft toiijours uq'h()mlr_u: de qlua_\ &
entre les Indiens, fice n'eft quion {ep alglnc
de fa mauvaife condlultc , & que tous lesine-
jens-en parient mal,.
dlgcss Officiers qui ontle Gouvernement en-
tre les mains , penvent faire chatier tous les
Indiens de leurs V»llllagesv {gmdi?;nmcttenn
e crime ou quelque icandaic.
quﬁ?\:)m; droit dcqpondamncr a l_at_ncndc a
3 la prifon , au folict, & au bannfﬂgment 5
mais non pas jufqu’a la mort, & olveEnr
TenVOYyELr ces caufes-laaux Gouverneurss ti-
nols. : 4 )
pﬁ‘slz)c méme fi un Efpagnol qui paffc. par letir
Village ou qui { demeure , commet quel~
gue action infolente ou Vit mal , ils pg\i-
vent Varréter prifonnier., & lenvoyer 2 la
Chambre de Juftice la plus proche > AveC
une ample information de fon crime ;mais
ils ne peuvent-pas le condamner a lan}\len-
de ,ni le %a;dc: plus de vingr-quate hicu-
rifen. }
xeilcerzk}t))ien yrai qu’ils ont ee pouvolr furles
Efpagnols ; mais ils n’oferoient le mcttrei) lerx
execation 3. cat-un. Efpagnol fera trem ir
tour un Village , & quoi qu il foit cnmmi 5
qu’ll blafpheéme , & quill blefle les uns &agi

’
s
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_gutres avec fon épée , bien loin de fe faifir de-
fa perfonne,il les fait trembler, enforte qu’ils-
n’oferoient le toucher;-car ils fgavent bien
q(ns’ilslc fontil leur en arrivera encore pis,
{ol¥ pardes coups,foit par quelque faufle in-
formarion qu’il fera contr’eux®
_Celaeftarrivé fouvent:car lorfque lesIn-
diensen vertu du pouvoir qu'tlsont ; fe {ont’
mis en devoir darrérer les' emportemens
de quelque: Efpagnol en Jeurs Villages,-
ils en ont €té battus & bleflez , & quand
ils en ont-envoy¢ quelques-uns devant un:
Juge ou un Gouverneur Efpagnol , ils f&
font garantis de la'peiz, en difant quece
qu’ils en ont fait a éié en fe défendant ;-
ou pour le fervice du Roi jque les Indiens-
commengoienta f{e foulever centre I'auto-
rite & le” gouvernement d’Efpagne , lai’
refufant les chiofes dont il avoit befoin pour
fon voyage, endifant qu’ils n’¢tbient point
efclaves pour’le fuivre , ni les autres Efpa~
51;;1%15 »& qutls efperoient’ de voir bien-~tot
n.
La plitpatr du tems on a ajoticé o1 d’ ces’

faufles informations au préjudice des In-
.diens , quien ont €t encore plus'maltraitez”

apres cela , & au lieu de leur faire jaltice ,
on leur a répondu que s’ilsavoient été tuez

.en {& rebellant ainfi contre le Roi & fés

bons fujers ,ils auroient €t traitez comme
ils le méritoient , & que s’ils ne fervoient les
Efpagnols qui pafferoient'par leurs Veilla=
ges, qu’on réduiroit leurs'maifons en cen-
dres; &qu'on lesextermineroit eux & leugs
enfans, 3
Ces réponfes qui-leur font faires par les
- Ha Juges




a2 Nonvelle Relation
Juges mémes & la créance que l'on donte
aux plus miferables Efpagnols qui infor-
ment contr’eux  fait qu'ils n'efent fe vge:

de quoi quece foit qu'on leur faffe , n'afgnt
artaquer un Efpagnol quelque vicieuX? ’1k
puifie écre ;i fe fervir du pouveir qu'ils ont
de l'arréten.

Sil%on fait aufli quelques plaintes entr’eus
“contre un Indien, ils n'oferoient lui riem
faire qu'ils n’ayent affemblé tous fes pa-
rens , & particulierement le chef de la Trt-
bu dont 11 dépend ,. lequel s’il juge avec
Jes autres qu’il mérite la prifon , le foliet
ou quelqu’autre cpitiment, ce fera alors
aux Alcades ou Maires , & aux Jugesd le
condamner & fouffrir la peine , dont ces:
premiers feront demeurcz d’accord ehe
tr'eux. :

Mais ils peuvent encore aFeller de ce Ju-
gement ax Prétre on au Religieux qui de~
meure en leur Village s 4 qut bien: fouvent
ils (e foimettent 5 & a la peine qu’il juge &
propos d’ordonner. :

Ce quifait aufhi qu'ils ont fouvent recours
al'Eglife pour en avoir juftice , érant per=
fuadez que leur Prétre entend micux le droie
& les loix qu’tls ne font.. 7

Aufli bien fouvent ilscaflent les Senrences
qui ont éré données dans I'Hétel de Villes
bliment les Officiers de la partialite & paf-
fion qu’ils ont témoignée contre leurs pau~
vres freres, & mettent en liberté celui qu ilss

ont jugé. NEREF

Cela arrive affez fouvent  particuliere=
ment fi quelqu’un de ces Indicns dépend de
1I'Eglife , ona quelque forie d’habitde l:wcc:

curs
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Meurs Prétres , ou biend caufe de leurs fem=:

ames qui blanchiffent leur linge , ou compor

fent leur chocolate 5 & ceux-¢i peuvent Vi

vre enaffurance pendant tout le tems que le
“Précre eft dans le Village.

Que fi pendant que-ie Prére eft abfent, ils
citent ces gens-1a en Juftice , & les condam-
nent au foilet , 4 I'amende ; ou a la prifon, ce
-qu’ils font quelquefois tout expres ; quand il
eit de retour ils fonvbienaffurez d’en étre re-

- pris & maltraitez »-& bien fouvent les Offi-

«ciers font fuftigez dans I'Eglife par Uordre du
Prétre s contre qui ils n’oferoient dire met,
recevant avec foamiflionle chatiment qu'tl
leura impofé,parce qu’ils s"imaginent quece
chiamentvient deDieu,& que comme Dicu
eft-au-deffus des Princes & Magiftrats fécu-
liers , fes Miniftres aufli font au-deflus ‘des
Jeurs & de toiite autre puiflance mondaine.

11 arriva’lorfque je- demeurois 3 Mizco,
qu'un Indien ayant été condamng au fower
pour quelques defordres qu'il avoit commis,
1l ne voulut pasacquiefceri la Sentence,mnais
en-apellapar devant moi,difant qu'il vouloit
&ure-fuftige dans ’Eglife & par mon ordre 8
que ce chitiment lut feroit profitable com-
me venant de'la mainde Pien:

Lors qu’on Pefitamené-devant moi , je ne
piis pas caffer la Senrencerque les ‘Indicns
avelent donnée,parcequ’elle éroit équitable;
de forte que je lui fis donner le foiiet, quil
“fouffrit patiemment & avec joye, & apres
gela me baifa lesmains; & m’aporta nne of-
frande enargent pour me remercier , difoit-
i}, du bien que javois fait & fon ame.

CHA-
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CHAPITRE XIL.

Des: Arts & Mériers gw'exergent les’
Tndiens s @& de lenr exaliitnde & af-
[fiftance anz: Cérémonies de VEZife
& ce quils pratiquent envers lenrs’
Curez, & autres Ecelefiaftignes.

\Utre ce gouvernemenr civil qui eft éta-
bli parm‘;"eux our le faitde la Juftice,.

ils vivent.comme l'on fait: dans les-autres:
Ertars'bien policez: . o

Car daps-la plipart deleurs Villages, il y-
adesgens quifont px(;fcfﬁon desmeémes Me-
tiers que les Efpagnols. L T

Il ;la des Serruriers & des Maréchaux;
des Tailleurs, des Charpentiers , des Ma-
gons , des Cordonniers , & femblables au-
tres Artifans, b %%

Yentrepris un ouvrage aflez difficile dans
une Eglife de'Mixco , ouje voulois faige bi-
tic une fort grande voite au-deffus de la
Chapelle, ce quigroit d’autant plds diffis
cile , q’il faloit ¢lever’ une circonférence
gonde fur untriangle. , L
. Neéanmoins je ne me fervis que d’lndiens
pour faire cet ouvrage sdont les ums€toient
du lien méme ,. & lesiautres des-Villages

voifins , qui rendirent cet owvsage fiacheveé s

que
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que le meilleur ouvrier d'entre les Efpagnols:
n'auroit {¢i mieux faire..

La pliiparrde leurs Eglifes font vofitées en:
haut;, & toutes baties par les Indiens.

11s batirent de mon tems un nouveau Mo=
naftere dans le Village d’ Amaritlan, avec plus
fieurs arcades-de pierte , rant dans les: allées
d’enbas, que dans les galleries d’enhaut, aufli
parfaic & aufli'achevé,. qu’aucun-autre de
ceux-que fes Efpagnols-avoientautrefois Bati
dans la Ville de Guatimala.

Enfinileft conftanrque s’ils éroient afliffez
par les Efpagnols; & micuxinftruits qu’ilsne
font ,. qu’tls pouroient faire entr’eux un€tat
Blen régle. :

lsontune grandeinclination 4 lapeinture,
& ce fonteuxqui ont peintla pliipart des Au-
tels & des Tableauxquifont dansles Eglifes
de la Campagne.

Dans la plapartde leurs Villages il y ades
Ecoles’, otron'leur aprend a-lire , 3 écrire 3 &
a chanteren Mufique,

Selon ‘la grandeur du Village I'Eglife aura
un certainnombre de Chantres,de 'lg..rom per-
tes,& de Joiteursde haut bois; fur lefquels le
Prétre du Village ordonne un certain Offi-
cier qu’ils apelient le Fifcal 5 qui-marche de-
vanteux avec un baton blanc a'1a main avee
une croix d’argent au Bour, pour montrer
qu'il eft Officier de ’Eglife.

Lors qu’il ya quelque affaire qui doitérre
jugée par le grétrcdu lieu, ce Fifeal ou Gref-
fier eft'celui-qui doiv mertre fa Sentence en
exécurion:

Il doiraufli fcavoir lire & écrire, & d’ordi-
naure l eft maitre de la mufique de l'Egh'ch

! es
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Les jours de Dimanche & des Fétes il of
obligé d’affembler a'I'Eglife les jeunes gan=
gons & les fillesdevant & apréslefervice, &

curenfeigneries prieres; les Sacrenens , las
-€ommandemens de Diey 5 & tous:lés-autres
articles du Cartechifine, /

Le matin , lui & lesaurres muficiens font
obligezauffi tér qu’ilsentendentfonner la clo.
ehe, de (& rendre a U'Eglife pour chanter & of-
ficier d1a Meffe , qu'ils céichrent avec des ot~
gues & d'aurtres inflrumenside Mufique; anfiy
bien que les Efpaghols; : 5

Ils fe doivencanfi rendre 3 IEgtifea cing
heures du foir lorfque la cloche les y-apelle 5
pourdire Complie avec le Salve Regina, = -

Ce Fifcal, quie(t ce qu'onapelie I'Official
Par deca, eft forr confideré dans le Village,&
marche avec plusd'éclat que les Maires, les
Jarats, & leurs autres Officiers: de Juftices
maisaudi quand le Prétre veuril eltobligé de
Paccompagner,, d’exécurer fes ordres, & de
régler le nombre de ceux- qui doivent l'acs
compagneriquand jl forcdu Village. O

ui & tous ceuxqui dépendenc de I'Eglife,
ntexemprs dufecvice quelesaucres Indiens:
Feadent toutes les f2maines aux E(pagnols,&
d’accompagner Jes voyageurs'y-ou* fervir les
autres Officiers de Juttice. _ _

Maisiils font obligez lore qu'il artive quel-
que Prérre , ou quelque homme  dé qualité
dans leur village, d’aller au devant de lui, &
de T'acompagner avec leur Mifique , leurs
Trompertes . & lears haut: bois ,-& de faire

drefler des arcs de triomphe avec des brans |

ches d'arbres & des fleurs,darrs les-tuds on ils
doivent paffer, = , 4
A  Outre

des. Fndes Ocoidentales. &7

Qutre ces Officiers-la , tous ceux qui-dé-

endentaufli de la maifon des ECCIcﬁalﬁqucs
ont affranchis du fervice des Efpagnols, ,

Le Prétre d’un village change de ferviteurs

toutes les femaines qui le fervent lesuns aprés

« lesautres, en forte quils puiffent avoir une

femaine ou deux pour viquer A leurs affai-
1es. :

Silevillage eft grand il doit avoir trois Clifm
finiers , & deux feulement si] eft petit, qui
Ie fervent chacun a fon tour, fi ce nleft quand
il faitquelque feltin, car alors ils s’y rendent
tous. ;s

I1'a aufli deux ou trois perfonnes qu’ils
apellent Chahals, qui font.comme des-{om-
meliers , qui gardent toures les Provifions de
Jamaifon‘fousla clef, & donnent au Cuifinjer
ce que le Prétre a ordonné qu'on lui apréte
pour fon diné ou fon foupé.

Ils gardent auffi les napes, les ferviettes,les
plats & les affiettes , & ce font enx qui mer-
tent lanape, quil'dtent » & fetvent a table,

De plusila encore trois ou quatre gargons
méme jufqua ix file village eft grand, pour
faire fes meflages , fervira table . & coucher
dans la maifon chacun a Jeur tour , quiavec
les cuifiniers & les fommeliers dinent & fou-
pent tous les jours dans Ja maifon du Prérre 5
& a fes dépens.

I1"a.aufi quelques vieilles femmes qui le
{ervenit d inftruire une demie douzainede §1-
les, qui fe rendent prés de fa maifon pour fai-
re des tortilles pour lui & pour {2 famille’, ox
desgareaux de mahis, quefles garcons apor-
rentrout chands, & les fervent 4 la table de-

imi-douzaine i la fois.

1 Feom, 111, 1 Ou-
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Qutre ces ferviteurs 13, s’il 2 unjardin ; on
Jut donnera encore deux ou trois jardiniers,
& pour fon écurie pour le moins demi dou-
zaine d'Indiens , qui lui doivent aporter le
foir & le matin du facate,c’eft. a-dire,de ’her-

-be pour fes mulers & fes chevauy ; mais ceux
13 nexmangent pas 3 la maifon, a la refer-
ve du Palfrenter , qui f&¢ doit rendre an

. m:;tin , lorfque le Prétre veut monter 4 che-

~-Val. ¢ .

Ceux-13 avec les jardiniers dinent & fou-

pentalamaifon quand ils travaillent pour le

Préwre , quidans les grands villages a d’ordi-

naire pour le moins une douzaine de cesgens

13 qu’tl nourrit 2 fes dépens.

11 y a*encore deux ou trois autres Indiens
quidépendent de PEglife , qu’on nomine Sa=
criftains, qui font aufli exempts de couryces,
ou de fervir les E(pagnols par femaine,

Ilsont (0in des chapes & chafubles des Pré-
tres , & dertous lesornemens d’ Aurel s com-
me aufli d'ornet les Autels lors gu’on veut di-
e la Mefle. :

De plusil y ena encore deux ou trois au-
tres quiilsapellent Major-domes 5 qui foncles
Bedeaux des Confrairies de la Vierge oudes
Saints.

Leur occupation eft d’aller par le village re-
cuéillir les aumoénes pour Pentretien de la
Confrairie; d’amafler des ceufs pour le Pré-
tre touces les femaines , & font obligez de lui
rendre compte de toutes les aumones qu’ils
ont recuéillies,& de lui donner tous les mois
outgus les quinze jouts deux écus , pour fai-
re chanter une Mefle pour la Confrairie &

Uhonneur du Saintqui eneft le Patron.

~pourrant de la-bourfe des

. des Tndes Occidentales, ;
_ Sily a quelquc riviere, ou aurte liew fem.
“blableou 'on péche du poiffon prochedu vil-
dage , le Prétre aura troisou quatre-Indiens.,
-& en quelques endroits:jufqu’a demie dou-
-Zaine ; pour le fournir de poiffon.
VEC tous ces droits 1, il a encore les of-
frandes qu’on fait en PEglife , & lors qu’on
vientd confefle 4 lui, ou qu’on célébre la fete
-d’un Saint., ou que les:Indiens ont quelque
_gﬂ"alt_ca lui communiquer., car-ils ne vone
“jamais le trouver pour affaire., quiils-ne lui
Portent un prefent felon leur pouvoir,

Quree qu'il 2 ladime de toutes chofes:s on
lui donne encere une penfion.en AIgent par
-chaque mois , que les Maires & Echevins lui
aportenteux-meémes , 2 quiil en donne un re-

~gu fur le regiftre des dépenfes publiques.

2 Rotque cette penfion foit alloiiée par les
vMaglﬁrats Efpagnols, & payée au nom da
Roy , pour précher I'Evangile, elle fort
pauvres Indiens,
: I'5 car on recueil-
ans le village des bonnes volontez des

tans , ou l'on la tire du tribuc qu’ils

i:)u rocede de leur travai
¢

habi

‘Payent au Roi, ou bien du revenu d'une

certaine portion de terre quon feme &
¢ culs
five en commun, dont 'on vend les fruits

‘pour y-fatisfaire,
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CHAPITRE XIIL

Des draits gune les Ihdiem payent au Roi
d Efpagne s & apx Seignenrs dong
is. dependent.

Qus les -villages de I’Amérique qui font
Tcivilifcz, & fous la domination des Efpa-
gnols, apartiennent a la Couronne d’Efpa-
gne, ou a 'quelques Seigneurs -particuliers
qu’ils apelent Cominandeurs,, qui font des
defcendans des Ercmxcrs Conquérans’; @ qui
ils payentun tribut annuel en diverfes fortes
de denrées , & un autre en argent au Roi.

Il.n’y a point de village fi pauvre , oucha-
que Igdien mari¢ ne paye du moins quatre
séales de tribur par an au Roi, & autant au
Commandeur. £

Mais fi le village ne dépend que du Roisils
paycnt pour le moins fix réales , & méme en
quelques endroits jufgu’a huit réales par téte;
carceux qui dépendent des. Commandeurs,
Ieur donnent des denrées qui fetrouvent f{ur
les lieux, comme du mahis qui fe paye par
tout , du miel, des volailles, des cocgs d’In-
de, dufel,ducacao, des mantesde coton , &

chofes femblables.

L’on eftime forc les mantesdutribut , pars

~ cequion lcs choifit tout expres, & qu'elles
{ont plus grandes que lesautres; il eneft de
méme
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méme du cacao, de I"anchiotre , & dela co-
chenille , parce qu’on met toujours le meil-
leur a'parc , pour payer le tribut ; car fi les
Indiens n’aportoient pas'letrs meillcures

-~ denrées, il eft certain qu’on leur donneroir le

foliet, & qu'on les renvoyersit; afin qu'ils
en aportaflent d’autres.

Les Chefs des Tribus ont foin de recuéil-
Iir ce tribur, & de le miettre entre'les mains
des Alcades & Regidors, quile portentala
Chambre des Comptes qui eft dans lawille ,
ou au plus proche Magiftrat Efpagnol, fi le
villagedépend du Roi, ou bienau Seigneur
& Commandeur 4 quile village apartient.

I n’y a qu’une feule chofe en quoi j'ai trou-
ve que les Efpagnols ont quelque forte de
bonté & d'indulgence pour les Indiens , qui
elt que fi quelqu’un d’entr’eux eft {i-pauvre.,
fi foible & mal-fain qu'il ne puiffe pas tra-
vailler, ou qu’il foit parvenu 3 I'agede (oi-
xante & dix ans ,. il eft exempt de payer au-~
cune forre de tribut de quelque maniere que
ce foir. :

Il y a aufli quelques villages qui en font
exempts, qui {Ont ceux qui peuvent-montrer
qu’ils defcendent de I'Erat T'laxcallan ; ou de
quelques familles de Mexique ou des envi-
Ions, qui-aiderent les premiers aux Efpa-
guols lors de la cenquéte de ce pais-li. '
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CHAPITRE XIV..

Des menrs des Indiens , de leuy fidelise., .

de lenr refpect envers les Ecclefiaftigues,
de leur Eloguence nasyrelle , de Iarra-
che quils ont.encore & lewrs. anciennes
Superftitions on-idol dtries » & de Uopi=
wion. qu'sls.ont de.la. Religion,

P-Our ce qui regarde leurs maeurs 5 & leur-

converfition,_ il eft-conftant qu’ils-font
fort civils & débonnaires,d’un naturel crain-
tif, & portez i fervir , 2 obéir » &afaire du
bien fil'on leur témoigne tant foir peu d’ami-
rié; mais dansles lieux-ontls font maltraitez

ils font rudes , mal plaifans , qui nc veulent .

rien faire ,' 8 qui aiment mieux (€ faire mou-
rir, quedevivie en fervitade. :
1ls font fore fidéles,& 'onn’a jamais recons
nu qu’ils ayent commis -aucun vol d’impor-
rance ; de forte que- les Efpagnols mémes e
eraignent pas. de coucheravec eux toure la
nuit dansun defert , quoi qu’ils portent des
~facs pleins d’or avec cux.
1Is gardent aufli'bien le fecter, & né voii-
droient pas avoir revelé rien qui. put faire
tort a larépuranion d’un de leurs voifins , ou
choquer le credit d'un £ {fpagnol s’il leur por-
te tanc foit peu. d’amirié; y
Mais fut tour ils portent un fore grand
refpect a leur Curé , & lors qu’ils viennent-
pourluipatler , ils prennent leurs plus beaux

habits, . "
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habits,& étudient un compliment ou un dif-
cours'tout expres pour lui plaire. e

Ils font abondans en leurs expreflions , &
pleins de circonlocutionsy qu'ils enrichiflent
de paraboles & de fimilitudes pour exprimes
leurs penfées & leurs intentions.

Yar demeuré quelquefois une heure toure
entiere aflis . i -entendre (c;_llemcr}'t parler
une vieille femme ,. avec tant d’élégance
en fa Langue , maisqat n'aurolent point de
fens , ou paroitroient barbares en la notre,
que j'en érois éronné 3 & bien fouvent je
m’inftruifois plus par-1a en la connoiffance
de leur Langue ; que par toute mon ¢étude
particulieve, : : ik

Que fi je pouvois leur répondre avec dcs

hrafes & des expreffions qui fuffent fem-
gl.\blcs aux leurs , comme je tachois de o
faire fouvent , j’étoisafluré de gagner pat-li
Jeur amitié , & d'en obtenirce que jaurots
voululeur demander. = !

Pour ce qui regarde le culte de Dieu, ils

rofcflent en aparence la méme Religionr
que les Efpagnols ;- niais dans'le ceeur ils ont
beaucoup'de’peine i croire ce qui furpafie les
fens , la nature , & ce quine paroit pas yifi-
ble aux yeux. - :

H:y en a méme encore aujourd’hui plu-
fieurs qui adorent des Idoles'de bois & de
pietre, qui font adonnez 4 la fuperftition ,
qui obfervent la rencontre des bétes qui
traverfent les chemins, le vol des oifeaux,
& 'leur chant auprés de leurs maifons cn
certain tems qu’ils n'ont pas-accofitumé d'y
venic. .

Iy ena auffi pluficurs qtln font adonntz

4 au
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quc(}z‘tllr(\:/gjz ,d& a q;ldk: dliablc fait accroire
] ¢pend de celle de e

g o C quelque bé-

ef[;r(i]:l ;_Is gardent auprésd’eux com?uc leur

sl beaggnhcr, & §]’unaginent que lorfque
"€ mourra , ilsdoivent auf !

s I D1V ufli mourir
I]cucr lfgrres qu'on les pourfuit i la chaffe,le ccru;
P mit, lor(qu’il manque a cer animal-

el cUl manque auflid eux,

. parrr;}r‘%e?tcg:]c ?uzpar ch;lﬁon diabolique,
Paroiffent a2, figure de cetre béte-I3
qui d'ordinaire eft % 3 5 ks

urd’ celled’un cerf,d’ '
iy Er ; cerf,d’un daim
> d'un tigre; d’un chi i i

A gre; 1en, ou d'un ai-
fueq,;icelé'?,l:: quer{ous cetre figure-liil yena
- =uns {oriqut ’on a tiré d
de moufquer ou d fq R o
i e fufil qui en ont été
o Le 1 ont éte blef-

em itre fui
sy I¢ montreraidans le chapitre fhi-

E i
& n[t[s’a:\fee qu'ils ¥oyent qu'on peint: divers
P ﬁ“_c quelquc amimal auprésd’eusy
i at Yeréme avec un.lion, ainr An-
pocw c(t_m Pourceau , & d'autres bétes
sl ﬁ\/la’r aint Dominiqueavee un chien ,
iy c] 4Vec un taureau, & faint Jean
e 8le, ils s'imaginent que ces Saints-

ol cescg;ide la x]neme opinion queux ., &

e maux-13- éroiens leur i

. s efprits fa-
ggblrcerss],og’ ;Eji,ils fe trgmsformoient%n leuss
I S vivolent 5 & qu’ils étoi
MOLLS A MEMme-tems qu’ets g ey
L e-t qu eux 5 de forre
quol-que I'opinion. qu’j ; e
Juol uilsont de ces S
Id foir faufe it e
a > elle ne laiffe pas de |
mir en la Religion C L h il
1 £ atholique, par la cré
¢e qu'ils ont qu’ ' o5 R
clle l ‘
T 1 a du raport a ce qu'ils
oa?ugfct Eu(ﬁ une des 12i(ons pour laquelle ils
grande vénération pour ces Saints-
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des Indes Oceidentales. 10§
1ascar felon le pen de moyens qu’ils ont 5 ils
font tout ce quils peuvent pour en acheter
un Tableau & le faire mettre dans 'Eglife >
afin qu’il y foit honogé d’un chacun.

Les Eglifes font pleines de ces Tableaux
gue l’on potte au haut decertaingbitons do-
rez en proceflion ; comare I'on fait les ban-
nieres par dega , aux jouts de fére.

Les Curez ne tirent ‘pas peu- de profit de
cés chofes-1a ; car le jour de la féte dun
Saint dont on aura porté le Tableau enpro-
cefion ce jour-1a,celuid qui leTableau apar-
tient fait un grand feftin dans:le Village, &
donne ordinairement trois ou quatte €cus
au Curé pour fa Mefle & fon Sermon; avec

un coq d'Inde 5 trois ou quatre pieces de
volaille , & du cacao fuffifamment pourilui
faire du chocolate pendant:toute l'octave
qui foit.

: De forte qu'en quelques. Eglifes ot ily 2

our fe moins quatante de ces Tableaux ou
smages de Saints,, le Gugé en retire pour le
hoins quatre oa cing cens livres paran. -

C’eft pourquot le Curé a grand foin de ces
Tableaux , & de faire avertic de bonne heu-

re les Indiens du jour de leur Saint,afin qu'ils

{e mettent ensbon étav pour bien cél¢brer fa

féte chez eux: & dans I'Eglife. 4

ge's’ils ne contribuent pas affez large-

_ment, le Curé lesen reprendra, & les mena-
cera de ne point précher. :

Que fi quelque Indien par faute de moiens

ne peut.pas conrribuer ; ou ne peut pas cele-

brer la féte en famaifon & a I'Eglife,le Cu-

£¢ le menacera de jerter le Tableau de fon

Sainthors de 'Eglife » en difant c_{u’cll:t1 ne
oir
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doit point &rre remplic de"Saints qui font *

Inutiles au corps ‘&
bleau-ldoccupele [ie
Kbreroit la féte tous’
PEelife, :

Que s’il arrive quecelui 3 quiapartient cer—
te Image vienne 3 mourir & laiffe des enfans,
ils en doivent prendre le foin comme d’une
portion de leur heritage, & faire-enforte que
Yon célebre leur féte..

Maiss’il n’a point kiffe de fls ni d*heri-
ticts, le Curé fait affembler tous les Chefs des
Teibus, & lesprincipaux Officiers de la Jul
tice; a quiil fair uneharangue, pour leur faire
feavoirqu’il y 2 une placeen I'Eglife qui eft
occupée inutilement Par-une telle Image &
le biton qui la foutient : qaeceluid quielle ~
4patienoit €rant mort fans heriters pour en-
avoir le foin sileltobligéde les avertir qu'il

a deffein de la mertre entre: leurs: maias 4 -

ad'ame, & que ce Ta-
ud’un aucre donr on ce-
lesansa la maifon & 3

afin qu'ils' 1a- porrent 3 1'Horel .de Ville , -

& la_gardent
Chrétien Ja'r
lui.

Lorsque les 1ndi
ils apréh

jufqud ce que quclque bon
cconnoiffe ou 'achere pour

orsde PEglife;; o’aft pourquoiils vonrandi-
IOt rrouver le Curé ; & lui porterdes prefens,
afin qu’il prie e Saint poureux ;& qu'il leur
Iimite un certain'tems pout lui pouvoir ren-

dre réponfe fur Ja difpofition de ce Tableau
du Saine,

ﬁ.Cnr is'croyent que Ceft une honte &un -
a

£ont 4. tous Jes ‘habitans de leur vilage ,
qu'une

des Tides O'ccidénrmfe::. s ;ﬁfl
ia été confacrée a« ;
w'une chofe quia été ¢ . .-
« :]n foit btée , & mife fous le pouveir des (€
lierss . SERLE e
wAprés qu’il leur 2 linvité le rems gt‘tlclri:
doivent le venir trouver, ils lui pto;git £,
de trouvér. quelque: bgn Chlzeitg:r% e o8
arens-ou ‘des amis de ce : i
glcau apar;cnox}tj sou béen gttxjcrléqusgﬁtzc{:t p:;‘
fonne, qui Vachetera du Cure, R
core d,ar?s TEglife, ou des Magl(}_ﬁat; ) s} olxl: 2
€té mis entre leurs-mains, ce qulx st o
frent qu'avec peine, parce quonleu henicl:
gné divers exemples des matheurs q o
arriveza d’autres en pareilles qccaﬁons;t et
pourquoi pours’en cxe@p_:er, 1[1’53 ?rl?:mmoyen
: int,
d’apaifer la colere du Saint, le :
d‘u%c féte folemnelle 5. qulils cclgfli)éetgpn
dans leur Village a fon honnelgt > air nggli- .
ne leur veuille peint.de mal detavo
¢dela forre. . ieas
g’Les Eccléfialtiques de' ces pais-1a g fi:?lt
noiflent Ja fimplicité des lndx’c_zlns, n oge e
pas-auflitous les moyens gqu s ogn;s s
prévaloiry & Cdmémi n’eft pasun
i ‘argent.
dres pour en rirer-de l'arg
Caf comme ils cr,oycrét qt}c c"é(_}:rug lf'iflr]ocr!\g
! ouffe {
4 tout leur Village , de fou c
leurs Saints foit mis hors de 'Eglife; &uq[l; g
faille ’acherer des féculiers), ils font uze(cn—
diligence qut leur eft poffible poulrel:ablcau
ter au Curé un homme qui pric?cxl‘.ﬁement o
i i non-
du Saiat pour-lui, qui r ilet o
il a couté avec f
donne'la valeur:de ce.qu i s i
bordure dans la boutique du P":"c‘i“ed’or::ct
aufli ce qu'on avoit accoutume de
aux jours'de fa fcte. Cons
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Comme l'on a enfeigné aux Indiens que
‘pour honorer davantage les Saints, il faloic
au’ils leur fiflent des offrandes ay jourde leur

cte,les uns aporrent une réale ou deux,ou
comme c’eft T'ordinaire 3 Guarimala , vn
clerge de cire blanche , & en d’autres en—
droits du-cacao & des fruits, qu’ils pofent
-devant'image du Saint pendant:qu’on ditla
Meile.

Ilyen a'aufli quelques:uns qui aportent
une douzaine de cierges,de la valeur d’une
reéale la piece ou de moindre prix, & slils fe
trouventfeuls fans qu’en y prenne garde ,ils
les allument & les laiffent briler tous a-la
fois; de forte qu’a la fin dela Mefle le Guré
n’entrotve que le bour. :

Mais pour y'remédier les Bedeauxont ox-
dre du C?uré ‘avoir{oindes offtandes, & de

TE pas permettre que les’ Indiens-au_ument
?l_us d’un cierge devant Pimage du Sainc , &

siflent lesancres devantfans les allumer, leup
difantque les:Saints f plaifent autant 4 voir
ces cierges-1a qu’on leur offre , que ceux qui-
font allumez ,afin que par ce moyen les au-
tres lui demeurent, & qu’ilen puifle tirerde-
\"argent. -+
Apeesque la Mefle eft dite, le Curé & les
Bedeaux otent routes les offrandes & les cier-
£es qu'on avoirmis devant Yimage du Saint,
ou il*fe trouve quelquefois Julqu’a. vinge
réales en argent, & une centaine de cierges ,.
ui vaudront pour le moins quinze oufeize
rancs.
La pliipart des Religieux qui demeurent
autour de Guarimala , font aufli bien four.
nis de cierges par ce moyen-la., que les

bou-

-

des Indes Occidentales. 109.

‘boutiques des marchands le font dans la;

wl(i'toi que ces'Religieux vendentrquelqtlle-
fois tous ces cierges en gros aux Efpagnols,,
afin d’en tirer une fomme rout d’un coup,
neanmoins ils ne fe.foucient pas beaucoup
de s’en défaire-en cette gnmere-la', %agcc
que’ les Indiens lors qu'ils en ont” affaire
pour quelque féte , ou pout undb_a})tcnéeu,
ou pour une femine qui releve de fes ¢ ;
ches ,, les vont,achetpr ;dl,l‘ Cusé , qrux a
ce moyen revendra jufqu’a cing &_ix OLi
les mémes cierges a ceux la méme quiles ont,
OFE:: t;arcc que les Religicux remarquent
que {es-Indiens ont une grande 1nc11natg?n :
ces forees d’offrandes qui leur font fi utiles ,
ils les leur recommandent pamcullcrcmen;:
dans lears prédications comme des marque
de leur piéré & deleur dévotion, (e o
‘Mais quoi que ces peuples foient _11 zr g
& filiberaux a faire des offran_dc;s{, 1 sdo e
néanmoins fi ignorans dans les milteres ﬁai
Foi ,.quils ne fcauroient rendre aucune rai-
: leur croyance. iR .
for(ligrclcs mi(teyre,s de la Trinite , dcll{I'rcxlcat-
nation de Jefus- Chrilt, & denotre Re en:;
ption par fa; mort, font trop ‘cle{yeﬁ\p‘gxr ,
eux|, & nepeuvent dire autre c_hlo es la- {% i"
fus que.certaines réponfes qu'on | Cl‘l.l' a Cri 1
gnées en leurs Catechi{mes ; mais fi on ey
demande ce qu’ils croyent de ces aniic e5 de
Religion Chrétienne , ils ne re[i)on ent |3;
mats aﬂirmanyemem? mais feulement g
cela peut bien €tre ainfi, 7 1
€ ur enfeigne que le
De méme lors qu'on lei g e




it Nouwelle Relation -
yres Indiens: qui {¢ font retenus huit *ou
quinze jours {ans communier , jufqu’a ce
qu’ils enffent pil mettre a partune reale pour
{'offrir en allantd la Communion.

Comme les Curez ne refufent la Commus-
nion 2 perfonne, & qu'ils obligentitous ceux
qui-ont pafié I'dge de douze ans de fe ve-
nir confeffer;; ‘I'on ne fcauroit croire com=
bien cela leur vaut tons les ans, & particu=
lierement dans les grands Villages, ou jat
vir-quelquefois jufqud mille communians,

B AR B il e G G B S 0
" CHAPITRE XV.

De T aplication des Indiens a célébrer les
féres s & comme ils furpaffent les Ef:
pagnols enles imitant > lors gw'sls [¢ dif~
ciplrent en public s @ certamns jonrs de
Lannée.

YLs font aufi forc exacts a obferver, les
joursde la fematne Sainte , que les Eccle~
fiaftiques font des repofoirs qu’ils gardent
Jour. & nuit 5 & mettent-un. crucifix. au de-
vant ayec deux baffins:aux cotez , pour re-
cevoir les, fimples .ou doubles, reales ,. que
chacun y aported genoux & piedsnuds , en
venant baifer lesamains; les pieds,, & le co-
t€¢ du crucifix. :
. L’on fair aufli une collecte dans toutes les
snaifons des Indiens,, pour fournic i la dé-
penfe des cierges qui fe brulent devant le re-
Pofo1r en ces jours-1a, ;

Dans

" qui tournent toutes au profic du Curé,
K

~ des Indes Occidentales. 113
Dans toutes les Eglifes il y a auffi un tronc
dont le Curé a la clef, ou 'on met ce que
l'on veut donner pour faire prier-Dieu pour
les ames des trépafléz qui font en Purga-
toire ; de forte que quand le Prérre a be-
foin d’argent il en trouve todijours dans le

. tronc 3 & comme j’ai fait fouvent ouvrir ces

troncs-1a , 'y al totijours trouvé pluficurs
réales fimples, & méme des piéces de quae
tre & de huicreales.

Et patce que les chofes qui font perdués,&:
que l'on trouve dans les grands cheminsdoi--
vent apartenic d quelqu’un, fi I'on.ne fcaic
pas quien eft le véritable propriéraire , on-
leur 2 enfeigné que ces chofes-13 apartien~
nent aux ames des.trépaflez ; c'eft pourquoi
les Indiens par vanité , ou afin que'le Quré
ait bonne opiniond’eux, s'ils trouvent quel=
que chofe ils-la donneront bien plitér au
Curé, on la mettrontdans le.tronc de LEglis
fe pour lesames destrépalfez , que ne feront,
pas les Efpagnols , qui,s'ils trouvent une
bourfe perdué, la garderont forr bien pous-
eux meémesfans en faire reftitution.

Ily eurun Indien demeurant 2 Mixco quii
trouva dans le grand chemin.un patagon oar "
une picece de huit réales , & €rant-ventes
quelque tems aprés pour fe confeffer , -1l mie
donna la piece ,.en me difant qu'il n’ofe-
roic la garder , de peur que les ames e vinfs
gent prefenter devant lul & la lui deman=

er.

I¥s font aufli beaucoup d’offrandes Ie jour

+ des trépaffez , d'argent , de volailles, de ma.

his, d'eufs & d’auvtres chofes Emblables ®

Tem, 1115 Ir
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y avoit un Religieux a Perapa; qui pours
ve de'cela , me difoit qu’un jour de tré=

oF z il avoit re¢li en offrandes cent réales ; .

deix cens pieces de volaillessdemi-douzaine
de cocqs-d’Inde, huit boiffeaux de mahis 5
trois-cens ceufss feize cens amandes de.ca-
€40, vingt fruits de palmites;s & plus de
gent cigries 5 fans comprer quelques pains &
autres petites bagatelles , ce quitout enfem-
ble fe pouvoit bien monter a cent livres fe-
lon le.prix courant du pais. ]
Ils-célébrent encore avec beauconp.de dé-
votion le jour de NGE[-8 les fétes qui fuivent -
ge jour-la‘t cat un peu auparavant ils barifs
fent dans:un coin de. I’Eglife une petite caba-

ne couverte de chaume comme une é'table :
qu’#s nomment Bethléem -, avec une éroile -

_qni a une.queué qui aboutit i V'endroit ou.
font les trois Mages d’Orient ; & dans cetre
¢table ils mettent une créche avee nipetit
enfant de bois'dedans peint-&e.doréeeprefen-
tant Jefus nouveau né , la Vierge-quicftd'un
cbré & faint Jofeph de lautre, avee un-ane
auffi a 'un des corez & un beeuf del'aucee;t

en cette maniere ceux-qui reprefentent les .

Mages {e mettent 3 genoux devant la eréche
& offtent. de I’or, de la mirrhe, & de I'en-

cens; les bergers viennent aufli offcir leurs -

prefens, les uns un chévreau, unagneau , ot

dulait, & les autres du fromage , du caillé; .

& des fruits, . 3
L’on y voit auffi Ja reprefentation des

champs avec des tronpeaux de brebis & de -

chévres, & tout autour de la loge qui repre-

fente Pétable, il y a plufieurs figuresd’Anges+
avec des yioles ; des lutss. &-des harpes e

Jeurs -

des Indes Oceidentales. Ty
Jeurs mains;ce qui attire une infinité d'In-
diens dans les Eglifes, ou ils fe plaifent a voit
fes reprefentations , parce qu’elles convien=
nent a leur entendement groflier , qui ne

< peur compreadre nos mifteres que par les

fens.
‘Mais comine il n’ya pasun- Indien dans le
village qui ne vienne voir cette reprefenta~

tionde Bethléem, il n’y en a pas un aufli qui

n'y -aporte desprefens, (0it en argent , {oit
en quelqu’autre chofe.

LesPrétres ontencore et cette adreffe,que
pour excirer-davantage la dévotion des In-
diens, & leur liberalité 2 faire des offrandes
parlexemple des Saints, ils leur ont enfei=
gné de faire porter en proceflion: les images
de leurs Saints pendant toutes les fétes juf-
qu’aux Rois au lteu ou eft cette reprefenva-
tion'de Bethléem, pour y prefenter leurs of-
frandes felon le nombre des Saints qui font
dans ’Eglife , un jour cing, unautre huit, un
auree dix-& ainfi par ordre jufqu’d cc que
tous y puiffent alleravantle jour des Roisy ~
pour faire leurs offrandes ;-foit-enargent ;-
{oit en autre chofe. :

Celui a2 qui apartient” I'image du Saint , -
marche devant leftement vétu cejour-laavec -
tous ceux-de fa famille,s’1l n’ya point de con
frairie du Saint, & fe met a genoux devant:*
1a-créche , puis s’étantleve il.6te 'offtande
du Saint & la laifle devant'ia créche, s’en re~
tournant enfuite:avec fa compagnie,

§’il y-a une confrairie qui dépende de ce
Saint la y'ce feront les bedeauxou les princi-
paux offiCiers de la confrairie qui viendront
faire cor hommage & -ces offrandes. :

K- Mais
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Mais le jourdes Rois , les Alcades & tous.
les Officiers de 1a Juftice viennentaufli faire
leurs hommages & aporterleurs prefens, d
Iexemple des faints & destrois Rois , parce
qu'ils reprefentent Ja puiffance & l'autorité

‘du Roti.
~ Pendant touscesjours-la il y 4 anffi dans le
village une’danfe debergers ; qui viennent Ia
veille de Noéla minuit danfer devant cette
Bethléein , ot ils offtent une brebi entr’eux.

Il y a aufli d’autres danfes de perfonnes qui
forithabillées en Angés avec de grandes ailes
au dos , ce qui ne {errpas peu pour attirerle
peuple aux kglifes, afin'de voir toutes €es
chofes-la: :

La Chandeleur ou le jour de la Purification
eft auffi obfervé ‘avec beaucoup. de cérémo-
nies t car 'on porte en proceffion T'image de
la Vierge jufqua I'Autel’, ou elle offre des
cierges, &des pigeons, ou des toarterelles
entre les mains du Prétre.

Tout le'village doit imiter:fon exemple, &
chacun y vient aufli aporter-des cierges pout
les faire Benir; mais de quatte oucing qu’ils
aportent ils n'en remportent-quun qui eft
bent, lesautres demeurent au €uté, de qui
les Indiens les rachetentaprés, & en don-
pent beaucoup. plus- que des aurres parce
qu'ils font benits.

A Ja Pentecore ils font uné autre forte de
réprefentation dansl’Eglife ; ot pendant que
Yon chante ’hymne du Saint' Efpric, le Pré-
ore f& tenancdevant I’ Autelle 'vifage tourné
vers le peuple,on laiffe tomber fur fa téte une
solombe ornée de diverfes feurs, & par de
certains trous qui fontfaits tout cxprc‘:s,%cn-

ant

des Indes Qccidentales. ~ wyp
dant une demie heure ilsijettent inceffam«
ment des Aeurs fur latéte du Prétrey pour
reprefenter les graces:du Saint Efprit fur fa
perfonne , & les Indiens pour imiter cet
exemple lui font aufli des prefens.
Mais les Efpagnols n’ont pas feulement en
feigné ces ceremonies ; 8 ces reprefentations
aux Indiens » mais-aufli leur:méniere de’ (e

- difcipliner la femaine fainte ; encquot ils ne

les imitent pas fenlement ,.mais les furpaf=
fent auffi de beaucoup en rigueur avec las
quelle les- hommes & les femmes fe difcipli-
nent, ; :

Car j’én ai vitquelques-uns non feulement
s'évanoiilr , mais aufli mourir dans I'Eglife
pour sérre donn¢ la difcipline “trop rude-
ment 3 de quoi les Prétresine {¢ foucient pas
beauconp-quand cela arrive, parce qi’ils font
affurez queleurs parens feront dire une Mef=
fe pour eux ; qui leur vaudra trois ou-quatre
¢écus fanslesautresoffrandes..
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Divers #zayem-dom.lu E[pagnols, profitent
deempire qisil s ont fur les Endiens..

{E ne font pas feulement les Ecclefiaftiques-

quis’enrichiffent aux dépens desjIndiens;
mais generalement tous les Efpagnols, qui
" étant
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Lozfque je demeuroisau village de Pinola,

apartenanta Dom Jean de Guzman,qui€tolt
.un-homme de.qualité de Guatimala ,ce vil-
lage futnombré, & le nombredes Indiens
eriburaires furaugmenté de'la forte.

L’on fut huic jours 4 faire ce dénombre-
ment, pendant lefquels|’on fic marier envi-
ron vingt garconsavec autant de filles , qui
avec ceux qui avoient déja éré mariez depuis
le'dernier dénombrement,faifoient cinquan-
te familles qui devoient payer: tribut aa
Commandeur ou Seignenr du village.

Mais c’étoit une chofe honteufed voir:,
combtienil yen avoit de trop jeunes que l'on
contraignoit de fe marier, quelques raifons
que japortafle pour Iempécher, meéme eh
produifant le regiftre de leur batéme pour
montrer leurage ; de forte que 'onen'maria
quelques-uns qui n’avoient pas paflé douze 2
treizeans , & un mémequin'en avoitpasen-
core douze accomplis;, mais: dontla vigueur
& la connoiffance fut jugée aflez capable de

. fupléer-au défaut-de fon age.
De maniere que dans-I’action qui  doit

éwre la plus-libre qui eft celle du mariages

les Indiens font traitezen efclaves par les

Efpagnols; afin d’augmenter le tribur qu’ils.

en tireat , & par ce moyen accroitre leurs ris
chefles..

des Indes Ozcidentales. 121 -

B 200 B B e B e
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CHAPITRE XVIL

Des Danfes des Indiens & de lenrs
Anftrumens. :

‘ MAis quoi qu’ils vivent fous le joug & Ie

fervitude ;.ils ne laiffent pas d'étre d’n-
ne humeur gaye , & de fe divertir fouventen
feftins, en jeux & en danfesy & principale~
ment le jour de la féte du Saint d qui leur

- Village eft dédié.

11 n'y a pas unfeul Village dans les Indes,
grand ou petit, quand il ne feroit que de
vingt maifons, quine4oit dédié d la-Vierge
ou a quelque Saint. '

Deux ou trois mois avant la fete, les In=

. diéns du Village s’afflemblent tous les {oirs

pour fe préparer aux danfes -aceofitumeées en

ces jours-1a,8¢ dans cesaflfemblées ils boivent

grandequantité de chocolate & de ¢hicha,
1 y a une maifon ordonnée exprés pour

« chaque forte de danfe youily a un maire

?m va l'enfeigner aux autres, afin qu’ils la
f%achent parfaitement avant quele jourde la
te du Saint foit venu,
Pendant tout ¢e tems ld on n'entend autre

(chofe toutes les nuits,que desgens quichan-
‘tent, qui hurlent, qui frapent fur-des co-

quilles de mer , quijoutent deshauts-bois &
des fliires.
Mais quand Ja féte eft venue , pendant
Tom. 1L, T . L huic
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huit jours, on les voit danfer en public, &
mettre en pratique tout ce qu’ils ont aprisen
ces maifons pendant trois mois.

Ce jour - 1 ils s'habillent fort propre-
ment d’¢toffes.de "foye 5 de toile fine, avec
quantité de rubans & de plumes felon la
nature de la dance , qu’ils commencent dans
1’Pglife ‘devant PImage du Saint qui eft le
Patron de leur Village ; ou dans le cimerie-
re 3 & durant l'oétave ils vont danfer de
maifon en maifon, ot on leur donne a boire
"du chocolate, du chicha ; oude quelqu'autre

on-breuvage. X ¥ -

ch manicr% que pendant huit jours I'on ne
voit autre chofe .que des yvrognes dans le
Village , & fi on lesteprend de leurs exci,ez,
" ilsrépondent qu'ils fe re;oplﬂ"ent avecb eur
Saint qui cft au Ciel , & qu 1ls,vculent oire

3 lui, afin qu'il (e fouvienne d'eux.
La principale danfe qui fe' pratique ¢n=

te'eux sapelle Tencohtin 5 que quelques Ef-
pagnols qui ont vécu parml les IndienSs:

2

ont danfé devant le Roi d'Efpagne 2 Ma-
drid, pour lui faire voir quelque chofe des
coutumes de ces peuples-1a ; & Von dit-que
Sa Majefté Catholique témoignaen étre fore

atisfaire. . 23 .
ﬁtVsoici comme on ladanfe ordinairement 5
les Indiens qui la doivent danfer font du

moins trente ou quarante felon la grandeur:

du village. :

l Ils {oé}t tous habillez de blanc , tantleurs
pourpoints , que leurs calgons:, & leurs
ajates 5-quid'un coté pendent prefque juf=
qu'a terre. I ;

" Leurs calcons & leurajates [ont»brode{; 3::

oye

_ des Indes Occidensales. 123
foye ;oude plumage , ou bordez de quelque
beau gallon. =
Quelques - uns 'mémes lodient des pour-
points, descalgons, 8¢ des ajets de rafferas
tour expres pour cela.
1Is portent fur le dos de grands bouquets
de plumes de toutes couleurs, qui {font col-
léesa une certaine petite machine qui eft fii-
-te rout expres, & quieft doréepar le dehors,

© quilsattachentd Jeurs épaules avec des ru-

bans , afin qu'elle tienne ferme ;& ne tombe
Pas; ou fe reliche en danfant.

Ils portent encore fur la tére un autre bou-
~quet de plumes, mais-moindre que celui-1a
qui eftattaché a leurs-chapeaux, ou bien &
une efpece de cafque qui eft peintou doré
qu’ils mettent fur leur téce. )

Ilstiennent auffi dans la main un évanrail
de plumes , & la plipart en ont aufli aux
piedsen forme de petirtes iles; & quelques-
uns portent des fouliers& d’autres n’en ont
point , mais depuis la téte jufqu’aux picds

ils fonr prefque tout couverts de fort belles
Plumes.

L’inftrument dont ils {e fervent pour mar-
quer la cadence ¢ft fait du trone d’un arbre
creux, qui eft bien arrondi & paré au dedans,
& au dehors fort doux & luifant, & qui eft
environ quatre fois plusépais que nos violes,

-avec deux ou trois longues fentes du ¢6té

d’enhaut, & quelques trous au bout qu’ils
apellent Tepanabaz.

L’on pofe cet inftrumeur fur deux fiéges
ou {ur un banc au milieu des Indiens, & le
maitre de ladanfe frape deflus avec deuxbi-
tons ,qui {ont garnis de laine au bont , &

La cous
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couvertsd’un cuic poiffé pour tenir la laine,

Quoi que cet inftrument rende un fon
fourd & pefant, celui qui en jou€ ne laiffe pas
par la diverfit¢ des coups qu’il donne deffus
de jotier divers tons & par les changemens
du ton de faire.entendre aux ‘danfeurs les
mouvemens qu’ils deiventfaire y{citensal-
longeant , foit en {e courbant , ou.bien lors
qu’il faut qu’ils-{fe mertent d chanter. & éle-
ver leur voix.

11s danfent tout en rond autour de cet inf-
trument, les uns fuivant les autres, quel-
quefois tout droit, & quelquefois en tour-
Dant tout autour , ou en ne faifant qu’un de=
mi toury & par fois en {e penchant , de forte
que les plumes qu’ils porrenta la main tous
chenta terre, & en cette maniere ils chan-
tent la vieduPatron de leurVillage»ou de
quelqu’autre Saint.

Cetre danfe n'eft autre chofe qu’une efpe-
cede démarche en rond, qu’ils continuent
pendant deux ou trois heures dans un méme
lieu, & puis aprés s’en vont faire Ja méme
chofe dansiune autre maifon. ¥

Il n’y a que les chefs & principaux du Vil-
lage qui danfent ce Toncontin, qui eft la
danfe qu’ils pratiquoient avant qu'tls fuffent
Chrétiens ; & il n'y a rien de changé, finon
qu’au lieu des loiianges de leurs faux Dicux;
ils chantent la vie desSaints.

Ils prariquent auffi fort fouvent une au-
tre forte de danfe , qui eft une efpece de
chaffe de bére fauvage; qu’au tems du Pa-
ganifme 'on facrifia 3 leurs fauffes divini-
1ez+ & qu'ils offrent 4 prefenc au Saint qui
eft leur Patron, :

L'on
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Lot fe fert d’une grande diverfité d’airs &
detons en cette dance , avec un petit’Tepana-
baz & plufieurs coquilles de Torrués; ou des
pots couverts de cuir , fur lefquels ils frapent
comme fur le Tepanabaz; qu’ils accompa~
gnent du fon des flutres.

Lors qu'’ils danfent cette danfe 13 ils crient
& font grand bruit ; en s’apellant & fe par-
lant les uns aux autres , comme dans une Co-
médie , les uns racontant une chofe, & lesau-
tres une’autre; fur le {ujetde la béte qu’ils
chaflent. :

1ls font tous déguifez en bétes;les uns ayant
dés.peaux peintes en forme de lions, d’au-
tres de tigres & de loups’, & ayant fur la tére
des bonaets faits comme la-téte de ces ani-
maux , owbien d’aigles & d’aurtres oifeaux de
proye. ‘

Ils portent auffi dans la main des batons
peintscomme des dards , des épées, & des ha-
ches ; avec quoi ils menacent de tuer la béte
qu’ils pourfuivent. v

D'autres , aulieu de chaffer une béte pour-
fuivent un homme , comme s’il étoit pout-
fuivi par des bétes fauvages dans un deferc
pour le devorer. :

Celui qui eft ainfipourfuivi doit étre forr ,
agile & leger dla courfe , comme un hom-
me qui s’enfuit pour fauver:favie, frapant
¢a-8+1a fur -ces beéres qui courent aprés.
lui; matsquidla fin le prennent & le man-
gent, -

_Comme-le Toncontin confifte la plipart
a marcher & tourner tout i loifir, & 3°s’¢-
tendre tout doucement lc corps , cette- ddnfe
tout au contraire eft pleine d’aétion , tantér i

3 couris
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courir tout autour d’un cercle & quelque=
foisdehors, tantor 4 fauter & a fraper des
inftrumens qu’ils portent dla main ; ce qui
fait que ce divertiffement eft ennuyeuxs.
plein‘de bruit , & ott je n’ai jamais pris au-
cun plaifir.-

Ils fe fervent encore d'une autre forte de
glanfe 3 Mexique , otrles uns {ont habillezen
hommes ; & lesautres en femmes,

Du tems du Paganifine ils s'en. fervoient
pour chanter les lotianges de leur Roi & de
ieur Empereur ;. mais a prefent ils apliquent
- leurs chanfons.au Rol de gloire ou au Saint
Sacrement, fe fervant ordinairement de ces
parolesyou d’autres peu differentes.

Salid Mexicanasbailad Tancontin 5

Canfalas galanasen cuerpo gentils

f&c dgercc_:hef > g

Salid Mexicanas bailad Toncontin .

Al Roide glovia: tenemaos agui.
. Et' danfent de la forte tous en rond; en
joitant de leurs guittares, en repérant tous
enfemble un verfet ou deux de fois a au-
tre & apellant les Dames de Mexique pour
venir chanter-avec cux les lotianges du Roi::
de-gloire.

Outre cesdanfes-13 ils danfent auflines fa=
rabandes & celles des Négres avec des calta-
gnettes aux-doigts.; j

Mais la danfe qui
qui lui donne plus d’éronnement,elt une tra-
ﬁédie qu'on reprefente en danfant & qui eft

ien fouvent la mort de S. Pietre;oun celle
de S. Jean-Baptifte.

L’ony reprefente ’EmpereurNéronoule
Roi Hérode avec leurs femmgs 5 vétus ma«

gois

attire plus.le Yeuple &
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feneé , & qu'ils e doivent preparct d mourir.
Dg méme celui qui avoit farr le perfonna-

ge d’Hérode ou celui d’Hérodias, & ceux

des foldats qui dans la danfe avoient accufé ,

©u parlé contre les Saints , venoient aufii en-

fgi:c confefler leur crime, & endemander
Yabfolurion.

Je dirai encore dans le chapitre fuivant for-
ce chofes remarquables des Indiens, que jai
aprifes pendantque je demeurois parmieux.

PR EEE P TEE FC
CHAPITRE XVIIL

Comme I Autenr fortit de laVille de Gnats-
mala pour aller demesrer avecles Indiens,

”, X .- - v } -
APres avoir enfeigné pendant troisansun

cours entier de Philofophie dans. I'Uni-
¥erfité de Guatimala, & ayant commenceé ce-
Iuj de la Theologic , il me vint en penfée de
zetourner en Angleterre.

C’eft pourquot je m'adreffai au Provincial
& au Préfident de Guatimala, & les priai de
me vouloir donner la permiffion de retourner
€n mon pais ; mais nt 'un ni l'autre ne me le
voulurént pas accorder , parce qu'il yavoit
un ordre exprés du R oi Catholique & de fon
Confeil , par lequel il écoit défendu de laiffer .
rerourner en Efpagne aucun Prétre qui eiit
€r¢ envoye. par fa Majefté dans.les Indes,
qu’aprés dix ans paffez,

JMe yoyant doncréduir a €tre comme pri-
fon-

des Indes Occidentales. 1y

" fonnier ence pays-la; & fans efpoir dere=

tourner delong-tems en An?lctcn’c; je me
réfolus de:ne demeurer pas plus long-tems a
Guatimala.s mais de quitter la Ville & m’en
aller demeurer 2 la campagne , pour aprendre
le Jangage Indien , & précher en quelque vil-
lage ,ou jérois afluréde gagner plus d’argent
pour m’atder a m'en rerourner uand le tems
feroit venu , que dans les Monafteres de Gua-
timala.

Cependant je criis qu’il ne feroit pas mal 2

propos d’écrire en Efpagnea un de mes amis,
qui éroit-un Religieux inglois demeurant 2
faint Lucar , nommé frere Paul de Londres ,
pour le prier d’obtenir pour moi une permif-
fion de la Cour & du General de notre Ordre
i Rome , afin que je pufle retourner en ma
Patrie.
" Fn ce méme tems-13 le Priéur deCobande
Ja Province de Vera-Paz , nommé Francois
Moran , vinta Guatimala , poutTeprefenter
au Préfident & a tous les autres Magiftrats
dela Ville 1a neceflité qu'il y avoit qu'on Laf
fifkir, pour découvrir un chemin pour allet
de cette Province-la en celle de Jucatans &
&-pour dérruire’ les barbares qui empe-
choient le paffage , & venoient par fois pil-
ler les villages des Chrétiens.

Ce Moran qui éroit mon ami particulier,
& qui avoit €t¢ éleveé.dansle Monaftere de
{zint Paul de Vailladolid en Efpagne , ou ja-
vois pris I'habit de Religienx,fouhaitoit fort
que je fuffe aveclui, afinde pouvoir plus fa-
cilement convertir ces payens idolatres au
Chriltianifime , il me difoit que fans doute on
trofiveroit de grandes richeffes en ce nou-

veau
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Ja Province de Vera-Paz , nommé Francois
Moran , vinta Guatimala , poutTeprefenter
au Préfident & a tous les autres Magiftrats
dela Ville 1a neceflité qu'il y avoit qu'on Laf
fifkir, pour découvrir un chemin pour allet
de cette Province-la en celle de Jucatans &
&-pour dérruire’ les barbares qui empe-
choient le paffage , & venoient par fois pil-
ler les villages des Chrétiens.

Ce Moran qui éroit mon ami particulier,
& qui avoit €t¢ éleveé.dansle Monaftere de
{zint Paul de Vailladolid en Efpagne , ou ja-
vois pris I'habit de Religienx,fouhaitoit fort
que je fuffe aveclui, afinde pouvoir plus fa-
cilement convertir ces payens idolatres au
Chriltianifime , il me difoit que fans doute on
trofiveroit de grandes richeffes en ce nou-

veau
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veau pais, dont je pouvois m'affurer que jat-

rois bonne part auffi-bien que lui,

Jene fis pas fore difficile 3 me laiffer per-
fuader; parce que-fur toutes chofes je fouhai-
toisde pouvoir travailler 3-la converfion de
quelque peuple qui n’efir jamais oiii parler de
Jefus-Chrift, de forte que je me réfolusa
quitter la charge que j’avois dans I'Untverfi-
te , pour aller précher le nom de Jefus- Chrift
4 ce peupleinfidelle.

,Le Provincial eut beauconp de joye de Ia
réfolution que jeluitémoignai, & apres m'a.

voir fait queldques prefens & donnié de I'ar. .

gent pour mes neceflitez , il m’envoyaavee
Moran i la Vera-Paz, avec cinquante foldats
Efpagnols que le Préfident nousavoir don=
niez pout nousefcortet en ce voyage.

Lors que naus arrivimes 4- Coban » Doy
nous pouryiimes de toutes les choles qui é-

toient néceffaires-pour une entreprife aufi-

ﬁ_lﬂicxle & dangereufe que celle ot nous ale
ORS.

De Coban nous vinmes 3 deuy %rands vild
lagesde Chrétiens nommez faint Bierre & Si
Jean , oit on joignit avec nous cent Indiens,.
pour fortifier: notre efcorre,, & nous: fesvic
pendantlevoyage,

deux journéesaude )2 de ces villages nons
voyageames {ur des mules avec bzaucoup de
facilité, dans un paispeuplé de Chréciens qui
demeurent dans de perits villages,

Mais aprés ces deux journées J3 comme
nous aprochions des frontieres de ces payens,
hous pe trouvames aucun chemin’ og nous
puflions pafler avec nos mules 5 de (orte quik
nous falucaller 3 pied. ;

Pen-
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Pendant deux jours nous ne fimes que morn=
ter & defcendre des montagnes parmi les bois; «
de forte que’ ces bocages & la difficulté du
chemin ndus Sroient I'efperance de rencon-
trer le peuple que nous allions chercher.
Nous fimes pouttant bonne garde toute la
nuit , de peur d'€tre furpris par-les-ennemis » .
& refolimes de paffer encore plus outre le
lendemain, ;

Nous trouvimesdiverfes (ortes de fruitsen
ces monrtagnes-la, & plufieurs fontaines &
ruifleaux dans les fondrieres , avecdivers ar-
bres de cacao & d’achiote, :

Le tro1fiéme jour nous nous mimesa mac~
cher,& vinmes d une valléeoit il y-a une rivie-
re peu profonde qui pafle au milieu , ou hous -
‘vimesquelques milpas & champs de mahis.

Celanous fit connoftre qu’il yiavoir des In-
diens proche deld ; & nous obligea de fous-
raffembler 8 tenir fur nos gardes , pour les-
fepouflers’ils nous’ venoient attaquer.

Pendant que nous marchions nous rencone-
trimes inopinément une demi-dauzaine de
pauvres Cafes couvertes de branches d’arbres
& de feiiilles de Palmites,of nous rrouvames
deux hommes , trois femmes , & cinq petits
enfans , qui étoient tous nuds , & qui euflent
bien voulus’enfuir , mais il leur fat impofli=
Ble. :

Nous nous repofdmes dans leurs cafes, &
leur donndmes de nos vivres qu'ils refufoient
aucommencement , rie faifant que criailler,
jufqu’d ce que Moran les eficun peu confolez
par fes paroles qu’ils entendoient en partie.

Nous leur donnimesdes habits , & les em-
menames avec. nous , dans l’éfperance qu'il:

. nous
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nous aideroient a “trouver quelque trefor ,
ou une habitation plus grande que la leur;
mais'ils furent tout ce jour-13 de fi mauvaile
humeur’, que nous ne piimes rien {cavoir
dleux.~

Nous continuimes 2 marcher de la forte ,
fiivant les traces des Indiens que nous trou-
vions ¢a & la, jufqu’a ce qu'il fir prefque
nuit, que nous rencontrimes une douzaine
de cafes on il y avoit environ vingt perfon-
nés s tant hommes que femmes & enfans, de
qui nous primes-quelquesarcs & des fleches,
& nous y trouvames aufli une affez bonne
quantité-de palmites, de poifion , & de ve-
maifon, avec queinous nous rafraichimes,

1ls nous dirent qu’a deux journéesde lail y
avoit un grand village), .ce qui nous obligca
de faire bonneé garde toute la nuit.

_Je me trouvar malade & fatigué en ce lict-
I, ‘aufli-bien que quelques aurres de notre

compagnie ; & le lendemain il me fut impof~ -

fible de pafler plus outre , ce qui nous fic re-
foudre 4 _nous camper en cer endroit-la 5 &
d’envoyer quelques Indiens & Efpagnols
pour decouvrir le pays.

s trouverent encore quelques cabannes ,
& des champs femez de mahis ,, de chilé , de
fafeols, & de coron ; mais tous les habitans
s’en ¢roient fuis, -

des Indes Occidensales, 33

L iaes D Aorbns s B MR AR D e
CHAPITRE XIX.

L’ Antenr continyé la Relation de fon
- Voyage. '

Os gens étant retournez nous donnerent
Nenvnc de paffer outre, par le recit qu’ils
nous$ firent de la beauté du pais ; mais_ ils
nous avertirent aufli de nous tenirc bien-fuz
nos gardes 5 ;parce.que la fuite des Indiens
€roit une marque que tout [ pais étoit aver-
ti de notre venué,

Le lendemain nous fimes deflein de nous
avancer jufqua cette -habitation que - nos
gens avoient Vi€ , parce que c’éroit un lieu

- plus découvert, & plus propre pour con-

noitre les dangers qui nous pourroient me-
nacer,

Toutes ces habirations font fituées proche
de la riviere; ou le Soleil éroit fi chaud que
cela nous caufa la:fiévre , & le-ux de ven~
tre parmi nos gens. v

Tout las & fatigué que j*étois je ne laiffai
pasd’aller avec les autres ; mais ce-ne fut pas
{ans me repentir de ce que je m*étois engagé
a ce voyage & d'aller a pied , commengant
d’apréhender qu’il ne nous atrivat quelque
malheur-inopiné , parce que les Indiens ¢-
toient avertis‘ de ndtre venue, .

Les prifonniers que nous avions commen-
eerent 4 (¢ familiarifer avec nous ,-& nous
dirent que par fois ils trouvoient de l'oren

: CcCl=
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scette riviere-1a , & que plus avant dans Te
ais il y avoit un grandlac; autour duquel
Eabi:oxcnt un.grand nombre d’Indiens qui
.£toient vaillans & adroits a f& fervir de-l'arc
& des fleches, s
L’efpérance de trouver de I'or donnoir du
courage aux unsj mais la crainte d’avoir af-
faire 4 cetre multitude d'Indiens, fit que les
autres euflent bien yvoulu étre hors de ces
bois & de ces lieux inconnus ; & commen=
cerenta murmurer contre Moran qui les a-
voit engagez dans. ce grand peril, .
‘Comme- fa nuit fut venu€ je m'en allai
.coucher comme firent aufi les autres Efpa-
gnols qui étoient malades., les'uns fur la rer-
«re , & d'autres avec mol en des hamacs 5 qui
Aont des lits de rezeau qu’on attache 3 deux
picux ou 3 deux arbres , & qui pendent ea
Tair , ot par le moindre mouvement du
cotps 'on fe berfe de coté & d’autre , &
Yon's’y endortaufli doucement que dans un
“berceau, y - R k
Je me repofai donc jufqu’a environ mi-
nuits que les fentinelles donnérent I'allar-
me , & ‘nous avertirent que les ennemis a-
prochoient s & qu’on croyoit qu’il y avoit
plus de mille hommes.
I1s s"aprocherent de nous comme des defe(~
:perez-3 mais lors qu’ils virent gqu’ils ‘étoient
découverts , qu'ils entendirent le fon de nos
rambours , & qu’ils ouirent tirer nos fufils
& nos motifquets , ils {e mirent.3 heutler &
.2 faire des cris fi épouventables, que tout
tremblant de la fiévre je fuyois encore de
scrainte & de frayeur, »
Mais Moran quivint fe confeffer 3 mois

des Tudes Occidentales. 15¢

& {e préparer a la mort ou 4 recevoir quel-

que bleflure. mortelle , me confola , me di-
fant que je ne devois rien craindre, que j’eufs
{e a me tenir en repos ne leur pouvant fervir
de rien enI’érat ol j'érois , que le péril éroit
moindre que je ne croyois , parce que nos
foldats s'¢toient placez tout aurour de moi 3
de forte que ces infidéles ne pouvoient en-
trer par aucun endroit au licu ol ’étois , &
que nous ne pouvions pas nous enfifir fans
courir rous rifque de la vie.

Le combat ne dura pas plus d’une heure 3
car les ennemis aprés cela prirent la fuite
nous en primes dix ; & le. lendemain matin
A0US en trouvames treize de morts {ur la rer-

-xe 3 il y en eut aufli cing des ndrres qui furent

bleflez , dont I'un mourut le lendemain.
Le matin nosfoldats fe mutinerent, témoi-

-gnant qu’ils avoient deflein de s’en retour-

ner » parce qu’ils craignoient encote une at-.
taque plus forte & plus dangereufe que cel-

de-13 ; la nuit ou lejour fuivant, - -

Car quelques-uns des Indiens que nous a-
avions pris, leur dirent nettement que fi nous
1€ NOUS en retournions pas , nous écions afe
{)urez d'avoir fix ou.fept mille Indiens fur les
‘bras.

De plus , qu’ils fcavoient bien que les E£-
Ppagnols pofledoient tout ce pais-1a i la ré-
ferve de ce perit canton on ils.demeuroient ,
& dont ils vouloient joiiir en paix fans avoir
rien a démeéler avec nous; mais que fi nous
voulions voit leur pais & y pafler comme
amis , qu'ils nous y laifferolent aller fans
pous faire aucun mal,_

Mais quc fi nous venions pour les combat-

ke
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tre , & pour les-rendre éiclaves., comme
nous avons fait lenrs voifins ;-qu'ils éroierc
tous réfolus de mourir en combattant plidt
gue de'fe rendre. o

‘Ces paroles 13 :mirent la divifion entre
nos foldats.'Car'les uns éroient d’avis avec
Moran d’éprouver les Indiefis & de paffer
paifiblementau travers de leur pais, jufqu’s
ce quon‘filt arfivé & quelque village dc‘_}]u-
catan. 11 y en avoit dautres qui vouloient
qu’on allat combatrre les Indiens; & d'au-
tres qui s’en vouloient retourner , parce
qu'ils n'étoient pas affez forts pour réfilter a
rant de gens qu’il y avoit dans le pais. Mais
Fon ne conclud rien ce jour-la , parce qu’on
ne pouvoit pas décamper d caufe des malades
& des bleflez.

De maniere que nous'y demeurames cette
nuit-13, pendantiaquelle environ ala méme
heure que la précédente s les ennemis vin-
Ient nous attaquer pour une‘feconde fois,
mais comme ils virent que nous étions fur
nos gardes en les artendant s is prirent bien-
tot la fuite,

Le marinnous ptimes laréfolution-de nous
en retouzner ; & Moran envoyadire aux In-
diens que s'ils le vouloient laiffer pafler dans
leur pais paifiblemeént, pour découvrir les ter-
res de Jucaran, que ‘dans peu de moisil re<
viendroit les troaver ,' n'ayant qu'une demi-
douzaine d'Indiens avec lui; & leur confie-
roitfawvie,{cachant bien que s’ils lui faifoient
tort, tous les Efpagnols des environs §’ar-
merolent contre eux 8cdgs extermineroient
tous, ]

A quoi ils‘firent réponfe ‘que s’il venoit

avec
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avec le petit nombre d'Indiens qu'il leur
avolt mande , il feroit le bien venu, &
qu’ils le traiteroiént amiablement avec ceux
de fa fuire, ce que Moran & eux accom-
plirent depuis fort exactement l'année fui-
vante. -

En cette maniere . nous commengimes i
nous en retourner dés ce jour-ld , par le
méme chemin que-nous étions venus , & je
commengal auffi 4 me micux porter , & ma
figvre'me laifla. .

ous emmenimes avec nous quelques.-uns -
de ces-enfans que nous avions pris , afin de
les prefenter au Préfident de Guatimala.

Lors que nous fiimes arrivez a Coban ; Ie
Pricur Moran criic qu’il rendroit un grand
fervice & Dieu, s'il batifoir ces petits-en=
fans, difant qu’ils pouvoient devenir faings »-
& qu'd Tavenir leurs pricres poufrolent a-
voir affezid’efficace pour convertir leurs pa-
rens, & tous les autres habitans du paisa la
Religion-Chrétienne. - '

Quoi que je m’y opofafle, lui difant qu’ii
faloir auparavant les infttuire dans les arci-
clesdela foiy pour les rendrent fidéles & ca-
pables de recevoir le Sacrement de Batéme o
& ne pas faire comme faifoient les Reliw
gicux du tems-de Cortez s qui {e conten=-
rolent de faire mener les Indiens aux rivie-
xes , & de leur jetter'un peu d’eau fur le vis-
fage en faifant le figne de la Croix » fans au-
cune inftruction précédente, .

11 fe réfolut de les barifer , & les ayant b3 -
tilez & impofé des noms de Chrériens s 115
Ies fiv.bien habiller., & les envoya au Pré-
fident de Guatimala qui commanda qu'on -

Tom. 111. M le
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les nourrit s & qu'on les inftruifit dans le-
Convent des Religicux de 'Oedre de S. Do-
minique.’

Je denteurai aprés cela quelque rems dans..
Coban & dansles villages qui fone aux envi=
rons jufqu’au tems que les navires aborderent
auGolphe , oii je fus avec Moran pourache-
ter des vins , de Uhuile , du fer, du drap s &
les autres chofes qui ¢rolent néceflaires au
Convent.

Et comme il 's’y trouva aufli une fregate
qui éroit préte & partit pour aller 3 Truxillo,
ol-Moran avoit quelques affaires quil’y a-
pelloient’, je m'embarquat avec lui, >

Nous ne demeurimes pas plus.de huit:
jouts en ce port-la qui eft foible & fans ré-
fittancey comme il parotc pat la facilire.a-

vee laquelle les Anglois & les Hollandois -

Font pris;mais apres ce-tems-1a. nous nous
réfolumes de nous en rerourner par terre @
Guarimala , & de paffer par le pais de Com-
mayagua qu’on-apelle’ communément les
Hondures, )

Ce pafs- 13 eltplein de bois & de monta=
gnes, fort mauvais & incommode aux voya-

Zeurs , & de plus fort pauvre:car il n'y a,
point d’autres marchandifes que des-cuirs,

dela caffe , & de la (alfepareille.

De plus ils ont fiipeu dé pain , gu'autour:
de Truzillo ils font obligez de:fe fervir de
caffave , qui eft une racine qui érrangle pref-
que les perfonnes en la mangeant quand
elle eft feche ; c’eft pourquoi on la trempe
dans du boiiillon; del'eau; du vin, ou du

chocolare 5. afin quelle foir plus facile 3.

avaler,.
Dans
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Dans le pays & particulicrementautourde
la ville de Comayagua qui eft le lieu de I’E-
véché 5 quoi que le lieu foit petir, 8 qu’il
n’y ait pas plus de cinq cens habitans , il
s’y trouve une plus grande quantité de ma-

his, a caufe gu’il y a un plus grand nom-
bre d’Indiens qui fe font rafflemblez , & qut
demeurent en pluficurs villages grands &
perits,

Je trouvai que ce pays-la étoit le plus
pauvie de route I’Amerique:'endroir le plus
fain, & o il fait meilleur vivre, eftla valée
qu’on nomme Gratiasa Dios - ou il y'a quel«
ques riches fermes de bérail & defroment.

Mais parce qu’elle eft auffi proche de Gua-
timala que de Comayagua 3 & que l¢s che-
mins font beaucoup plus commodes du cété
de Guatimalagfie de Fautre, cela fait que la

lapart de ce bled efttranTporté a Guatima-
a5 & dans les villages circonvoifins , pliitég:
qu'aComayagua ou a Truxillo. -

De Truxillo - Guatimala il y-a environ:
quatre- vingt ou cent lieugs ,-8 quoi que ce
pays-la foivaflez {térile , nous fimes pour=
tant ce voyage-la {fans manquer de guidesni’
de: vivres ,-parce que les pauvres Indiens-
nlépargnoient rien pour nousfervir , {oit de
leurs perfonnes , foit de leurs biens, & ne
trouvoient rien de trop bon pour nous en faie
re prefent, '

Nous retournimes de la fortea Guatima~-
la ; otinous fiimes reclis avec grande joye™
pat les Religieux : "Le Préfident nous denna
aufli-une’ récompenfe confidérable ,-& par-
toute laville I'on nousapelloir de vrais Apo-
tres - parce que nous-avions hazard¢ notre

M2 vie
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vie pout aller chercher ces Payens ;que nous
avions.ouvert le chemin i leur converfion s
grouve le lieu de leur principale habitation,
& que nous avions aufli envoy¢ devant nous
ces- enfans-qui fervoient d’un témoignage
€vident de la peine que nous avions prife.

Moran ¢toir fienflé de: gloire des faveurs..

qu'il recevoit du Préfident 5 & desaplaudif-
femens du peuple, qu'il fe réfolucde hazar-
der encore une fois {a vie, & fuivantle trai-
¢ qu'il avoitfait-avecces.Indiensddolirres 5
de paffer paifiblement pas leur pays avec
uné demirdouzaine d’Indiens:

Heut bien voulu que j’eufle été encore aves

Jui, mais jecraignois que ces Barbares ne fe -

smutinafient contre nous, acaufe de ces en~

fans que nous.avions.emmenez; & de plus le

pays ne me-plaifoit-pas , parte qu'il paroifs
folt pauvre , & que je n'y: voyoispas de lieu

ol je puffe:amafler un fonds fuffifant pour-

setourner en-Angleterse 5 qui éroit mon
principal deflein, ;

C’eft pourquoi je me réfolus de quitten
monami Moran, & d'abandonner routesces
nouvelles découvertes d’infidéles , & ces for=
tes d’entreprifes difficiles, ott-ma vie& ma
fanté couroient beaucoup de hazard , fans

autte utilité qu’un peu de crédit & de vaine -

gloise en ce pays-la.
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CHAPITRE XX

Comme japris-la: Eangue des Indiens-,
& ce qui warriva de plus remarqua-
ble pendant le [Ejour que je fis parmi
esx 5 avec un détasl parciculicr de ce en
guoi confifte le revenn. des Curez.de ces
pays-la.. ;

-A Prés avoir renoncé aux nouvelles dés -
& couvertes par. les raifons que jen ai di-
IeS, je Crus que je ne pouvois mieux faire
que d’employer mon temsa aprendre quel-
gu'un des-Langages Indiens aux environs
de Guatimala , ou je confidérai la richefle
des villages & la bonne volonté desIndiens,
a_fupléer aux neceflitez, de leurs Curez, &
finalement leur ignerance en quelques arti-
elesde la foi,olt-je; erils que je les pouvois
inftruire en leur enfeignant une doétrine fo-
lide ; & en Jeur préchant Jefus-Chrift cru-
cifi¢ comme 1'Auteur de leur falut,

Javois une fi grande confiance .en.mes
amis , que je favois-bien qu’il ne me feroit
pas bien difficile de choifir tel lieu que je
voudrois autour de Guatimala-, ou je pout-
#ois difpofer les-chofes néceflkires pourire-
rourner en . Anglererre: & pour écrire: en
Efgagne » d'ol je pouveis avoir réponfe

tous
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pays ne me-plaifoit-pas , parte qu'il paroifs
folt pauvre , & que je n'y: voyoispas de lieu

ol je puffe:amafler un fonds fuffifant pour-

setourner en-Angleterse 5 qui éroit mon
principal deflein, ;

C’eft pourquoi je me réfolus de quitten
monami Moran, & d'abandonner routesces
nouvelles découvertes d’infidéles , & ces for=
tes d’entreprifes difficiles, ott-ma vie& ma
fanté couroient beaucoup de hazard , fans

autte utilité qu’un peu de crédit & de vaine -

gloise en ce pays-la.
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CHAPITRE XX

Comme japris-la: Eangue des Indiens-,
& ce qui warriva de plus remarqua-
ble pendant le [Ejour que je fis parmi
esx 5 avec un détasl parciculicr de ce en
guoi confifte le revenn. des Curez.de ces
pays-la.. ;

-A Prés avoir renoncé aux nouvelles dés -
& couvertes par. les raifons que jen ai di-
IeS, je Crus que je ne pouvois mieux faire
que d’employer mon temsa aprendre quel-
gu'un des-Langages Indiens aux environs
de Guatimala , ou je confidérai la richefle
des villages & la bonne volonté desIndiens,
a_fupléer aux neceflitez, de leurs Curez, &
finalement leur ignerance en quelques arti-
elesde la foi,olt-je; erils que je les pouvois
inftruire en leur enfeignant une doétrine fo-
lide ; & en Jeur préchant Jefus-Chrift cru-
cifi¢ comme 1'Auteur de leur falut,

Javois une fi grande confiance .en.mes
amis , que je favois-bien qu’il ne me feroit
pas bien difficile de choifir tel lieu que je
voudrois autour de Guatimala-, ou je pout-
#ois difpofer les-chofes néceflkires pourire-
rourner en . Anglererre: & pour écrire: en
Efgagne » d'ol je pouveis avoir réponfe

tous
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ltous les ans beaucoup plus facilement qu’sil=
eurs.

Je découvris ma penfée au Pere Provincial

qul étoit ators a: Guatimala , qui rour aufli-
tot accorda ma requéte , & 'me confeilla d'a-

rendre lelangage Proconchi , dontj'avois dé=
fapu quelques commencemens lorfque j'é-
toisen la-Province de Veera-Paz; & quieft

en grand ufage aux-environs de Guatimala , .

8¢ dans les Provinces de Viera-Paz & de faint
Salvador,

Il me promicde m’envoyerdans le village

de Petapa , pour yaprendre la Langue avee-

un de fes patticuliers-amis nommé frere
* Pierre Molina : qui étoit forc 3gé & quiavoit
befoin d’une perfonne qai fiit plus jeune que
lui’pour le foulageren fa charge , patce que
le village éroit fort grand , & qu’il yzpafloit
plufieurs perfonnes qui voyageoient,

Il fembloit. que le Provincial avoit connu
ma penfée en me nommant ce licu-1d ; parce
que c'¢toit-1d: particulierement o#: Javois:
deffein d’aller, ’ :

De forte qu'environ quinze jours avant'la
S. Jean-Baprtifte, je parris-de Guatimalapout

aller 2 Petapa qui efta fix lieués de la s 011 je -

m'¢rablis afin d’y. aprendre la Languc In-
dienne.

Les Religicux de ces quarriersqui entens -

dent les-langageslodiens, ont compofé des
Grammaires & des Dictionnaires pouraider
4 ceux qui pourroient remplic leurs places
:_;Fres leur mort ; imais-pendant qu’ils vivent
ils

neveulent pas enfeigner ces Langages-1a -

a d'autres , de peur queles écoliers apres s’y
gure perfectionnez, neles fuplantent & _ne
ur
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fear otent le profic qu'ils retirent dins les
villages des Indiens, ou ils font érablis en-
qualité de Curez.. . ) :

Néanmoins ce vieillard Molina voyant:
gu’il étoit déja-avancé en dge , & pourl'a-
mour de fon bonamile Provincial; nere-~
fufa pas ma compagnie , ni de me donner:
la connoiffance qu'il avoit acquifec pendant
plufieurs années du langage: Proconchi.

Il me donna donc un abregé.de: tous les-
rudimens de cette Eangue 1d,qui confiftoient-
Ia plaparr d.décliner les noms & conjuguer
les verbes , ce que j'apris aifément quinze
jours aprés-que je fus-avec luis puis il me
donna -un Diétionnaire des mors Indiens
pour les aprendre par caeur & pouvoir éru-~
dier fans’Livre , jufqu’a ce que je-fufle capa.
ble de précher aux Indiens, ce que je fisaifé~
ment apresen difcourant & conferant-avec.
eux, outre l'étude que je faifois encore en:
mon- particulier,

Six femaines-apres cela; Molina compofa’

‘une petite exhortationen ce Langage 13, qu’il ¢

m’expola & voulut que je ’aprific parceeur;
ce que je fis & la récitai publiquement lejour
de la fece de S. Jacques. . :
1l me compofa encore une autre exhorta-
tion en Efpagnol pour le quinzi¢éme d’Aott
fuivant , qu’il \me fit traduire en la langue
Indienne , & corrigea ce-qu’il y trouva 4
propos de changer : ce qui m’ayant donné
du courage je commengai-de la enavanta be
pluscraindre de me prefenter en public de-
vant les Indiens. .
Je continuai cesexhortarions troisou qua.
veg fols jufqu'a la S. Michel, préchant ceque
Javois
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Favois traddit de I'Efpagriol-avec {on affiftan-
ce, jufqu’a ce.que je pufle converfertout feul
avec les Indiens , & compofer mes fermons
moi-méme. < :

Aprés la faint Michel , Molina ¢toit ex-
trémement fatisfaicde Kinftructionqa’il m'a-
voitdonnée , & de me voir fi forcavancéen
cette Langue enfi peu de tems, n'y ayant
que trois ou«guatre mois que j'avois com-
mence del"¢tudier fous lut. .

1l écrivit auProvincial pour lui faire favoir
la peine qu'ilaveit prife a m'inf{Braire; & le
bon fucces de fon labeur , 1’affurant que j'é~
tois 2 prefent capable de gouverner les In-
diens & de préchertour feul 5 le priant de
me' donner quelque village des Indiens ou
quelque benefice ; otje pufle encontinuant i
précher mettre en pratique ce que javois
plus apris , & me'forrtifier de plus en plus en
Pufage de cette Langue que j'avois aprife a-
vec tanc de facilité, :

Le Provincial qui avoir rofijours été mon
ami, n'eutpas befoind'étre fore pouflé pour
me: témoigner la bonne volonté qu’l avoit
pour mot, & m’envoyaaufli-tot-ordre d’al-
Ter dansles villages de Mixco & de Pinola,

rendre la charge des Indiens de ces.lieux-

iy & rendre compte touwles trois mois de
tout ce que je recevroisau Couvent de Gua-
timala a qui roore cette valée apartient,

Tous les villages des Indiens & lesReli-
gielix qii y demeurent dépendant tous de

quelque Convent’, ‘& il'faut que ces Reli-

gieux rendent compte d leur Supéricur de
rout.l'argent qu'ilsontépargné s aprés-ce qui
eft néceflaire pour leur entretien & celui

de

des Lndes Occidentales, 45
de leurs ferviteurs , & ce qui en revient eft
employé par e Supéricur aux neceflitez
da Convent,

Cet ordre n'eft pas encore obfervé dans le
Péru: car vous les Religieux qui ontdes bew
nefices dans les villages des Indiens, ne dé<
pendent d'aucun Convent, & gardent pour
cux tout ce qu’ils peuvent amafler; maisaudi
ils ne regoivent rien deleurs Convents, &
fontobligez de s’habiller & des’entretenit &
leurs propres dépens, des offrandes & des au«
tees ‘droits qu'ils recoivent des Indienss ce
qui fait que-les Religieux du Péru {onc
les plus riches de tous ceux qui -font aux
Indes, ou ils vivent comtne des Seigneurs ,
& jotient publiquement aux cartes & aux
dez , fans que perfonne les en empéche.

Mais quoi que ceux de Guatimala , de
Guaxaca ; & de Mexique ayent aflez de quoi
& méme plus-qu'il n'eft convenable i leur
profeffion ;uils n’ont pourtant pas le pou-
voir de difpofer du revenu de leurs béné-
fices , comme ceux du Peru : car ils fong
obligez de donner a leur Supéricur ce qui
eftau-de-1a deleurs dépenfes, & il leur en.
voye tous les meis un pot de vin, qui con-
tient un arrobe & demi, & tous lesans un
habit neuf; avec les autres chofes néceflzires
pour fe vetir.

Nonobltant tout cela je ne voudrois pas
dire que les Religieux de Guarimala n'ayent
pas affez de liberté & de richeffes, car ils
n‘en ont que trop;&joiient & fe divertiffenc
auffi bienque lesautres,& au lieu qu'ils pour-
toicnt rendre cing cens ¢cus au Convent par

Loms 1l any
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, ils n’en rendent pas trois cens, & par-
dent le refte pour eux , trafiquant auffi fous
main avec les marchands contre leur veeude
pauvrete.

Ce fur donc & ces conditions 128 cetre dé-
-pendancedu Pricur & du Convent de Guati-
malaque je fus envoy¢ pour précher avxIn-
diens de'Mixco:& de Pinola; d’ou i caufe de
moi P'on Ora un viesx Religieux quiavoit

. prés de quatre-vingrans, & 6n le fitrevenir
‘au Convent pour fe repofer., parce. qu’il ne
pouvoit -plus sacquitter de cette charge,
eyant deux villages.qui dépendoient de lul,
& qui éroient éloignez de trois licués 'un de
Yaurre.

Le revenu dont je joiiiflois ences deux vil-
Jages y avec les offrandes & les autres droits
«que jerecevois des Indiens, éroit tel.qui s'en-

Auit. 3
Je recevois tousles mois vingt écus a Mix~
co s & quinge 3 Pinola ; qui m étoient payez
fort ponttuellement par les Alcades & Regi~
dors » avant que le mois fut fini.

Pour. faire ce payement les habitans fe-
moientune piece de terre enfromentou ma-
his 5 & écrivoientdans leur regiftre publicla
quantité de la recolte, & largentquils-en
avoient recil ; j'étois aufli oblige dy ¢crire
rous lesmois ce quesje recevois d'eux 5 pour
Jeur fervir de quittance, & alafin de 'année
ils portoient leur Regiftre pour étre examing
par un Officier ordonngpar la CourdeGua-
gimala: -

“ Qutre cetre penfion pat mois » je recevois

Jes confrairies des rrépaflez toutes les femai-

nes deux écusen chague village s pourdire
ung

_ des Indes Oceidentales. Y4y
uhe Mefle pour ceux qui font en Purgatoire;
deux €cus tous les premiers dimanches da
moisa Pirola de la Confrairiedu Rofairede
da Vierge , & d@ Mixco autant tous les mois
de chaque Confrairie des Indiens; desEfpa
gngls;, T\’dss Négres. : 2

. De plusiyavois encere deuxécu ;
moisde chaque Confraitic de la vmsy;%]rsol!;s
& autant a Mixco d’une autre Confrairic
d’Efpagnols de S. Nicolas de Tolentin , &
deux écus aufli par moisde la Corifrairie de
S. Blaif¢ 4 Pinola, & deux autres écus par
mois 2 Mixco de la Confrairie de S.Jacinthe
outre les o&u’mdcs d’argent , de‘volailles. 82
de cierges qu'onfaifoit aux jours que I’on ce-
lebroit ces Mefles Ia, ce qui montdit 4 foixan-
;g::cs:uéi»ecus{rpa'r gnois » dont jérois tofi-
en afluré d’év 1y
jauts € d cire payéavantla finda
Sans compter encore ce quej’ai dit des ima-
ges des Saints qui dépendent des Eglifes , qui
raportent continuellement de Pargent, :1? Ia
volaille , des cierfes, & d’autres offrandcs
ce jour-la au Cureé. 2
De forte que le revenu-que javois en ces
deux villages n'éroit pas peu confiderable :
car il y avoit dix-huic images de Saints 4
Mixco, & vinge a Pinola , qui me rapor
toient chacunequartre écus le jourde leur fé-

te pour dire la Mefle & le fermon & faire
Ja Proceflion, outre les volailles, les cocqs=

? Inzilc sle Caca‘o_, & les offrandes qu’on fai-
oit devant les Saints , qui valoient du moins
tquc:eii;;ués a‘Cthllf fictc s & tevenoient cha-
] ¢ a plusdedeux cens {0ixa ;
il foixante & fix

% Nz Les
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Les quatre Confrairies duRofaire , dont il
» en avoit trois @ Mixco:& une a-Pinola,dans
esjoursdescing princi palesféres de I'année
an’aportoient chacune quatre écus ; {cavoir,
deux écus pour dire la Mefle ce jour-la, &
deux autres pour celle du lendematin «qu’ils
apellent ’Aniverfaire , pour ceux qui avolent
eté de laConfrairie ».qui outre les offtandes,
& les prefensdevolailles & de cacao, fai«
{oient plus de quatre-vingt écus paran.

Ies deux. Confrairies de la vraye ‘Croix.,
aux tems de Jeursféres ; dont 'une eft le qua-
torziéme de-Septembre ; & l'autre letroifié-
mede Mai, me.raportoient quatre écus cha-
cune , pour dire la Meffe ce jour: 13, &
autant potr celle de I"Aniverfaire , & enco-
e deux écustous les vendredis de Caréme,
qui (e montoient au bout de I'an aquarante-
quatre écus , & tout ce que jai dit ci-defluss
ni'éroit comme une rente affurée en ces deux
Villages.

Matis ce feroitune chofe trop ennuyeufe de

calculer tout cé qui-me venoit.cafuellement
outre cela ; les offrandes qu’on faifoir a Noél
en ces deux Villages me ‘valoient ordinaire-
sment quarante écus 5 celles.quife faifoient le
Jeudi & le Vendredi-Saint ,cent €cus; celles
dela Touflaint , quatre-vingt écus , & qua-
rante écus celles qui fe faifoient ordinaire-
sment a la Chandeleur.

Outre encore ce qui étoit offert auxjouts
dela féte de chaque Village , par tousceuxde
Ja campagnequi y venoient faire lears dévo~-
gions , ce qui me valut une année 2 Mixcoen
argent & en ciergesquatre-vingt écus,& plus
de cinquante a Pinola. :

: Les
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Les Communians donnant chacun une réa-
le faifoient du moins mille reales dans les
deux villages , & lesconfeflions du Caréme
en valoient bien encore autants> outre les au-

tres offrandes d’ceufs , demiel , de €acao, ds .

. volailles & de fruits; outre auffi que I'on

dohne deux réales pour chaque Baptéeme »
deux écus pour chaque mariage , autant pour
chaque enterrement, & méme il yen avolt
quélques-uns qui en mourant laiffoient dix'ow
douze écus pour dire cinqou fix Méffes pous
1c repos de leursames. )

L’on peut juger comme les Ecclefiaftiques
font  leur aife, & ont moyen de s’enrichiren
ce pais-1d ;. parle revenu que j'avois ences
deux Villages de Mixco & de Pinola,qui fons
pourtant beaucoup moindres que Petapa &
Amatitlan , qui fontdans la méme vallée, 8
ouil s'en faut beaucoup ‘qu'il ne {e faffe tant
d’offrandes qu’il s’en fait enbeaucoup d’au=
tres-lieux , ce qui me rendoit pourtant , avec
les offrandes qu’on metroit dans les trones,8¢
ce que les Indiens m’aportoient quand ils me
venoient voir, 8¢ d’autres Mefles extraordi-
maires ;- plus de deux mille écus monnoye
&’Efpagne , ou du moins fix- mille livies pac
an. -

Jecrus donc que ce benefice éroit unede<
meure plus commode & plus utile pour moi
que le Convent de Guatimala ; ourje ne pou-
vois faire autre chofe que me rompre latée
fur des.queftions de Theologie 5 & avoir I'a-
plaudiffement des 'Ecoliers , mais

rofit 5 4 quoijedevois pourtant penfer au i
ien que ceux de mon Ordre; 8 dau-
sant plus qu'ayant deflein de rérourner €n
: N3 An-

eu de -

I 2
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Angleterre , je recevrois peu d’affiftance pent-
dant ce long voyage, & que laiffant mes amis:
en ce lieu-13, je devois croire que je ne:
trouverois point de meilleur ami que I'ar=

‘gent pour maccommoder par mer & pat

{crre.

Lapremiere chofe que jé fis , fut de m’in-
ftruire par le moyen des Regiftres de la re-
cepte & de la dépenfe dans le Convent de
Guatimala, quels éroient les comptes que
mes Predecefleurs & les autres avant lui a-
volentrendus tous les ans au Convent & de
Mizco & de Pinola., afin que je me pufle
gouverner en forte & fi bien regler ma dé-
penfe, &queje puffe vivre avec honneur s
& néanmoins que ceux du Convent me e~
merciaffent en leur donnant plus qu’aucun.
n'avoitfaitavantmoi..

¢ trouvai que mon' prédeceffeur n'avoit
pas denné g{lus de quatre cens écus peur fes:
compres , 8¢ qu'ordinairement avant fui l'on_
ficn avott gueres donné davantage pour ces:
deux villages. .

Sur quol je pris une fois.occafion de deman.
der au Prieur.de Guatimala en parlant avee:
lui , ce qu’il defiroit que je lui donnaffe tous
les ans pendant que je demeurerois en ces.
deux villages » Il me répondir que fi jedon-
Bols aurant qu'avoit fait mon prédecefleur il,
me rémercieroit-, & ne m’en demanderoit:
pas da_vamqge » & que je pourrois retenit.
tautce que je pourrois avoir ep ces deuxvil-
lages ‘s Ppour m'acheter des livres, des ta-
bleaux ,  du chocolate , des mules, & des.
;&r}vn;uts.

Mais je lui répondis que jefperoigvivre

ayee
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avec honneur en ce lieu-1d, & néanmoins:
donner au Convent plus qu'aticun autre n'a-
voit fait avant moi, & que je me foumet=
tois 4 étre dépofledé de ce bénéfice, fije ne
donnois tous les ans quatre cens cinguanto

- ¢cus au Copvent.

Sur quoi le Prieur mie remercia fort affec-
tueufement , & m’affura qu'il ne me laiffe~
roit point nranquer de vin ymails qu’il auroit
foin de m’en envoyer tous’les mois, & de me
donner des habits tous les ans , ce qui érolt
une grande épargne pour moi; de forte que
je me trouval pourvirde rout ce quej'avois
befoin pendant tour le tems que je demeus
tai dans les Indes.. )

L’on peut_voir par-ld comme un Reli-
gicux qui eft pourvii d’un bénéfice dans I’A-
mérique, y peut vivie avec quatre ou €ing
mille livres de rente » fans que fes habits &
fon vin lutcofitent rien youtre les prefensde
volailles qu’on lui fait ; & le vil prix de la
viande.,onl’'on a treize livegs de beenfpour
déux fols fix deniers 3 & s'il'n’a pasaffez’
de quoi fe divertic & acheter des mules 5
des.tapifferies , des tableaux , des cabinets;
& meéme les remplir de piftoles & de piéces
de huit,. pour négocier 2 Madrid , & avoir:
enfuite un bon Evéché comme ils font pour
Ia pltpart. f

Aprés que je fus établi en ces deux villa«
ges, le premier foin que j'eus fur d’acheter’
une bonne mulle , pour me porter aifémeng:
&un village a Faurre lors que 'occafion s'en
offriroir.

Jen trouvai bien-t6t une qui me cofi-
ta quatre- vingt écus , & qui me fervit -

; N 4 bien

)
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dien a traverfer promprement lavallée, &
faire les.trois lieiies qu'il ya d’un village 3
Yautre, :
Quoi que mon érude principale en-ce lieu-
13 fir de me perfectionner en la Langue In-
dienne , afin que jepufle précheraux Indiens
&me bienfaire entendre,je ne laiffai pourtant
paside continuer le defleinque javoisde re«
tourner en Angleterre , & pour cet effetde
zravailler 4 avoir mon congé de Rome ou
d’Efpagne,parle moyend'un Capitaine nom-
me lidore de Zepeda,qui étoit un marchand:
de Seville ; & maitre d’un des navires qui la
premiére année que je fis érabli 3-Mixco,
aportérentdesmarchandifes pour la ville de
Guatimala;
i Feécrivis par ce Capitaine qui pafloit fou-
“went parla valeede Mixco, 2 mes amisen
Efpagne , dont jeiis réponfe , mais :avec
peu de fatisfaction fur ce que jattendois
dieux. 3

L’amitié¢'quejiavois lice avec ¢ce Capitaine
Zepeda étort fi grande 5 que je lui déclarai
mon deflein & le prizi de m’emmener en Ef~
pagne dans n vaiffeau; maisille refufa, me-
zeprefentant le danger ot il fe mettroit fil’on
en faifoir plainte au Préfident de Guatimala,
me confelllant, de demeurer: ‘ol jérois, &
de memunic d'argent ; afin que je puile m'en:
retournerayec honneur aprés avoir ei mon
conge-

Me voyant donc obligé de demeurerence
pm‘s-li s Je me réfolus: deame laiffer conduite
a la'providence de Dieu, qui fcauroit. bien
trouver les meyens pour m’en tirer, quand il
feroit néceffaire pour {a gloire & pour mon

bicn- CCPCIL-‘

des Indes Occidentalés. 153

Cependant,je demeurai cing an,senttcrs‘e_-r{‘
cesdeux villages de Mixco& dek lnola,m; i
fe prefenta A moi desoccafions beaucoup plus:
favorables pour profiter , q}ég pas unde tous:

uxquim’y avoient-precede. 3
o Ca?' la pr,;miere anE:]ée que]y dex}leural >
Dieu y envoya unedes fept playes d’Egypte
qui étoitcelle des {auterelies,n'én ayant ja=

jaisviiauparavant;

s Elles c’toli)ent {cmblables aux (a}ltercll'e_s de:
LEurope ; mais plus grofles & s cnvoloxen;

toutes enfemble par troupes, & en fi grand
nombre qu'elles rc_ndoxent_l air ob{"‘cur & em-

péchoient le Soleil de faire paroitte fa lu~

inicre. Par toutellés s'attachoienten defeen-

dant de I'dir, 'on n’y voyoit autre ci_lo(c.que

des marques de. ruine & de défolation ’ﬁ“‘
elles ne mangeoient pas feulement les bleds ;.
mais anfi les feifilles & lesfruitsdes arbress,
ot ellestomboienten figrand mnombre , que-
de leur pefanteur elles rompoient les bran=
ches oi clles s’arrétoient , & les feparoient
du troncdelarbre.. .

Les grands.cliemins en ¢rolent Tl cot=
verts , de forte quielles. faifoient trefaillix a:
toutr moment les:mulets qui alloient par lc'

ais yen fifflantautourde leurs-oreilles; & en

eur chatoiiillant les pieds.

Je me fouviens méme quen allant Par}e(
pais j’en érois {i incommode , qu¢ fi jen'eufle

“eu un mafque avec des lunettes devant mes
yeux il miauroit été impofible de pouvolr
continuer mon chegmin -

Les fermiers quidemeutoient furla céte du
Sud,fe plaignotent que leur Indigo qubcrolt
encore en herbe, éroit fur le point d'étre ron»
gé par ces fauterelles. N @




Y4 Nogwelle Relation

Ceuxqui cultivoient lefucre fé phaignoient”

auffique les cannes de fucre qui étoient enco-
e teng'res.coutoient le méme péril 3 mais fur
tout cetoit unechofe pitoyable d’entendre
les plaintes des laboureurs de la-vallée on je
demeurols , qui apréhiendoient que tout leur
bled ne fiit devoré dans une nuit parcettear
meée de fauterelles. 4
Comme cetre affaire regardoir le public
;::iargg}é%ea lc;;'s Magiftrats d’y aporter tous
es do i :
e pa'x’sfu on fe peut ;vn(er pour les
Pour'cet effet I'on faifoit fortir-ala cam-
pagne tous:les habirans des-villages, avec.
des trompetres & autres femblables inftru-
mens , afin de les étonner par le bruit, & les
chafler des endroits oti ‘ils pouvoient faire
plus de dommage, ce qui réiiflic heurenfe-
ment 3 car cétoit unc chofe éronnante de
voir comme-elless’enfuyoient , lors quelles-

entendoient. lebruit que faifoient - les In-

5

diensy
‘Dans tous les endtoits oit elles defcen=-
doient, {ur les montagnes & dans les grands-
chemins, elles y laifloient leurs petits , qui-
rampoient fur laterre,& lamenagoient d'une
feconde playe 'danée fuivante , mais pour y-
:-lil:}s?l’lir 1 ocz; chmman'da a:tous les habitans:
ages
- enterrcgr; | e faire de longues fofles pour les.
'Par ce moyen & avec beaucoup de peine
& de perte pour ces pauvres Indiens , ces:
peftilentieux infe@es furent chaffez en la
mer du Spd , on ils trouverent leur rombeau-
dans les eaux , 3 méme temps que leurs pe-
tits le. trouvoicnt dans-la-terre ;. & comme

l'on
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Yon ne put pas tout-d’un Coup: les enterger
tous .1l en- refta encore quelques:uns ; mais
comme le nombre n’en étoit pasgrand;onen:
vint bien-tot 4 bout.

Mais. pendant que rout 1¢ monde ¢étoit af-
flige cha {orte , les Prétres firent: bien leurs
affaires ; car de tous cotez I'on faifoit des
proceflions ,& I'on faifoit dire des Meffes
pour ticher d’éloigner cette peftedu pais.

Toutes lesimages des Saints qui-éroient i
Mizco furent porteesdla campagne €n pro-
ceflion’, & patticulicrement cellesdela Vier-
ge & de S. Nicolas de Tolentin ,a-l’honneur
de qui-I'on 2 accofitumé de benir: de petits
painsoul'image du Saint eftempreinte d'un
cbté, quon dit étre bens pour chaffer la pef-
ve,la fievre,& toutes fortes de périls & grands
dangers publics..

Tous les laboureurs& fermiets Efpagnols’
de la vallée , vinrent a-Mixco aporter leurs
offrandesace Saint, firent dire des Meffes s
& benit de ces petits pains, qu'ils emporte-
rent chez eux, & enjetrerent les uns parmi-
leurs bleds 5 & en enterrérent d’autres dans. -

leurs hayes & buiffons , dans la créance~
quils avoient & S. Nicolas , que ces
pains benits en fon nom empécheroient
que les fauterelles- ne vinflent dans leurs -
champs. ,

De maniere que quand les faurerelles {e fu-
rent retirées fans que_leurs bleds en euffent
été-endommagez , ilsTé mirent tous cries
miracle en faveur de Notre-Dame & de
Saint Nicolas de Tolentin , 8 4 faite di-
re des Meffes pour s’acquiter des veeux.

qu’ils leur aveienr faits pendant k."danger
\ €S
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des fauterelles ; de forte que leur dévotion en?
cetre rcncoptre-lé s« M’apotta encore beau-
fglljx’pc -%1:8:2 ?erw%?rt’ C;]ue ce que j'avois accoi-
pa{‘l,é e es*confrairies dont yat
L’année fuivante rout ce paié-li G
Reralement infe@é d’unme cef;?;shi: glatlaﬁ?e
prefque auflfi contagieufe que la pefle, qu’ils
apellent Tabardillo, qui éroit une certaine fié-
vre dansles entraitles , qui 2 grand peine du-
roit jufgu’au fepriéme jour ',x-’car ordinaire~
ment elle faifoit mourir les perfonnesletroi-
ﬁan;c ou le g}nqgiémc jour.-
L2 mauvatfe odeur & la puanteurqui fors
:Olt ducorpsdes malades fuffifoic pox?r infec.
er non.f{eulement ceux dé la maifon, mais
aufli tous ceux'qui les venoient voir. %
Elle leur faifoit pourir Ia bouche & lalane

gue , & les rendoir auffi noj A
, ‘ nofrs‘que du char-
navantque de mourir, - E B

o Ilyeur bien 'peu d’Efpagniols infectez de

€etre malad

: le contagieufe, mais les Indiens

e If:gren_t tous generalement.

cnvi::n g&ﬁ;’;’l qu'elle avoit commencé aux

de villa -c: *_’ltlco, d’oirelle s'étoir épandus

i geemvillage jufqu'da Guatimala, &
teavolr paflé au-deld ,comme les (au-

terelles avoient fait I'année auparavant; qui

£rotent pariies de Mi i !
i pgr_ o ?ce ;\AM gco > & enfuite avoient
dé,::: vifitai diverfes perfonnes qui moururent
ridoiue maladie, fans me fervir d’autre an-
) guq\tlie de fentir un mouchoir trempé
el Salgrc_, avec quot , moyennant la
; € Licu, je me tirai de ce danger au
U que pluficurs autres en moururent.

]_'C =
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Yenterrai_dans ‘Mixco quatre-vingt dix

;perfonnes , 8¢ plus de centd ‘Pinola, dont

j’eus dewx écus de chacun de tous ceux qut
¢roient au-deflus de 'age de huit ans, afin
de dire une Méfle pour délivrer leurs ames
du Purgatoire; de forte.qu'en moins de fix
mois j'en tirai prés de quatse cens ecus, &
.parce moyenaufli-bien que par les faurerel=
lessj’cus de quoi-m’'enrichir pendant deux
ans,comme tous les autres Curez quiéroient
mes voifins. )

Maisil ne-faut pas s'imaginer que parce
qu’il mourut plufieurs perfonnes ence Villa-
ge-la,les offrandes quej'avois accofitume de
recevoir fuffent diminuées, les Seigneurs de
ces deux Villages priréntle foin d'y remeé=
dier en cette maniere.

Afin denesien perdre dutribut qu'on avoit

accofitumé de levr payeravant la maladiez:
aprés qu'elle fut.cefiéels firent nombrer le
Indiens , & obligerent tous ceux-qui avoient
paflé douzeansa {e marier; ce qui ¢roitenco=
re un'nouveau moyen de maporter deTar-
gent ; car4'avois deux €cus de chaque maria-
ge fans comprer les offrandes , & 1l fe trouva
qu'en cette occurence je fis pour le moins
quatre-vingt mariages, de forte que jenre-
tirai une bonne {fomme. :

«Ce ne fut pas-la rout le matheur de ce pais-
1i: car apres cette maladie contagieufe les
pluyes furent fi grandes, que les labouteurs
r’en apréhendoient pas moins que la perte de
tous leurs'biens.

‘Car tous lesjours & midi pendant un mois
Fair fetrouvoit couvert de nuages fi épais &
£ fombres »-que non-feulement 1a lumICée

N da
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du Soleil en ¢roit obfcurcie 5 mais il en tom-
boit des pluyes fi violentes , qu'elles ruine-
rent beaucoup de bleds, & abatirent quan-
tité de pauvres cafes desIndiens; mais ce qui
-€roit encore plus étonnant , .c’eft que parmi
Ja pluye il faifoit des ronnerres qui fem-
‘bloient menacer de fuine tout ce pais-la.

Deux hommes qui voyageoient enfemble
dans la vallée de Mixco en furent frapez
-tous deux d mort & renverfez de leurs mules
A tetre,

_La Chapelle de Nétre - Dame de Mont
Carmel en laméme vallée ensfur brilée rez
pied rez terre,, & deux autres maifons 4 la
riviere des Vaches,

Un autre éclat de tonnerre tomba auffi 3
Perapa (ur le grand-Autel deliEglife.s dont
il fic fendre les murailles courant d’un Au-
tel 3 T'autre., ont il effaga toutes les peine
‘tures & dorures fans pourtanty faire de mal,

a Religieux qui dormoit fur fon lit 2~
pres diné dans le Convent des-Cordeliers de
‘Guatimala en furfrapéa more , & fon corps
demeura aufli noir que 5’1l avoit été briilé au
#feu , & néanmoins il n’y avoit aucune apa-
rence de; bleflure “fur lui.

11 arriva divers accidens cette année- 1
1632, dans tout le pais ; mais Dien m’en ga-

Tantit todjours par {2 grace comme par une
efpece de-niiracle,

Car érant un Samedi 2 Mixco tour trem-
blant 8 rempli de crainte , comme je faifois
mes prieres dans ma chambre,, le tonnerre
‘tomba fur la muraille de I'Eglife joignant
ma chambre , & tua deux veaux quiéroient
attachez 2 un picu dins la cour 5 qui de-

volent
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| aroient étre tucz le lendemain pour T'ufage
du Convent.

L’¢éclair éroit fi proche & fi terrible que
ma chambre parut route en feu ; & il'me jet-
ta par terre avec tant de violence , que je de-
meurai quelque tems comme mott , & érant
fevenu i moi-je trouvai pluficurs Indiens au-
tour de ma maifon , qui y €roient venus

.croyant que le feu y devoit €ure-ou’bien
dans 'Eglife.

Ces orages m'aporterent aufli beaucoup
de profic; car comme jai dit ci-deflus; les
Efpagnols , de la Vallée 8¢les Indiens firent
faire pluficurs proceffions ou 'on porta les
images des Saints; ce qui ne fe fit pas fans
argent ; car chacun.y aportoit-des offrandes
& des aumones:a 'ordinaire.

L’Eté fuivant il fit des tremblemens de tet-
re extraordinaires , qui furent fi grands dans
le Peru, que la Ville de Truxillo:fiitabiinde
dans la terre qui s'ouvrit en divers endrofts 5
& engloutit prefque tous les habitans qui ¢-
toient en prieres & UEglife.

1.e dommage qu’il-firautourde Guatimala

| ut beaucoup moindre qu'en d'autres cn-
droits = car il nesfit qui’abatre quelques mu-
railles de terre, & faire trembler les Eglifess
| ce qui ne laifla pas de jetter une fi grande
| apréhenfion parmi les habitans qui crai-
| gnoientencore un malheur pareil a celut du
| tremblementdeterre qui-étoit arrivé nn pea
| avant qug je vinfle en ce pais-ld ; que pour
' 1'éviter tous fe mirent en dévorion; & firent
- dite quantité de Mefles pour ¢loigner le dan-

1 ger dont ils éroient-menacez.
Ces rremblemens,de sexse font plus fré-
qucns
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~quens que.de longue durée, car ils ne du-
zent pas long-tems , faifant trembler la terce
dertrois mouvemens differens, dont 1’un la
remue a gauche, 'autre a droite , & le troi~
fiéme femble la remettte .derechef dansfon
dieu. -

Il eft conftant .que s’ils durcient long-
tems, il n’y.a point de clochers, de tours, ni
dlédifices figrands & fi bien baris qu’ils ne
renverfaflent rez-pied rez-terre.

Il en-arriva un 4 Mixco qui-fut fifore, qu’il
£iv fonner les cloches & pancher le clocher
d’un.cété’, mais{em’y €rois fi-fort accotitu-
me quejene prenois plus la.peine de quitter
monlit pour cela.

Mais.certe-année-1a ils.me donnerent.de fi

fortes apréhenfions, que je puis dire quej’é- -

tois perdu fi Dieu ne m'etit affifteé.

LCar un matin comme j'étudiois dans ma
. chambre, il arriva un tremblement de terre
{i foudain & fi violent; qu’il'me fit quitter la
table pour-me refugier fous une fenétrey
craignant qu’avant que j'eufle defcendu les
degrez , toure la maifon feroit tombéec &
fm'auroitr ecrafé,

La fenétre ¢roit dans une muraille fore é-
Paifle & vourée en arcade , qui eft ’endroit
que les Efpagnolstiennent pour le plusafluré
au cas qu’une maifon vint.a tomber.

Aufli-t6t que je me fus retiré fous cette
fenérre le rremblement de terre cefla’s mais
<comme je déliberois en moi-méme fi je de-
ameurerois otl j’étois 5 ou fi je defcendrois
<h la cour, il enivint un fecond encore plus
fort que-le premier, de forte que cela me
fit aprehender d'@ure écrafé a la fin pat rfcs

Cw
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feconfles fi violentes, car je voyois bien que
fi la maifon tomboit, cette fenétre né me
pouvoit pas fauver, & que je ferois jetté a
terre pourl’ouverture , qui étoit large & af=
ez ¢levée , fans vitres & fermée de bois 5

comme c’eft la mode de ce pais la.

De maniere que cela arrivant je ne cour-

- rois pas moins de rifque que de me cafler la

téte , une jambe ou un bras ; que fi je fautois
a terre de moi-méme, je pouvois me fauver
1 vie ; mais je ne pouvois manquer de m'e(=
TIOpiEr. :
L’étonnement-dans lequel j’étois m'empés
choir.de prendreaucune réfolution ; mais au
milieu. de-. certe perpléxité , un troifiéme
tremblement de terre érant furvenuaufi vio-
ient que les autres ; m’Sra tellement le juge:

~ment que je mis un pied furla fenétre poue

me jetter en bas ; mais Dien me retint 5. &
a méme temsfic ceffer rous ees rremblemens
de terre.

En-certe maniere-13 Dieu me fauva 12 vig
par deux fois.dans Mixco , mais dans Pinola
Jeme vis aufft en dangerde perdre une jam-
be par un petit animal qui- eft beaucoupr
moindre qu’une puce.

Ce Village de Pinola s"apelle dansla lan«
'gue Indienne  Pancac 3 Pan fignifie dedans ou
sparmi & Cac fignifie trois chofes;1a pre-
-miere le.feu , la feconde un fruit , qulon
MOMINE autrement’ guievz , & la treifiéme:
-une petite vermine ,.que les Efpagnols apel-
lent nigua , qui eft commune dans toutes les
Jndes , mais plus-en certains endroits qu'en+
«d'autres , & particuliérement ot il y a quan-
rtité¢ de. pourceaux. - 3 e

Tom. 11l (¢ 8 Less
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Les Efpagnols difent qu’il y. eut plofieurs:
foldars de Frangois- Drac. qui en mouru=
rent; lors gu’ils mirent pied a.terre auxen-
virons de Nombre de Dios , & monterent;:
fur les hautes montagnes- de S. Paul vers:
Panama.

Car comme ils fentoicnt que les pieds leur
demangeolent & qu'’ils en ignoroient la cau-
fe , ils fe mirent 3 es grater i fore qu'il y-vint
des apoftumes qui les firent mourir.

Quelques-uns difent qu’elles s'engendrent
partout , haut & bas, fur lestables & furles -
lits aufdi bien que fur la terre 3 mais 'expé-
rience montre quelles ne s’engendrent que
{fur la terre, & particulicrement oii les mai-
{ons font fales & peu fouvent baliées.

Elles s’attachenr ordinairementaux pieds.
& entrent dans les fouliers , mais forr peu
fouvent aux: mains & aux autres parties du
€orps 5 ce qui fait voir qu’elles s'engendrent
{ur la terre & nonailleurs.

Elles font beaucoup moindres.que les plus
Fctites puces; de forte qu'on a delapeined:

es voir 5 & lors qu'elles entrent- dans les.
pieds, I'on y: fent-une chaleur & une deman-
geaifon extréme...

Elles paroiffent noires en ce tems-la , &
ne font pas plusgrofles que la pointe d’un®
¢pingle ; & on'les peut tirer facilement tou..
Tes entieres avec une épingle ; mais s’1l en re-
fte la moindre.chofe ; cela fera autant de mal
gue fitout le.corps y.€toit demeuré , & en-
trera dans fa chairs

Lors qu’elles y font entrées elles y-engen= |

drent une petite veffie pleine de lentes,
<qui groffif peu A peu jufwg.’d la grofleur d’un,
pois ;.
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pois, & caufe encore une fort grande démans
geaifon; que fi I'on grate, cela (e convertiten
apoftume, & mer tout le pied en danger.

Quelques-uns tiennent que le meilleur et
de les tirer dehors quand elles ne font qlie
commencer & demanger & entrer dans la
peau ; mais cela eft difficile » parce qu'on a
dela peine ales voir , & qu’elles font aiféesd
rompre. : )

C’eft pourquoi plufieurs ni touchent point
qu’elles ne foient entrées dans la chair, &
n’ayent engendréune veffie pleine delentes
qui f{e fait voir par fa lueur au travers de
Ia peau, qu’alorsavec la pointe d’une épin-
gle ils égratignent tout autour de- la veflie ,-
& la déracinent en forte qu’ilsda puiffenten-
léver route entiere avee la pointe de I'épins
gle:car fi on la perce elle repuliule tout de
nouveau 3 mais fi on Parrache toute entiere ,-
& que on mette un peu de matiere d’oreil-
le on des cendres fur le trou, dans un jour ow:
deux touteft guéri,

Le moyen d’empécher que cette vermine-
n’entre’dans les pieds, eft de pofer les chauf~
fes & les fouliers avec les autres habits fur un
efcabeau, ou fur une chaife élevee de terre, &
de ne point marcher nuds-pieds.

Mais c’eft une chofe admirable que les In-
diens qui vont nuds-piedsn’en font prefque
jamais incommodez’, ce qu’on’ attribue a-
leur dureté de leur peau, car s’ils I’avoient
aufli tendre que ceux qui portent des chauf-
fes & des fouliers, ilsen feroient auffi bien
incommodez qu’eux.

Panac ou Pinola eft fort fujer a cette forre”
de vermine ou a:‘ces niguas , comme j¢ lai!
: - 2 €prou--
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éprouvé par une facheufe expérience; car &
mon artivee en ce lieu, ne connoiflant pas
encore la nature de ces infectes ; jen laiffai
croupir un. fi long-tems.dans mon pied en
continuant aufli de le grater., qu’a lafin il
s’y fit une telle apoftume que je, fus obligé
de me mettre entre les bras duChirurgicn ,
& de garder le lit pendantdeux mois , aprés
quoi je fus entierement guérl par la grace
de Dieu, \

Mais afin que la pofterité puifle connoitre
les graces que la Providence divine m’a fai=
tes ences pays fi éloignez de ma patrie,avang
que de conclure ce. chapitre je veux déctire
les-autres périls ou je me {uts trouve , & la
maniere parlaquelle Dieum’ena tiré, .

Quoigu’il foit vrai que la pliiparc des Ina
diens ne foient Chrériensquien aparence &
par formalité, & qu’ils foient adonnez fecrets
tement au fortilege & al'idolarrie;néanmoins
comme 1ils étoient fous ma charge, je crus
gu’en leur préchant Jefus Chrift, & lescarels
fant & protegeant contre la cruaute des Efpa-
gnols , je pourrois d'aurantmieux lesinftrui-
reen la verité s & parriculierement rouchant
Dieu le Pere & notre Seigneur Jefus- Chrift,
~ Cleft pourqueiicomme ils avotent. beau=
coup de refpect & d’affection pour moi., ‘je
tachois dans routes fortes d’occafions de lent
témoigner de 'amitié en plaignant leur con-~
dition, prenant leur parti lors que quelque
Efpagnol leur faifoir duterr, & ayant toli-
jours dansma chambre des caux-de-vie & du
vin pour les faire boire lors qu'fls me ve~
poient voir , & pour-les fortifier lors qu’ils
€roient malades ou affligez 3 ce qui pourtang

. _pcuf_a' ,

dés Indes Ocedientnles. 16%,
-penfa prefque me couter Javie dans le village:
de Pinola. i

Car unIndien.de ce Village-ld+, qui fer=
voit un Efpagnol nommé Francifio de Montene~-
gra qui demeuroit a une demi.lieug de-la -
fut un jour tellement battu & meurtri par.
fon maitre , parce qu’il lui dit qu'il me vien-
droiv_faite fes plaintes. de ce qu'il ne lui
payoit pas fes gages ;.quayant €re aporte
chez luifi je neufle promprement envoye.
un Chirurgien pour le penfer que je fis venit.
de Perapa,ileft certain qu’il en fut mort,

Je me plaignis au Préfident de Guatimala
du mauvais traitement que ce pauvre Indietr
avoit re%ﬁ, qui ayant confider¢ ma plainte
fir venir Efpagnol dans la Ville , le fic met-
tre en prifon , o, il demeura jufqu’a ce que
PIndien fur guéri, &aprés avoir pay€unc
bonne amende. ) ;

De plus je fis un fermon oil je reprefentai
cette*altion aux autres Efpagnols mes vol-
fins » les exherrant A ne faire peint.de rort
aux pauvres Indiens, & lesavertiffant que je
ne le fouffrirois pas nonplusque s’ils le fai-
foient 4. moi-méme , parce que je les confi-
dérois comme desNeophytes &.de nouvelles
plantes du Chriftianifme , quel'on nedevoit
point choguer , mais qu'on devoit pliitot pas
douceur & par.amirié. tacher d’amener 2.
Jefus-Chrift. St

" Je commandar enfitite 3 tous les Indiensa
quil’on feroit quelque tortde fe venir plain-
dre 4 moi , & que je reprefenterois fi bien
Jeurs plaintes que je m’affurois qu'on leur fe-
roit juftice , comme ils pouvoient bien:voir
(RAT ce que j'avois déja fair, Ch
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Ce fermon toucha de forte Montenegto ;-

?u‘il fit ferment 2-ce qu’on e raporta de me

aire mourir 3.j'eus pourrant de la peined le-
oroire , m’imaginant que c’étoit pliitor une,

rodomontade Efpagnole qu'une veritable
refolution, .
Quelques-unsde mes amis méme me con-

confeillerent de prendre garde a moi 3 mais:

je méprifai encore cet avis, jufqu'ace que
je vis venir tout encourant a-la porte de ma
chambre les garcons & les Indiens qui fer~
votent dans ma maifon, qui me dirent de
prendre garde a moi & de ne point fortir,

parce que Montenegro ¢roit dans la cour.

avec une ¢pée nugiqui me vouloit tuer.
Je leur ordonnatauffi-tor d’aller querir les

Officiersdu village pour veniri monaides.

miis cependantcet Efpagnol qui éroiten une
fi grande furie ,- comme i1l {& vitdécouvert 5
il s’enfuit du Village.

Celam’obligea de pourvoir a ma fureté,8
pour-cet effet je fis venirun Négre nomme
Michel Delva, qui éroit-un homme fort &

. zobufte , pour demeurer auprésde moi jufs
qu’d ce que jeuffe vir lafin du mauvais defs
{ein de Montenegro,

Le Dimanche fuivantcomme je devoisal-

ler le matin au Village de Mixco, je pris mom®

Négreavec mol, & une demi-douzaine d’In-
diens pour m’y accempagner ,-& paflant au

trayers d’un petit bois qui eft au milien de 13-

- Vallée, je rencontrai mon ennemiqui m’y

attendoit , .qui voyant I'efcorte que javois -
wofarienfaire , finonde me dire des injures,..

& qu'il efperoit de me renconteer quelque-
jour qye.je feroiszrout feul.

Cela:
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Celam’obligea de ne pas differer davanta-
geafaire une feconde plainte contre lul au:
?’.réﬁdent,qui la regiir fortbien , & aprés a--
voir tenu Montenegro un moisidans la pri<-
fon, le bannit a trente lievés de la Vallée,

Je ne fus pas feulement perfecutépar les Ef
pagnols a-caufe des [adiens pendant.que je
demeurois en ces villages-1a ;. mais aufli par-
des Indiens méme , qui n’avoientde la Rcll- -
gion qu’en apparence . mais quoi que je me
trouvaffé en grand peril par la haine desuns
& desaurtres , Dieu me fit pourtant la grace:
de m’én garantir.

D o o T oy oy 0y e
SPapa0asanar  PIPararan

CHAPITRE XXL

Des Sorciers » & de leurs [ortileges > aver
trois biffoires remarquablesfur ce fujer.

‘IL y en avoit quelques-uns & Pinola qui &=
toient forr adonnezau fortilege , & qui par
Ie pouvoir-du Diable avoient fait d’étranges-
cliofes.

Entre les autresil yavoit une vieille fem-
me nommée Marthe de Carillo, quiavoit dé-
ja éré accufée pour avoir enforcelé plufieurs-
perfonnes du Village; mais les Juges Efpa-
gnols ladéchargerent ; ne trouvant point de
preuves certaines contrelle; ce qui larendie
encore pire qu’elle n’étoit auparavant, de
Jorte qu’élle fit beaucoup.plus demal,
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Ce fermon toucha de forte Montenegto ;-

?u‘il fit ferment 2-ce qu’on e raporta de me

aire mourir 3.j'eus pourrant de la peined le-
oroire , m’imaginant que c’étoit pliitor une,

rodomontade Efpagnole qu'une veritable
refolution, .
Quelques-unsde mes amis méme me con-

confeillerent de prendre garde a moi 3 mais:

je méprifai encore cet avis, jufqu'ace que
je vis venir tout encourant a-la porte de ma
chambre les garcons & les Indiens qui fer~
votent dans ma maifon, qui me dirent de
prendre garde a moi & de ne point fortir,

parce que Montenegro ¢roit dans la cour.

avec une ¢pée nugiqui me vouloit tuer.
Je leur ordonnatauffi-tor d’aller querir les

Officiersdu village pour veniri monaides.

miis cependantcet Efpagnol qui éroiten une
fi grande furie ,- comme i1l {& vitdécouvert 5
il s’enfuit du Village.

Celam’obligea de pourvoir a ma fureté,8
pour-cet effet je fis venirun Négre nomme
Michel Delva, qui éroit-un homme fort &

. zobufte , pour demeurer auprésde moi jufs
qu’d ce que jeuffe vir lafin du mauvais defs
{ein de Montenegro,

Le Dimanche fuivantcomme je devoisal-

ler le matin au Village de Mixco, je pris mom®

Négreavec mol, & une demi-douzaine d’In-
diens pour m’y accempagner ,-& paflant au

trayers d’un petit bois qui eft au milien de 13-

- Vallée, je rencontrai mon ennemiqui m’y

attendoit , .qui voyant I'efcorte que javois -
wofarienfaire , finonde me dire des injures,..

& qu'il efperoit de me renconteer quelque-
jour qye.je feroiszrout feul.

Cela:
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Celam’obligea de ne pas differer davanta-
geafaire une feconde plainte contre lul au:
?’.réﬁdent,qui la regiir fortbien , & aprés a--
voir tenu Montenegro un moisidans la pri<-
fon, le bannit a trente lievés de la Vallée,

Je ne fus pas feulement perfecutépar les Ef
pagnols a-caufe des [adiens pendant.que je
demeurois en ces villages-1a ;. mais aufli par-
des Indiens méme , qui n’avoientde la Rcll- -
gion qu’en apparence . mais quoi que je me
trouvaffé en grand peril par la haine desuns
& desaurtres , Dieu me fit pourtant la grace:
de m’én garantir.

D o o T oy oy 0y e
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Des Sorciers » & de leurs [ortileges > aver
trois biffoires remarquablesfur ce fujer.

‘IL y en avoit quelques-uns & Pinola qui &=
toient forr adonnezau fortilege , & qui par
Ie pouvoir-du Diable avoient fait d’étranges-
cliofes.

Entre les autresil yavoit une vieille fem-
me nommée Marthe de Carillo, quiavoit dé-
ja éré accufée pour avoir enforcelé plufieurs-
perfonnes du Village; mais les Juges Efpa-
gnols ladéchargerent ; ne trouvant point de
preuves certaines contrelle; ce qui larendie
encore pire qu’elle n’étoit auparavant, de
Jorte qu’élle fit beaucoup.plus demal,
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Il y: moururdeux ou trois perfonnes per=-
dant que I’y €tois , qui finirent leur vie en
langueur-, & ditent A leur mort que c’étoit
cette Carillo qui les avoit- tuez: ; & qu’ils
la voyoient fouvent aurourde jeur lit qui les
menacoit avec un vifage plein-de colere &
de fureur, .

Les Indiens 'apréhendoient i fort qu’ils

. Wofoient fe plaindre ni avoir affaire avee ele
de 5 ce qui m’obligea-de faire dire 3. -Dom
Jean de Guzman' qui €toit Seigneor de ce
village-13, que siln’y-metroit ordre elle dé-
truiroit {on village.

Sur cela il.obtnt une Commiffion pour
moide PEvéque & nour un-zutre officier
de I'lnquifition , afin de faire une exacte per=

vifitionde fa-vie & de fesmeeurs;ee qu’aiant
?air > les Indiens firent de grandes plaintes-
contr’elle , la pliipart des habitans du villa-
ge témoignant qu'ellé éroit notoirement for-
ciere, & qu'avant qu'elle firr accufée la pre-
micre fois , elle avoir accoiitume \par rout
ou elle alloit ‘autour du village de- f& faire
{uivre par une canne , que lor{qu’elle entroic-

- dans I'Eglife festenoit a'la porte jufqu’a ce
qu'elle fiir fortie , & s’en retournoit aprés
avec elle en amaifon , & qu’ils croyolent
;{auc cette canne ¢roit fon démon & fon efpric

milier-,  parce qu'ils avoient- fouvent mis-

des chiens-aprés-qui-au liex d’en aproches
s'en éroient fuis. g '
Mais depuis quelle avoir éré aceufée de=-

vant la Juftice , certe canne n'avoir.point pa--

¥4, ce qu’on ‘croyoit-qu'elle ‘avoir fait par
q q

adreflg, -afin qu'on ne la foupgennar plus:de-
Mais:

{e meler de ces chofes-1a.:
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"Cette vieille éroit veuve & des plus pau-
vies du Village en aparence, & néanmoins
elle avoir tofijours beauceup d’argent , fans
qu'on piic dire d’ont 1l lui pouvoit venir,

Lors que jé failois eetre enquéte fecretw
te contrelle ; qui éroie au tems.du Caréme
que tous les habttans du Village fe venoient
confefler , elle y vint auf; comme les autres,
& m'aporta le plus beau prefent que jeufler
regi entre tous ceux du Village ; car.au licu
que c’éroit une chofe commune de donhner
unesréale , elle m'en donna quatie avée un
cocqidiinde 5 des ceufs , du poiffon & un pes
tit_pot de miel,

*Etfe Simaginoir qiie celd me donneroit
une meilleure opinion d'elle , que je nlen
ixvois recié par le raport des habitgns du

leuy

Je teciis fes offrandes ‘& Iloiiis en confe{-
fiony ‘ou elle nedit que des bagatelles 5 qu'a
grande peine auroit=op, pii mettre-an rang
des pechez véniels. , ,

Ce qui m'obligea de I'examiner plus exa-
¢tement fur l'opinion commune que tous
les Indiens:avotent d’elle, & particuliére-
ment de ceux qui en mourant m’avoient dé-
clar¢ qu’elle les avoir,enforcelez , & qu'elle
fes avoit menacez avant qu’ils tombaflens
malades 5 & depuis pendant leur maladie
feur ¢roir aparué autour de leur lit, en les
menagant de les faire mourir, & perforne ne
fa voyant qu’eux.

Aquoielle ne répondit autre chofe, finon
quelle fe mita pleurer, & dit qu’on Jui fai-
{oit torr de croire cela d’elle.

Je lui ‘demandai comme quol étant une

Tom, 111, . P Paua
.
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_pauvre femme veuve , {ans avoir aucuas én-
fans qui I'aflitaffent , & {ans aucuns moyens
de gagner fa vie , elle avoit néanmoins tant
d’argent que de me donner plus que ne fai-
foient les plus riches du-Village , comme
‘quoi elle avoit eu ce cocq d’Inde , ce poif=
fon & ce miel, n'ayant rien de tout cela
.chezelle? ;

A quoi elle me répondit que Dicu I'aimoit
& lu1 ayoit donné toutes ces chofes-1a , &
_qu'elle avoitacheté le refte de fon argent,

Je lui demandai de quielle I'avoit acheré;
%z ﬁue me répondit,que c'étoit de ceux du

Je Pexhortai fort 4 la repentance »a quiter

Je démon s &4 n'aveir aucune familiatité a-

_vec lui ; fur quoi elle me ficdes réponfes plei-
nes de piété & de dévotion , me upliantin-

“ftamment de luivouloir adminiftrer la Com-
munion avec tous les autres qui devoient
communiet le lendemain.

Mais je lui répondis que je n'oferois le
faire , e fervant méme des paroles de Jefus-
«Chrift, qu'il ne faut pointdonneraux chiens

le pain des enfans, ni-jetter les perles aux
‘Yourccaux , & que ce feroit un grand fcanda-
e fi je lut donnois la-Communion , 3pres a-
voit -été non-feulement foupgonnee,, mais

aufli accufée d’érre forciete.
Elle prig cela en fore mauvaife part, & me
‘dit que pendant plufieurs années clle avoit
.tofijours recl la Communion & que celui
‘éroit un grand déplaifir de s'en voir privée
“‘en fa vicillefle , enfuite de quoi ¢lle fe prit d
pleurer , mais routes fes larmes ne me tou-
cherept point, & je demenrai ferme & lui
ic-

e es Tndes Oecidentales.
~1‘ ufer la Communion,
a:gdefflus de fe rerirer.
u"i: dc midi aprés que j'eus achevé mo
d'aHZr 3n§“_l Eglife, jordonnai 3 mes. ;e n
i - recuCillic les offrandes , & de m Sy
porf’r?ter a diner le poifion qu'elle avcfi o
e c.:lm:ils i ne ficpas plitde dans la ;ua'-
qu(} f<: €-cutlinier le trouva plein de ve »
i cutoitmauvals., de forte qu’il .
3 ;ce:ttcr. qu’il faluc
Lela commenca d
) £a de:me donner du-
sicﬁctc“f vieille forciére , & m'cbli;i";o:i‘??lcm
verf:ir den;’nsxclf qu ;:llc m’avoir donné, q:c r;
un plac &-le trouvai |
v : val rempli de
e Icf:; a@ufs je ne pus les rccoFr,moi-
iy utres , parce.que j'en avois re
o gon vunlcen('cc jour-1d, mais ;‘vme!'ur;
o étoicn?go&"’g“ 8,5 1 dqn ¢n trouva les uns
5 autres o i i
dcls poulets morts dedans e b
Je < 9é
o ;cgccguda rllx[mgc(gut ttouve mort le lende
; -4 fes quarre réales , 4 :
{c):i g:g;;;rg;:;)cu fi elle m*avoir en,{'ciniczfép;:
=13 ¢ que‘je les avois mij
z o185 mif
voi:pﬁff,’,ff-‘c avec plufieurs autres qu'gxsx g]a’ns
oS mcccs ce Jour-la, néanmojns aﬁta:;
POuvols fouvenir de tout ce qui

J€ trouvois qu'il en man.
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& lui donnai congé

m’avoit ét¢ donné,
quoit.quartre réales,
¢ foir apres que i
: mes ferv i
furent allez coucher, je dr e
» |€ demeurai forr tard

en ma chambre-a érudi
j -a €tudier i
n : ! » Pacce qu
tvou: Clg lehdemain faice une cxhgrtit’ic =3
Aplc‘l;x qui devoient communier e
que j'eus érudié d
i € un peu de t
dix 8 onze heures > tOUL i'ouda?xrln i;

2" . gtan-
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grande porte de la falle, 4 céréde laquelle €~
toit ma chambre & celle de mes {erviteurs,
& troisautres portent souvrirent avec grand
bruit, & yoiiis quelquun qui entra dans la
falle & s’y promena quelque tems.
Apres cela joliis encore ouvrir une autre
porte parou 'on entroir dans le lieu o1 I'on
derroit les harnois de mes mulets 5 ce qut
ane fit croire que-ce pouvoit étre mon Ne-
gre Michel Delva, qui bien fouyent fe re-
tiroit fort tard, particulierement depuis la
«crainte quesj’avois eu de Montenegro , & je
m’imaginai que c’éroit qu’il allott ferrer i3
felle de fon muler, ce qui fit que je 'apel-
Jai deux ou trois fois par fon nom dif dedans
de ma chambre, fans que perfonne me ré-
ponditun feul mor, .
Mais au lieu de cela joiiis encore ouvrir
une autre porte par ourl’en entroitdans le jar-

din, ce qui me donna alors une telle fraycur

que tout le corpsan’en trembla 5 & les che-
veuxm’endrefierenten la téte » de forte que

je n’'avois pas méne le courage diapeller mes |

valets tant j étois ¢pouvante, )
Cela me fir penfera la forciere , & prier

Dieu de me garder de fa malice ; enfuite de

quol ayant pris courage , & me fentant la

parole libre ‘que 12 peur my'avoit retenué jul- |

ques alors, j'apellai mes wvalets & heurrai
avec une cane afinqu’ils me puffent enten-
dre 5 car je n’ofois pas ouvrir ma potte ni
fortir de ‘ma chambre,

Le bruit que je fisayant reveillé mes gens,
ils.s’en vinrent 3 Ja porte de ma chambre ,
& apres Pavoir ouverte je leur demandai
s’ils n’avoient oiji perfonne dans la falle 33

s’1is L
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s'ils n'avoient pasentendu ouvrir toutes les
porres,

Iis me_ répondirent qu'ils dormoient &
quils n’avoient rien oiii 3 il n'y eut qu'un
gareon qui dit qu'il avoir rout entendu, &

.Me€ raconta’ les mémes chofes que javois
ouies. .

La-deflus je pris ma chandelle 4 la main ,

nren allar avec eux dans la falle pout vifi-
ter les portes , que Jetrouvai toutes fermécs.
comme les ferviteurs me direnc qu’ils les
avoient laiflées,

Cela me fit connofre alors que la forciére
avoit eu deficin de m’épouventer,mais qu'el.
len avoit pit me faire de mal.

Apréscela je me rerirai dans ma chambre

allai me mertere an it » ayant fait. venic
deux de mes ferviteurs pourcoucher auprés
de moi.

Le matin j'envoyai querit mon Official ,,
¢ lui dis ce qui m’étoit arrivé pendant la

fuic ; de quoi il fe prit a rire, & me dit que
€ctoir la veuve Carillo, qui avoit fair (Ou-
vent de_femblables tours dans le village 3
feux qui Favoient choquée 5 c'eft pour-
quol il m’éroit venu voir le foir avant que
de lui donner la Communion , de peur
quelle ne me fic quelque mal ; ce que je
lui refufai comme y'avois faitd elle-méme s
& enfuite il me dit que je n’avois qu’a me
Fejouir » & qu'il (Gavoir bien quelle i'avoic
pasle Pouvolr deme faire aucun mal,

€ Jour - li - méme aprés la Communion

quelques - uns  des Principaux Indiens me
vinrent trouver, & 'me dirent que-la vieil-

le Carillo s’étoir vantée quelle me feroit
3 pic»
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picce d'une ﬁ?dn*ou d’autre ;. paree que je
ne voulois pas [ui donner la Communion.

Mais pour délivrer fe Village dune ff mé-
ehante créature, je la fis conduire 3 Gua=
timala avec routes les informarions &- les
témotns que j"avois contr'elle ; que j'envoyaf
zu Préfident. & 2 I'Evéque, qui la firent
metrre en prifon otrelle mourur deux mois
apres,

Il y avoit encore beaucoup d’aurres In-
dicns dans ce Village 12, qu’on difoit qui
faifoient d’étranges chofes.

Entriantres 'on difoir qu’il y avoitun cer-
rain Jean Gongalez qui fe transformoit foue
venten lion, & comme il étoiren cetre figus
re ld il fi bleflé au nez-par un pauvre inno-
eent Efpagnol , qui gagnoir fi vie 3 chaffer
des cer(‘fs) & d'autres betes fauvages dans les
bois & fur les montagues. :

Un joiir ayant apercuun lion caché derrie-
re unarbre, dontil ne voyolt que le mufle ..
H tira deflus & aufli 16t 1¢ lion s’enfuir.

Le méme jour Gongalez fe trouva mal » &

Yon m’envoya querir pour oiiir fa Confef--

fion s comme je fus arrivé chez lut; je trou=
vai qu'il éroit bleffé an vifage & qu’il avoit
Ie nez tout caflé , & lui ayant denmandé com-
ment cela lui éroit arrivé , il me répondit

il éroit rombé d’on arbre , & que peus'en

loit qu'il ne fe far rué ; néanmoins il accu-
fa enfuite ce pauvre Efpagnol d’avoir riré
fur lui.

L’affaite ayant écé portée devant le Juge ..
Fon recit le témoignage que je rendis que
Gongalez m'avoit dit qu'il éroit tombé d'un
atbre . 'Efpagnol fuv interrogé fur fon fer-

ment p,

des Indes Occidentales. ¥1¢
ment, qui dit’ qu’il avoit tiré fur un lion
dans'un bois fort épais ,°& oW I'on n’aus
TOit jamals crit'quun Indien piit avoir-afs
fiire,

Larbre fiit ericore trouvé dans le bois mar-
que des balles du fufil, & Gongalez avoiia
que c’croir I'endroit 1 oi'il s'¢roit blee 5
& érant examiné comment il n’éioir point
tombe 5 & n’avoir point éré apercir de I’Ef=
Pagnol lors qu’il éroit venu chercher le liog®
quil croyoitavoir tug, il répondic, u'ils'err-
éroit fuide peur queTEfpagnol n’achivir de
letuer.

- Mais comme la pliipart de fes réponfes pa-
furent frivoles,que 'innocence de {’Efpagnol
fut reconnué, & le fou con que l'on avoit
danstoutle Village que ongalez avoiteom-
merceéavec le déimon, PEfpagnol fut renvoyé
ab!'?u; detoutce que autreavoit dépofé con-
tre Jui, ; -

Mais tour cela n’étoit tien au prix de ce
qui arriva enfiiite 3 un nommeé Jean Gos
mez; le principal des Indiens de ce Villagels,
ageé de prés de ?uatrc-vingt ans , Chef &

Gouverneur de la plus confidérable Tribu
qui fiit entr'eux ; & dontI'avisroit tof jours
preferé d celui de rous les autres s qui paroif-
foit affez homme de hien s & qui manquoig

cu_fouvent de fe trouver le marin 3 la

effe & 4 Vépres Paprés.dinée , ayant
ix’!eme faic de grands dons a I'Eglife du
ieu,

Cet Indien s’étant trouve malade fubite-
ment comme j'étois dans le Village de Mix-
€0, les Bedeaux_dc la Confrairje dela Vier-
8¢ craignant qu'il ne mour-ll;xt fans Confeffion

4 &
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& d ctre repris de négligence , me vinrent

trouvera Mixco fur le minuit, pour me pricr

de venir tour d1’heure pouraflifter Jean Go=

mez & ledifpoler a bien mourir , difant qu’il

fouhaitoit forr de 'me voir & que je vinfle
our le confoler.

Quoi que ce fiit une heure indué & qu'il
rombat une grofle pluye , jugeant que ¢’étoit
unc ceuvre de charité/, cela ne m’empéghiy
pas de monter a cheval ; & de faire trois
heugs dans l'obfCorité dela nuic & pendant
lapluye. ' ;

ors que j'arrivaia Pinolo étanttout percé
dela pluye ; je m'en allai d’abord ala mai-
fon du vieux Gomez qui éroit couché dans
fonlitla faceenvelopée, qui me remercia de
la rpeine que je' prencis pour le falur de
foname , me pria de le-confefler , & par fes
Jarmes & par fa confeflion ne e donna
q;xgi'lcs marques d’une bonne vie & dudefir
1)1:1'{:.‘/0‘: de mourit & dalier a Jefus-

Jele confolai & Je préparari la mort, mais
avant'que de parrir je lui demandal comme 1}
fe pottoit2 il me réponditque fonmal n'¢toir
2utre chole que la vieilleffe avec la foiblefle
qui 'accompagnoit.

. Apréscelaje m'en allai enla maifon, ot
je changeai, de linge & me couchai pour
prendre un peu de repos 3 mais. tout aufli-
t6r I'on' mé vint querit pour donner Extré-
me-Oction a2 Gomez , qui ¢ft une chofe que
ﬁi Indiens n’oublient jamais avant de moua

Comme je lui oignois le nez ; les lévres ,
les yeux; les mains & les pieds s je remac-

quai

-~
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quai qu'il étoit enfie & tout livide s néan-
moins jen'en fis pasde compte croyant que
cela venoit de fa maladie.

Je m’en retournaiaun logis fur le point du
jour & aprés avoirtun peu repofé yquelques
Indiens vinrent fraperd ma porte , qui ve-
noient acheter des clerges pour faire des.of-
frandes pour 'ame de Jean Gomez qui venoit
de mourir , & qui devoirérre enterré ce jour
1a: folemncllement aprésla Mefie.

Je me levai ayanc encore les yeux tout rou-
gcs pour n'aveir pas repolé route la nuir , &
m'en allai a 'Eglife ou je trouvai que Voo
commencoit a faire la fofle.

Je rencontrai deux ou trois Efpagnols
qui demeuroient proche du Village , qut
éroient venus pout entendre la Mefle ce
marin-la; qui s’en vinrent avec moi dans
ma chambre , avec qui j'entraj en conver-
fation touchant Jean Gomez , leur difant
que j'avois recli beaucoup de confolation
de le voir fi bien mourit , que je ne faifois

int,de doute qu’il ne fut fauve, & que rous

es habitans du village perdoient beaucoup
en {a mort , parce qu'il éroit leur Chef &
Conducteus, qui les avoit toltjours gouver-
nez avec ‘beaucoup. de fagefle & de juge-
ment.

La-deflus ces deux Efpagnols {c prirent 4
rireen fe regardant un 'autre , & me dirent
- que j érois bien trompé par tous les Indi€ns,
& particuliérement par le défunt Jean Go-
mez, fi je croyods qu’i] efitété un faintou un
homme de bien, :

Je leur répondis que comme ils €roient
enncmis des pauvres Indiens , ils-en ju-

geoient
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geoient toiijours mal ; mais ‘que j’en pouvois
rendre un témoignage plus certain qu’cux;
parce que je {cavois fort I'état” de leurscon-
fciences.

Mais P’'un d’entr’eux’ frie repliqua, qu'il-

fembloit que je ne feavois guéres bien ce qui
¢toit de la mort de icar_x Gomez'par la con-
féflion qu’il m’avoit faité avant que de mou-

fir, & qu'il filoit bien que je ne fcuffe pas”

Ie bruit qu’il y'ayoir'dans Village touchant

fa mort; ce qui m’étonna fi fort, que je les
priai de me dire la veritédece'qu'ilsen fcas"

voient.

Ils me dirent que le bruit éroit’ que Jean

Gomez €roit le plus grand magicien & for-
eierdu Village , & qu'il avoit accofitumé de
prendre la forme d'un lion; & fous cette fors
mc-1a de courir par les montagnes.

Qu’il avoit'(o_\"x&ours été ‘ennemi mortel
d’un cerrain Sebaftien Lopez , qui étoit un
vicux'Indien & Chef d'une avtte Tribus
qu'il yavoit deux jours qu'ils s'étoient ren-
contrez-tous deux en la montagie ; Gomez
fous Ia figure d’un lion , & Lopez fous celle
d’un tigre , ow'ils's’éroient battus fort cruel-
Tement, jufqu’a ce que Gomez qui éroit le
plus vieux & le plus foible , fuclaffé & relle=
ment mordu & moulu de coups qu’il en éroie’
mort, -

Que pour-montrer-que cela éroit vrai, -

Fon-avoir mis Lopez-en prifon: i caufe de
cela; que les deux: Tribis étoient en con=-
tefte tous ‘enfemble fur ce fajer-1a, que la
Tribu & les parens-de Gomez demandoient
fatisfaction a ‘Lopez &4 ceux de fa Tri-
bu & une grande fomme d’argent, & 3 fau-

€7
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te de cela les menacoient de mettre l'affaire
entre les mains des Magiftrats Efpagnols ;
mais'qu’ils ne voulatent pas le faire enco-
re fi-tot ,-du moins s’ils pouvoient pacifiet
fes-chofes entr'eux, de peurque cela ne fit
tortd leur Village, & les rendit.odieux aux
Efpagnols. . :

Cela me fembla fi extraordinaire que je
ne fcavois plus ce queje devois croire ,, &
me fit réfoudre a-ne jamais ajotiter fo13 an«
cun Indien, fi je pouvois découvrir que Jean-
Gomezectrere fidiffimulé & m’elr trompe
de la forte, ! Ly

Je pris congé des Efpagnols & m’en allai
a la prifon ; ot je trouvai Lopez qui avoit Jes-
fers aux-pieds. ;

Enfuite érant de rerour chez moi fénvoyai
quérir un Officier de 12 ville qui éroit Algua-
zil-Major & mon]grand ami, de qoi je m'in<
formai en particulier-pourquoi Lopez €toit
ainfi retenu prifonnier. -

Il craignoit dé me dire Papréhenfion qu®a-
yolient les Indiens, efperant que Paffaire fe-
roit accommodee entre les.deux Tribus, &
qu'on n'enparleroit point dans le pais,, par=
ce qu’en ce meéme- temns-1a les deux - Alcades
Rigidors avec les principaux de ces deux
Tribus , érotent aflemblez pour cela dans 1a
Maifon de Ville. £

La retenu€ que je voyois en cet Officier
augmentoir encoré plus le defir que j'avois
d’aprendrece quien étoit, & le preflii de
medire la verité ,.en lui-difant ' méme quel-
que chofe de ce que j'avoisapris auparavant:
de ces deux Efpagnols.

-A quot il me répondit que §'ils fe pou-

voleneg
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voient accommoder entr’eux., ils-n’apréhens
doient point que les Efpagnols fiflent courit-
aucun mauvais ‘bruit de leur Village ; mais
je lui répondis que je voulois (¢avoit ce pours
quoi ils s’éroient ainfi aflemblez fi fecrete-
ment dans la Maifon de Ville. -

Sur quoiil'me promit que i je-1ui voulois
promettre de ne point parler de lui, parce
qu'il craignoit Panimofité de tous les habi-
rans §'ils venoient a fcayoir qu’il m'efit reve-
1é affaite , il me direirda verité.

Je Paffurai Ja-deflis & luidonnai un verre
de vin pour lui donner courage , lui pro-
smettant qu’il ne lui arrivereit aucun mal
pour tout ce qu’il me pourroirt dire.

Alorsil me raconta toute ’affaire comme
les Efpagnols avoient faity & me dit qu'il
ne croyoit pas que les Tribus: s’accordaf=
fent; parce qw’il y avoir des amis de Gomez
qui haifloient Lopez & tous. ceux. qui-a=
voient familiarité avec le diable comme
lut, & ne-fe foucioient. pas fi la vie diffi-
muléede Gomez éroitconnué d’un ehacun 3
maisil yen avoit d’autres qui étoient aufli
mechans que Lopez & Gomez, qui‘la vou-
Joienticacher de peur qu’ils ne fuffent décou-
verts & tous les autres magiciens & forciers
du Village,

Cela me toucha extrémement le cceur, de
voirquej€tois obligé de demeurer parmiun
peuple quidépenfoit tout ce qu'il pouvoit ga-
gner par (ontravail i.faire dubiena I'Eglife
& desoffrandes aux Saints,& qui néanmoins
avoit tant de familiarité avee le démon.,

Yavoisun grand déplaifir de voir que je
leur préchois la parole de Dieun inuuile-

‘ ment,
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ment,ce qui me faitrefoudre a travailler d’o-
renavant contre Jesrufes de Saran , & a leur
feprelenter avec beaucoup plus de vigueur
que )€ n'avois fait auparavant, le grand pé-
rileii éroiencles ame i

nes de ceux qui avoient fait
quelque force depacte avec Ie démon » afin

cl'e les porter a renoncer a fes cuvres, &
sattacher 3 Jefus- Chrift par une foi fin-
cere,

. Aprds avoir congedié cer Officie
jem'en allai & I'Eglife
crolr vent a la Meffe ; maisje n'y trouvai
que deux hommes qui fatfoient Ja fole de
Gomez.

Nayantdonc trouvé perfonne, je m’en re-
tournal dans ma chambre > eXtrémement é-
tonné de ce que jevenels d’aprendre, & fort
incercain fi ;3‘dcv0i.s Ienterrer comme un
(,hrcucp, apresavolr veed & €ure mortde la
forte qu’on m avoitdit.

Néanmoins je ne ctus pas ére obligé de
croireun feul Indien contrelui, ni les Efpa-
gnols , quia mon avis ne parloient que par
oill dire.

Pendantque j¢tois dans Pincerritude de ce
que je devots faire,il vint pout le moins vingt
des principaux-Indrens du Village, avec les
deux Maires & Echevins, & tous les Offi-
ciets dela _}}lﬂice qui merprierent de remet-
tre cejour la Penterrement de Jean Gomez ,
parce quils avoient réfolu de taire venir un
Officier de la Couronne pour vifiter fon carps
& examiner les caules de fa morr, de peur
quiils nereguflent du déplaifir i caufe de Iui,
& qu'on lefic déterrer.

L[S

icier Indien ,
pour voirfi le peuple
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Je fis femblant-de ne rien fcavoir de cige
-affaire ;. & leur _dem;md_ax pourquot ils me
faifoient cette prierc.2 .
fa}zﬁ:)rs ilsme gacomerent_ tour , & m‘c ‘c’lxll-
«rent comime ity avoit des témoins dans e“m;
l4ge, qui difoient avoir via com_b:tttrc’ L‘:r[\‘ i
& un tigre Pun contre I'autre , & q(;x e
-mentaprés ces bétes ayant difparn Se'b o
eux , ils avoient vil Jean Gomez & Seba g
.Lopez prefque dans leméme endroit q;]xi i
toient (Ee’parcz T'undel'autre, & quau it
aprés cela Jean Gomez s'en croit vg‘:nuuclit
“Jui tout brisé¢ de coups , & s'¢tolr mis a B
.d’ou il n’éroit point relevé ; & quil z\rro ae
.claré en mourant quelques-uns de fesa i
que Sebaftien Lopez I'avoit tué , fur quol
I’avoit arrété & mis prifonnier. e
‘De plus ils me dizent que: quol,qllll e
{ent jamalis rien reconnu dela méchan

ces deux hommes , qui éroient les p;xngn%a‘llzt);
de leur-Village , & 4 qui ilsavoient tou) o
porté beaucoup de refpect, que neznin;blc_
en cette .conjontture i1ls €rotent ;gr [e L)
blement informez , tantde la part ;ln fic
buque de l'autre , queces dgux perl Ogémoa
‘voient tolljours communique avec le Lo
.cg-qui éroit une chofe honteufea tous <:l A
bitansde leurvillagesmais que pour euxi s
nongoient a toules.ces ms_chantcs ptatlg cti:
& qu'ils me prioicnt de n’imputer lpas X
ame dequelques parriculiersa tous(e_s 2 o ;

& qu’ils éroient refolus de pourfuivie o
.ces malheureux la, & ne point perm

qu’ils demeuradent parmi eux dans le Vil-
‘hgce ]c
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- Jeleurdis que f'aprouvois leur-zele , & les
exhottai comme bons Chrétiens detravailler
@bannir ledemon de leur ¥illage , & qu’ils
avoientbienfait d’envoyera Guatimala pour
avertir les Magiftcars Efpagnols de cet acci-
dent, & ques'ils 'avoient caché ils aurojent
uctre tous chiez , comme coupables de
amortde-Gomez , -& complices des inftru-
~mens deSatan.
Je les afftirai de plys que je n’avois aucune
mauvaife opinion d'eux , mats qu’au contrai.
:xejedes effimois beaucoup de ce qu’ils a-
volent tous enfemble refolu de faire.

L Officier de la Couronne qu’on avoit en-
¥aye€ queritarrivacefoir la,quivifita le:corps
de Gomez en ma prefence , & le trouva tout
Drifé , égratigné , mordu, & bleflé en plu-

dieuts endroits,

L'en aporra enfuite de cela pluficurstémoi.
gnages & foupcons contre Lopez, tant des

abitans du village que des am1s de Gomez >

fur quoi on les conduific i Guatimala, o il
£lir encore examiné pardevant les mémes te-
moins; & commeil ne fe défendit pas trop
bien , maisavoiia en guelque facon la chofe,

4l £iir condamné 3 &cre pendu s & fiir execuré
enfuite ; & Gomez au lieu d’étre earerré dans
1z foffe qu’on avoir faite pour lui dans I'Egli.
e, fir enterré dansune autre qu’on-fit dans
un-fofle¢. '
Bans Mixco je trouvai auffi quelques In=~
diens qui n'étoient pas moins difimulez que
womez, qui érolent quatre freres apelleg
Fuentesdés principaux & des plusriches de

~Village , & plus d’une dixaine d’autres,

esgens ld en aparence paroiffoient bien
: ¥ivans,
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vivans; liberaux envers les particuliers , bien
farfansa VEglife ; dévors envers les Saints 3
& quiavoient un grand foin de celebrer leuts
féres , mals qui en fecrer €rolent de grands
Idolacres. ‘ :

Mais il pliic & Dieu de fe fervir de moi,
comme d’un inftrument pour découvrir &
metcre en lumierele fecret de leurs'ceuvres
de tenebres, que la folitude d'un bois & d’u-
tie montagne avoient cachées aux yeux du
monde pendant pluficursannees, :

Quelques-uns de ces gens la ¢rant un jour
en la compagnie de quelques autres perfon=
nes qui éroient meilleurs Chrétiens qu'eux ,
ot ils faifoient débauche de leur chicha, fe
prirenta fe vanter de leur Dieu , difancqu’il
leur avoit préché bien mieux que jen'avois
fait , & quils ne devolent rien croire de
tout ce que je leur enfeignerois de Jefus-
Chrift , mais qu'ils devoient fuivre l'an~
cienne Religion de leurs ancétres qui ado-
roient leurs Dieux comme il falloit; mais
qu'a prefent par Pexemple des Efpagnols ils
avoient ¢réabufez & portez dadorerun faux
Dicu.

Les autres Chrétiens qui entenditent ces
paroles , commencerent  $'CLONDET » & leur
demanderent ou étoit donc ce Dieu la, &
avec bien de 1a peine ; en leur promettant de
les imiter, & de fervir leur Dieu, ils apri-
rentd’eux le lieu & la montagne ot l'onle
pouvoittrouver.

Quoique dans la débauche ces bons Chré-
tiens leur euffent proinis de faire comme
eux , néanmoins quand ils furenten. leur pac-
ticulier , ayant mirement penf€ 2 leur pro-

meffc,
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mefle, l?s’(e moquerent de leur engagement
comme d’une chofe frivole; & de rous les
difcours qu’onavoir faits.

11s ne purent pourtant pas tenirla chofe &
cachée, qu'elle ne vint & la connoiffance d'un
Efpagnol qui demeuroit dans la Vallée , qui
croyant qu’il éroit-obligé en confeience de Ja
n;\.'elcr’? me vint trouver 2 Mixco, & me
%ul‘qu 1l y avoir cerrains Indiens dans ce

thiage I3 qui adoroient une Idole, & fe van-
folent quelle avoir préché contre ma doc-

f’ral;g';(.en fayeur de I'Idolatrie des ancicus
le loiiai Dieu de ce quil renverfit tous
nc;s za}\'ragcs de Saran , & ptiai IEfpagnol de
¢ alrede qui ilavoit apris toutes ces chofes
¢t qu 11 fit, .n¢ nommant celui qui‘le luiavoic
Q1t 5 & quimel'aureit revelé ys 1} n'efit apré-
hendé de découvrir ces Ifdiens. 14 & de me
)clc}l‘r%a‘crzm{'c d’eux, ;
a-deflus j’envoyai querir cer Indi &
le confronter éAI’E!}paggol > devfnlurt]\l;ﬁ?ﬁc?x?é
_c?nfeﬂ'a cequ'il en avoir oiiidire , mais C‘l‘l’il
mavoir ose le declarer, parck qu’il feavoit
?L:f? que $'tl découvroir ces Indiens l:‘xgqu’iie
diabcl';‘.)hm beaucoup de malpar le noyeniu.
Sur guoi ie lui remonteai que s°il éoir vrad
Cheétien , il devoir combattre contre. le
diable, & non pas Papréhender , parce qu'il
?cem@aurou lui faire de mal tane que Dient
Je{'uu- ac\:/lec. lui ,.& qu'il  satracheroit. a
cfus arift parvla Foi, & que fi on
dc;ouvrolt_ccuc Idole ; ¢t feroir le wyé;'}
xcfi com}verur les Idoldtres , lors: qu'ils ver-
et de peu de pouvoir de leur faux
Tom. ill, Q Dica
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Dieuau prix.du vrai Dieu des Chrétiens.

De plus je luidis ingénument que s'il ne me
vouloit pas dire qui étoient ces Indiens, & ow
étoit leurIdole , que je I'envoyerois 4 Guati-
mals , & que l3on lui feroit bien dire tout;,
cequ'tl fcavoit.

Sur cela il eut peur, & tout tremblant me
dit que c’érolent les- Fuentes- qui' s’étolent
vantez de cecte Idole qu’ils apelloient leur
Dieu 3.& qu’ilsavoient donné pour marques-

du lieu owril éroit ,.une fontaine & ug piny: |

qui¢roient a-1’entrée d'une caverne dans une
telle montagne. .

Je lui demandai s'il {¢avoit le lieu,& quelle:
forte d'ldole ¢’éroit ;. fur quoi il merépondit
qu’il avoit été fouvent fur certe montagne
ou il avoit v deux ou trois fources , maits:
qu’il n’avoit jamaisdefcendu-dansaucune ca=
verne. -

Je lui demandai encore s'il voudroit bien:

wenir avec moi & m’aider. 2 découvrir ce liew-

14, mais il refifa craignant ces Idolatres 5 &
me dit méme de n’y pointaller, de peurque
s’ils y-éroient’; ils ne me tuallent plitot que
de fe laiflfer découvrir. = :

Mais je lui'répondis quie je menerois une fi
bonne efcorte avec moi , quelle feroit bien
eapable de me défendre contre cux, & que

~Ja foi que j"avois’au Dieu vivant , & tout!
uiffant , me garantirdit contre ce faux Diew

C’eft pourquoi je me refolus avec cer Efpa-
gnol d’aller chercher certe cayerne l¢ lende.
main , & de mener avec' moi trois owf-
quatre autres Efpagnols , & mon Négre
¥lichel Delva avec ces- Indien; que je ne
s V.Ole
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voulus pas laiffer retoutner ce jour-1d dans (a
maifon ; de peur ‘qu’il ne découvrit dans le
Village ledeflein que j'avois y & que les ido-
Jarres le {cachant ne me prévinflent pendant
la nuit ;& ne tranfportaffent leur Idole hors
de celieu-13. :

L'Indien refufoit totijours de m’accompa=
gner , jufqu’a ce que jc le menagai d’envoyer
querirles Officiers de la Juftice & de le faire
arréter, ce qui 'obligea de le promettre qu'il
viendroit avec moi.

Mais afin qu’il ne pir parler 3 perfonne du
Village niavec mes Valers, je priai I'Efpa=
gnol de I'emmener cheéz lut, & dele bien
garder pendant e jour & la' nuir ; avee pro-
meffe que je Viroistrouver le lendemain ma-
tin, lurfeecommandant fur tout d'écre fecrety
& en cetre maniere je le congédiai avec I'kn-.
dien qu’il emmena chez luk
- Le méme jour j¢ m’en allai d Pinola pour
faire venir ¢ Négre Michel Delva , que
Famenai avec o1 i Mixco 5 fans lul rien
découvrir de mon deflemn ; jallai aufii trous
ver quatre Efpagnols'de mes voifins que
je priai de fe renir préts pour le lendes
main matin , pour m_’a»ccompag'ner—' dans une
affaire o il s"agiffoit du fervice de Dicu,
qu’ils fe rendifient’ dans'la maifon d’un de
nos voifins communs , & que s'ils apor-

totent leurs fufils nous peurrions trouver
de quoi nous divertir aa lieu: &% nous'al-
Yions , que du reffe je mettrois'ordre 3 ce que
nous euffions du vin & de Ia'viande fuffifam-

ment.
Jis me promirent tous de venir avec mofs
s'imaginant qu'encore queje leur diffe que
Qa2 ¢’&oit
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c’¢toit pourle fervicede Dieu ; que je n'a=
vois d’aurre deflein_que de chafler quelque
cerf dans les montagnes. . -

Je fus bien aife de veir qu’ils interprés
toient mon intention de la forte , & la-def=
{us je'm'en retournai @ mon logis 5ol je fis
proyifion ce {oir-la d’un bon jambon ;- & de
quélques volailles roties & d’autres: boiiillies
bien poiyrées & falécs pour norre voyage du
lendemain,. ¢ :

Je trouval.toute ma compagnie en la
maifon ou j'avois fait garder 'lndien , & de
13 nous allimes tous. enfemble au licu otk
les ldolatresalloient adorer. leur faux Dieu 5
gui éroit environ a deux lieu€s de Mixco ,
vers le village de; Saint Jean de Sacatepe-
que, -

Lors que nous entrames dans le bois., nous
rencontrames d’abord une profonde fondrie=
re ou il yavoir-un ruiffeau , ce qui nousobli-
gea d'y faire une fort exacte recherche pag
tout; mais nous.n’y: trouvames.tien de ¢e quUe
nous allions chercher. - P

De la nous montimes au haut de la fon-
driere, & aprésavoir employe bien du tems
encore a chercher nous.trouvames une. fon-
ta/ ne; mais quoi que nous regardaflions fort
exactementTour aUtORL ROUS Ny, vimes poink
de.caverne. i 4 3 , T

Nous cherchimesainfien vainourle jous
julgu’ay, foir 5, de forte que craignantde nous
¢garer i la mnuit nous {urprenoit , mes amis
commencesrent @ s'ennuyer, & patloient. de
s'en retourner, 3

Mais. confidérant qué nous.n'ayions pas
encore paflé la moitié. du bois, & que

; ROuS

des Indes Occidentales. 189
ROuS retournions au legis. pour revenic en=
gore en ¢e lien-1a , nous pourrions étre dé-
couverts , & notre deffeindivulgué , nous.
jugeames gne le meilleur éroir de couches
¢e foir-1a dans le bois dans la. fondticte ol
nous avions cherché d’abord , parce qu’il
y-avoit de bonne eau pout boire du choco-
late , & qu’il ¥ faifoir bon couchet fous
les arbres’, & qw’enfuite de.cela nous pour-
rions facilement faire Hotre feconde, recher~
che.

Toure la compagnie fiit de méme avis que
moi, & la nuitqui ¢ trouva calme & ferei-
ne., favorifa notre honne, intention:

Nous fimes du few pour.notre chocolate 3
& foupames fort bien avec notre viande

_froide , aprés quoi nous paflfames la pliipare

de la nuit d.difeourir , ayant tofijours P'ezil
futr notre Indien ,que )'avols donre en gar-
de a2 Michel Delva , de penr qu’il ne nous

echapar.

Le matin nous.offrimes nos pricres & Dieil,

~Ie fupliantde pous vouloir conduire cg jous.
. laen l'executiondu deflein que nous avions »

& de nous.vouloir découvrir la caverne de
téncbres & d’iniquité ot €roit caché cet infs
vrument de.Satan ,afin gue 'ayantdécounvert
I’on donnit gloire au.vrai Dieu, & que fes
gnneimis fuflent couverrs de honte.&¢ chitiez

fuivant leurs mérites. o v
Nous renrranies derechef dansJe boisen
montant ung montagne fort tude & droite.,
ou.ayant.cherché par tout duedré duSud,
nous rerournames du coré die Qgrd 5 Ol NOB¥S
tronvames une autre défcelis afart profonde
que nous commencames a deféfadre en néga I~
ant
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dant de tous’edrez,& non pas en vain,carens

viron un demimille du haur de la montagne

nous rrouvames guelques veftiges d’un che-
min ol’'on avoit paflé ; & qui étoit un pew
bartit; que nous {uivimes jufqu’a ce que nous
trouvarhes tine feconde fontaine.

Nous nous mimesa chercher fort exactes
ment aux environs, o nous trouvames quel-
ques pi€ces de plats & de pots de terre , &
uneautre piéce d’un réchaut , tels que- fonc
ceux ol les Indiens ont accofitumé de faire
briiler de 'encens dans les Eglifes devant les
mmagesdes Saints. ;

Cela'nous fit croire , comme il éroit vrai
auffi, que c’éroient’des piéces de cesencen-
foirs avec- quoi ces 1dolatres encenfoient
leur Idole;en quot nous fiimes d’autant plus
conformes que pous reconniimes que c’étoit
de la poterie qui avoir été faitea Mixco , &
le Pin’ que nous. aperciimes incontinent
apres acheva de confirmer I'efperance que
fious avions eongli€ , que nous érions prés
du lien que nous avions rant cherché.

Lors que ‘notis fiimes prés de cet arbre s
nous trouvames auffi-tor la caverne qui é-
toit tout proche delid:, fort obfcure au de-
dans , mais claire 4 fon entrée , o0 nous
trouviames-encore de ces vafes de terre owil
y-avoir des cendres dedans,& qui nous firent
juger qu'on y avoirt briilé de 'encens;

omme nous ne fgavions point juffju’ons

€etee caverne pouvoit aller,nice qui pouvoit
etre dedans 5 aous fimes du feu avec un fudfil
& allumimes deux chandelles > aVec quog

nouscntrimesdans la caverne,

klle ¢roit'large 4 l'emirée ‘savancant vn
pcu
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peudans la terre ; mais lors'que nous 'y’ fa=
mes entrez’ nous trouvamesqu’elle rournoie
4 main gauche vers la montagne, mais non
pas forc-avant j.car‘environ deux toifes de-
13 nous'trouvames I'ldole pofée fur un pe=
tit_fiege & couverte de toile,

Elle éroit faire d’un bois noir luifant com-
me du'jaiet , & comme fi'on I'avoit peinte’
ou enfumée. Elle avoit la téte faite'comme
eelle d’un honime jufgu’aux épaules, mais
fans barbe ni mouftaches ,- ayant le regagés
affreux, le front tout ridé, & des gTOS yeux
tout égarez:

Samauvaife mine ne nous fit pas-peur, &
n'empécha pas que nous ne 'emportaffions ;
mais comme onla leva de deffus le fiege out
elle éroir pofée , noustrouvimes au-deflous
quelques réales fimples que fes favoris lni
avoient offertes ce qui nous fit chercher en-

- goreavec plus de foindans lacaverne , ce qui

ne fut pas mal 3 propos ; car nous trouvimes
encore fur la rerre diverfes autres fimples réa-
les , avec quelques palmites & autres fruits
des ciergesa demi britlez , des pots pleins de
mahis ,-un petit pot de miel, & de petits va-
fes ou 1'on avoit briilé de 'encens.

Ce qui me fit voir que les Idolatres fai-
foient les mémes offrandes que les Chreé-
tiens , & fi je'n'avois pas apris clu’ils apel
Joient certe Idole Teur Dieu, je n'aurois pas
Pu les bldmer plus que lés autres Indiens
des villages ,. qui offroient les mémes cho-
fes , & fe metrolenta genoux deévantles Ima-
ges des Saints , dont il y en-avoir quelques-
unes de bois qui n’éroient gueres mieux fai-
tes que cette Idole , qui n'ayan: pas la fi-

gure
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gute d’une béte comme javois crl , maiy
eelle d'un homme , ils pouyoient lui don-
ner le npomde quelque. Saint ;- & par-1a s'ex=
cufer en quelque fagon.:

Mais forrqu’ils ne le puffent pas-ou nele
vouluflent pas faire ,-ils perfifterent en cette
erreur que c'€toir leus Diew qui leur avoit
parlé ;& leur ayant aprés cela demandé ens’
core fi ce n'¢roit point-lil'image de quelque
Saint,.comme ceux- qui éroientd Mixco &
#lans les-autres Eglifes, ils me répondirent
GUE fon , miis qu'il écoie au-deffus de tous
les Saintsdu pays. :

Nous flimes ravis :de voir que nons m'a-
vIons pas perai notte peines ni-malemploys
notre tenys; de forte quapres avoir tiré cer-
te Idcle horsde la caverne , nous conpimes
quantité de branches d’arbres-que nous jet=
tames dedans’pour-1a remplie & err fermes
Pentrée,

Apres-cela nous partimes:de.ce licu-la .,
chargeant fur le dos de Plndien envelo-
pée d'une toile 5 afin qu'on ne la vit poiat
dans les endroits ou nous avionsa-pafler.

- Cleft pourquoi jecriis encore qu'il éroit 3
propos d’attendre qu’il fiie nuit pour encrer
dans Mixco, afin que les Indiens ne puflent
s'apercevoir de rien, : et

Be forte que je demeurai‘en la maifon de
I'an. de ces Ef(pagnols jufquiatce qu'il fur
tard , & le priai;d’avertic de ma: part tous
les Efpagnols des environs-de fe trouver a
I'Eglifea Mixeo, e Dimanche fuivant, crai-
gnant que les Idoldrres érant engrand nom-

re ne fe (oulevaflent contre moi , & qu'il
deur fit entendre que pPayois-quelque cholf~ a

eur

]

des ‘Indes Octidentales. 9%
Tear dire 8 4 leurs Négres fur le fujer-de
icurs Confrairies. .

‘Car je ne'v8ulois pas qu'ils euffent aucune
‘connolffance de cette affaire,jufqu’d cequils
ch entendiflent patler dans 'kglife, & qu’ils

iffent I'Idole devant eux, de peur que cela
venantaux oreilles des Indiens ,les idolatres
seuflent le-moyendess'en aller & de s'abfen-
ter.du Village. A

‘Lors que-la nuit:fut venu€je prissmondn-
dien a¥ec moi & Michel Delva, & m’en
allai 3 mon logis ou je'ferrai I'ldole dans
un coffre jufqu’au Dimanche prochain, &
renvoyai I'Indien avec ordre dene rien di-
re , parce qulil fcavoit bien le mal que-les
Idoldcres ‘lui pourtoient faire 5 c'eft pour-
quoiaufli il n’avoit garde de dire qu’il m'eut
accompagng. . -

Je rerins Michel Delva avec moi-, parce
quil avoit envie de voir I'iffué de roure
cerce affaire, & me préparaia précher le Di-
manche f{oivant fur le troifiéme Verfer du
vingtiéme Chapitre du Livee de 1*Exode 3
Tu n’auras point d’autres Dieux devant Wiz
quetje choifis tont exprés pour et occa-
fion_, quoi que ce ne fiic pas ’Evangile de
¢e jour-la, d’'ot I'on a accoiitumé de pren-
dre Ie texte du fermon qui fe doit faire -eh
IEglife.

Le ‘Dimanche matin la chaire ayant ¢t

| préparée par celuiqui avoir le {oin de PE-

glife & des Autels, je fis porter I'Idole 2
I'Eglife. par Michel Delva cachée fous {on -
manteau , & la fis pofer dans la chaire,
afin quon ‘ne la vit point jufqu’a ce que je
trouvafle 4 propos de la faire voir peadant

Tom, I, R men
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~Amormn fefmon
- dre garde autour de I'Eglife lots que e peu-
pleviendroit , afin que perfonr® ne la vic ni
»ne l'emportat.

¢ILn’yavoit jamais eu un pius grand abord

~de, peuple -dans I'Eglife que ce jour - la ,

~tantdes Efpa?nols. que des Négres :des en~ -

lage ; qui i caufe de avertif=

Jeur avois faiv faire , s’atten~

quelque chofe de confidé-
a

wwirons du-Vi
Aement que je Jeu
.dolent;que j'avois
. rable 3 leur dire,
o1l y aveir méme.peudes habitans duVilla-
/ge.qui fuflent abfens; les Fuentes méme &
+ tous les autres qui éroient foupgonnez de fer-
vircerte Idole, qui ne penfoienta rien moins
-que diaprendre qu’onavoit enlevé leur Dien
s de la caverne o il €toit, & qu'il ¢roit dans
rlachaired’ou il devoit étre expofé en public
~a leur honte:& confufion, fe trouverent audi
~tousa I'Eglife ce jour-Ja. ;
Y'ordonnai-enfuite - Michel Delva.de fe
ctenirpres de la chaire pendantle fermon s 8¢
. d’avertirles Efpagnols qui {cavoient 'affai-
- Te. & quelquesautres Négres de fes amis ,

~goit danslachaire. i

-Aprés que la: Mefle fut - dite Je.montai en
<chaire pour.dire lefermon 5 comme je re-
.citai les.paroles.de mon texte , je remara

. quai.que les'Efpagnols & les Indiens fe re

gardotent les unsles autres , n’érant pasac-
.coutumez a voir-fairedes fetmons de I’an-

clen:Teftament.
. “Pour I'expofition de ce.commandement,
+je montraicombien V'idolatrie éroir un crime
ortible devant Dieu ; qwil n’y.avoit aucu-
-ne

> & lui donmai-ordre: de pren< |

des I'ndes Occidentalys, .. 19¢

tfie Créature qui putérre égalée au Diey Vi-
‘Vant Créareur detoutes chofes,ni aucune qui
Pl faire ni bien ni mal aux Rommes fans fa
permiffion, & par confequentqu'on ne ledr
devoit rendre aucune adoration, '
Mais beauconp moins encore  celles qui
"€roient inanimces comme le bois & la pierre,
-4 qui lés hommes pouvotent ‘Bien faire une
bouche , des'yeux & des oreilles 5 hais que

ce n'éroient pourtant que les Idoles morees
‘quine fcauroient patler;ni voir, ni entendre,
& quiquand elles auroient des ‘bras & des
mains ne fCauroienc fe défendte, niceux qird
les adoroient & qui fe metroienr'a genotix
devant elles. . y

Commejefusa la toitié de nvon ferimon
je me baiflai dans la chaire, d'oy je levai cer-
te noire & hideéiife Idole queéje misa coré de

. \ 1] N L1 B
.de fe teniraufli prés du degré on Ton.mon- . quel éroit-ce Diet

} Voirs'ily avoirqu

Ia chaite, en regardant fixement quelques-
uns des Fuentes &d’antres, que j€ remarquai
quils changeoient de couleur, rougiflolent
& paroiffotent éxrrémement €tonnez en (&
regardant les uns lesautres,

La. deflus je priat 'affemblée de corifidérer
que quelques-uns d’en-
de le‘bien remarquer, &
v elqu’un parmieux qui fcic
quelle partie dela terre éroit fous fa domi-
nation, & qui piic dire dot il venoit,

| tr'etx adoroient,

Je leurdis de plus.aue quelques-unsd’en-
tr'cuxss’éroient vanrez que cette piéce da
beis avoir parlé-, & avoir préché contee
€c que j'avois enfeigné de-Jefus- Chrift ;
c'eft pourquoi ils Fayoient adorée comme
Dieu , lui avoient offert de largent , da
anicl, des fruits; & avoient briilé de I'encens

R 2 dévaae
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~Hevantai dans une cerraine caverne fecrette
X cachée fous terre , montrant par-la qu’ils
-avoient honte de le reconnoitre enpublic,
A quiétant ainfi caché fous terreil dépen-
.doit abfolument du Prince des téncbres.

Je le défiaialors en public ‘de parler & de
deéfendre & caufe, faure de quol fon filence
rcouvriroit de honte & de confufion tous fes
adorateurs. |

Je leur. montrai enfuite que.ce n'étoit qu’u-
e piéce de bois qui avoir, éré fagonnéede la
forte par lamain des hommes, & partant gue
Le n’éroitqu’une Idole morre,

JYargumentai aflez long-tems contre,, &
«defiai fatan qui s’en éroit fervi comme de fon
Jnftrument, de ’érer du lien ot je I'avois mis
-s'il etoit en fon pouvoir, pour montrer que
Aa puiflance ¢roit bienfoible aurefpectdeana
foien Jelus-Chrift, {

Apres avoir bien raifonné & difpucé felon
1a capacité des Indiens quiéroient.]3 prefens,
jeleur disque fi ce Dien avoit le pouvoir de
e garantir du fuplice ot je I'allois expofer,
Quicroitde lefaire hacher.en piéces & de
1e briler publiquement , je les difpenfois de
«croire 3 I'Evangile de Jefus. Chrift > mais
que s’ils voyoient qu’il n'eiit aucun pouvoir
‘contre moi , qui €rais le plus foible des inf
-trumens du vrai Diea vivane, que je les fi-
pliois de fe conyertir i ce vrai Diey quiavoit
créé toutes chofes, de metere 1'ef; erance de
deus falut en fon Fils Jefus-Chrif qul €roit
notrefeul Médiateur & Sanveur > & dere-
moncer dorénavant 4 toute cette Idolatsic
Payenne de leurs ancérres, :

Les

w
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Eesaffirantay refte que pour ce qui s’é=
toit pafl¢ , j'employerois mon interceffion:
Pour eux , & les garantirois du chatiment 3
oi'Evéque & le Préfident de Guatimala

lés pourrojent jaftement condamner, & que
‘ils vouloient me venir trouver: je ferois
out tiion poffible pouriesinftruire , & les a<
yancerdansie vrai'chemin duChriftianifme:
Aprés avoir ainfi-concln fans toutefois-
nentmer perfonne,je defcendis de la chaire &:
fis aporter I'Idole aprés moi; & ayant fait
aporter une hache & deux grands paniers de
¢itarbon , je commandai qu'on la miten peti-
tes pieces & qu’on la jerrir dans le feu, pout
y-€ire britlée devant tour le peuple au miliew

de 'Eglife.

Quelques-uns des Ef; pagnols f& prirentalors
acrier victor , vickos 5 & d'autres difoient ; gloi-
v f0it &+ dtre Dicw 2 maisJesTdolstres garderent”
le filence & ne dirent Pas un mer ; mais apres
cela ils firent tour ce qu'ils pilrent pour me
faire périr. .

Jécrivis av Préfident de Guatimala peur
lm donner ‘avisde ce que j'avois fait, & i
PEvéque comme Inquificeur i qui aparte=
noit la connoiffance de ces affaires-Ia , pour
fcavoir comme quoi je me devois gouverneg
envers les'coupables ydont je'n’en connoife
fois qu'une pattie , & encore étoit-ce parle
recit d'un Indien. y ’

lls me remercierent tous deux de la peing
que j’avois prife a chercher la montagne & i
découvrir le lieu ou éroit Pldole » & pour le
zele que'j’avois témoigné en cette affaire.

Quant 4 la maniere felon laquelle je me

devois gouverner avec Jes Idolatres, 1ls me

3 con-
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confedlerentde découvrir rous ceux que je
Rourrols , & travailler i les convertir a la
Connoiflance du vrai Dicu par les voyes dd
1a douceur , témoignant d'avoir de la com-
Paflion de leur avepglement, & leur promei-
tant. d’obtenir le pardon de PInquifition ,
f_ourvifl quiils témoignaflent fe repettir de
cur crime, parce que 'Inquifition les regar-
dant comme de nouvelles plantes , ne vouloit
asles traiterd.Ja rigueur , comme elle feroit

es Efpagnols sils tomboient en des crimes de
certe nature.

Je fuivis donc ceravis, & jenvoyai querir

fecrettement les Fuentes, que je fis venir en
ma chambre, & leur reprefentai ka douceur de
FlInquifition envers eux , dans I'efperance
qultls & convertiroient & changeroient de
maniere de vivre,

Mais je les trouvaiobftinez & ‘tout en co-
lere de ce que javois fait briler ce Dieun
qu'ils adoroient, auffi bien que pluficursau- -
tres habiransde ce Village 12 Scdeceluide S:
Jean de Sacatepeque. ‘ -

Et comme je voulus leur faire voir.qu’on
nedevoit point 'honorer comme Dieu, un.
d’entr’eux me répondit hardiment, qu’ils {ca-
¥oientr bien que ce n'éroit qu'une piece de
bois qui de fo1-méme ne pouvoit pas pacler s
mais puis qu’il avoit parlé , comme ils en
€roient tous témoins , que c'étoit un.
miracle qu'tls devoient- croire , & qu’ils.
€roient vraiment perfuadez que Dieu é-
foit en cette, piece de bois , puifque pat
fon difcours eile avoir montré que ce n’étoit

Pas un bois ordinaire , Dieu y etant , &' par.*

confequent qui méritoit pliitét d’avoir des.
offrans.
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offiandes & de la vénération , que c€s Saints

- qui éroient dans I'Eglife qui n’avoient ja«

is parlé au-peuple. A {
m:jcs ll::ur repligugipquq c’étoit pliardr le dia=
ble que Dieu quiavoit form,e ce difcours >
s'ils en avoient oiitquelqu’un, pour les
tromper & les mener aux Enfers , ce quiils
pouvoient voir “aifément par la'Docztrl:/r'\; v
qu'on m'avoit dit qu’il leur avoit préches’
contre Jefus-Chrilt le Eils unique de Diea.
& enqui il prenoit forr bon gluﬂr, & con;u‘-l »
tre qui il n’y avoit point d’aparence qu't
youlut patler par certé¢ ldole.

Unautre répondicaufli hardiment que le-
premier , que leurs ancétres n’avoient jamais :
oiit-pacler de Jefus- Chrift avant la venué
des LEfpagnols en ce pays-1d > mais qu’ils f¢a-
voient bien qu’il y avoit des Dieux’y qu'ils
les adoroient & leur offroient des facrifi-
ces , & quiils fcavoient bien que c¢ Dieu
Ia‘avoit autrcfois été un des Dieux de leurs
ancérres, * 7 R

Quoidenc,leur dis-je , il faur que ce Dietr
foit bien foible , puifqu’il a fouffert que je
Payefalt'Brofere ™ = | °% S

}c m’apergis alors qu'il n’y avoit plus hctaxm
de raifonner avec eux, & qu’ils érolent _ob'ﬁ:l-
nez tout- - fait 3 de forte que je fus obligé de
les renvoyer comme ils€étolent venus.

S1 Dieu ne m’elit protegé contre ces gens=
Ji il eft’conftant qu’ils m’auroient tue ; cat
un mois aprés avoir britlé€ cette 1dole, lors
que je 'm'imaginois que tout éroir oublié 86»
que les ldolatres vivoient en repos, ce fue
alors qu'ils commencerent a voulolr execu-
te: leur mauvais- deffein.
: R 4. Je-

3

(3
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e > -
brgir g:l :r;ozrrscrug::f premierement par un
ULS 1 01s 2 minuir, de certaj
2(]': g(c;rrls qglhetoxent autour de ma’maifongé
Iantpoum' e]ma chambze que j'apellai, n'o-
. Yrir ja porte, . mais perfo
répondit 3 de £ g At
TEau :1, Orte que comme ils conti-
naitre que [(:z,g)éuﬂ"cr ladponc 2(65% e e coris
toient : i vouloi
engcr S A €s gens qui vouloient
DL

moncllaitn&ol;hgcg de prendre les draps de
e es lier enfemble par I'un des
L fenétr par l'autre 3 'une des barres de
m'cnfu'irc z)gxc])én dc{ccndre a.terre par la &

1 ; ant 'la nuit s’ I
wcl)‘l\c’réce pour entrer. S s o
o ila ;g‘tuts c{gmme_i(s continuoient i pouf~
i Y ¢ fans. dite une feule parole, je
& :Jch;n criant bien haut #ls aureient peur
'clﬁu‘ rolent la fqltfs_c’eﬂ pourquol j'a~
ﬁ)nguergaclsléfen;cqlm crotent au bout d’une

L es v 2

co;;rc e et oifins 2 mon fecours
bmitc.s]égcps qui s'croient déja éveillez 3.ce
i Sen vinrent me trouver , de forra
e s'ch!fx;e mes ennemis . les oufrent venir
gl lcnt par les.degrez.de la maifon ,
M“;ne es ollic plus cette nuit-la. 4
ot ]e::]oxlnmc Jeus reconnu par 13 jufqu’ot
gl L haine & leur malice , je crils que,
R désv;;iqgi]t;s{de]mcurer ainfi tour feul

: eulement dans une mai
fon :)1:{{1? grande que celle de Mixco. T
Pt Mgolurquol le lendemain jenvoyai
gy ichel Delva en qui je me confiois
o dc.rmgi:i:)& quitout feul pouvoit battre
uzaine d’Indiens , avec, ordre,

d'as

des Indes Oecideniales. 0¥
d'aporter toutes les armes qu’il pourreit
pour ma défenfe. [

Je le tins avec moi pendant quipze jours »
& le Dimanche apres je fis dire d I'Eglife
que ceux qui éroient venus chez mol pea~
dant la nuit, pour m’épouvanter ou pour
me faire du mal , euffent 3 prendre garde 4
eux , parce que j'érols muni d'armes offenfi-
ves & défenfives.

aoi que pendant quelque tems ils f&
tinflent en reposs;.ils ne ceflerent pourtant
pas de continuer leps mauvais: defiein 3 cas
fcachant que Michel Delva ne couchoit pas
dans ma-chambre , quinze jours apres ens
viron fur-le minuit comme jétudiols a la
chandelle s ils monterent les degrez fi dou-
cement que je ne lesotlis pas MONLET 5 Maly
le Niégre qui ne dormoit pas s:apergit bien
qu’ils montoient , & fe levant doucement
de deflus une rable oir-il €toit- conché fur
une natee il prit deux briques en fes mains
de celles qui-¢toient fous ina table pour quel-
que-ouyrage que je faifois faire 3 comme il
ouvrit la porte quoi que fort doucement le
peu de bruitqu'il fir fut caufe que pour faus
ver leur-vie , ils s'enfuirent aufi-tot par les.
degrez ou-ils éroient venus.

Le Négre coyrut-aufli - tor apres., mais-
comme ils éroient déja aflez loin devant lut,
ne {gachant quel chemin ils pourrolent prens<
dre 1] leur.jetta fes deux briques ala téte s en

. ferrequ’il y eneitune quiatteignit I'und’en-

tr'eux ; carle lendemain paffant pat le Villa<
geilrencontra un des Fuentes qui avolt un

Bonner {us. (3 téte » 8¢ ayant demandé a quel-
ques:
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ques Iddiens ce qu’il avoit mis, ils lii répon=

dirent qu'il avoit la tére cafiées mais qu’ils -

ne fcavoient pas d'otrcela lui éroit arrive,:

Les Fuentes voyant que j'étois tofijours -

gardé par Miche! Delva, s’abftinrent depuis
ce tems-1d de venir la nuit-en ma maifon;

mnis_ils n’eurent pas- pour-cela moins d’a-
nimofité contre moi.

Car un mois aprés comme je croyois qu’ils

nc fongeoient plus & rien, & qu’ils me té-
molgnotenten aparence beaucoup.de civili-
té: & 'de bonne volonté s il vint un homme
" me trouverde la part de leut frere ainé nom-
mée Paul de Fuentes, pourtme dire qu’il ¢-
toit forc:malade ‘& comme prér-i mourir,
qu'il me prioit de le venir voir pour le con-
foler & inftruireen Ja verité de ndtre Reli=
lion , parce qu’il aveir deflein:d’étre verita-
lement converti.

Je reciis cetre nouvelle avec beancoup de

jOYe troyant qu’elle étoit vérirable; de forre -

que fans' tien -foupgonner du contraire s }c‘
priat- Dieu férieufement de m’aflifter en

zele, jean’en allai en diligence i-fa maiforr;
ou route-ma joye-& maconfolation flit-bien-
tét chiangée en chagrin &'déplaifir!

Car comme je fus arrivé,a la porte de fa -
mai{6n, en entrant’dedans 'y trouvailtous

les freres de Paul'de Fuentes's & quelques
autres foupgonnez d'ldolarrie qui étoient en-
rond dans la place 5 mais-comme je vis que

Paul n'y-¢toir pas, je me retirai unpeu en

arriere & lepr demandai o' 1l éroit ,"foup-

gonnant quelque chofe les voyant tous af~ -

semblez de la forte ; mais lors que Jrapergis
- qu’ils.

& -
converfion-de cet homme 5 & tout plein de& -
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qu’ils ne fe leyoient point nl.ne me Iepon=
doient pas un-mot,& qu’ils ne m'otoient pas
méme leur chapeau , je commengal 4 crain-
dre rout-de bon, & foupgennerqu 1l y.avoxi |
de la trahifonsde forte qulgfz’enles quittai pou

;. ourner en-ina mation. :
2 lf:ag:’c n’eus pas fi-totle dos.touyneé'gu:
voici Paul de Fientes ; quiavoilt feint ¢ c;rt
malade & de fe vouloir convertir:; qul ving
par derriere fa maifon avec.un gros bf:tona. .
Ja main en haufTant le bras pour men rg'?f)rr;
de forte que fi je n‘euflc empoigne fon bat .
avec les deux mains. 8¢ n'cufle :ctemll\ -
coup:, il éroir certain’que de ce coup la
; 1T jetré pac rerre, Rl 2
m(alzrzglr;wé lui E;é moi difputions i qui ferotr :
maitre du biron s les autres Indiens qui T_
toient aflis dans la maifon forurent dan.;uai-
cour 5 qui ¢rant-umlieu publie & tout ¢ 2
verr m'éroit bien p}l‘gs avantageux que
‘efir été dans la matfon. i .
§ Li?; ?et?cncrem. tous fur Moy les uns ng
girant d’uncoré, les autres d'un _autrg s
chirant mes habits.en deux outroisen {ob"’
& 1'un d’ente’eux.pour me fmreﬁqulue{x{' e al.;.
tan me donna un coup de couiteau :gnsur t
main dont 1a cicatrice parolt €ncore au()lgon;
d’hui , érant certain que fi nous n'cun}on-
pas été dansun ll{c‘ll p;]bh"ct;l m'aureir ¢ >
“cofiteau dans.le cote. W
7 (rlonnautrc voyant que je ne voulois plc)n?]{:
laiffer aller ce {;ﬁmn Fempoigna avec t: L
de Faentes , & tousdeux enfemble le po’n;
ferent fi cudement contre-ma bouche qu =
me cafferent les dents, en forte qufeh] ?v[c:]_
la bouche tour en fang, & le coup fut it -l

il
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de qu'il me fic romber 3 terre tout éronrdi -
néanmoins je repris bien tdr mes ‘efprits &
me relevai aufly1oc Jes vVoyant qui fe mo-=
' 1, mais qui n'ofoient me faji-
d’€tre découverts,
Aufli Pieuvoulit que dans le méme tems
que:j'étois tombe aterre , -upe efclave Mu-
d gnol dans la Valjéa

f : m’entendant apeller
les voifins 2 mon fecours , qui ¢roient af

fez €loignez de 135 paree que toutes lesamai-.
fons proches 2partenoient aux-Fuentes » en=
ta dans'la cour , & me voyant tout en fang
criit que j'érois blefé i+ mort 5-de manie=
Fe qu'apres leur-avoir dit des injures com.
me ades. meurtriers s elle fe prir 3 courie
dans la ruéen criane 24 meurtre

dans-la cour'de: Paul de Fuen

ceiquelle fiit arrivge a’la place du marché

&.a la Maifon de Ville,.on elle trouva les
Maires & les !ichevins avi

Paul de Fuentes

cour de
ril on J®toisy -

> Pour m’affifter dans e pé=

de fuir jufqu’y ¢

mon {ecours.
IS que les-Efpagnols furent arsivez ‘&z
qu’ils.

¢:que, quel

des Indes O'ccidenm'llr.r} : '20){
w'ils me virenc rout en fang,, ils (& jerteren
?:L‘l]tlsgx:efurie fur Paul de_Fuentes avec I'Cli;ss
epées nugs , & l"auroient tué , fans ‘que-je .

en cmpéchai,i en lleur‘dx(TSitgrxoci?.m imp
it tout le mal qu'on luis ey
Puﬁ;?stic priailes Officiersde la VJL}.(l}:-Lfcue[‘«[i:
ne rien apréhendc,r de fa part queiqu’i i
che , & a peine d’en répondre deva{nt et
fident de Guatimala, de & (aifir de a’fl)cﬁrcnt
ne, &dele tlncnctcn prifon , ce qu’ils
champ, A
‘03; rflils[t!:ire cnﬁ?i te une information dcgcmlli
ce qui s'étoir paflé, ou les Efpagnols aley
Mulitre furent employez pour tcmolx}s o
me ils m’avoient v bleffé 2 la main , la o
che touteen fang , & mes habics .couverttsion
fang , 8 tous déchirez , laquelle mfocrlmz;ua-
j'envoyaien diligence au Prefident de
‘u%tltaéé affaire fut auffi-tér divolguée d‘al}s
la Vallée, & rousles Efpagnols vmrc_z_t xt'n :u:
frir leur affiltance,Michel Delya qui cdr e
va alors par hazard en la maifon dl un giem:
Efpagnals vint aufli aveceux, & i sautu nt
teus enfemble affurément fai be_aucobg de
mal cetre nulilt 13 aux Indiens, fi jene
échez, e it
eu{:li?ggai de feretirer ,?alﬁblcmin_t c}ﬁz
eux , en leur difant que je n'apréhen lmlegcl-
rien, & qulil me..{u!ﬁfoglglc_idt\[rou Miche
Ol POHT Mme | .
yal\a;l‘;ei‘s: ilﬁs ncpvoulureng jamais s'en al(licr, ric
medirent que cette nuit 13 éroit PE;S :3{3'3:
reufe pour moi que je ne penfois A g u}me
yois befoin d'¢tre gardé par plus d’unho
{eul.
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Car ils croyoient que ces Idolatres faifarit
sé¢flexion fur ce qu’ils avoient fait ce jour ldy
& apréhendant d'@re rigourcufement cha-
‘tiez parle Préfident de Guatimala, fe vofant
:perdus:& ruinez ; poutroienvatrenter par de-
{efpoir; de-tirer certe nuit la leur frere de
prifon, &~ m’attaquer aprés ; & prendrela
fuite pour fe fauver.

Quoi qu’ils me diffent,je né pus jamais m’i-
‘maginer queces gens 1a cuflent affez de har-
:diefle pous entreprendre ces chofes la , ni
qu’ils' s'en vouluf{ént fuyr., patce qu'ils-a-
vofent rous desmaifonsdans le villige & des
‘terresaux envirans; néapmoins.je-confentis
pour cette nuit '1a qu'ils demeureroient pour
me garder avec Michel Delva.

Aprés fouper ils firent garde toutautour de
4na maifon julqua cequils virentque tolt
£toitcalme ' 8 que les Indiens s’érolent reti-

rez; &aprescela ilspoferent encore des gar=
“des aurour de la prifon , afin d’'empécher.que

erfonnene vint pouren faire fortirPaul de

uentes’, & le-mettreen liberte.

Mais nétant pas encore contens de toutes
rces précautionsia , prétendant qu’ils€toient
en danger aufli bien que moi., n’érant qu'en-
“yiron une douzaine, fi tous les habitans du
"Village venoientra fe mutiner & afe foulever
scontte nous par Vinftigation des 1dolatres, ils
voulurent aller faire lever les deox Alcades,,
-& deux autres Officiers inférieurs s pour fai-

re perquifition dans le village , & chercherle
‘relte des Fuentes & desautresIdolatres qu'on
sconnoifioit; afin de s’aflurer de leurs perfon-
mes, 8 les mettre en prifon,pour les envoyerd
“Guatimala, & par ce moyen les empécher de

nous
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~mous faire du mal ,non feulement cette nuic

i , mais aufli a Vavenir,
Avec tout cer empreflfement , & le grand

« foin qu’ils prirent de ma perfonne, ils furenr

la cadfe. queje paffai toure la- nuit fans dog-

- mir.

Ils s’en allerent donc apeller-les Alcades &
~deux autres Officiers -qu’ils amenerent chez

“moi, & me pricrent de leur reprefenter qu'il
« étolt neceflaire de'chercherde rette des aurres

Indiens.
- Les pauvres Alcades furentstout effrayez

~de voir tantd’E (pagnols i cette heure 13 dans
+mamaifonavec leurs épées nués,de forte qu’-
«ls n‘avoient gardede refufer de fatre ce que

“Yondefiroit d’eux 48 qui éroit néceflaire en
~€etre conjoncture.
_ De forte qu'aptes étre fortis de ma maifon,

fur leminuir, ils furent dans le village cher-

chant toutes les maifons ot ils foupcon=
noient que les ‘Fuentes pouvoient s’étre ca-
.chez ; ou quelgu’un des autres qui les avoient
afliftez dans l'infulte qu'ils m’avoient faite ce
gour 1a.

Ils n’en trouverent pas un.chez eux,jufquia

cequ’ils vinrent en la maifon de Laurens de
zFuentesl'un des quatre freres, ou ils les trou-

verent tous & ceux qui étoient avec eux lors

quilsm’avoient actaqué, quibuvoient & fai-
~folent débauche.

Comme la maifon fut afliegée de tous ¢g-
1z il n’y avoit pas moyen de s’échaper ni de
ss’enfuir, & comme ilsvitent lesépées nugs
«des Efpagnols ils n’oferent faire aucune forte
-deréfiltance.

“Mais fans cetre précaution 13 , il eft certain
COMmR-
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::nimc nous en fiimesaffurez aprci ce;:;‘%u 1:
ils auroient caufé un. grangvrun%:u [ieem 8
o ce“c“u“-l’?t,rg’ﬁ:ll lcizv%ﬁ[c?ues»cn li-
a our me ) Bacqtcveniie
ggﬁ???zﬁﬁe faire une infulte 5 &;_ S {fgfimbri:n
prescela , ne fgachant pasque je fu
“efcorté par les Efpagnols.

L’on trouva qu’ils étoient dix en cette mai-

: ial’ éme , fansqu’il arri<
onla, quia 'heure méme '
iit auéuﬁ bruit dans le -V\ll_lag_efurevr:é n[?cﬁ

-conduirts dans la_plsu‘olrimF ou nlg)si Sfutcnt
nez & gardez par les Efpagnots. ot
nDé;legmatin Dom Jean de Gu(z;mancI;r::ﬁt
dent de:Guatimala , qui étoit un m:x‘:: ki
Pplein de pieré ; ayant confides¢ ceq an’t o
“gvois écritle jour précedent , & 5:(:),}; P
j'¢rois dans un grand péril, m'en it
Hicier de Jultice Efpagnol i:e;r?(g% el
commiflion, pour amen . S
1a Ville de Guatimala tous les éndltc.ngz q:l:.
m’avolent atraqué lc]ou:d[lalrvcecre zr; Sk
U t :.,
cas quon ne les plr pas it -
que?tous les biens qu’on trouvcto;gc #ZL;; ?lia.
%utcnir dansle Village de Mixco.
Vallee. gt
al&deais lefoin que l<:s£(‘p’aigrlmlst :g‘?‘::r:; ﬁ;l:
it pré 1l les
la nuic précedente , fit qu'sl e
i € ¢s qu’ils eurent paye le
oint nomme , & apres qu'il
gépcns de cet Oﬂimcr! qlu 6! lt::a sccczit?:;cog
€ >
voulut , & ceux de Michel De X dews
trois autres Efpagnois, aqui I'on ;mo:gnrlt la;;
‘nom du Roi daffifter Gcet _C)ﬂilcaleteg;]o;xes- oS
i : 2 a timala ,
conduire én furete d Guatima s
smonter acheval & cejour la mémeonlesme
: L.
na devant le Préfiden ALk
Aufli-t6t qu’ils furent arrivez il _ z'n
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en Frifon s & aprés celales condamna 3 étre
fuftigez Publiquement dans les rugs » &en
condamna deuy ay banniffement deMifeo au
Golphede §.: homas de Cattille; & les eiir
tous bannis comme ceux-)3 s'ils ne fe fuffenc
& he meuflent Pasprié com-
‘interceder pour eux » Promet-
mieux i-’avenir , de me donner
tOte forte de fatisfaction, fi on leur donnoit
lapermiflion de retourner en leue-village , &
qu'au cas qu’jls tombaflent jamais dans une
pareille faure , ils & folimettoient a €rre pén-
dus, & perdre rous leurs biens.
urcela , le Préfident > apres les avoir en-
€ore condamnez 3 payer chacun vingt écus
d’amandc.envcrs-l’EghFc, pour étre emploiez
clon que je Ie (rOUvVerois a propos, les ren-
Yoyachez eux , odl fivant Jeur promeffe ils
Ine vinrent trouver, & en s’humiliant & pley-
1ant 3 chaudes latmes , témoignerent qu’ils
avolent beaucoup de douleur de ce qu'ils a4
volent fair, rejetrant route la faute furle déw
Mon qui avoit ey beaucoup. de pouvoir fur
fux, & les avoir tentez Jufqu’a ce point que
deleur faire commettre cette méchante ac
tion; mais qu’ils renoncoient a roures fes pra<
tiques , & vouloient vivee en bons Chrétiens:
4 l'avenit & n’adorer quun feul Dieu,
e fus fenfiblement touché de leurs larmes,
des témoignages qu’ils mie donnerent de
currepentir , & comme je remarquai-qu’ils
€tolent 3 prefent Plus fiifceptibles d'embraf.
{er Jefus-Chrift, qu’ils n’avoient été par le
PAIC,, je tichai de les inftruire en fa con=
?mﬂ'ancc > & de leur enfeigner le chemin du
ur.

Tom. 111, _ S Te
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Je ne. demeurai pas long tems aprés celz
dans ce village 3 ; maisdans tout le tems que;
'y déneural , je trouvai un fi grand change-
ment en lears meeurs 5 que cela m’obligea de
croire que leur repentance éroitr véritable &
fincere. .

Je n’ai pas recité ces Hiftoires PArtiCUl-.
licres de quelques- uns des Indiens pour blds
mer toute cette Nation que j'aime extrédie-
ment; &‘,Eour qui je voudroisavoir donné;
tout mon fang , fi cela pouvoir fervir a leury
faire dubien , & procuter Je falut do leurs a=.
mes.

- Mais pliitdt pour faire qu'on ait de la piti€;
& de la compafion de ces gens 1 , qui aprés
rantd'années quil ya gu'on leur préche, ne
font encore pour la plipart que des Chré-
riensenaparence ; &enla pratique des céré-
monies: A

Iis font certainement d’un fort-bon natu-
rel, aifez a fléchir , & faciles  porter 3:1'a-

doration d’un feul Dieu, fi onleur enfeignoit

g' quicft particulierement du vigiculte dej

heu;
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ERERERERERS
CHAPITRE XXIL

L Astenr vaporte les vaifons qui I'empé-

: claer:ent de [¢ [ervir dela permiffion qu’il.
regit de fon General de S'envetoprner en
.A:xg/cnrre s & comme la comoiffance

g#ilavois dela Langwe du payslai fir
acceprer la Charge de Vicare d Ama-
titlan G de toutela contyée 5 dont 1l fusg
wie exatte defeription ; auffi bien gue des

of b s 2
[(manrs de.f Indiens . & des avantagesde -
on' Vicarias.

P A g annide que it arci
A ue ce briit
L Phoi q arriva 3.

IXCO , je fecus de Rom !
del’Ordre deSainE Dominiquecl:‘.fi ;er(r;:i[;fci?ri'
:;r)\c%n re:;ju;ngr en Angleterre, dont jeiis:
Sl up de joye', parce que je me’ laflois
vivre entre’ les Indiens , & qu’il m’en-
rgg'o;t’dc voir le peu de fruit que 'y fai-
OIs , n’ofant d caufe de I'Inquifition * leur
!l:.rse;;el:]edrr?a?glté gf PEvangile , qui eiir piy
4o <F % L1
d;%s l,im_ém:m.ns de véritables Chrériens - -
t de plus parce’ que je voyois qu’Antoi~ |
lnc de Sottomajor , qui étoit Sligngur‘girx“voill:
agede Mixco ;avoit de 'averfion pour moi ,

S2
NG Facimie i pour
2 c;(; mr' ﬂuma pet faird deianr que sorve Ko fis vyai
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pour avoir fait bannir deux des habitans de
fon village., & faic un affront public aux
Fuentes a.caufe de leur Idolatrie » quil pre=
noit comme s'ilavoit été fair i tous les au-
tres Indiensde ce lieu:1a. ; ,

Apres avoir donc bien confideré toutes ces -
cho(is sj'€crivisau Provincial qui étoitalors
a Chiapa , que j’avois deflcin de m’en retour-
ner en maPacrie , fuivant la permiffion que-
y'en avois reciié:de Rome. PVt

Mais comme il etit-apris toutce que j'avois -
fait dans le village de Mixco, ot J’avois ré-.
duita la raifon les Idolatres qui y étoient .
briilé leurIdole,, & hazardé ma vie pour une -
fi bonne- caufe que celle-13.- oy

De plus.fachant que- j'avois acquis une-
parfaite connoiffance de.la Langue Pocon--
chi , il ne voulur jamais confentir que e
m'en allaffe 5 mais il fit cour ce qu’il pit pae-
de belles paroles pour m’obliger 3 demeureg
€n ce pays-Ia , ne faifant pointde daute que-
comme J'avois.déja rendu ci-devant fervice,
a Dien, je pouvois lui rendre encore, beaus
coup plusaVavenir.. . ;

Et pour m'’y engager plus aifémenril m’en-
voya des Lettres Patentes , par lefquelles il
me faifoir fon Vicaire du village & du Con=
vent d’Amaritlan , oul’on bitiffoit alors un.
nouvead Monaftere, pour {éparer foute cér=
te valée du Convent de Guarimala.

1l me pria de recevoir ce témoignage dé
Yaffection qu’tl avoit pour mon avancements,

ne faifant point de.doute que comme ja par~|.

fois fortbren Ie Langage Indién, je ne pufié
contribuer beaucoup plus qu'un autre A fairg
bien-tor parachiever I¢ bitiment de C¢ NOV-

Yeau
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uw'ConVcn_t > e qui lui donneroit‘occa~

fion a l'avenir de me procurer quelqu’autre:

‘emploi beaucoup plusutile. pour mon avan=
cement....

Quoi que.je ne fiffé: pas-beaucoup d’érae:

de la charge qu’il me donnoira prefent , nik
des autres honneurs que je pourrois avoir:
enfuite , je crus que ce n’étoir pas ld.encore,
le tems-que Dieu avoir ordonné pour..mon,
Letouren Anglererre : car je voyoisbien que;
fi le Provincial & le Préfident.de Gluarimala.

& jaignoient.enfemble pour.s'opofer 3.mon

départ, comine j'avois remarqué.parla Ler=
tre du Provincial qu’ilsen avoient-le deflein,.
il me feroit impofiible de:m'en aller &’un ca-.
t ou d’un autre fans étre découverr & rame.
né enfuite. g

Ce qui me fit. réfoudre diatrendre que le.
Provincial féir de retour. 3 Guatimala , afin.
de pouvoir conférer. avec lui:en. particu~
lier, & lui reprefenter lesjraifons que j'avois,
dequiger.ce pays-1a; & de retourner en ma.
pattic. W

De maniere, que j'acceprai. librement-da
charge du village d’Amatitlan s OU je pou-
Yois beaucoup plus.gagner que dans les deux-
autres ou;pavois. déja.- demeuré. cing ans:
entiers.

Car autre que ce village- 13 étoir: plus
1g(;r,an_d que Mixco & Pinola enfemble, I’Egli.

bien plus remplie d’images deSaints que.
cellesde ces villages, & qu'il y. avoit aufli
cavcoup deContrairies quien dépendoient.
. Jlme revenoitencore beaueoup du moulin
afuc're > dont jai parlé ci-devant » Qui éroit
Prochcdela ville , dont je recevois tous les
e jours

T RN
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jours des offrandes des Négres & des Efpa- -

gnols qui y demeurovient.

Yavois encore fous ma chatge outre ce:+ |
grand villaged’Amaritiap , un autre village~

Plus petienommé §. Chiriftophled”Amatit-
lap quiétoit fitué 2 deux Heuésde celui=13;
C¢ villagede 5. Chriftophle sapelle pro-

Prementen ce langage-1a Pasinkd 3+ Ha fignifie

del’eau , & Pali fe tenir debour ; & eft com-
pofé de deux motsqui fignifient une eau qui
fe tienr droite ou debout. 3

Car le village eft fitné au dos du'Vialcan-

d’eau; quiregarde.an de-lade Guatimala, 8

jeree non feulement diverfes fonraines de ce
core-la , maisil err fore auffi d’un rocher qui

eft fort haut un courant d’eau , qui tombant *
de-haut & faifape grand bruit , & le tocher

d’odl ilforr étant tour droit au. deflus; fait en-
fuite un foreagréable tuifieau qui paffe a coré

du-village ; cela a dorné liew'aux Indiens de'

nommer leur village Palinha »a caufe'de ce ro-

cher fi haut & i droitd’oir cette ealt vient 2. -

tomber.

“Il'y aplufienrs riches Indiens en ce villa- .
§e-li qui trafiquent 4 lacdte'de la mer da-

ud, & le village eft tellement ombrage.d’ac-
bres fruitiers qu'il femble que c'elt une ton-
ncle ou un perit bocage quon a fair 4 plaifir.

' Mais le principal de leurs fruits eft ‘celui -

qu’on apelle Pinnas ow dnanas , quicroivdans

toutes les cours'des Indiens , & qui fonr fort ~
recherchez par lesEfpagnols pour les confis -

1€ 5 a canfe de la'commodité du monlina' fise

cre quieft auffi en ce lieu-1a ; aufficft-cela
plus délicate confiture que jaye mangé en

Les-

teus ces pays-la..

- des Indes Oceidentales. 21 -

Les habicans.de ce village tirent beaucoup -
diargent des-ais de cedres qui croiffent en:-
grande quanrité- du c6té de ce Vulcan > quils:i.
vendent-a Guarimala & aux environs pour.-
ctre employez.dans les-batimens.

Entre le grand Amaritlan & ce village-ci; -
le chemin eft tour plain & uni , qui eft fous: .
un Valcan de feu qui autrefois jectoit autant-
de fumée que celuide Guatimala ; mais S’y >
€tant faiv une grande ;ouyerrure au. haut s
qui jetra quantité de pierres dans le fond au.
bas.de la montagne qui e voyentencore ; de-
puis ce tems-1a 1l n'a jereé ni pierresni fumee -
&nullement incommodé le Pays quieftaux
environs.

. De mon tems il y efituin nommé Jean Bap-
tifte de Guatimala quifir bacir un nouveau
moulina fucre fur ce chemin 13 , quian ra-..
port d'un chacun devoit aportet.beaucoup
de.profit 2 cette Ville-13.

ans le tems que je demeurois 3 Amatit-
lanj’avois encore un auktre perit village fous
ma charge qui s’apelle Pampichi fitrueau bas -
d’une montagne de l'autre c6té du Jac, qui-
p-erott qu'une Chapelle qui dépendoif du
grand Amaritlan , o1t je n'allois qu'une fois
tous les trois mois- de l'année pour me di-
vertir feulement i car ce village eft fort bien
nommé.en la Langue Indienne , d®un mot
compof€ de Pam qui fignifieen, ou dedans 2
& Pichi des fleurs , qui fignifie en des fleurs, |
Parce qu’il eft tout environné de fleurs 5 ce-
qui le rend extrémement -agreéable ; outre la.
ommodité que I'on a d’aller fur le lac pour
s'y.promener , ou pour y-pécher par le moien -
des canaux qui font fur je Iivage tourproche -
des maifons, - De
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De maniere que pendant que je demeurdis”
a-Amatitlan,j'avois le choixde trois villages
pour me divertir ; & parce yue j'avois une
grande charge d’ames , il y-avoit toujours
quelqu’un pour‘me foulager.

Lelieud’ Amatitlan éroit comme la Cour
au refpeétdes deux autresvillages , car rien
n'y mianguoit detéut ce qui pouvoir recréer
I'efprit; & nourrir le corps parla diverficé
des viandes & du poiffon.

Neanmoins le foin &' le grand embarras

e j'avoisa eaufe’'du bariment du Convent’,

irent, caufe que je fus bien-tot ennuyé- dé
Ia demcure de.ce grand & agréable villas

~e

Car par fois j'dvois trente ou_quarante'on-
vriers', & quelquefois plus ou moins , aul=
quels il faloit que je prifi¢ garde; & que je
payaile tousles Samedis aun {oir; ce qui me
fariguoit I'efpric , m'empcchoir d*érudier
& qut plds eltéroit un ouvrage ot je ne pre-
‘nois aucun plaifir’; ni n'efperoisd’en avoit
jamais la jouiTince.

Cieft- pourquoi aprés avoir demeuré undn -

en ce lientldy je m’en allai trouver le Pros
vincial qui éroit a ‘Guatimala ; & le fupliai
derechefrrés-inftammentd’examinerle con-
gé que j'avois’obtenu de Rome, pour m’en
retourner en Angleterre qui ‘éroit ma patrie
pour y'préchér 'Evangile’, qui éroir lacon=
dicion fur quoi'le General me 1'avoir don=
né ; ol je ne faifois pas de doute queje ne
rendiffé un-grand f{ervice a- Dieus,'lut di=
fant de plas‘quoe je me. {entois obligé en
confcience de faire valoir les ‘talens qiie
Dieu m’avoit. donnezs plistér en'faveur de

ceéux

des Indes Owciddentiales.
rfdccux de ma Nation, qu'énvers des Ind
&o'des Etrangers.

_A quaiilme rcpondit que cenx dema Na-
W}n ctolenrdes Heérériques, & que lors que
Je [erols arrivé parmi eux ils me feroient s

b P me feroient pen-
Mz_nsqc’lul repliquai que j'avoiseilleure
?pzmon d’eux quecela ;8 que e vivrois de

Orte parmt eux, que je ne megiteroj ¢

015 .

tre pendu. ke

Apiés u : ifc i g

i Pr%ﬁ n fl'ox_-t long difcouirs je trouvai‘gee
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De maniere que pendant que je demeurdis”
a-Amatitlan,j'avois le choixde trois villages
pour me divertir ; & parce yue j'avois une
grande charge d’ames , il y-avoit toujours
quelqu’un pour‘me foulager.

Lelieud’ Amatitlan éroit comme la Cour
au refpeétdes deux autresvillages , car rien
n'y mianguoit detéut ce qui pouvoir recréer
I'efprit; & nourrir le corps parla diverficé
des viandes & du poiffon.

Neanmoins le foin &' le grand embarras

e j'avoisa eaufe’'du bariment du Convent’,

irent, caufe que je fus bien-tot ennuyé- dé
Ia demcure de.ce grand & agréable villas

~e

Car par fois j'dvois trente ou_quarante'on-
vriers', & quelquefois plus ou moins , aul=
quels il faloit que je prifi¢ garde; & que je
payaile tousles Samedis aun {oir; ce qui me
fariguoit I'efpric , m'empcchoir d*érudier
& qut plds eltéroit un ouvrage ot je ne pre-
‘nois aucun plaifir’; ni n'efperoisd’en avoit
jamais la jouiTince.

Cieft- pourquoi aprés avoir demeuré undn -

en ce lientldy je m’en allai trouver le Pros
vincial qui éroit a ‘Guatimala ; & le fupliai
derechefrrés-inftammentd’examinerle con-
gé que j'avois’obtenu de Rome, pour m’en
retourner en Angleterre qui ‘éroit ma patrie
pour y'préchér 'Evangile’, qui éroir lacon=
dicion fur quoi'le General me 1'avoir don=
né ; ol je ne faifois pas de doute queje ne
rendiffé un-grand f{ervice a- Dieus,'lut di=
fant de plas‘quoe je me. {entois obligé en
confcience de faire valoir les ‘talens qiie
Dieu m’avoit. donnezs plistér en'faveur de

ceéux

des Indes Owciddentiales.
rfdccux de ma Nation, qu'énvers des Ind
&o'des Etrangers.
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te queje me refolus en moi-ménie de m’écha.
per a la premiere occafion que je Pourrols
trouver, & avec la permiflfion que J'avois re-
¢ciié de Rome ; de m’enaaller fans qu’il en {giic
rien.

Je le fupliai feulement de m'6ter d’ Amatit-
lan 5 patceque je ne mie fentois pasaflez fore
pour fupotter cette grande charge s ni capable
de conduire le batiment du Convent. :

Ce fut encore avec beaucoup de peine qu'il
y confentitym¢ preféntant ’honneur quec ¢~
toitd’éwre le Fondateur d’un nouveau Monaf-
tere 5 & de voir fon nom écrit dans les mu-
railles, pour fervir de monument a la pofte-
Tite. 103

Mais je lui disque je ne confiderois point
routes ceschafes la , & que je faifois plusd’é
tat de ma fanté & de mon repos; quede tou-
tes ces fortes de vanitez., :

Cela 'obligea enfin de m’accorder ce que
je lui demandois , me donnant ordre d’aller a
Petapa; & faifant venir en ma place le. Vi-
caire de Petapa , pour faire achever l'ouvra~
ge d*Amaritlan.

¥e demeurai dans Perapa plus d’un an,
avec toute forte de contentement! pour les
chofes dumonde 3 mais comme les defleins

que j"avois ne.me laiffolent point entepos , Jc
merefolus 2 quelque prix que ce fcde quit-
ter cepays-1a;, & de m’en retourneren An-
aleterre , méprifant les périls otr je m’allots
jetter , & rout ce QUi ME PoOUVOILL ATLIVEL, fi

{érois pris, & ramenédevant le Préfidentde

Guartimala , & le Provincial. A

Mais comme je vis bien qu’il éroit difficile

queje m'enallafle tout (cul,pamcuhcrcmclrnt
¢s
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“les-deux ou trois premieres journées , ayant
aufli diverfes chofes que je voulois’vcgdre
pouravoirde I'argent , je criis qu'il étoit plus
4 propos d¢ me fervir d’un ami fidele uEe) de
vo:illou: to(;n' faire moi-feul, i
e crus donc que je n’en pouvois tro
qui fic plus propre que Nﬁchel Delv:vegll’zg
] 2VOls toujours reconnu pour m'érre fo,rt af=
fectionné , & trés- fidele , & qui & conten
rott de peu de chofe. .
. La-deflus je Penvoyai querir 4 Pinola, op
il éroit, & aprés luiavoir recommandé’d’é
tre fecrer, je lui dis que ]'étois obligé pour l;
décharge de ma confcience, de faire un voia-
geaRome, & que je voulois que perfonne
n'en {cit rien quelui , ayanc deflein de re~
tourner, comme d’autres qui avoient faic le
meéme voyage, & qui au bout de deux ans
ctoient rerournez en ce pays-1a,
Je ne voulus pas lui dire que mon deflein
ctoit d’aller en Angleterte, de peur que ce
bon vieux Négre eitc du déplaifir , cra?gnant
dene me voir jamais, & que I'amitié qu’il
e portolt, jointe d I'intérét qu’il crouvoic
auprcs de mot , ne Pobligedt A découvrir ma
refolution , & a chercher les moyensd’en
pécher 'exécurion. -
Ce bon Négre s’offrit de venir avee moi
mais je le luirefufai , en lui diane qu’il étoit
tIop age pour pouvoir fouffrir Ja mer &
q'tlxéeztr(z)r:]tllc\l Pegl;c > lors que nous ferions ¢loj-
gnez rroit. prend
ugitif, & fe faifir dgra perrefo%?ulg ¥ e
rﬁl\}&pgrgl.;;a ceque je lui dis, & voyant que
ek bon, il s’offrit de m’accompagner
IWiquan bord dela mer, de quoi I'ayant re-

: T2 meg.
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fercé, jeluidonnaia vendre quelquesmu-_
lcs , du froment & du mzhis que javois , &
quelquesautres chofes.qui éroient de fa con-
noiflance.

Quand aux tableaux qui éroicnt dans ma
chambre , je crus que les habitans de Petapa
les pourroient-bien acheter pour mettre dans
leur Eglife,c’cft poutquoi y'en parlaiau Gou-
verneur quien fur fore zife.

Mais je vendis la plipart de mes livres &
de mes metblesa Guatimala 3 par le moyen
de Michel Delva, que je tins avec molpen-
dant deux mojs avant que jem’en allafle , me
refervant feulement deux malles de cuirs,
avec quelques livres s & un matelats pour me
coucher pendant mon voyage.

Aprés que jleus vendu toutes leschofesdont
je me voulois défaire , je trouvaique j'avois
n>uf mille piéces de huit en monnoye d'Ef+

pagne , que j'avois gagnees en douze ansque
J'avols demeure cn ce pays- 13 0

Et parce que’je criis.quane fi grofie fomi~
e d’argent me feroit incommode a porter
dans un fi long voyage que celul que javoisa
faire, jacheral pour quatre mille écus de per-
les & de pierres précicufes , afin que men ba-
gage fit plus leger, & misle refte demon ar-
gent partie endes (acs & parrie dapsimon ma-
Yelars, avec deflein de le changeren piftoles
fur le chemin. £ ol o

Aprés m’étre pourvil d'argent, jc pris foin
auffi de me munie de chocolate & de confitue
fes pour ma provifion pendant le voyage,

Et parce que je confideral que ma fuite de-
voit etre accompagnée d'une extreme dili-
gencela premiere {emaine , & que nas cfof;

re:

_ dien de Misco
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fres ne pouvoient pas courir la pofte jour &
nuit comme javols deflzin de faire, je criis
que je deyois envoyer mes coffres pour le
m%ns quatre joursavantque de partir.
| b_omme je n'ofois me confier 4 pasun des
labitans de Petapa, jenvoyai querir tin In-
| iCO 5 qui €tolt mon ami particii-
liet , & qui fgavoir fort bien tout le Pcl)é:l‘;aln
que je devois teniry & qui jedéelarai mon def-
fein s & lui offris affez-de quoi le fatisfaire
pour fon falaite, & fur le minuic je le fis par.
tiravec deux mules y 'une pour lui & l'autre
pour portermes hardes , avec ordre de mar-
cher m(uoyrs vers faint Michel de Nicara-
gua, jufqu'a ceque je I'eufle rencontré.

Je le fisdonc partir quatre jours avant mai,
a fés quoi je partis hardiment avee mon bon

¢gee, laiflant la clef de machambre 2 la
p?rtc,& rieh autre chofe quede vieux pa-
r.elrs ‘13“5 la maifon ; & dans le tems que tous
ﬁl ndiens éroient endormis , je disadieu au

lage de Petapa, 4 toute la Vallée , & 4
tous lesamis.que j'avois dans )’ Amérique,

Ein de'la troifiéme Payiie,
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CHAPITRE PREMIER,

Recit dy voyage de ' Auteny , depuis le
Village de Petapa TH(gw'a celyi e Ia
Trimté , & de e 91 lui arriva dans
le chemin,

E qui me faifoir Je plusde peine
dans le deflein que 'avols faie

¢ m’en retourner , éroit de choi-

Mir le chemin le plus affuré , ce

= quime fit quitter celujdn Golphe;
quorque ce fur Je plusaisé de tous, & la mer

' 4 la
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iz plus preche dulieu oti je demeutois, pats
cc que Je fgavois que je trouverois diverfes
serforines de ma connoiffance en ces lieux-
14,& quela fortie des Navires.étoit fi:ncer=
taine , qu'avant qu’ils fuffent partis I'on au-
roic pit envoyes un ordre de Guatimala pour
myarreter, : i

Japréiendods auffiquedi je m'en allois par
farre autravers de la Province de Comaya-
gua ou Trixillo,& y actendois les vaiffedux
que le Gouverneur. de ce lieu-1d ayant cte
averti par e Préfident de Guatimala, ne vific
A m'interroger & me tenvoyer enfuite, ou
bien queton nefit défenfe aux Maicres des
Navires de me recevoir en leur bord.

Je confidérois encore gue fi.je m’en retour-
nofts 8 Mexique & & la Vera-Pax, c¢ chemin
Jame {eroir encore plus ficheux érant feul,
qu'il n'avoir €1¢ en venant 4 Chiapa avec mes
amis , &d'autant plas que je voulois menér
Miehel Delva jufques-1a_par terre avee mol.

“C'elt pourquot aprés avoir réfolu de ne
vaffer point pat ces trois chemins , je choifis
e quatriéme par Nicaragua & lelacde Gre-
nade, & je differai mon voyage jufqu’a Ja fe-
maine aprés Noél , feachant que le tems que

Tes Fregates {ortoient de ce Lac pour aller &

}a Havane , étoit ordipairement aprés la mi-
Janvier on au plus rardd la Chandeleur, ol
yefberois de me rendre pour y érreavant ce
tems-a,

Mais pour empécher qu’on ne foupgons
nitque j'eufle prisce chemin , avant que de:
partir j'envoyai par Michel Delva une leg-.
tre aunde fesamits, pour:.la donneray Pro-

vincial 3 Guatimala quasre jours apres
mon

des-Indés Octidentalts. 225
mon départ, par laquelle je prenois congé de
lui fort civilement , le priant de ne me point
blamer & dén’envoyer Point apres mot, que
puifque j'avoisune permiffion de Rome aflez
fuffifante pour cela, n'ayant pli avoirla fiens
ne , je croyois.que j¢: pouvelsen bonne cons
{e.ence m'en retourner en ma Partrie laiffant
en ce pais & pour. remplir ma place ailez
gr; gens qui entendoient Je Langage des la-

12085
. Et pour luidrerla penféa de faire cherchet
du cbté deNicatagua , je dataima letere du
Village de faint Antoine Suchurepeque qui
étoit fur le chemin de Mexique & tout opo-
{¢ 4 celui de Nicaragua, . -

Le lendemain des Rois qui éroit le feprié=
me de Janvier 1637, fur le minuic je forsis de
l’c::(l.pn fur une fort bonne mule , que je ven-
dis fur lechemin quatre-yingt picces de huir,
wayant perfonne enma compagnie que Mi-
chel Delva, ™

Et parce que le commencement du che-
min ¢roit fort montagneux, nous ne plimes
aller fi vite que nous euffions bien defiré :
car il étoit jour avant que nous pulions ag-
river au haut de [a monragne , qu’on apelle
Sierva vedonna ou la montagne ronde , qui efk,
fort renommée en ce pafs-14, & caufe desbons.
piturages qui s’y trouvent pour le bérail
pour les brebis,lors que les Valées font arides,
& quil n’y.a plus d'heebe. pour.la nourriture
des béres,

Cette montagne fertauffid’un grand fou..
lagement aux voyageurs ; car ils y_ fonr,
forr bien traitez.dans une hatellerie .ol
I'on vend du vin & dela viande,ont 'on pe\}&..

¢
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fe mettre a couvert avec tout le bagage que
Pon'méne avec {oi. .

11 y-a auffi une des meilleuresfermes de be-
tail de toutce pais-1a , & oit on fait du fro-
mage de lait de chevre & de brebis,quicft ef-
timé le meilleur de ces quartiers. :

Cette montagne ronde eftdcinq licu€s de
Petapa , que je paflai en diligence craignant
d’y rencontrer quelqu'un de Petapa, & laifs
fant plufieurs Indiens qui étoient couchez
dans'hotellerie,qui conduifoient deuX trou~
pes de mulets qui apartenoient :des Efpa-
gnols, & qui ce jour li devoientarriver aPe-
tapa.

A quatre lieugs au deld de cette-monta-
gne ronde il 'y aun Village d'Indiens qu'on
apelle los Efclavos , olrles Efclaves, non pas
qu'ils foientd prefent plus efclaves queles au-
tres Indiens 3 mais parce qu'autrefols du tems
de 'Empereur Montezuma & des Rois qui
dépendoient de lui,ils éroient comme des

efclaves auregard de ceux des auttes Villa-

€S, o
i Car 'on avoit accofitumé de faire venit
les habitans de ce Village 144 Awmatitlant,
& de les envoyer comme des efclaves porter
des lettres ou ce qu'on vouloitdans tout le
ais.

y De plus,ils éroient obligez d’envoyer cha.
" que femaine un certain nombre de leurs gens
i Amatitlan , felon que les babirans de ce lieu
14 enavoient befoin , foit pour porter des let-
tres , foit pour porter des fardeaux én d’au-

tres endroits. .
De I'ufage de ces lettres dont les Indiens
{e fervoienten ce licula vint le nom d'A_nlm-
: titlan
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ritlan qui eft un mot compofé en la Langue
de Mexique ; de 4mat qui fignifie une letrre .
& de lian qui fignifie une Ville; de forte
gqu’Amatitlan fignifie proprement la Ville
des Lertres.

Aufii éroit-ce véritablement la ville des
Lerttres : car ils avoient accotitumé d’écrire

* ou de graver ce qu'ils vouloient furdes écor-

ces d’arbres, & s'en fervoient comme nous
faifons des Lettres, les envoyant dans tout
le pats , & méme juf{qu’au Péru.

Ce Village des efclaves eft fitué dans un
fonds proche d’une riviere , fur laquelle les
Efpagnols ont fait batir un fort beau Pontde
pierre pour aller & venir dansle Village; car
autrement ’on n'y feauroitpaffer avec des
mules & caufe de la rapidité du courant de
Peau , & de la quantité des rochers qui font
dans la riviere; dont 'eau defcend avec grana
de force,

De ce Village-li , oli nous ne nousarréta-
mes que pour boire un verre de chocolate 5
& pour faire repaitre nos mules , nous alld-
mes le méme jour & Aguachapa, quieft a dix
lieu€s au.deld , & aflez proche de la merdu
Sud, & du-Port de la Trinité ot nous arri-
vimes fur le foir, ayant fait ce jour-1a & par-
tie de la nuit plus de vingt lieués {ur des
montagnes & par des chemins tout pierreux,
iicpu_is le Village des efclaves jufqu'da ce«

ul-ci,
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CHAPITRE 11

Continpation de fin Voyage jufyn'd Reas
lejo s Port fur la Mer du Sud s & de
cg gwil wit digne.de vemargue fur cets
te route.

4

E Village de la Trinité eft fort tenom-

mé dans ce pais-ld pour deux chofes,la -

premiere ¢ft la porerie qui s'y fair, qu'on
dit étre encore meilleure quecelle de Mix~:

co ) autre eft unlieu qui eft environa demi -

Jieu€ deld,que les Efpagnols difent & croient
}t_ﬁ'-.'xrémcnt que c'eft unc des bouches de Vene
er,
i Caril enfort eontinuellement ne fumée
noire & épaifiequi fent le fouffre avee deg
boufées de. feu de fois & aurre, & la terre
donr cette fumée fore eft bafie & pullement
¢levée, & perfonne n'en a jamais pii apro-
eher pour en fcavoir Ja caufe ; car tous cenx
quil'ont voula faire ont éré jertez dterre &
endanger-de perdre 13 vie, . D>
Ul Religicux de mes amis & quiéroit die:
gne de cratznee,m’affira furfon ferment que
voyageant parce chemin-1a avecun Provin~
cial , 1l fe réfolur d'aller en ce lieu.la pour
fatisfaire fa curiofiré , & fcavoir Ja caufe de
tous les -érranges difcours qu'on faifoit de
gerre fumée dans fout le pafs,

Comme il s’en flitaproché environ a deus

cens
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gens cinquante pas, il die qu’on entendic-un
brait {i horrible, qu'avec la puanteur de la
fumee 1l en penfa” tomber a terre , & fut
obligé de fe retirer auffli-tor; & enfuite fur
attagié d'unc ficvre chaude dont il penfa
mourjr.

D’autresdifent qu'en s’en aprochant ils ont

“olll de grands cris , comme fi c’étoient des

perfonnes qui fuffent tourmentées , avec des
bruits de chaines de fer & chofes femblables,
qui leur donnoient lieu de s'imaginer que
¢'étoit une des bouches de UEnfer ; mais
comme jeltime que c’elt une fimplicicé a ces
gens-la de croire cela, je laiffe au leéteur d’en
faice tel jugement qu’il voudra.

. Pour mot, jen’en fcaurois dire autrecho-
fe, finon que jai vii la fumée, 8 qu'ayantin=
tercogé les Indienss’ils n’en fgavoient point
la caufe, ou s’ils nes'en ¢roignt point apro=
chezde prés 2

- ls me sépondirent qu’ils ne: {gavoient
point.d'onr cela pouvoit venir , qu'ils n’en
avoient jamais ofé aprocher,& qu’ils avoient
vii des volageurs qui 'ajant entreprisavoient
¢té jertez 4 tEIfe COMIME MOILs,ou fUrpris
d’une frayeur foudaine & enfuite dela fié-
vre ; de forte que leur ayant rémoigné que
Javois deflein d’y aller , 1ls me dirent que je
m'en donnafle bien de garde, & qu'afiutc-
ment je me mettrois au hazard de perdre la
vie.

Mais ce ne fut pastant la crainte de cet e~
fer des Efpagnols comme on Iapelle en ce
pais-1a, qui me fit partir en diligence.de ce
lieu, que I'apréhenfion que javais -de ren-
contrer quelquun qui vint pour m’arréter.

Car
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Car fur le minuir je pareis dela, & men
vinsdéjuner a un grand Village norameé Cha-
levapan, ou les Indiens qui éroient Poco-
mans me re¢urent fort bien, parce que je
parlois le langage Poconchi ou Pocoman
comine eux, & vouloient me retenir afin que
je leur prechafle le Dimanche fuivant;ce
que jaurois fait { je.n’eufle été oblige par
une plus forte confidération 3 me retirer ca
diligence.

Je me trouvaien peineénce licu-1a com=
ment je pourrois faire pour pafler par faint
Salvador qui eft une Ville d’Efpagnols, &
ou iliy aun Convent de Religieux de I'Oz-
dre de faint Dominique que japréhendois
fur tous les autres , parce que j€rois connu
de la pliipatt dentr'enx. -

C’elt pourquoi je meréfolus lors qoejla-
prochierois de la Ville de me dérourner du
chemin, & de m’en allera quelque ferme
d’'Efpagools comme fi je m'étois égaré, &
y pafler le tems jufquiau foir en bavant du
chocolare, en difcourant & faifant bien re-
paitre mes mules , afin que je pufle enfuite
de cela marcher route la nuit , & que le len=
demain matin Je me puffe trouver bien ¢loi-
gné de cetre Ville, 8cdes Religieux qui de-
meuroient dans les Villages Indiens qui font
aux’environs.

Cette Ville defaint Salvador n’eft pas ri-
che , & n’cft gueres plus grande que Chiapa.

Ily a un Gouverneur Efpagnol, & elle eft
fituce environ a quatre lieués de Guatimala ,
¢rant environnée de haures montagnes du

coré du Nord qu'on apelle Chuntales, ot les

Indiens font fort propres.
Dans
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Dans le fonds on la Ville eft barie il v a
quelques moulins a fucre , & I'on y fait aufli
de 'lndigo ; mats les principales fermes font
celles ou 'on nourtit du bérail.

Sur le foir je partis de cette ferme aprés
m’y étre bien rafraichi & fait repaitre mes
raules , & fur les huit heures du foir je paffai
par la Ville fans €tre reconnu de perfonne.

Mon deffein eroir d’arriver le lendemain
matin a une grande Riviere qu'on nomme
Rip de Lempa 5 quiefta dix lienes de faint Sal-
vador ; car a deux lien€s de la demeuroit un
Religicux Indien dépendant du Convent de
faint Salvador qui me connoiffoit particu-
licrement.

Mais j¢ fis une {i grande diligence , qu’a-
vant le point da jout je paflai par ce Village,
& avant qu’il fiir fepr heures du matin jarri-
vaia la riviere, ol je rencontrat mon Indien
de Mixco qui ¢roit prée de pafler avec mon
bagage ; & qui fur les trois heures du matin
éroit parti de deux lieugs de ce Village; de
forte que j'eus une grande joye de I'aveir
rencontre ;. & mes malles ou €roit une bonne
partic de Ton bien, A

Je me repofai un peu de tems ence-lien
pres de la rivigre pour laiffer paitre mes mu-
Ies , & mon Irdicn fit du fea & m’apréma
du chocolate.

L’on tient queicette Riviere de Lempa eft
la plus Targe & la plus grande de toutes celles
qui font dans la Province de Guaumala , &
I'on y enrretient ordinairement deux bacs
pour; paffer: ceux qul;voyagent avec leurs
mules. ;

Certe Rivicre a ce privilége que fi quel-
“quun
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qun a commis quelque crime du COF‘E,d‘a
Guatimala ou de faint Salvador, oude V' ats
tre coté de faint Michel ou de N}cam?ui,
s’il fe peut retirer & la pafler, de l'autre cg-
té il eft en fareré , & pasun des Officiers de
la Juftice du coré ou il s'elt I'a.x_wc ne P_Tut
rien faire contre Jui pour le crime qu l1 2
comimis ni_Cl'oE;x ne fcauroit non plus l'ars
e our {es dettes. st :
rc&]gi que’par la grace de Dieuje ncpndf_'-
fe pas la fuite pour I'une ni pour lautre de
ces deux chofes , ce m'étoit pourrant uzic
rande confolation de voir que je m'en al=
ois pafler dans un pais privilégié ot | crpf-
rois d’étre en fureré, & ques'ily avoit quel-
qu’un.qui me pourfuivit, il ne pafferoit pas
la Riviere de Lempa; mon Negre fe pru:‘?l
rire de la penfée que favois ;& me dit qu'ids
m’afluroit qu'il n’.ygv%x_tc glus rien-a crain-
& que tout irolt-bien, X
dr;fobus ({)aﬂ':imcs forv heureufement la Ri-
viere , & de 1 nous:fimes avec notre In-
diena un petitVillage d’Indiens qui éroira
deux lieugs de 1a, ot nous fimes le meillenr
repas que nous euffions fait depuis que nous
étions partis de Petapa , & laiffimes repo-
fermosmules jufqu’a quatre heuresdu foir,
quenous partimes de ce lieu pouraller 4 un
autre petic Village \qui eft a un peu Plus
de deux lieugs de 14 , paflant & travers ‘une

campagne fablonneufe qui eft plate & rou-

e unic.

e lendemain nous n’avions que dix lieu€s

3 .Il:‘airc pour arriver au Village de“faint Mi-|
chel qui apartient aux Efpagnols, & quol
que ce ne foit pas une Ville , il eft poux;an‘g
' : rci

des Indes Occidentales,
prefque aufi grand que faint Salvador,
1Ly a un Gouverneur Efpagnol. ] :

{l yaaufli un Convent de Religicufes , &
un autre des Religieux.de la Metci gui me
reclitent fort bien chez eux ; car je commen-
¢i11 4 me montrer-en ce lieu-la & i ne me
plus cacher ;" étant réfolu de vendre ma mu-
le; & de m'cn aller par eau oupar un bras
de mer a un Village de Nicaragua qu’on
apelie la Vicga,

Javois auffi envic de tenvover mon In-
dien ; mais parce qu'ill lni fachoit de me
quitter que je ne fufle arfivé ala Ville de
Grenade ou 1l me vouloit voir embarquer.,
J:¥_confentis volontiers , parce que je fcas
vais qu'il éroit fidéle , qu'il avoit bien con-
duit mes hardes jufqu’en ce lieu-li, & qu’ils
fcavoit le chemin qu'il faloit tenir pour allcr .
ala Ville de Grenade. ;

Dz forte que je I'envoyai parterred Rea-,
Jejo oud la Vieja , qui fone fort proches 1o
de l'autre & a trente lieués de faint Miclicl 5
& demeurai ce jour-la& le lendemain Juigua
midi en celieu, ot je vendis ma mule > part-
ce. que je fzavois bien que depuis Realc 10,
Jfqu’d Grenade je pouvois avoir tne mule
des.Indiens pour une journée fans quitlmlew
coutar rien, ‘ ,

Yenvoyai audliTa mule de mon Négrepar
terre avee lndieny & ledendemain Je men’
allai au Golphe qui eft a 1£01s ou quatre mil-»
les de faint-Michel, ol le m'embarquai I’a-,
f;és-d?né‘c.avcc pluficurs autres paigers, &
ie:lend¢main fur les huit, heures du masin
Jarrivaiala Vieja,au lieu qu’il m'auroit fallu,
¢employer trois jours i aller par rcrre.c i

I A

2

2
<

? 9. [1]..
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B R R R B R R RN
CHAPITRE IIL

# dépars de Realejo fur lamer du Sud;
Saﬁm 'zfo]age iufgn'a Grenade s defription
& un Vlean des Villes de Leon & de.
Grenade , & de'la Province de Nicas
ragua > & de cequ'il y a vemarque de,

plus confidérable. ~

: emain mon Indien arriva fur le
Ial{%)ilrc?gc nous fumes enfemble a Realejo s
qui eft un Port fur la mer du Sud qui eft toll-
ble & nullement f_omﬁg’, ol _ﬁ;y-guffg v%u u
demeurer quinze jours j"aurois pit m’embat-
quer pour Panama , pour allerde 13 4 Pﬁ);to-
bello & attendre en ce licu-la les Gallions
2 & A )
dEl\{/F;i?ic confiderai que les Gallions nyl
aborderoient que vers les mois de Juin ot

de Juillet,& qu’en attendant un fi long-teims,

: e e
j¢ dépenferois beaucoup § jeufle pourran!
'icgevpoct?lu aprés cela avoir pris cette occas
fion = car a la fin je fus oblige d’aller  Pana-

& a Porto-bello. .
ma[)gg-?ipiufqu’é la Ville de Qrenac,!e le Ccihe-
min eft 6 égal & fibean, quavec I’abondan-

@
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La Ville de Leon eft fituée entre Realejo &
celle de Grenade, proche d’un Vulcande fea
ou d’une montagne ardente , qui s'ouvrit au-
trefois par le-haur &caufa beaucoup de dom-
mage dans tout le pais aux cnvirens ; mais
depuis ce tems-1a il a cefié de briiler, de for-
te que les habirans n’en craignent plus ticn a
prefent , feulement I'on y voit par fois un
peu de fumée ,- ce qui matque pourrans qu’il
¥ 2 encore quelque {ubltance fulphurée dans
cette montagne.
Il y efit un Religicux de Ia Mercy , qui:
s'limagina avoir découvert un grand wuefor

L en ce lieu-1a , capable de I'enrichir lui &

tous Geux du pais , s’érant perfuadé que le
mérail” qui bruloit dans ce Valéan-etoit de
l'or , de forte qu’il fit faire un grand chaue
dron & le fit atracher 3 un chaine de fer e
afin de le defcendre aa bas de I'ouverture
de Ja montagne , penfant qu’il le recireroir
plein de cer or fondu > & qulil aurcit aficz
de quoi fe faire Evéque & cnrichir tous fcs
parcos 5 mais la force de ce feu fiir fi arande,,
quil n'elit pas fi-18¢ defeendu le clhiauderon
qu'il (& détacha de Ja chaine , & £ac audi o8
fondu, .

Cette Ville de Leon eft fort bien Ditiescars
fe plus grand plaifir des Habirans eft d’avoir
de belles mai{ghs, & de joiiir des plaifirs de
la campagne ot ils trouvent abondamuent
wut ce qui leur el nécéflaire pour la wie.,
pilitdt qu'a accumuler de grandes richefies ;

ce des fruits' & de routes lzschofes nle\cc{li:::.’xr;
res ¥la vie qui fe trouvent en ce pais- ad, S
peut dire avec raifon que la Pr_ovmccﬂc b
caragua ¢t comme le Paradls terreftre de

FAmérique. 'l

R

aifli 'on o’y rencontre pas: des gens riches
comme cn beaucoup d'autres endroits 4e
FAmerique.,

lls f¢ contentent d'avair de beaus jar=
V2 dins ,
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dins , de nourrir des perroquets, & d'autscs
oifeaux qui chantent ; d"avoir abondance de
viande & de poiffon 2 bon marché , de de-
mycurer en de jolies maifons, & mener unc¢
vie douce & oifive fans {¢ foucier beaucoup,
du_trafic , quot qu’ils ayent le lac tout pro-'
¢he d’cux, d'otril part'tous les ans des vaif=,
feanx pour la Havane par la mer du Nord ;,
& i Realejo par la mer du Sud, d’ou ils
pourroient trafiguer commodément au Péru
& a Mexique ; s'ils en avoient 1z deflemn &
qu'tls ofafignt {& hazarder a aller fi-loin que
cela:

“Les Genrilshommes de cette Ville fong
prefque auffi vains& aufli fous que ceux de;
€ hiapa. i

C’eft aufli particulierement a caufe desdé
Yices dont on y jdiiit, querovte la Province
de Nizaragua eft nommee par les Efpagnels

. }e Paradis de Mahomet.

Le chemin eft-tour plat & uni depuis la
Ville de Leon jufgud celle dz Grenade , ow
{farrival heureufement & avec bsaucoup de
joye , efpérant de n'avoir plus de voyage a
faire par rerge julqu’d ce que je débarquaficd
Pouvre en Anglererre,

eux. jours apres que je fus arriveé en ce
lien 12, & que j¢ me fus un peurepofé en
iptiant de Pagréable viig du lac, je penfui
senvoyer mon Indien & mon Négre.

Mais le bon & filéle Michel Delva ne me
woulur jamais quitter qu'il ne m'etit viizems
Iatquer , & que je neufle plus bafoin de tul
qEracurant d terre, T 74

L'Indien el bien voulu auffi- demeurer,
sgals je ne vonlus pas , parce que je confidé:

: ral

~dey Inaes Otvideniales. PN
;'al'_(}ll"ll avoitune femme & des enfins, &
qu'il ¢roit néceflaire qu’il s’en- retournis
chez lui pour avoir foin de {a famille.

1l éroir auffi content.de s’en retourner i
pied gn’a cheval , & vouloit méme que j2
vendifle mes mules pour-en tirer. ce que je,
pourrots ; mais comme je vis. fon-bon -natu-
1els je jugeai que je ferois mieux de le récoms
penfer en argenr, que de lutlaiffer une mule
ware harafiee & fariguée dn chemin & qui
pouvolr maurir 2 {on retour 3.de (otre que

J2 lui donnat de quoi non (ealement lotisr des,
mules par le chemin & payer fa dépenfe de
bouche ; mais aufli de quoi s’aider quand. 1L
feroic de retour chez lui,

Enfin-aprés avoir jerré beaucoup de lar-
mes , en difant qu’il apréhendoit de ne me
Ievolr jumais , 4] prit congé de moi trois
JONTS 2pres que nous flimes arrivez dans la.
Ville de Grenade.

. Aprés que mon Négre & moi flunes de-
mevrez tous feuls , Ja premiere chofe que
nous fimes de fonger a nousdéfaire des deux
mules qui avoient aporté I'Indien & .mes
bhardes , dont je retirai encore quatre- vingt-
dix piéces de huivaprés ua fi long voyage, &
criis qu'elles étoient 2ffvz bien vendues,

Je voulois aufli que Michel Delva vendjt
glle fur laguelle 11 étoir venur avee moi &
qui lui apartenoit , lut promettant de lui en
acheter une autre meilleure; & qui feroit plus .
capable de ‘]c menet 3 mais ce bon Negre
2¥oit tant d'amitié pour mot qu’il.ne voulut

~~£33?1f‘rwﬁf“1 que je fiffe cette dépenfe,

“confidérant Ja longusyr ja-

s e ngusyr du voyage que )'a
Apres.
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Aprés cela comme nous aprimes que les

~ frégates ne partiroient pas encore de quinze

jours , nous nous réfoliimes de ne demeurer
qu’un jour ou deux dans la Ville, pour en
confidérer la beauté & voir ce quil y avoit

de plus remarquable , & puis- nous retiree

Ia campagne en quelque Village des Indiens
proche deld ou nous ne puffions etre décou-
verts de pecfonne,en allant de fois d autre
dans la Ville pour traiter de mon paflage en

"une de ces frégates, pour aller 2 Havane o

3" Carthagene.

De peur que dans le tems du grand abord
des troupes de mulers, qui y aportent de I'in-
dizo & de la cochenille de Guatimala pour
charger fur les fregates, il s’y trouva quel-
qu’un qui hous piit teconnoitre.

Ce que nous vimes de remarquable en cet-
te Ville-12', font deux Convents des Reli=

gicux de la Mercy & de ’'Ordrede S. Fran-
€ois, 8¢ unde Religicufes qui eft fort riche,

avec une Eglife Paroiffiale qui eftcomme I"E~
glife Cathédrale,parce que 'Evcque de Leon |

y demeure bien plusordinairement qu'en (3

Ville Epifcopale. :
Les maifons y font auffi beaucoup plus

belles'que dans 1a ville de Leon,& 1l y a beau~
coup plus d’habitans ; & entrautres divers:

Marchands, dont il y ena quelques-uns qui
fonr forr riches,qui trafiquent a Carthagene,

¥ Guarimala,a S. Salvador & a Comayagua,-

& par lamerdu Sudd Panama & au Peru.
Mais au tems du dépare des frégarcs , Fon
' peut dire que certe Ville eft1'une des plus ri-

ches qui foit dans toute cette partic Sepren-

trionale de I'Amérique.
» Car
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Car les Marchands de Guarimala craj-
gnant d'envoyer leurs Marchandifes par le
Golphe des Hondures , parce qu’ils ont éré

ris fouvent par les Hollandois enrre ce liey-

a & la Havane, eftiment qu’il y a plus de
fureté de les envoyer par les frégates 2 Car-
ragene  parce queles Hollandois ne fe ren-
contrent pas fi fouvent fur cette route que
fur Paurre,

De méme bien fouvent lors quon feait
qu'il y a des Navires en'mer ou vers le Cap
de S. Antoine , I'on tranfporte aufli I’argent
des revenus du Roi pat cette voye du Lacde
Grenade a Carthagene, '

Lorsque 'y étois, avant que de m’écre re-
ur¢ dans un Village Indien, il y entra dans.
g jour pour e moins tfois cens mulets ve-
nant de Saint Salvador & de Comayagua ,.
charg;z d’indigo s de cochenille & de cuirs
& deux jours apres il y arriva trois aurres
tfoupes de xpulets-venant de Guarimala,dont
I'une portoit 'argent des revenus duRoi, la
feconde éroit chargée de fucte , & lautre

-d’indigo. -

Je n’apréhendois pas cenx qui érofent ve-
nus les premiers ; mais les derniers furent
caufe que je.me 1is tenfermé dans mon
fogis , de peur ‘qu’en allant 4 la promena~
de jc ne fuflc reconnu par quelqu’un de
ceux qui €roient venus de Guartimala, qui
fz retirerent pourdant aufli-tor qu'ils eurent
déchargé leurs mulets , & par leur départ
me mirent en liberté , m'étant rendu volon-
tairement prifonnier dans mon logis a caufe,

d’enrx,

~Mais craignant qu'il n’en vint d’autres qui
me
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me donnaffent encore Ja méme frayeur, gye
javois eu€ , je m’enallai dans un Village qui.
étoit hors de leur.chemin , i une licuede fa
Ville de Grenade s ot je me divertiffoisa me
promener endivers lieux a lacampagne, &
ot je fus fouventregalé par les Religieux de;
qui apatticnnent la plupart.de

laMercy ; &
ces Villages.

Mais ils me dirent rant de chofes de ce pafs
fagc des Fregates jufqu'a, Carthagéne, que
cela me fit prefque perdre l'enyic de {uivre ce
chemin.

Car quoique dans Je tems que ces Vaiffcaux,
11 font voile fur le lac, ils navigenten afiu~
rapce & (ansaucuneapréhenfion’, néanmoing
lors qu’ils defecendent du'lac en'la Riviere,
qu’on apelle en cet endroit El Defaguadero s
pour defcendre aptés cela dansia mer, cleft
ia onreft1a grande difficulté , & qui fair que.
ce perit - voyage dure quelquefols deux.
mois.

Car cn certains endroirs lachute des eaux
eft (i grande entre les rochers , que bien f{ou-
vent I'on eft obligé de décharger les Vails
feaux , & puisaprésles recharger ;avec 'aide
des mulets qu’on entretient exprés pour poE<;
ter les marchandifes, & de quelques Indiens:
qui demeurent le long de fa Riviere, & ont,
foin des magafins ou l'on ferre les Mars|
chandifes , pendant que ces Vaiffeaux tra-
verfent tous ces lieux dangereux, pour als
ler a I'endroit d’un autre, magafin , ou les
_mulets viennent aporter les marchandifes ;)
& ou I'on les charge derechef dans les Fre-
gl(CS.

Qutre cetembarras ; qui ne peutérre qu'en-
AUy eus

- .

des Fades Cceidentales. e
‘ereux aux paflagers de fe voir ainfi 4rrétey
-atout moment pendane leur voyage, il y 2
une fi grande quantité de moucherons que

I'en n’a aucun:plaific, fur la route ; & la eha-
le:er elft-}: infuportable cn certains endroits

ufieurs en : arri
(v]cr ﬁpla Euxy mearent avant que ‘d’arri-
~Quoi que tour cela me déplir exrréme-.
ment , néanmoins je me confolal en penfant
que mavie eroit entre les mains de-Dieu
gucslcc; fregates paffoient tous les ans pav;

! ue rarement onen- it pé ;
e nenvoyoit périr quel-

Je fus de fois 3 autre a la Ville de Grenade
pour faire marché pour mon aflage favoir
letems précis du départ des flr)cgates & e
fournir de.chocolate & d’autres chofes qui
mctolent néceflaires pendape le voyage
ayant faic marché avec le Mairre d'uncafrcz
gate de ce querje lui devois denner pour ma
Bourritute A (a table.

L'on avoit réfolu que: les: fregates parti-
foient dans quatre ou cing jours; lors que
tout d-coup l'on fe vit artété par un ordre
GXpres venu de Guatimala ~qui défendoic
aux freqa;es de partir cetic année , parce
que le Prcﬁ_dcnc & toute la- Cour avoient
giavis certain qu'il y ayoit des navires An~
giois ou Hollardois ‘en_mer qui fe renoienc
a2 l'embouchure de la Riviere-du 'Dcfazua:
dero & -qui attendoient les fregates de Gre.
hades que par ‘fois-ils coursicnt aufl at.
urdes Ifles de fuint Jean & de fainte Ca.
therine, que les Anglois occupoient alors &
#ommoient la Providence , ce quiavor il;:—

la terreur parmi tous les Marchands de co
T em. I, Pais
«15 »
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pais ; & donnoit fujet au Pr¢fident d’affurer
les revenus du Roi, de peur gu’on ne |'accu-
sit de négligence , & de n'avoir pas donne
les ordres néceflaires pour retenir les frega-
_tes dans le tems qu’ille pouvoir faire érant
averti du danger qu’il y avoit fur les€otes.
Cerre nouveile m'afiligea beaucoup voiant
que je ne favois de quel c6té me tourner; de
{otte que cgla me fir penfer au pavire qui €oie
3 Realejo prér a partir pour Panama, efti-.
mant que je pourrois prendre cette foute 3
mais aprés que je m'en fus enquis, quelques
Marchands m’affurerent qu'il éroit parti de-
puis peu de-jours.
Je. jeteai enfuite les, yeux fur- Comayagua
& Truxillo-& fur les navires des Hondures;
maisce n'éteient que de vaines penlées qui
procedoient del’agitation de mon cfprit &
de 'embarras ou )'€101s 5 car ces navires en
,érotent aufi parus fans qu’il y fac refté un
petir vaiffean qui portat desnouvelles de Ja
.. Havane ou de "Carthagene. , parce gu'ordi-
nairement ces deux:Villes s’envoyent quel-
qu’inl’une i 'autre pour fe donneravisdes
pavires qui font en mer 3 mais cela eroir auflz
fort hazardeux , & mesamis neme confeil-
Jerent pas de m'embarquer fur ces petits vail-
feaux.

Cela me-mit encore dans une plus grande
incerritude qu'auparavant; la feuleconfolas
tion que j'avois x€toit qu’il y avoit beaucoup
d’autrcs paffagers avec mol, que je favols
qu'il faloit néceflairement que d’une-facon
ou d’autre ils partiffent de- 135 c'eft pourquoi
je me réfolus de les fulyre par.mer ou.pac

teree.
Nous

‘allard Porto-bello.
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or ous fimes Ii-deffus deflein toys enfembie
dc reter une fregate pour nous porter 3 Car..
u;?'cne 3 Mais nous en fumes refufex : car
pecfonne ne voulut hazarder fa vie & fo
vaiffeau pour I'amour de nous, 3
OMMme nous Ecions en ¢ i .
ctre peine 5 not
:_nque;ar)t des Marchandsce que noi.vs’pour'-'j
nipns atec pour pafler en Efpagne cette an-
thec, ou aller jufqu'a la‘Havane ou's Car
. agene, I'un d'entr’eax qui avoit de 'afec.
ﬁ;)n pour nous , nous confcilla d'aller 3 Co.
thaé:)tiiésou nou?lpo:tuons aprendrea Car
thag nouvelles de* quelque vaiflc i
) : cau qt
'1r01!rl aé’orto-bello » foitde laRiviere qugo;:
’atpc dgb e los Anguelos 5 oudela Riviere de sye-
dc,('om‘rjd‘cl' Pat(_)lt af_ccoutumé chaque année
ctites fregates qui portos
: ¢ totentd
[frmncs » des-jambons , dés volailles » & d’alcxs
Lres provifions pour les Gallions quiétoicnt.
4 Porto=bello. o
djgg;{?yagc nous f%mbla bica’ rude & bien
» Parce quil y avoic prés d i
> Parce quil ecent cin-
g{uT:tgllrgucs a fairea travers les monta;t:gs
s deferts, oWl nous ne verri
; errions pl
bcjm;rrez des 8I:rovmces de Guaﬂ'maﬁ uBsc lg:
Caragua, & peut-étre may "apré
cmcqua
nous i€ rencontrerions aucuncqfrcgfg c;f::

_ Mais nous avierns tous ‘envi
Ir}c:lcsourne:r 4 Guarfmala d'm{ni Egzs%teig:jscvgc
WS, ‘que Nous almions mi s
{}: nous expofera routes cvsfil:);i'iac]xﬂc;:epzlus o
vuque nous puflions enfin trouver Lg}oun
?\axllllcau quI nous porrat au liew oy ét(()]mntqlléi
>allions , quine devoicntaborder3 p
bello que vers les mois de Juinoude ]u:cl\li'[ro-
X -

2 Clelt
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"' Celt pourquoi nous nous réfolumes trois
Efpagnols & moi d’allerd Cofta-rica, pour
yoir ce quenous pourrions faire en ce licuala.
Chacun d'eux avoit auffi bien, que moi la
voiture d'une mule , mais ils n'en ayoient
point pour monter deflus ; de forte qu'ils ju-
gerent que le meilleur pour eux ctolt d'en
“acherer chacun une-poutles porrter , efperant
~aprés le voyagedelestevendre a Cofta-rica,
& de lotier des mulets & des Indiens pour
_porter leurshardes de village envillage,, qui
poutroient auffi nous fervir de guides dans
“tous les paffages des montagnes: & autres en-
droits ouily avoit du danger fur ce chemin.
J'euflebien fouhaicé alots d'avoir la mule
.que j'avois vendug a faint: Michel , ou I'une
_de celles dont je m’érois défait ‘Grenade ;3
mais comme je ne dourois point d'en étre
bien - tot pourvii d'une par le ‘moyen de
mon Négre y il m'enachetaune qui me.couta
.cinquante piéces de huit , & avec laquelle je
f'aflurois de pouvoir-faire mon voyage.
on fidéle'Négre eut bienyoulu encore
‘faire ce voyage- 13 avec moi, & méme aller
ar tout le monde fi je I'eufle fouhairé ; mats
je-ne-le voulus pas & le remercial de bon
.cceur de tout ce-qu'il avoit fait pour mol i
deforte qu'aprés luiavoir donné une fomme.
dont il fe trouva fort content, je le renyoyat
efperant que la Compagnic de ces 1rois Ef=
pagnolsme fuffiroit,

__ nous fiimes extrémement
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it
. CHAPITRE IV.

“-Lmr départ delaVille de Gresade. La
rencontre d'un cayman on crocodile d'u-
ne eénorme grandenr dont ils furent pour-
Jwwis 5 lear arrivée & Carthago., avee
la“deﬁ'rxptx:an' de cette Ville s & du:
pais par os-ils paflerent powr y arrie
ver.

E N cette maniere-13 aprés avoir'pris un
~ Indien pour nous fervir de guide nous
Partimes tous quatre de Grenade, ol pen-
dant deux joursnous efimes le contentement
de joiiir des délices de ce paradisde Maho-

et trouvant pat tout leschemins plats &

four unis ; les villages agréables ,
gne ombragéed'drbres , & par tout
de abondance de fruits.

Le fecond jour aprésérre fortis delaville ,
€pouventez parun
man oucrocodile ;.
uprés duquel nous
sune lacune d’eau ,
ers en attendant fa

la campa-
une gran-

grand & monitrucux cay
qui érant forti du lac a
paflions, febaignoit dan
ou il fe tenoit au- tray

\Proic, comme nous reconnilimesaprés,

af au commeneement ne {achant ce que
olt, nous penfions que ce fic un arbre
on elt abattu , ou qui fiit tombé dans

c'ér
ul

’lean, jUfqw'a ce gn’en paflant tout- aupres ;

3 nous
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.que j'avois vendug a faint: Michel , ou I'une
_de celles dont je m’érois défait ‘Grenade ;3
mais comme je ne dourois point d'en étre
bien - tot pourvii d'une par le ‘moyen de
mon Négre y il m'enachetaune qui me.couta
.cinquante piéces de huit , & avec laquelle je
f'aflurois de pouvoir-faire mon voyage.
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.cceur de tout ce-qu'il avoit fait pour mol i
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__ nous fiimes extrémement
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nous remarquates les écailles du crocodile 5.
& vimes enfuite que ce monfire commens=.
goit 4 fe remuer & i vouloir s’élancer con=
tre nous; de forte que cela nous obligea de-
nous éloigner bien vite de-13 , maisce monf
zre quivouloit que quelgu’nn de notre trou-
pelui fervic de proye, fe mit @ courir apres.
nous , ‘ce gui nous donna une frayeur €xtra-
ordipaire voyant qu’il éroir fur le point de
mous atteindre. T

Mais un'des Efpagnels qui connoiffoit:
“mieux. lé naturel de cer animal que les au-
tres , nous cria de nous dérournera corédu
chemin , puisd¢ marcher quelque temstout
droir en avant, & puis retourner de l'autre
cOté; & en cette maniere aller rotijours en
tournoyant , tantdt d’on coré rantor de 'au-
tre; '

Cer-avis. fans doure nous fauva la vie : cats
par ce moyen nous laflimes ce monftre &
nous échapames de lui, qui fans cela nousat=
roit attrapez & en auroit tué quelqu’un ous
dumoins une de nosmules, finous cuffions.
continue d'aller tofijours tout droit,

Car il couroir auffi vire que nos mules
quand naus allions tout droit, mais. pendant;
qu’il tournoyoit 2infi, a caufequefon ¢orps.
€roit pefant y nous avions Ie tems de gagner:
chemin & prendreavantage fur Jui, ju(qual
ce qu’enfin nous e laiffames bien loin derric-
e nous.

De forte que nous aprimes pat 13 1a nature
de cet.animal , dont la grandeur du corps
n’empéche point qu’il ne coure en avant aufli
vite qu'une mule 3 mais comme I'Elephant
a de la peine 2 fe releyer lorfqu'il eft :org;

: €
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be A terre ; deméme ce monfire qui eft pefant
& roide fe trouve fort embaraflé fors qu'il eft
obligé de tourner tout fon corps.

- Nous rendimes graces 4 Dieu de ce qu’il
nous avoit délivrez d'un figrand péril ce jour
14 , prenant garde comme nous paffions fur le
bord de ce lac de ne pas tomber une feconde
fois dans un danger pareil 4 celui dont nous *
venions de forrir.

L’on peut reconnoitre la grandeur de celac”
de Grenade , en ce que la denxiéme & troifié-
me journée de ndtre voyage oli nous avions
fait pour le moins vingt lieugs depuis que -
nous érions partis , ndrre chemin en étoit en-!
core tout proche.

Aprés que pous I’etimes perdu de viié,nous °
entrames dans des chemins difficiles & piers -
reux ; qui panchoient plus ducoté deda-mer -
du Sud quede celle du Nord. - :

Ert dans tout le refte de nétre voyage jul-
qu'a Carthago, nousnevimesrien deconfi-
dérable que de ggands bois du coté de la mer
du Sud, ol y a desarbrés qui font fort pro--
pres d baticde bons navires , plufieurs monta-
gnes & lieux deferts ot il nous falut coucher
quelquefois deux nuits’ durant dans les bois
ou a la campagne , & fort ¢loignez d’au-
cun Village ou des habitations des In-
diens.

Nous avions. peurtant cette confelation °

.dans tous ces lieux deferts d'avoir tofijours

un-guide avec nous , & que nous y ‘trou=
vions des cabanes pour nous loger sque les
Magiftrars des lieux voifins ont fait bitir
pour la commodité de ceux qui voyagent

par la.: .
; X 4 En

X
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Enfin aprés avoir paflé une infinitéde dans
gers nous arrivimes a la Ville de Cartha-
g0, que nous ne trouvames pas fi pauvre
qu’on nous avoit dita Guatimala &4 Nicaras
gua. . ¢

" Carcomme nous fiames obligez de nousen=
querirdes Marchands pour changer de I'at=
gent ; NOUs en trouvames qui éroient fore ri»
ches , & qui trafiquoient parterre & parmer
2 Panama ; & par la mer a Porro-bello , ou 3,
Carthagene, & ala Havane, & de laen Efpa-,

ne,
2 1l ya environ quatre cens familles dans la
Ville , qui eft gouyernée par un Gouverneue

Efpagnol. :

. 1l y aauffiun Evéché , & trais Convents ;.
deuxde Religieux & un de Religicufes.

D'abord que nous fiimesarrivez nous nous
mimes d.chercher ce qui nous avoit fait trar
wverfer tantde montagnes ,«de bois , & de de-
{errs, quiéroirdetrouverl’occafion de nous.
-embarquer pouraller 4 Porge-bello ou a Car=
thagene;nousaprimes qu'il y ayoit une frega»
te qui étoit fur le pointde forrir de la riviere
-de los Anzuelss 5 & une autre de la riviere de
Suere 3 de forte qu'ayant (¢fi qu’il nous feroit:
-plus commode d'aller a Suere qua I'aurre ri-
viere ;_ﬁatcc qu’on trouveroit plus de vivres:
fur e chemin,plus de villages d’Indiens,& de
fermes d’Efpagnols , nous nous réfolumes s,
apres avoir demeuré quatre joursd. Cartha-
go , d'entreprendre eficore un nouveau voias
ge vers lamer du Nord,

Nous ‘trouvames que ce pais €roit mon-
tagneux en plufieurs endroits, ou il avoit
pourtant de certaines valées ou I'on recuéily

101§

des Indes Otcidentales. 249
Joit de fort bon blé;que les Efpagnels demeu-
‘woient en de bonnes fermes,qui aufli bien que
les Indiens noutrriffotent quantité de pour-
ceaux 3 mais nous ttouvames que les villages
des Indiens éroient beaucoup differens de
«ceux que nous avions laiflez derriere dans lss
Provinces de Guarimala & de Nisaragua, &
Jes habirans rudes & incivils , quot qu’ils
foient aurant affujetcis par les Efpagnolsque
tceux de ces pais-la. ]
- Nous arrivames fi-3 propos a la riviere de
Suere , que nous ne demeurdmes que Lrois..
jours dansune ferme Efpagnole qut en eft
proche yaprésquoi nouspartimesde ce licis
la.

Le Matue de la Fregate fut gavi d'avoir
notre compagnie, & onm’offtiide me con-
duire pour rien ; ne me demandant augte cho-
{e finon que je priafle Dieu pour lui , & qu'il
nous voulur fairela grace que nous piffions
faire néure voyage en f{iireté s cfperant-que
dans troisou quatre jouts nous ferions arti-
vez.

Les marchandifes que nousavions dans né-
tre vaifleaun’étoient que du miel ydesculrsy
du lard, des farines 8 des volailles. ¢

Il nous dicque le plus grand danger qu'il y
avoit étoit de fortir de la riviere, qui encers
tains endroits Court forr vite , & en d’autres::

eft fort bafle , pleine de rochers jufqu'a c&

qu’en entre dansla pleing mer.
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CHAPITRE V.

De ,:c q:ulle‘ur m:r‘im: depuis lepr m?lmr.

Z’emen[r Jufgu’ 4 la prifécde la Frega-
i fur aquclle 1ls étoteny , par ur AL

drire nommé Diaguil/o s gH: comm "‘-

g 21

doit pne F
) regate. en conrfe [o

: #5 -
villon Hillandgss. Ll sacka

.YOu :
s fortimes forr heureufement de Ia

rivi mafi ‘et
CIC 5 MaIs nous n’ettmes pas faic plus

d( vingt h q =
cues ue non d couvrimes dCl X
HS €

de {or ¢
te que le coeur commencaanous bart

trely & ) ‘
e l’a Fr:r?:;;z r:;wus apercumes que le Muaitre
| gareavolr peur aufli ot
SR i, peur aufli-bien gne nous,
i e foffent des navires A
glois ou Hollandois: o
ais avi
ho n§i c:’mme nous n’avions poinr:de cas
mou’('quetsg”es atmes que quatre.ou cing !
L demi douzaine d’épéesy nous
y >
g ?:E,ljf metllebe pour nous éroir de
. €5 nous co -
denoéree Vaiffeau. R
% | ela ne nous fauva
and._que nous euflions
dyant vers .Porto-
mes de nos hunes
€toient Hollandois.,

&=
poutrant pas ;-car
4 falt cing lieuésen
ello-; nous découvri:
qege ccs] deux Navires
s :
% X & quils aloient tro
e dg?:trr,:l?[rc perit Vaiffeau , for l:qufﬁ
'guc:rc R xfgmva qui €tait un Navirede
. P1oft pour nous, qui parure

volce

aifoient veiletout drom 3 nous;.;
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volée de canon nous commanda de baifler
Jes voiles , de forte quil nous falut rendre
fans combartre dans efperance d’en avolr
meillear guartier,

Je ne fgaurois bien reprefenterla diverfite -
des triftes penfécs qui en ce mament 13 me -
percerentle caeur,qui étoit encore plusabaid- -
§& que les voilesde notre Vaifleau.

Combicn de fois me reprefentai-je-le vifa-
ge épouvantable de la morr2 & lors que je
penfois-me confoler & me réfoudre s je-me
voyols €n méme Lems priveé d’efperamce de
ferourner jamais -en ma patric omje m’ctols
tant de folis fouhaite,

Enfin je me voyeis {ut- le point deperdre
en un moment fQut c¢ que jpavois-amafle

endantgonzéans, & contraing d’offrir mal-
&ré /mot 4 un Hollandois 5 c€ qui mavoilt
¢ré. donné de bonne volonté par les kadiens
de Mixco ; de Pinola, d’Amatitlan, & de

Petapa. )

Mars routes ces penféesfitrent bien-tot in-
terrompués par-les Hollandots » qui vinrent
aborder notre frégate plus vite que nous
n’euflions voula.

qoi que leurs-€pées 5 lents mon(quets &

Jeuts piftolets ne-nous donnaffent que. trop -
de crainte ; héanmoins dans nocre malheus
npous eiimes quejque {otte de confolations
Jots que nous {cames qui éroitcelut qui les
commandoit, efperant que comme # avoit
pris naiffance & été noufri.cntre les Efpar
gnols , que nous enreceyions un traitement
plus favorable que des Hollandois qui n'a-
voient pas grand fujet daimer 1a Narion

{pagnole. .
Efpagno Le
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Le. Capiraine de ce Navire Hollandois qui
nous prit étoit un Mulitre nommé Diaguil.
lo; né & élevédans la Havane od1l avoit en-
core {a mere, que je vis & avec qui je parlai
cette méme année, Jors que les Gallions v
aborderent pour attendre les autres qui des
voient venir deVera- Cruz:

Ce Muldtre ayant érémaltrairé parle Gou-
verneur de Campeche au fervice duquel il

€roit, fe voyant au defefpoir de n'en pouvoir

tirer raifon fe hazarda dans un bitean & fe
mit nmer, otril rencontra enméme-tems.
‘certains Vaifleaux: Hollandois >-qQul atten=-
doient 4 faire quelque prife.

Dieu voulur qu'il abordar heureufement”
ces Vaifleavx-on- il efperoir trouver plus de
faveur qu’entre fes Compatriotes ,il fe ren=
dit 3 enx 5 leur prometrant de les fervir fidé~
fement contre ceux de fa Nation qui g« .

voienrmaltraité; & méme I'on me dit du de--

puis qu’on lui
Campeche.

- Ce Mulirre fe montra depuis cela fi affec.
uenné & fi fidéle avx: Hollandois., qu’il ac= -
quir beaucotip de réputation entrieiix >&on,
le marizd uneperfonne de Jeur Nation, &

-enfuite il fur fair Capitaine d’un Navire fous’
ce brave 8 genereux Hollandois que les Ef-.
pagnols craignoient tant , & qu’ils nome
FAOIENT Pie depalo, ou-jambe Je bois:

Ce furdonc ce fameux Mulirre qui 2bor=
da.not'rc-frégat'e avec-des foldats, o1 il n’an-
YOIt pas trouve de quoi-récompenfer fx pei-
nie, n'eiit €ce des offtandes des Indiens que

" Je portois s donr je perdis-ce jour-1a la- va-

deurde quatre mille Pigces de huir en perles; .

avoit. fait donner le foiier 3.
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/&rpierreries , & prés de trois mille en argent

QImprant. ' :
; chsautres Efpagnols y-perdirentaufli cha-

| cun quelques centaines d’écus , iqui.fur unc

prife fi agréable -aux ‘Hollandots ;. qu’ils 32»
mépriferent nos marchandifes gro.(hcrc‘sr é &=
lard ,de farines , & de volglllcs ?"& no ol
gent leur fut bzaucoup pl:ii?rztit que to
1 11 étoit dansnotre au. :
@ie’:lnc'lc;ilscau(ﬁ d’autres.hatdes ,_commg unlit
sour me coucher , quelques hvres,l cl:itt:-
-‘Elcaux peints {or du cuivre, & desr halk u;
.que je demandai a ce Capitaine Mu a“lcl;e(%a-
confiderant mon ordre y me lesidonna It "
lement , en me difant qu’il-faloit qp{g mfp:axu:
patience, & qu'il ne pouvoitpas difpofc e
trement de mesperles & de mon a.rg_elrltf,_om
fervant aufli ducommun proverbe ..hd s
tune eft avjoufd’huide mon cote cp;ur-
elle feradu tien, & cequejal gagneauj
d’hui, je le puis perdredemain. - | b
Cela me fit aufli apliquer a mon-ml;:_m o
-que I'on dir ordinairement, que le bicn quc
elt mal acquis ne profite jamais voy.lil’tv%u-
,;je,:perdois tout d’un .coup routce que I'a S
‘gle devotion des. Indiens m’'avoit falcvl: acq fs
Tir parmieux; de forte qu’au lieu e{tou’c_i
ces offrandes Ja j’offris ma volonté refigne .
celle de mon Dicu, le{upliantde me dom}g
la patience qui-m'étoit néceflaire, pourc ;
‘porter une aufli grande perte que-celle.que J¢
‘yenois de fajre.

Yavoue que cela étoitrude 2 Jachair & aiu
fang 3 néanmoins. je featis une cerraine f‘:,ir-
|| sgueur {pirituelle venant du C%Cl thllngirc E

“tifioit au dedans qui me fit CORROLLLS,
‘ tifioit audedans, & q e
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vverité de ceque dit Saint Paul au y2. Chapi-
“tre de I'Epitre aux Hebreux , au verfet “1f.

«Qu’il i’y a point de chatiment: prefent qui.
foitagréable , au contraire qu’il ‘eft facheux' |

de fouffrir , mais qu'aptés il produit un

fruit de_Juftice-a ceux-qui-font exercez par

Ja. ;

Car déscejour 1 je me- fentis en repos an
. dedans de'moi-méme, & dans une entiere ré«
‘ fignation-3 la volonté de mon Dieu; que' je
* fouhaitois étre faite en laterre , enla mer | &
au dedans de moi , ‘comme elle 'eft tofijours

danslé Ciel. |
;Ql[loi que cela fit 1a meilleure & la prin-
cipale confblation que je pouvois-avoir,néan-
moins ‘par la permifiion du Créareur ,je
ne laiffai pas d’en avoir encore du coté des

“gEéatures , en ce qu'il mefic laiffé quelques -

fimples & doubles piftoles qlie j'avoiscou=
{u€s dans mon matelats , que ce caprtaine
e fic rendre pac-lionnéreté , & par la con=
fidération de”mon-habit, & dans le pour-
point que javois fur moi-, qui faifolent
prefque la fomme- de mille €cus, qu’ilsn’a-
voient point trouvée lorsqu’ilsavoient folitls
1é meshardes.
Aprés que le Capiraine & les Soldats eu-
“rent vifité leur prife , ils fongerenta e rafrai-
chirdes vivres qui étoient dans ndure bord«3

-de forte quecet honnéte Corfaire ficun diné -

magnifique dans notre fregate ou il m'invita,
-& Icachant que j'allos a la Havane, entre
.plufieurs autres fantez , ikbit celle de fame-
e, me priant de la voir & de lvi faire fés
‘recommandarions, & que pour 'amour d’elle
ilm'avoit trairé audfi civilement qu’il Jui 2-
voir-¢e¢ pofdible. De
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“De pius il nousdit encore érant 2 table que
gour V'amour de moi il nous vouloit rendre

_notre fregate , afin que nous pafions retonr-

ner aterre, & quejepufle trouver quelque
yoye -plus affurée que celle-la pour aller:d
‘Porto-bello,, & pourfuivic mon voyage en
:Efpagne. - ) ShF

Aprésydiné je conferaiavec le Capitaine
‘tout feul s &lui dis que je n’¢rois point Efpa=
«gnol , mais Anglois de palﬂ'@ncc',_ lui mon-
trant la permiffion quej'avois eu€de Rome
pour retournet en “Angleterre , & partant
qu’étant d’une Nation qui:n‘croft pas enne=
mie des Hollandois , jefperois gu'tl me: fe-
roit rendre ce qui mapartenolt.

Mais tout cela ne fervic de rien, & §'éw
gant déja rendu maitee de tout ce qui €roit
dans notre-Vaifleau ; il me répondit qu'il elic

‘bien voulu pour m’obliger quecela etit dé-
pendu de lui, maisqu’ilfalloit que je fouf-
“friffc avec ceux avecqui je m'érois trouve, &
que. je pouvois auffi-tét reclamer toutes les
autres marchandifcs qui étoient dansle Vails
feau. e - )

Je le priai enfuite de meyouloir ramener
avec lui en Hollande, afin que dela je pufie
mren alleren Angleterre 5 ce qu'il me refufa
aufli , me difancqu’il alloit d’un lieu dans un

‘autre , & qu'il ne fcavoit pasquand il pour-
.toit rerourner en Hollande, quetous les jours
il érote fur le point de fe battre avec quelque
Navire Efpagnol ; & quedi cela arrivoit, fes
Soldats pendant la chalenr du combat, me
ipourroient faire: du mals; dansTimagina-
tion quej¢ pourrois leur nuire €étant dans
de Vaifleau , s'ils érolent pris des Ef] pagnolis).
Par
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Par'ces réponfes jevis bien qu’il n’y avoit

«point d’efperance de-recouyrer ce ‘qui ¢roit:

perdu 3 c'elt pourquoi comme j'avois fait ci-
devant, je me rémis éncorea la Providence
&3 laffittance de Dieu: :

.Les foldats & matelots du Navire' Hollan-
~dois s’employerent aveg diligence le reftede
ce jour,'& lelendemain a décharger les Mar-
chatidifes de notre frégate dans leur Vaifivau,
pendant que comme Pronniers , NOus: €=
zions tranfportez ¢a & 1 fur-la-mer avec
eux. ;

Et aulicu§ue nous penfionsqu’ils devoient
&tre {atisfaits d'avoirnotre argent;nous trou-
vames le lendemain-qu’ils avoient envie de
manger denos volaitles & de notre lard , qu’-

1ls aveient befoin de nos farines pour en faire’

di pain’, de notre miel pour s"adoucir la bou-
che, & de nos cuits pour avoir des fouliers &
des bortes; car ils emporterent tout , a I'ex-
ception d¢ mon lir, de mes liyres , & de
mes tableaux de cuivre, que le Capitaine
Piagutllo me fitdaiffer par une honnéteté pent
ordinaire 4 »n Corfaire , & quelques vivies
#u maitre de la fregare, @ peu pres autant
qu’il en falloit pour nous conduire jufqu'a
terre ; dontnous n’étions pas fort €loignez ,
& prirent de la forte congé de nous en nous
remerciant de la bonne chere que nousleus
avions faite.

Mais parmi nos gens qui écoient bien fi-
¢hez d’avoir eu detels hotes, il°y en avoit
guelques-uns qui prioient:Dicu de n’étre ja-
mais en peire delesrecevoirune autrcfolss
d autres qui Jes maudiffoeint, & particulicre~
ment le Malatre qu'ils apelloient renégar, &

. enfin
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enfin d'autres qui lotioient Dieu de ce qu'on
jeur avoit fauvéla vie, & tous enfemble nous
retourndmes 3 Suere d’olt nous étions {ortis,
ouen montant la riviere nous penfimesfaire

naufrage & perdre lavie, aprésavoir perdu
norre bien. ;

SNHogs 0500 S ocl iR
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Lewy z{él‘mrguemem emla Riviere de Sue-
re dow ils étoient partis, & dece qus
lewr arriva, & ce qu'ils ont remarqué
de plus confiderable jufgwa Carthago.

LOr‘s que nous mimes pied 2 terre, les E(-
pagnols de ce lieu eurent compafiion de
€€ quinous croir arrive ; de forre qu'ils nous

aﬂiﬁﬂercnt de leurs auménes, & firent une
qucte entr’eux pourcela,

Lestrois Efpagnols qui-¢toient en ma com-
Pagnic perdirent t out leurargent ; & la plfie
part de leurs meilleurs habits, mais ils ‘a-
volent refervé quelques Lettres de change 5
dont ils devoient étre payez a4 Porto-bello’
& j’eufle bien voulu en avoir autant > au lien
de ce'que j'avois perdu

ans ‘ce moment 13 nous ne fcavions de
quel cSt¢ ‘nous tourner. Nous fimes deflein
d'allerala Riviere de los 4nuelos; mais L'on
nous dit qu'il falloit neceffairement que les
frégates qui y érojent fuffent parties, ou-du
Tom. 111. .inoins-
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Par'ces réponfes jevis bien qu’il n’y avoit
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moins quelles l¢ feroient avant que nous S &

fuflions arrivez , & que fi elles ne s’éroient
olatarrérées fur le bruir qui etoir venu des

falorequ’elles fuflent déja prifes , ou qu'elles
ne pouvolent pas manquer de I'étre, aufli
bien'que nous 'avions été.

C’eft pourguoi nous nous réfolumes avec
Fafliftance charitable des Efpagnols des en-
virons de celien-1d, de nous en retourner
a Carthago, & de 13 prendre quelque or=
dre meilleur que celut que nous avions te~
nu.

Par‘le chemin nous nous entretinmes de
ce que chacun de nous avoitr fauvé, & les
Efpagnols fc vantoient qu’ils avoient enco-
re des lettres de change qui leur feroient ac-
quitées a ‘Carthago , & qu’ils auroient de
Yargent par ce moyen ; maisje ne leur vou-
lus point déclarer ce que j'avois , je leur dis
feulement que yavois aufli fauvé quelque
chofe ; de forte que nous demeurimes tous
d’accord de faire paroitre notre pauvreté
pendant tout le chemin, afin que les Indiens
& les Efpagnols euflent pitié¢: de nousy &
nous temoignaflent de Jacompaffion pour la
perte que nousavions faite.

Lors que nous fumes arrivez 3 Carthago.,
chacun témoigna &tre touché denotre mal=
heur,; & P’on fitdes quétes pour nous.

Et comme I’on attendoit de moi que je
dirois la Mefle, & pourrois précher , lors que
gl cn ferois prié, Je m'apliquai en forte.que
Jc recommengal 2 me munir d’argent. parce
moyen. e

Néanmoins , comme je vis biep que dars

un

av-'g‘s Hollandois qui étoienten mer , qu'il
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un pais pauvre comme celui-la & otvj'érois
peu connu , je ne pouvois pas faire grand
chofe pour m’en retourner avee honneur en
Angleterre; je me vis encore tenté de retour-
ner 2 Guatimala , ou j*érois affure d'érre bien
reci par mes amis, & de m'y établir jufqu’a
ee que jeufle encore recucilll dequot m’en
rerourner. _

Mais ayant remarqué que Dieu éroit cour-
rouce contre moi , & m’avoit juftement pri-
ve de tout ce que javols amafle pendantdou-
Ze ans , Je pris une ferme refolurion de con-
tinuer mon chemin pout m’en retoRINEE ¢A
mon Pais, quand méme jaurois di mandier
mon pain {ur le chemin,

" Mais de peur d’étre foupgonné par les E(-
pagnols, & d’avoir du déplaific pour ne pas
faice les fonctions de ma profeflion, je me
re¢folus de recevoir e que J'on me donnerolt
en qualite d'éiranger & de voyageur , pour
mes predications & les autres exercices pa-
blics que I’on defireroit que je fifie. i

Ayantdofic repris le courage, & érant tofi-
jours réfoln de m’en rerourner en Anglerer-
1esje m'informai a Carthago par qpel moyen
j¢ pourrois aller a Porto-bello ; mais cette
porte ol je pouvois avoir efperance €roir en-
eore fermée , quol que ma confiance en Dicu
ne fur point diminuée. )

En ce tems-1a 11 arriva a Carthago envi-
ron trois cens mulets qui n‘avoient peint
de charge , avec quelques Indiens, Efpa-
gnols , & Neégres de Comryaga & Guati-
mala, quit les conduifoient par terre au-de-
1a des montagnes de Veragua pour les ven-
dre 4 Panama.

Vi) Ce
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- Ce commerce qui [e fait tous les ans , eft e

feul qui fe fait par terre de Guatimala, da- |

Comayagua , & de Nicaragua a Panama 5.
au-deld de cet ifthme ou efpace de rerre.
qui eft entre la mer du Nord & la mer du,
Sad. o=
Ce chemin eft forr dangereux , non feu-
lement 4 caufc des mauvais chemins ydes £o=
chers & des montagnes qu’il faur pafler,mais;
auffi a caufe de plufieurs Narions barbares
quil y a que les Efpagnols n’ont pas encore
aflujetties , qui font fouvent des infultes &
guent ceux qui paffent avec des mulets aw
travers de leur Pais4 particulierement s’ils.
font la moindre chofe qui leur déplaife.
Mais nonobftant toutes ces difficultez .
je ne laiffai pas de penfer 3 faire ce chemin 5
avec les muolers & les Efpagnols qui s'en al=
loient par terred Panama ; & les trois Efpas
gnols qui éroient en ma compagnie €toient:
auffi . prefque de méme avis que mel;
mais ‘la Providence divine qui conduit bien,
wmieux les affiires .des hommes gu’ils ne:
{cauroient faire eux.mémes , nous fit quits
ter ccs penfées pour notre bien & pour NS
tre falut ,comme nous vimes bien-tot apress.
Car nous aprimesd Nicoya qu'une partie
de ces Efpagnols & de ces muleriers avoient
¢ré tuez pat les barbares, qui nous auroient
tuez comme eux fi nous euflions entrepris. ce
périlleux voyage , dont je fus diffpadé 4 Car-
thago par plufieurs.perfonngs qui avoient de
Yamiué pour mois qui me reprefenterens
non feulement le danger qu’il y avoirde tom-
ber entre les mains de ces batbares Indiens »
mais auffi la difficulté de trayerfer les mons

Lds
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uines » dont je ne poufrois jamais venit
a.bout fans courir-le hazard de perdre la.
vie.
- Ayant done quitté ce deflein , les Mara
chands qui nous témoigneicnt de. 'amitié 5
nous confeillerent de voir fi la mer-du Sud ne.
nous feroit point plus favorable que celle dw
Nord , & pour cet effer d’aller 3 Nicoya &
dela 3 Chira & au Golphe des Salines, otk
fans doute nous trouverions i nous embar<
quer pour Panama. '
Nous érions bien réfolus de firivre tous les
bons avis qu'on nous donneroir 3 mais nous
fcavions bien-aufit que c’étoit la derniere
chofe que nous avions a faire, & la fin de
toutes nos.efperances , & que fi cela nous
manquoit , il ne nous reftoir plus davire
voye pour aller 3 Panama , que comme des
defefperez nous en aller hazarder notre vie
d-traverfer-les montagnes de Veragna, &
paflet fans guide & fans efcorte parle Pais
des batbares qui avoient maflacré les Efpa-

"gnolssou nous en rerourner par le chemin

que nous £tions venusa Realejo , oltnoure
efperance pouvoitavfli éure fivftrée , 8cque
peut- étre: 1l nous faudroit attendre un an

“avant que nous euffions trouvé 3 nous ems

barquer pour Panama. ;

. Cleft pourqiiol nous nous réfoliimes: de

fulvre le confeil que nos amis nous avoient

donné d’aller 4 Nicoya & de 1d au Golphe

des falines ; ol je dis en t1ant aux trois Efpa-

§nols qui-€tolent avec mel que fimous n'y-
aifions rien, il faloit que comme Hercule

nousy fiffions ériger une colomne , & y gra- .
YL NOS NOMS» avec cette infexiption, no pius
Migo
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ultra , patce-quiau deld il n’y aveit plus de’
Port ni de Havre otx nous puffions nous ems
barquer pour Panama. :

Aufli perfonne ne pouvoit faire plus que
nous avions fait pour venir-4 bout de notre
defleing mais moi particulierement qui n’a-
vois pas feulement furpaflé tods les Anglois
qui avoient été en ce-pais-1d , mais qui avois
fajt par terre depuis Mixco jufqu'a Nicoya’
pour le -moins fix cens-leués; ou dix-huit
cens milles d’Anileterre en allant du Nord
au Sud ; outre ce.que J'avois fait depuis la
Vera €ruz , jufqu’a Mexique , & de Guari-
mala 2 la Vera-Paz & i Puerto de Cavallos
ou Golfodulee, & de 13 i Truxillo, & puis
en refournant de Ja & Guatimala, qui font

: {Jc')ur le moins treizeiou quatorze cens mil

es d’Angleterre de plus, ce gue je penfois
faire graver furune colomnea Nicoya pour
en conferver lamémoire a jamais.

Mais j’efpere que ce qui ne s’eft pas fait en
ce licu-li le fera par le moyen de mon livre,
& que mon Hiftoire comme elle eft fidéle &

weéritable fera un-monument perpéruel d'un |
voyage de onze cens licu€s ou trois milles -

trois cens milles qu’un Anglois a faits pat
terre dans le continent de I’ Amérique , ou-
tre fes voyages par mer 4 Panama, depuis
. Porto-bello jufqu’a Carthagene; & deladfa
Havane, :

dés Diles Occidentales.
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Leur dépare de Carthaga & de ce qui lewr
arriva jufgw & Nicaya 5 lenégoce qus
s’y fair & la defeription & une teinture
de pourpre: particuliere s & de'la con-

~duite cruelle d'un Gogvernesr E[pa=
gnol avec les Indiens.

LE chemin par lequel nous allﬁmcsléle
s Carthago 2 Nicoya éroit fort morfta-
gneux , rude & .defagréable 5 car nous ne
trouvames que fort peu de fermes d’Egpa_-
nols & de villages d'Indiens 5 qui non-feu-
ement ésoient fort perits. ,. mais ol les
habitans ¢toient aufli fore pauvres & mife-
rables. :

Néanmoins Nicoya eftun fort beau Villa®
ge , & le principal d'un Gouvernement d’Ef

agnols , oll-nous trouvimes un nomme Ju-

e de Salazar qui éroit Alcade Major, qui
nous reciit avec beaucoup de civilité, & nous
donna un logis pour demeurer pendant que
nous ferions en ce lieu-13.

11 nous donna aufli beaucoup de joye , en
nous difant qu’encore qu’a prefent il n’y elit
point de-Navire ni de Frégate dans le Gol-
phe des Salines 5 qu’il ne doutoit pourrant

as qu’il 0’y en vint bien-tot quelqu’une de
f;amma pour charger du fel & d’autres Lnar-
chan-
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chandifes , comme ils avoient accotitimeé déi
faire tous les ans, \ _

La faifonournousarrivimes en ce lieu-13,
€roit un tems propre pour moi pour recuéil-
lir encore quelque argent apres lay grande
perte que j'avols faite 3 car ¢'étoit en Caré-
me qui eftle tems de la plus grande moiffon
des Religicux ; parce que comme j'ai déja
dir ci-devant ; ils recugillent beaucoup d’ar-
gent des offrandes qui leur fonrt faites lors
-qu’ils ‘confeflent &-adminiftrent-Ja Com-
munion aux Indiens. :

La faifon & le Religieux Cordelier qui
avoit la charge de ce village , m'étoient fort
commodes y dans un tems ‘ol je ne pouvois
pas me difpenfer de faire les exercices dé ma

rofeffion , fans donner un-jufte fujeraux
{pagnols de me foupgonner & de me bld~
nfer avec ratfon,

Ce Religieux: éroit Porfbigais, qui envi-

Ton trois’ {femaines avanc que jarrivafle en
ce liev avoit eu un grand démélé avec I'Al-
cade Major Jufte de Salazar, pour défem=

dre les Indiens

Trémement.
Car il-les employoit comme des efclavesd :

{on fervice & celui de fa'femme , fans leur

que Salazar maltraitoit ex-
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merre 5 8¢ qui avoit fervi autrefois dans la
iadelle de.Milan, criit que ce-lui feroit une
rande honte de fouffrir d’érre tratte de la
bree par un Religieux,qui le vouloit contsd-
leren fa Charge,& le priver des moycens dont
il avoit accoutumé de tirer du lucre & da
profit. rvib S : :
Creft pourquoi aprés s’étre dit plufieursin-
jures l’'un a l'autre , il vint unjour tout en co~
re dans la maifon du Religicux.avec fon
épée nuE , ou fans doute il I'auroit tué, s’il
n'en euc éré empéché par quelques Indiens
qui s’y trouverent. -
Le Religieux qui éroit aufli prompt que
lui , s'¥maginant qu’il n’oferoit le toucher a
caufe de fon ordre de Prétrife de peur d'étre
excommunié, au lieu de s’enfuir faifoir le fier
& le brave en le dé¢fiant de le fraper, ce
qui augmenta encofe lacolerede Salazar,
de forte qu’en levant fon épée pour lui en
donner fur la tére, & le Religieux voulant
parer le coup avec la main , il lui abattic
deux doigts , & auroit redoublé fon coup
gncore plus dangereufement , fi des In-
diens ne fe fuffent pas mis entr'cux deux
‘pour les {epater,& renfermé leReligieux dans
fa.chambre. d i
Julte Salazar focenfuite de cela excommu-

payer le {alaite de leur travail’qu’ils avoient
gagné 4 1a fueur de’ lelir vifage ; les faifant:
travailler-auffi bien Jes Dimanches que les
autres jours.

Mais le Religtenx.ne pouvant fouffrir ces
la', leur défendit exprefi¢inent en chatre de
Ie faire a Vavenir; & de nc plus obéiraux

ni¢ ; mais acaufe que c’étoit un holnme qui
avoit beaucoup de credir , excommunica-
tion fut bien 16t levée par Evéque de Cofta-
tica.

Enfuite de quoiil fit fes plaintes contre le
Religieux a la Chancellerie de Guarimala,ou
il s'affuroit pat le moyen de fes amis & de
ordres injuftes de lear Alcade M:jor fon atgent il viendroit bien-tota bout de ce

Jufte de Salazar qui avoit été noirriz 2 Tom. 1. ' pau=
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pauyre: Prétre mendiant ; comme il artiva
aprés : car il fit enforte qu'on fit venir le Re-
ligienx 2 la Cour,oti 1l etit tant de crédivqu’il
le fit enfin 6ter de Nicoya.

En ce tems-la le Religieux fe tenoit clos
en fa maifon, & gardoit la chambre fans vou-
loirallera I’k glife pour dire la Mefle, ni pré-
¢her, ni confeffer perfonne, 4 quoi la faifon
on lon éroit alors 'obligeoit particuliere-

_ment._, mais il avoit-fait enforte de fe. fai-
re affifter par un autre Religicux ; qui étant
ul ne pouvoit pas fuffire 4 précher 4 con-
fefler 8 -2 adminiftrer Ja Communiond un fi

rand nombre d’lndiens., ' d’Efpagnols, de
%\Tégres & de ‘Mulitres , qui venotenta lul
du Village & de la Campagne , pour faire
leurs dévotions. »

De forte quayant fcii quej'étois arrivé
sen ce lieu-1a , il me fit prier de le vouloir
.affifter-en ces fortes d’émplois ;' & que pour
mes peines J'aurois-fa rable ;& un écu cha-
.que jour pour dire la Mefle ; outre ce que le
-peuple offriroit volontairement,& fans coni.
¢prer aufli mesfermons dontje ferois bien ré«
~compend€. ' 1

Je demeurai dans ce Villagedepuis la fe-

conde femaine du'Carémejuiqu’a Paques;onf

je gagnal environ cent cinguante écus , rant

_ des Indes Occidentales, 16y

“LeMaifrre de la frégare vint 2 Nicoya qui
eft commefd Cout de ces quartiers 13, & les
‘tiois Efpagnols 8cmoi fimes marché avec fut
pout figtre paﬂ;e_xgz jufqu’d Panama.
_ Aux environsde Chira, da Golphe des Sa-
lines & de Nicoya, il y a quelques fermes
d’Efpagnols,& quelques petits villages d'In<
diensque I’Alcade Majot employe tous comt-
“me-des efclaves, a‘filer poutldiune certaine
herbe ‘quon apelle de'la“Pite, ‘qui ¢it une
Marchandifefofr éftimée e Efpagne; parti.
‘culierement celle qui eft teinte 2 Micoza-8&
aux cnvirons en couleur de pourpre , & podr
cer effer il § a-quahtité d'Indieris qui font
'obligez dhatler fur le bord de 14 itier, pout
‘cherchet cértains cogaillagesavec quoi I'oh
fait la téinture du poutpre.

 Purpura ¢t une efpece dé coguillage , ou de
poiffor'a coquillequitvit ordinairement (ept
ans’s 1l fe cache enviromau lever de lacanicu-
de, & continug€ 2infi caché rrois:censjours
durant, onles ramafle au Printems, & en les
frottant I'un contre l'autre, ils rendebt une
cerraine falive qu glaire ¢paiffe comme de la
cire molles mais cegre teinture fi renommée
pour Jes habits eft dans 1a gueule du poiffon,
&'1a plisfine ¢éft dans uné pecite veine blanh-

par trois fermons que’je fisa dix €eus chacuny
que par mes gagesordinaites & les offrande
que Je regis. )
Lafemaine avant Pagues nous etimesavis
qu’il yavoit une-frécate de Panama-<qui étol
arrivee au Golphe des Salines, ce qui nou
donna beaucoup dejoie ; car ce long retarde

* ment commengoit déjad nous faire peur.

Labourpre de Tyr.

che, n'y ayant rien dans e refte d ut
n'cit denulufage. GRiiiE

Le drap de Segavié qui en eft teint’, 3 cau-
fe de 1a richefle de cetté teinture, fe vond

afqua “vingr'écus P'atne , 8 il n'y a quo
les plus-grands Seigneurs d’Efpagnéd qui s’en
fetvent, comme “faifoient autrefois les no-
les’a ‘Rome“ ot “on*lai‘donnoit ‘e nom de

45 ) Il
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11 y a auffi une grande diverfité de coquil.
lages qui ferventa d’autres fortes de teintu«
res ,en fi grand nombre qu'il n’%y a point de
lieu ou il s’en trouve tantqu’en celui-la.

1 es principales Marchandifes qui fe trou-
vent i.Chira & au Golphedes Salines, font
du fel s duuntel, dumahis, du froment &des
volailles , que 'on envoye tous les ans par
des frégates a2 Panama, d’osi ces frégates par-
Tent expres pour venir.querir ces marchandi-
{fes, avec cette Pite teinte en pourpre dent
je viens de parler.

el S A A
s o e AR e S A L e AU A
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CHAPITRE VIIL

Zewr départ du Part des Salines [ur la
Merdn Spd , & lewrs diverfes avantn-
ves j4fqu a Panama.

LA Frégate quiy arriva lors que nous ¢
érions fut bien-tor chargée de toutes ces
Marchandifes, & nous fimes €érac qu'apres
nous ¢tre embarquez dedans nous ferions
dans cing ou fix jours a Panama.

Mais. comme nous avions £té ci-devant
fouvent traverfez,nous ne le fimes pasmoins
£n ce voyage: car quoi qu’ll ne fur paslong ,
nous eimes a combattre un mois durantcon-
trc lesivents , Jamer & les courants comme on
les apelle, qui fonr aufli vites gue ceux des
Rivieres.

Dés

des Indes Occidentales. 263

Desle premier jour que nous partimesy
nous fimesemportez par le vent & la tour-
mentevers le Péru jufques fouslaligne équi-
noxiale , 00 les orages & la chalear exceflive
nousmirent en tel écat, que nousdefefperions
prefque de nérre vie.

Mais aprés avoirpafie huit jours,oirde mes
menta autre nousa‘attendions quela mort,
il plir a Dieu yen qui & par qui toutes
lIes créatures ont leur vie 5 leur mouvement
& leur crre 5 de nous donner de nouvel-
les efperances  de vie , en nous envoyant
un vent favorable gui nous rira de ces
chaleurs équinoxiales & de cette mer ora-
geuft, & nous emporta vers les Iffes de Per-
fes & Puerto de Chame ;-qui font du coré
Meridional des montagnes de Veragua,d'on
nous efperions ‘en deux jours au plus pou-
voir -atriver & moinller l'ancre a/ Pana-
ma. _

Maisnous firmes bien-tot fruftrez de cetre
efperance , car le vent' fe calma aufliztor , &
€es courants pendant quinzé jours nous fi-
rent prefque aurant reculer durant la nuit,
que ‘nous” pouvions avancer pendant le
jour.

_ Que fi° Pieu n'efit en pirié de nous en ce
lieu-1a, fans doute que nous ferions péris en
voulant ainfi atler contre ces courants; car
quoi que nous* ne manquaflions pasde vi=
vres , nous avions:'ane fi grande difette de
breuvage , que pendant quatre jours nous
ne biumes pasune feule goute de vinnid’eau,
ni d’aucune antre liqueur qui puc étancher
notre (01f ; ce qui m'obligea auffi bien'que

Z 3 plu=
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plufieurs aurres 4 boire mon urine, 8¢ - me ra-
fiaichirJa bouche avec des bales de plombs
c¢ quinous rafraichifloir un peu 5 mais cela
n’étoit pas.capable de fatisfaire long: tems. la
nature , fi Dien-par fa Providence ne nopsetis
€nvoyeé unvent qui pendant le journous tira.
rout & fait hors de ces courants.

Les premieres penfées.que nous eiimes
alors furent d’aborder an Contirient,.on a
quelqu’une  des Ifles qui éroicnt en grand
nombre ldautous poury chercher-de l'eau s
parce que nous n’en pouviens plus.& ne fai-
fions que languir.de foif-

Le Capitaine du Navire n’y vouloit poing:

confentirsnous aflirant que ce jour-1a il nous |

mettroit a teire & Panama j mais comme

nous ne pouvions pafler plusoutre fansavoir,

dequoi boire ; & moins que de nous réfou-
dre. quaprés que nous ferions.moris, l'on
nous déchargeroita Panama , nops crumes

queceferoit acheter trop cher cette prome(-
fe-1a; puis qu’il y alloit denbtre vie & que
nous ne pouvions pasencore fubfifter unjaus.
en cetératjde forte quevoyant,que le ventd
s'affoiblifloit 3 nous le pridmes tous«d'abor=
der en quelque Ifle ot nous puflions trouves

de Pean; ce quiayant refufé de faltes, les trois

Efpagnols & quelguautres Matelots. fe mu<.

tinerent.dcayant mis I'épée & lamainle me-
nacerent de le tuén,fi tout & I'hense il n'abor-
doit quelqu’une de ces Iles. :
De forte que ne prenant pas plaifica yoir la
pointe deces ¢pées contre fa-poitrine il fit
tournet la proué de fon Vaiffean vers deux
ou trois 1{E:s quin’étoient qu'a enyiron deux
ou trois heures de chemin de nous.
L?Ef'_-
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Lorfque nousen aprochimes nous motiil-
James 'ancre & mimes notre bateau en mer ,
ou chacun fe croyoit bien heureux qui pou-
voit yentrer , afin d'aller a terre boire de”
Peau a fon aife. '

_La premiere Ifle olrnous débarquames ¢roit”
inhabitable de ce c6té-1a , ownous fimes-
Jong-tems a courir en divers endroits , fans:
faire autre chofe que nous échauffer & nous
alterer davantage.

Pendant que ‘chacun couroit de ¢oté &
d'autre pour trouver une fontaine & toijours -
envain , je me perdis dans les bois’; ayant
mes fouliers tout déchirez; acaufedes ro-
chers & des ronces & lieux difficiles out j'a=-
yois paflé , & ma compagnie fe rembarqua
dans le bateau pour allerdansune autre Ile 5 -
me laiflant tout feul dans les bois. -

Comme j’en fus {orti, & que jc trouvaique
le batean s’en étoir allé je.me crus perdu ,
¢royant qu'ils avoient trouvé de l'ean, &
¢toient rerournez .au vaiffean , & que ne
ny'ayant pas trouvé ils haufferoient. les voiles
& s’en iroient a-Panama.

Me voyant.en cette peine , j'apellat: ceux
du navire; mais comme je vis que ma. voix
étoit trop foible pour aller jufqu’a eux , je
me mis a courircad & la dtravers les rochers
pour voir fi je ne verrois point le bateau que~
je découvris n’étre point auprcs du yaif=
feau, & que je remarqual apres Etre prow
che de I'autte Ifle ; joignant celle ou je m’é~
101s, €gare;

Cela me fitcroire qu'ils ne m’abandonnes
roient pas , & -qu’ils me viendroient querit
guand 1ls; aurolent trouve de l'eau ; de forte

Z 4. que
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que fe defcendis des rochers & m’en vins fug’

le rivage , ot je trouvai des arbres qui fai-
foient de 'ombrage ; & quelques perits frairs
qui me rafraichirent la bouche un peu de
tems ; mais J°avois une fi grande chalear dans
Je cotps que je ne croyols pas en pouvoir ja-
mais réchaper ; tant 2 caufe de cette chaleur,
que des foiblefles & des défaillances qui me
pIcnoicnt atout moment.

Enfinla penfée me vint de me baigner , &
de m¢e metere en la mer jufquau cofi pourme
rafraichir; de forte que je me dépoiitlial, &
apresavoir demenré guelque tems dans 1'eau,
jc men revins fous l'ombrage de cesarbres,
ott je tombai dans unfi profond fommcil ,
que le bareau étant venu pour me querir ,
qw_elque bruit que les matelots fiffent pour
m'apeller . jene 'me réveillai point; ce qui
!cs’ ﬁr apréhender que je ne fufle mort , jul-
qira ce qu'étant defcendus A terre,& m’aiant
cherché les uns d’un cote & lesautres d'un
aurre, l'un d’entrenx me trouva Julmere-
veilla, fansquoi j€tols au hazard d’étre dé-
voré par quelque bére fauvage , ou de périr
tour feul miferablement en cette Ile aprés
que la fregate s’en feroirallée.

Lors qu’on me réveilla j'eus bien de fa joye
de voir ma compagnie ‘ordinaire , & la pre-
miere chofe dont je m’enquis fic s’ilsavoient
trouvéde I'cau? 2 quoi tis me répondirent
que je n"avois qu’a me lever & a me réjoitir »
& qu'ils n’avolent pas feulement trouvé de
Yeau ; maisaufli des oranges & des citrons
dans une aurre 1{le ; ot 1ls avoient rencontré
des Efpagnols quiy demeuroient.

Je m'en allaien diligence avec eux au ba=
cau y
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geatt; o aufli-tét que je fus entré lon me
dorna a boire rant que je voulus. _

L’cau étoit tiéde & trouble ; parce qu’ils ne

P'avoient ¢ puifer qu'en méme-tems ils ne
broiiillaffentle fond de la fontaine & n'em-
portaflent du gravier avec i'zau, cc gul la fai-
foit paroitre ainfi trouble & boueufe.
. Mais nonobftant cela f’en biis un pot tout
entier , que la fotbleffe de: mon cftomac ne
pouvant fuporter , il fatlurque je la vomifle
3 Pheure - méme 3 'on me' fit manger auffe
une orange & uncitron 3 mMals mon eftomac
les rejetta comme il aveir fait Peau & cnal-
lant 2 notre fregate je tombaidans une telle
foiblefle,qu’on eroyoit que | expireroisavant
que d’écre a bord.

Lorfque nousy fiimes arrivez je demandai
encore de l'eaus mais elle‘ne fir.pas. plutét
dans mon eftomdc qu’il fallut la frejeteer 5
aprés quoi 'en memit au livavec une ficvie
ardente qui me tint toute la nuit; n'atren-
dant que la mott & que la merme ferviroit
de rombeau. :

Lc maitre du'navite voyant que le vent s’é-
toitchangé , fe trouvabienempéché , apré-
hendant qu’avec ce vent-lail ne-put jamais
arriver a Panama.

C'cft pourquoi il voulut renter une voye:
quiln’avoit pas encore effayée, qui ¢roir.de
paffit entre lesdeux Iffes oOll' nous avions €te
chercher de Leaw, fachant que le vent qui
nous étoit contraire de cecote-cl , nous fe-
roit favorable de Pautre céeé des Iles.

Siir le foir, il fit lever 'ancre & mettre ala
voile , réfolu de faire paffer fa fregate entre
les deux Ifles;mats I'évencment monira cgmv

1CA.
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bien cette tentative étoit périllenfe , 8 qu
céroir plarde un coup de defefpoir qu'une:
affaire bien concertée.

Je puis bien dire que j'étois alors couché:
dans le lir de la morey fans-me foucier de quek
€6ré le mafrre du vaiffeau ou la:fortune me:
voudrolent conduire , pourvii-que Dicu res.
ghiiv mon ame au Ciel,

La fregate-ne fiit pas- fi-tét entrée: dans le:
dérroit qui éroit entre ces deuxdfles; qu’é-

tantemportée parJa violence du courant trop 1

proche.-derterre; clle donna- fur un-rochér .
de forte que le gouvernail en fur enlevé 8
prefque emporte: hots des mains du Pilote ,.
qui fe mita crier , O trés-fainte Vierge ,ai-
d}z; nous ¢ar fans voire fecours nous allions
Tir._ 1
pCe cri=1a & le bruivde tous ceux-qui étoient”
dans e vaiffeau.me donncrent une frayeur;-
mortelle ydont il:pliit pourtant.a labonré de-
Dica deme garantir-&-toute la compagnie . .
. parla peine & le foin que lesmariniers pri-
rent toute lanuirde rirer-la fregare de deflus -
ce rocher parte moyen de leur Bateau 5 aprés-
que le. coufant l'eut fait, toucher trois fois
deflusice roc, :

Apres avoir paflé cetre faicheufe nuit nous.
revirdimes lématin notre petit navire de tous
ces dangers; en fortant du miligu de ces deux. .
Jfles pous venirde l'atitre €6té yd’ot nous fi
mies votle fore heureufement vers-Panama.

Cematin-la mon cftémae.s'ésant fortifié .
je comméncai 3 manger & 4 boire- & 3 me-
promencr fut e tillac prenant plaifin de voir
ces belles Ifl¢s prache:defquelles nous paf-
figns. .

Sur;
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Surle foir nous argivames au Port de Perico
ournous moiiilldmes1'ancre; attendant qu'on
viendroit vifiter le vaiffeau le lendemain ma-~
rin 5-mais- cette-nuit-1a le maitre du-navire
érant defcendu A terre , le vent fechangea &
fir une fi groffe’ tourmengte que nous perdi~
mes notre ancre & dérivames Rrefquc juf=
qu'a la Pachegue 5 aprébendant d’érreempor=
tez-fi.loin dans I'Ocean, que nousaurions.
bicn de la peine 4 ‘pouvoir retourner-a -Pa-
ama. :
n&&n;is ce grand Dieu 3 qui ]z mer & les vents-
obéiffent , changea cet-orage en un vent fa-
vorable qui nous conduifir une feconde fois
a Perico , ou-aprésque 'on nouseut vifitez .
pous: alldmes A pleines voiles a -Panama.:
_ . Comme nous. flimes .proghe du. .Portl 3.
nlayant peint.dancre dans notre vaiffeaule
ventnous repoufla encore ensarriere o & le -
maftre’/du navirene, nous eut envoyeune an=
cre nous ferions.encote. rerourncez;a Pache-
gneouméme awde-1a.. e
-Mais par lemoyen de cette ancre nous dc-
meurames toute cette nuit=1aa P;n;:p y CEant;
tout étonniez de ee-qu'il nousarrivoirtant de
traverfes; de forte que quelques-uns diforents
qu’il faloic que nous fuflions enforcelez ». 04, -
bien qu’il y-avoit quelque excom.mt'l'plé' pat-
mi nous , & quesilsfavoient.qui- c’éroit 1ls ..
le jetteroient horsdebord. - !

Pendant quils tenoicnt:tousces difcoursle -
vent fe changea encares; & apres que nous..
efunes levé Fancre nous pourfuivimes: notee -
roare 4 Panama 5 owril plir 2 Dieuque nous
arrivaflions enfin heureufement. -

: " CHA-
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Befeription de Panama > de [a fitnation
du commerce qui- s’y fait s tant du Pés
8 que d'atlienrs ; & di fon Gowver
nement > avecle voyage del” Autenr juf~
gw'a Venta de Cruzes & [urla Rivies
ve de Chiagre.. ‘

C Omme je me portoisaflez bien alors’, jg
, X ne m'arrérat pas longstems dans la frega-
te ol javois crit devoir finir mes jourts ; maig
E defcendisaufistor d'terre ; & men allaiaw
Sonvent-des Religicox de I'Qrdre de §: Do-
minique ot je derreuraiprés de quinze jourss:
pendane lefquels j'eus-le loifir de temarquer:
tout ce qu’il y avoit de confidérable dans
ecite Ville: '

Elle-eft gouvernée comme Guatimala par:
unPréfident avec fix Confeillers & uneChan=
cellericou Audiance Royale, & c'eft auflile:
fiege d’un Evéque,

Elleeftbeaucoup mieux fortifi¢e du coré de-
laamer du Sud-qu'aucun autre Port quejaye.
vide ce coté-1a ;-avec diverfes piéces de ca-
non qui {onv placées pour la-défenfe du Porr..

Mais les maifons: fonc less plus foibles de
roucescelles quej'at viiés pat tour oif 'ai €ré,
a caufe qu'il .eft fore.difticile d’y.recouvrer,

de la chaux: & de la pierre ,.de forte qu’a.

caufe
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jcanfe de cela & de la grande chaleur qu'ily
fait, la plus grande partie des maifons ne {ont

jcies que de bois. i
: La gmifon du Préfident, & les murailles

‘mémes des plus belles Eglifes ne font faites

d’autre chofe que de planches, quileurfer-
vent au licu de pierres & de briques., & m¢-
me au lieu de tuiles pour en couvrir le faite de
leurs ‘maifons. 4y

La chaleur y eft fi grande que l'habille-
ment ordinaire des habitans n'eltautre chofe
gu'un peurpaint de toile d’échiqueté, avec
des chaufles de tafferas .ou de quelque autre
¢roffe legere. :

Le poifion, les fruits & les herbages y font
en plus grande abondance que la viande,
Veau fraiche du Cocos eft le brivage queles
femmes aiment le mmieux , quoi qu'il y ait
aufli beaucoup de chocolate & quantité de
yins de Péru. . :

Les Efpagnols qui.demeurent en cetie Vil-
1e 14 font fort adonnez A leurs plaifirs, 8 par-
ticulierement aux femmes , les Négrefles qui
y font en grand nombre , riches & galantes »
érant les principaux objets de leurs amouts

éreglez. ] ¥
d.L’égn tient que c’eft une des plus siches Vil
les de toute I’ Amérique, ayant commerce pat
terre & par la. Riviere de ‘Chiagre avec la’
mer duNotd , & par la mer du Sud avec tout
le Péruy les Indes Otientales, le Mexique &
les Hondures. :

C’eft1a que ontranfporte les plusgrandes

' richefles du Péruen deux ou trois grands Na-

vires » qui motiillent lancre au Portde Peti-
co , qui elt 2 trois lieues delda Ville; ca&le
ox
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“Hux &lerefux de Iamereftfigrand ence lieu

Ia;, que celaempéche que lfes grands Vaif-
feaux n’en aprochentde plus pres;le reflux s’é-
tendanta plus d’unc lieué de 12 Vile , & laif=
fant une grande érendué de vafes i fec , ce qui
rend ce lieu 1 mal fain, a'quot contribucnt
aufli divers autres endroirs marécageux qui
font aux environs de Ia Ville.

Il y aenviron cing mille habirans, & I’on Yy
entretient du moins huicMonafteres de Re-
ligieux & de Religieufes.

Japréhendois beaucoup la chaleur, ceft
pourquot je fis aufli tout mon poflible potr
{fortir bien-tot de-Ja. :

Yaveisie choix d’aller en compagnie ; 'ou
parterre, ou pareau, pour me rendre a Por-
to-bello.

Mais confiderantla difficulté q@il 'y avoic
3 paffer les montragnes en allant parterte, je
me refolus d’aller parla Riviere de chragre-,
de forte que fbr minuir je partis de Panama,
pour aller a Fenia deCrazes , qui ¢ft A dix ou
douze lienesde 1a. ;

Lechemin pour 'y aller eft pour 14 pliipare
plat & uni; & trés-agréable le matin & le
{oir.

Nous arrivames fur les dix heures du ma-

/tin 3 ‘Venca de Cruzes , ou il n’y demeure
“quedes Mulitres & des Negres qui condii-
Hdentdes bateaux” platsdont Pon' fe fert pour
‘potter les Marchandifesa Porto-bello.

Je fus fore bien recii de tous ces gens. 13,
~qui me prierent de leur vouloir precher le
‘Dimanche firivant, ce que ¢ fis, & 1ls me
donnetent vingt écus pour mon Sermon &
-pour fa Proceflion.

CHA-
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iDefiriptiondela Riviere a{e-Cbi‘zgre.de/mis

Ventade Cruzey ok 4 Auteur s'emba(s
gua jufqw a Portabello, & decegu’il vit
digne de vemarque pendant “cette voure »
tant fur la Riviere que (ar lamer.

Présy avoirdemeuré cingjours, lesba-
A teaux en particént , mais ilseurent bien
de la peine 2 defcendre la Riviere,caren quel-
guesendroits nous rrouvames 'eau forvbafls,
de foitc que les bateaux s’engravoient bicn
fouvent , & il faloit que les Négres avec des
pieux employaflent woute leur foice pourles
rerirerdefa. ;
“Quelquefois ‘auffi nous rencontrions des
‘courans ‘qui nous emporroient -comme un
trait d'arc fous-des arbres & des branches
d’arbriflcaux furle berd dela Riviere , qui
ous arréroient rour court, & 1l faloit que
‘pour nousen débarafler 'on.employar bien
du tems a-couper cesgrofies branches d’ae-
bresqui ¢totent dans Feau. 2
Siapres huivjours Dicune nouseit envoic
de grofles pluyes , qui tombant des monta-
gnes enfl-rent la Riviere qui de foi-méme eft
forr'bafie ; notre ‘voyage aurolt été non-
feulement ‘forc long ; ‘mats aufli fort en-

mnuyeux, _
. Douze




358 Niopvelle- Relation
“Hux &lerefux de Iamereftfigrand ence lieu
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/tin 3 ‘Venca de Cruzes , ou il n’y demeure
“quedes Mulitres & des Negres qui condii-
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-pour fa Proceflion.
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Douze jours dprés nous €ere embarquez ,
nousarrivames ala mer, & defcendimes a la
citadelle pour nous yrafraichir la moiti¢ de
<e jour-la.

11 faur bienqueles Efpagnols foient perfua-
dez que les courans » & le peu de profondeur
de cerre Riviere font capables d’empécher
queles Errangers ne viennent attaquer Venta
de Cruzes , & de la Panama; car fans celail
¥ aaparence qu’ilsaureient plus de foin de
fortifier & d’entretenir cetee Ciradelle qu’ils
ne font pas ; carlors que iy paflatelle avoit
grand befoin d'étre reparée,¢rant fur le point
de tomber toute en ruine.

Le Gouverneurde cette Ciradelleétett un
grand'buveur,qui nous fitaufli tres-bien boi-
re pendant que nousy fumes , & commeila-
voit befoin d’un Chapelain pourlui & pour
{es foldats , il eur bien voulu me retenir avec
Jui ; mais J'avois des affaires qui m’éroient
de plus grande importance , & qui m’apel-
loient atlleurs 5 de forte que je pris conge de
lui , & en partant il nous donna quelque ra-
fraichiffemensde viandes, de poiffon & de
.confitures, & puis nouscongedia.

Nous entrimes en pleine mer , en'décou-
vrant premicrementce qu'on appelle rE[cu-

do de Veragua, & en allanttroujours a Ja rame |

affezprochede rerre , nous pourfulyimes no-
treroute vers Porro-bellojufqu’au Samediau
foir;que nous moiiillimes Fancre aupresd’u-
ne petite Ifleavec réfolution d'entrer le len-
«demaindans Porro-bello.

Toute certenuir lalesiNégres firent la gar-
de depeur des Hollandois;-qui, d.ce quiils
difoient , fe mettoient fouvent en embufcade

en
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| ences lieux-l1a pour furprendre lés biteaux de
Ia Riviere de Chiagre ; mais nous paflames
heureufement la nuit, & e matim nous en-
| trames dans Porto-bello.

| 0 e i e B B S B B B B R 8
CHAPITRE XL

‘ Deferiprion de Porto-bello & dn grand com-
merce qui 5’y fait > & de ce gui sy paffe 4
Pégard des Gallions deftine andit Com-
merce.

E Havre eft trés-bien fortifi¢ par le
moyen de deux Citadelles qui font.3‘fon
| entrée , ot 'on fait toiijours forcbonne gar-
de, auffi-bien que dans un autre chiatean qui
eft plusavantdansle Port, qu'on nomme Ie
Forr de Saint Michel. |
Lorsque 'y arrivai , je fus bien fiché d"a-
| prendreque les Gallions n'éroient pasencore
‘ venus d’Efpagne , parce que jefcavoisque je
' i’y pouvois pasdemeurer long-tems fans y
| faire beaucoup de dépenfe.
| Mais je me confolai en ce que je feavoisque
c’¢roit la fatfon gu’ils devoientarriver,&qu’-
lilsne devoient pas tarder longtemsa venir.

La premiere penfée que j'eus fut de cherches
lunlogis; quien cereims-1a €érolent d fi bon
|marché , qu’il y eur méme des perfonnes
| qui s’offrirent & me loger pour rien y pourvit
L que logs que les-Gallions feroient arrivez je

quirrafle le logis , ou que je payaffc auffi cher

lgue lesautres.

| T o, 111 Aa Mais
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Mais 1l y it un Gentilhomime qui éroit,,

'I]f;ci-_mcr_ du Rou; quisme promic de. m'en
Falre-avoign o je ferois logé a bon marche,
meme au tems que les Navires viendrolent,
& que les logis feroient au plus haut prix ; de
forre que nous fumes enfemble en chercher
un,ou.anterpofant fon aurorité , nous de-
meurames d’accord avec ['héte'que quand la
Flote feroirarrivée, il ne pourroitle loiler a
perionne, & que j'y demeurerois tout. fcul
€n cetems.la,

Ce logement ne pouvoirt contenir qu’an lit,

ane table , & un ficge ou deux’s & de la place

feulement pour ouvric & fermer.a porte ;ce-
pendant on ne laiffa, pas de m’en demander
HX yingr ecus pour le'tems que. la Flote de-

meuzeroit dans-le Pert ; qui-d'ordinaire ek

de quinze jours.

Car commela Vile eft perite , & quil y 2

pourle moinsquatreou cing mille foldars qui
vicnnent dans les Galions pour leur (ervir de
defenfes & quily vient aufi plufients Mar-
chandsdua Peésu, d bfpagne & d'autres en-
droits ; les.uns: pour acherer 8¢, les autres
pour ‘vendre | des+Matchandifes ., cela faiv
que les logemens , quelques petits gu’ils puifs
{entéure , y.font forechers s car bien fouvent
slarrivequ’il ny en a pas mémeaffiez dans la
Villepour loger tout le mondequi y aborde
€n ce tems- la. -

Je connoiffois un. Marchend qui denna

muiile ¢cus. d’une; beutique de raifonnable .
grandeus ;. pour:y.débiter feg. Marchangdifes .

pendant quinze jours gue la Floie demeura
dans le Porr.

Je crusque c’étoit trop pour moide dons
Ler
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ner les fix vingr écus que 'on me demandoit
pour un fi petit logement qui n'¢roit guun
nid a ratsyde forte que cela me chogua; & je
dis au Treforier du Roiguiil n'y avoit pas
long-tems que javois €i¢ vole furla mer, &
que je ne pouvols pasfaire une grande deé-

enfe s avec celle qu’il faloitencore que je
fiflc_pour ma nourriture qui fe: monteroit
pour le moins autant.

Mais on n’en voulut rien rabattre g de ma-
niere gue ce bon Treforier ayant piti¢:de
moi offrit 2 'hote de payer {forxante €cus
pour moi , peurvii que je pufle payer l'autre
moitié a quor il-falut merefoudre xou bien 3
me voir redait a coucherdehors fiir le pave.

Ne¢anmoins, je ne voulus point entrer dans
ce trou qui me eotitoit fivcher jufqua larri-
vée deila Flote; mais je menaliat loger ail-
leurs dans un fort bel apartement ‘que 'on
nYavoit -offert pour 1ien.

Pendant que j’attendois Parrivéedela Flo-
e je rechs quelque argent & quelques of-
frandes pour mes Meffes; & pour lesfermons

ue je fis dont j’eus quinze écus de chacun,

Yallat auffi voir les Citadelies que je trou-
vai fort bonnes & bien forrifiées.

Mais ce que jetrouvai de plus €tonnant fut :
de voir le grand nombre de Mulets quive-
notent de Panama tout chargez de barres
& lingors d’argent 5 de forte que dansun jour
yen comprai plus decdetix censi quiine por-
totent rien autre.chofe,qui furent déchargez
dans le marché public,rot 1l y avoit des
monceaux de lingots ‘dargent’s eomme des
amas de pierres dans les rugs; quwon Jaiflott
lafans eraindre qu’on‘les dérobar.

: Aaa Dix
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Dix jours aprés, la Flote arriva qui €toit

de huit Gallions & dix Navires marchands .
ce qui m'obligea de m’aller jetrer dans mon
trou.

Ce fur une merveille:de voir le grand nom-
bre de monde qu’il ¥ avoit alors dans les
zués, au lieu que pea de jours auparavant Pon
o’y voyoit prefijue perfonne.

Le prix de toutes chofes commengaauffi i
havfler y de maniere qu’une volatlle & ven-
doit douze réales, qui ne m’en avoic cofité
quune bien fouventa la campagne , & la li~
¥ic de beeuf valoit deux réales, au lieu qu'en
d’autres endroits j'en avoiseu treize livres
pour une demi-réale, & lesautres viandes a
proportion devinrent fi' cheres, que ne {Qa-
chant'commentifaire , je fius obligé de vivre
de'poiffon & de tortugs, dont il ya une af~
fea grande quantité ; & quei qu’elles fuffent
un peu cheres , c’¢toit pourtantce que je
pouvoismanger a metlleur marché,

Cela érole remarquable de voir comme les
Marchands vendeient leurs marchandifes,
non en déraila Paune , mais en gros ; 2 la pi¢~
ge & au poids , & comme ils faifoient leurs
Payemens non en argent monnoyé , maisen
batres-d’argent 5 qu'on pefoit & qu’on pre=
noit pour la valeur des Marchandifes.

Mais celane dura que quinze jours ; pen-
dant quotles Galions ne f¢ chargerent que de
Jingots & barres d’argent 5 de forte que je
puss dire & le foutenir hardtment, que pen-
dant ces quinze jours il n’y a point de plus
riche Foire dans le.monde que celle qui.fe
tient a Porto-bello entre les Marchands Ef-
pagnols, &ecux du Peru, de Panama, & des
autres licux aux environs, CHA-

y
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CHAPITRE XIL

Desdifficnlsez del ‘embargnement 4 Ifartq-
bello pour Carthagene > de ¢c qus Arri=
Va4 a > Autenr en cetic 1enconive » AVEC
d anires farticularite:(J dignes de re-
margue.

Om Carlos de ¥barra qui éroit Amiral

dela Flote , aporra toute la diligence quis
Jui fur poflible pour la faire partir ; ce qui fit
aufli que les Marchands fe diligenterent de
vendre 8 d’acheter ; & de chargerles Navi-
xes de lingots & de barres d’argent.

Cerre diligence me réjoin flolr fort, parce
que je voyois que plator ils chargeroient
leurs Vaifleaux & moins je déchargerois ma.
bourfe y & que je pourrots bien tér partir de
ce licu fi mal: fair; ou la grande chaleur cau-
& non feulement des fiévres ardentes, mats
aufli a morr, fi I'en ne s'empéche d’avoir:
fes pieds moiiillez lors qu’i pleut.

Mais particulierement pendant que la Flo-
te y demeure;l’on peut dire que ¢’eft un tom=
beau toiljours ouvert, X prévd’engloutirune
bonne partie de ce grand concours du peuple
quis’y trouve ence tems- 13, comme il arriva
Pannée que fy €tois, qu’tl y mournt plus
de cing ccns perfonnes , de Marchands; de
Soldats & de Marclots, tant de fés fiévres
ardentes, que de flax de ventre , pour trop
amanger de fruit & boire de Veau frotde &

: autres
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aurres forces d’intempérances;de forte qu’omn

pouvort bien.dire d'eux qu'ils avojent tron-
ve ce lien-1a; non Porto bello , mais plitor
Porto-malo,

Er parce que cela arrive ordinairement
tous:les ans, pour foulager ceux qui vien=
nept incommodez de la mer, ou qul tom-

bent malades en ce lieu. 13 > I'on a bati un -

Hépital dans la Ville qui eft forr tiche, ot il
¥ a plufieurs Religicux de la Charité qui ont
le foin de traiter les malades & d’enterrer
les moris;

A’Amiral qui apréhendoit que ces mala=.

dies; ne's’augmentaflent encore , fir toure 1z

diligence qutl pat pout faire partir {a Flo-
te,; fans.fe foucier du bruit qu’an faifoir con-

Fif qu'il y avorrcrois on quatre Navires An--
glots ou Hollandois en-imer > qui n’atten--
dotent aparemment que P'occafion de s'em-

Parer de quelqu’un. deé ces vaifleaux qui fe

IEOUVErOIT ¢earté des autres,

Cetteinouvelle me:donna de Papréhen-:
fion ; & me fic penfer querpour ma-fiireté jer
ferots bien de paffer d2ns un-des meilleurs
Galions ; mais quand il fur queftion.de trai~
ter de mon paflage, je trouvai que I'on neme
demandoit pasmoins de trois cens £cns, que
Je:n’cufle: pas pa me donner fansiétre beau<
coup incommodé,

Cela fue caufe que je fisdeffein de nvadrefs .
fer:a quelque Maitre de Navire Marchand 5
quoi que jedciiffe bien que je n’y ferois pas -
en fi grande fireré que dans un-Galion bien
munide foldars & de canons.de fonte 3 néan=
moins yefperois toijours en Dieu squieftle
refuge de tous cenx qui le craignent; &qui

dans

des. Indes Otcidentales. sz,' v
dans cette rencontre , me fit trouver un paf-
fagea bon marche & fort affure. iy

‘Car ayant.un;jour, rencontré mon ami
Treforier , il efir encore pitié demot , & me
confidérant comme un etranger gut avonflcig
vole depuis peu, il me recommanda au f}_ ai-:
tte d’'un Navire Marchand nomme le ﬁlﬂl{n
Sebaftien , qu’il [cavoit étre dans le ded c:lr}1
d’avoirun Ch.lpsllam g]gns fon Vaiflcaua qu
i dit donner la table. PR
f v}guxl:elme fus pas pliitor adrefle a lul de l}g.
part de ce Treforier , qui ¢toit fon ami aufli
bien que lc mien , qusl me promic dc'nlg r?;
cevoir en fon Vaifleau & de me dn.mcr[
table , fans me demander aurre c}m(c > );:
noa que je priafle Dieu pout.lul &{pqufg iré

fiens , me;prometrant :dec plus de {atis a(

%)ur tous les fermons que je-ferois dans fon
igllrg{ini Diev des graces qu’il me. faifoir,

reconpoiflant en cela.comme cn benu_cdoup

dautres occafions le fecours de fa provi c;r:

ce 5 qui melfousmﬂozt le.moyen de reronr-
eterre. F

nci\cur;ﬁAtnﬁ% que les Navires forent chargézl :

nous partimes pourallera Carthagene , & =

lendemain que nous eumes mis a la vot u;

nous découvrimes quatre INavires,, c?\dqr-

donna de aprehenfion-aux Navxrés‘_ r::s

chands , & les fiv tenit proche des admce;
ayant plus' de coni;ia?ccren Ja force de
aiffcanx dd gw'enfaleur. . -
{e %:Ig.:ir:::cc;ians lequelj'étois €roit leger &
vite d la voile ; de forte qu'il fe tenonlt :(3:’1[;
joursfort proche de I’ Amiral oude quelgu

des aurres Galions 5 mals tous les autres T\Ili:




388 Nouvelle Relation

vires Marchands qui n’¢totent pas fi bons d&
voile venoient fi lentement derriere , qu’il ¥
en eur deux que les’ Hollandois furprirent &
emmenerent peodant 1a nuit; avant que nous
puffions arriver a €arthagene.

La plus grande peur qu'eurent les Efpas
gnols pendantle voyage , fur autourde I'lfle
dela Providence , qu'ils nomment I'Ifle’ de
fainte Catherine, apréliendant gu’il n’en
fortit quelques forts Navires Anglois quiles
vinflent attaquer.

Iis maundiffoient les Anglois qui ’habi-
toient, & difoient que cerre Ifle 1a néroir &
prefent qu'une rerraite de brigands & de pi-
rates, & ‘que file Kot d’Efpagne n’y'mettoit
ordre bien-tot ils ferotent bien du mal aux
Efpagnols, parce qu'cllé eft proche del’em=
bouchure du Defaguadero,; ce 'qui met ¢n

éril les frégates de Grenade , & fituée entre

orto-bello & Carrhagene , & par ce moyen
menace aufli les Galions qui portent les re=
venus & les trefors du Ror-

En‘cetrte maniere-1a , en‘invedtivant toi=
jours cantre les.Anglois & I'Ifle de Ja Provie
dence , nous fimes voile vers Carthagene ,
ou nous rencontrames encore les quatre Nad
viresqut nous avoient déja (Livis & qui a-
volent pris deux de-nos Vaifleaux, & nous
menagoient encore d'en prendre d’autresen
entrant dans le Port.

Ce qu'ils auroient pu faire s’ils euffent
voulu f& hazardecr d'artaquer le Vaiffeau on
J érois , qui enTournant autour du Cap pour
entrer dans le havre s'¢chotia a rerre , o' il
auroit affurément fait naufrage fi le fonds
et ¢t¢ de roche awlieu'quiil €roit fablon=

neuxs;
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neux 3 mais nous fiimes garantis de ce pérsl
par la pelne que pricent les maEelots a nous
en retiter 5 & nous nous fauvames de ces
Navires qui nous poucfutvirent le plus loin
qu'ils piirent s mats qui n'eferents aprocher
de la portée du canon de la Citadelle.

: 1
N A A A A O AR IS z
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CHAPITRE XIIL

Defeription de Carthagene . & de ce que
I Antenr y vit de plus vemarquable pen-
dant le [Zjonr qu'sl-y. fits fagularue de
la chasr de pore.de ces'pass-laz dépars
des Galions du Port ‘de Carrbagene -
feyr voure jufguw'a la Havanes & lesr
dépare dece derpier Porr.

Qus entrames dela forte dans le havee

de Carthagene , ou nous demeurames
huit ou dix jouts, & |y rencontrai quelques
Anglois qui éteicnt prifonniers , que les E-
pagnols avoient pris en met , & qui étoicnt
de I'Ifle de la Providence:, entie lefguels
éroitle famens Capitaine Rous, & environ
une douzaine d'autres que je fus bien atfe de
tenconticr , mais a qui je n'ofois témoigner
beauceup d’amitié de peur de me tendre {uf-

ect.

£ Comme I'on avoit réfolu de lesenvoyeren
Efpagne, ils euffent bicn voulu paffer dans le
Navire o j'érois , & comme je nele fouhai-
tois pas moins , je fis en forte avee mon Capi-
Tom. 1. Bh taine
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taine que pour 'amour de moi il en prit qua=
tre dans fon Vaiffeau, entre lefquels il y en
avoitun-nommc Edouard Layfield , qui de-
puis en partant de faint Lucar pour aller en
Angleterre furpris par les Tuorcs, & quim’a
€crit de Turquie en Angleterre pour .me
prier de travailler a le faire racheter & le re-
virer de {2 caprivité.

Sa converfation me plaifoitfort , & je le
trouvai raujours officicux envers mol , ce qui
m’'obligea de partler pour lui au Maftre du
Navire & ayx Matelots, qui fans cela ’an-
roient maltraité & les autres Anglois de 2
compagnie.

Pendant que nous'étions a2 Carthacene; il
vintun bruit qu'il.y avoirfoixante Navites
Holiandois.qu! atténdoientla forric des Ga=
lions's ce qui ne donna pas peu d'apréhen-
fion aux Efpagnols , qui tintent confeil pour
fcavoir fi la Flote devoithiverner en ce licu-
1a , ou partir pour I'Efpagne.

Mais comme ce bruir éroit faux & qu'il ne
venoit que des habitans de‘Carthagene 5 qui
poutileur profit particulier, enfientbien vou-
lu que touis les Galions & Jes Navires Mar-
chands euflent demeuré-1a.

Dom Carlos de Ybarra répondit a ceux
quiluien parlerent, quiibn’apréhendoit pas
unie centame de Navires Hollandois , &
qu'it iy’ avoit rien qui le par empécher d’al-
ler en"Efpagne 5 on il efperoit de conduire
en fireré le trefor du Roi , comme 1l fit fui-
vant fa-promefle,

Huit jours aprés étre partis de Carthagene
pous arcivames d la Havane , ol nous demeu-
rames aufli huit jours en attendant la Flote
quidevoit venirde Vera-Cruz. Pen-

2
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Pendant ce rems-la J’eus moyen de voir
cete forte Citadelle, ot 1l y a douze pieces
d'artillerie quon apelle les douze Apotres ,
qui ne pourroient pas faire grand mal i une
arimee qui viendroit pat terre ou de la riviere
de Martangos.

Je fus audi vifiter lamere de ce Muldtre
qiti M'avelt Pris eI mer tout-Ce que I'avois,
& fis tout cc que je paspour confeler ces
pauvres Anglois qui €rolent prifonniers,
mais particuliecrement e brave Capitaine
Reus yqui fe vint plaindre a.moi des affronts
que les Efpagnols 1ui avoient faits dans e
“Navire ou il éroit venu,, & que n’ayant pa
I¢s fuporter quoi qu'il futr prr{onnicr, il dé-
fia au combat ceux qui le méprifoient, &
lcur fit un apel pour fe battre en quelque lica
qu’ils voudroient dans-laHavane.

‘Cette action éroit aflurément une marque
de courage & d’honneur en ce prifonnier An-
glois d’avoir la hardiefle d’envoyer un apel 3
un Efpagnol dans fon pais , & comme on dit
d’atraquer le cocq fur fonfumicr.

‘Mais commej'eus 2pris eetre affaire par te
moyen d’Edouard Layfield , je voulus Paf-
foupit & la terminer le plutdr queje pus, de
peur que plufieurs perfonnes ne {& jertaficnt
de rage fur fu1 & le miflenten picces.

C’eft pourquel je I'envoyal querir au
Convent ou je demeurois , & lut fis quitter
Ic deffein qu'il avoit cu de fe battre & de
monteer {a bravoure dans un tems & dans
un lren odl fa qualité de prifonnier T’en dif=
penfoit.

Je confolai aufli les autres dans leur af-
Aiction, & Ies afiftar du mieux que.je pus

Bb 2 cn
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cxaléeu: néceflité & particulierement Layd
field.

-“Comme jeus'befoin de prendre un peti
remede avant que de me mettre ¢n mer , cel
me donna occafion d’aprendre ce queje
{cavois pas encore , qu'elle éroit la viandg
que les meillears Medecins de la Havan
ordonunoient a leurs malades lors quils 2
voient pris medecine. , '

" Car au lien qu'aprés que ma medecine cul
£ir {on opération , je m'attendois qu'on 2y
porteroit un morceau de mouron, ou u
volaille , ou bien quelqu'autre forte de viand
de nourriffante., mon Medecin avoit ordons
né que I'on me donnr une piéce de porc 16
ti , ce.que croyant m’étre contraire en l'étal
ol "étois e le refulai , en difant au Medecin
que c¢'éroit contre 14 pratique de toures ley
Nations , parce qiue la qualité de cette ¥ian-
de-13 groit de lacher le ventre.

Mais il me répondit que le porc faifoit l¢
contraire en ce lieu-13 de ce qu'il faifoit ail
Jeurs, & que je devois. manger de ce qu’l
“mavoit ordonné , m'afifirant gqu'il ne
feroit point de mal. .

Comme 1’on tient quelachair de pourceat)
eft fort nourriflante en ce licu-13, 1l n'y el
a point auffi apres eelle-13 qui le foir plu
- que celle des tortugs , dont tous les Navi
res font leurs provifions pour le voyage
d’ET?agn_e.

L'on co t
& longues , comme j’ai déja dit des
que 1'on fale & fair {fecher au vent
les matelots s’en fervent penda
d’Efpagne , & les mangent

© 7 boiitls

minces
taff2jos 5
apreés quoi
tout leur voyage
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poitillies avec un peu d’ail , qu'ils. difent
avoir auffi bon gotit que du veau.

Ils -emportent auffi dans: leurs Navires

{ quelques volailles pour la table des Mai-

tres & des Capitaines avec quelques. pour-
ceaux tous en vic , C& qui aparemment de-
vroit aporter de I'infection dans le Vaiffeau,

| fi'l'on n’avoir foin de laver bien fouvent le

lieu otvcouchent routes ces bétes.: ;
Dans-le Navire ou'j’¢tois l'on tuoit, une

.\ ;ifl)urceau routes les femaines pour la table du

aitre , du pilote , & des paflagers.

Comme tous les Navires' {¢ furent' pour-
viis de vivres pour le voyage d’Efpagne, &
que les Marchandifes qui apartenoient aux
Marchands , & les Revenus du Roi furent
chargez ‘dans 'lfes Vaiffeaux. pendant neuf
jours giie’ nous'demeurdmes 13°,.nous nat-,
tendions plus que 1a Flote de Vera-cruz qui
nousdevoit venir joindre en ce licu le hui-
ti¢éme de Scprembre,

* Mais Dom Catlos de Ybarra voyant qu'el.
Ie tardoit beaucoup au-de:1a du tems lirpité ;.
craignant le mauvais tems & la nouvelle Lu-
ne de ce mois-1a’, qui d’ordinaire éroit dans
gereufe pour le’ paffage du détroit de Baha-
ma, il ne voulur pas tarder davanrage , mais
{c refolut d partir pour le voyage d'Efpagne.-
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FREFOBISGBH SN T-0OREH M K
€CHAPITRE XIV.

Département des Galions du Port de la
Havane > rencontrede la Flote de Vera-
Cru2 s prife d'un de nos Navives an
wilicn decinguantedenx Navires ; tant
des Galions gue de la Flote , & de ce
gue arriva jdfas'a ce que la Flose fé
fepara de nous.

NOUS_mi‘mcs-donc a la voile un Dimanche
commfajtsm au nombre de vingt- fept Navirtes,
Hon?i ureczux Iqm nous avoient joints des
s sd cls fles, & 'un apres I'antre nous

i ¢ la Havane pour entger dans la
PICIne mer ; ou tout ce jour-1a nous ne fimes

que louvier en attendant que le vent fur fa.
:g;ﬁfrégi qu;: lé Vlaiﬂ'cau qui-nous devoit
iy ns le C
coRdpr Havan:. olphe de Bahama fut for-
. Mais quand la.nuit fut venug nous euflions
bien fouhaité d'étre encore dans Ja Havane
croyant €ure environnez d’une puiffante Elo-
te de Hollandois ; parce qu’il y.eut pluficurs
Navires qui fe vinrent méler parmi les nd-
tres , & qui nous obligerent 2 nous prépa-
rer au combar pour le lendemain.
L’on tint le Confeil de guerre , & on fitla
¥ardc toute la nuit ,.I'on prépara les canons
on poiffd les vaiflcanx,& 'on envoyales or-
dres néceffaires dans tous les Galions & les
Navires Marchands, pour leur faire {cavoir.
lelicu & le rang quiilsdevoienttenir,  Le
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Le Vaiffeau dans lequel j'éroisdevoit ac-
compagner 1’ Amiral, & par confequent nous
érions aflurez d'avoir une puiflante efcorte,

Nos gens auffi¢toient braves & tous prots
3 fe battre, & comme ecs aprers Militaires
ne me plaifoient pas beaucoup , I’on me def-
tina un lieu ot je pouvois étre caché en fure-
¢ entre des barils de bifeuit..

Je ne manquai pas d’occupation route cei-
te nuit-la 4 confeffer tous ceux qui €toient
dans le Vaifleau;de forte que le matin Ja=
vois bon befomn de prendre du €pos » apres

avoir paff¢ toute la nuit en cette pentble oc-

cupation.

Mais dés la pointe du jour nous fiimes €«
claircis du doureou nous €rions , & nous vi-
mes que notre apréhenfion €roit mal fondee,

uifque ce n'éroient pasdes Vaiflcaux Hol-

andois ; mais denos amis, qut avolenteu la

méme peur que nous & qui s'ctoient aufli
préparez au combat,

‘ar dés que nous efimes aperci leurs Pa-
villons., nous reconniimes aufli 1ot que c'e-
toit 12 Flote que nous attendions de Vera-
Cruz , & quidevoit faire voile avec nous cn
Efpagne.-

Leur Flote étoit compofée de vingr-deux
Voiles, qui ne penfoient a rien moins qui
_BOus Tencontrer hors de la Havane, maisqui

croyoient gue nous €rionsencote al'ancreen
les attendant ; de. forte que pendant la nuit
ils avoient encore cu plus de peur de nous,
que nous n'en avions cu d’cux.

Mais lors que lle jour eut diffipé rous:ccs
nuages & nous eut fait connoitre la verie ,
Ton 6ta toutes les margues de la guerre, 4

Bb 4 quoi-
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?Cusox "ofn fit _{uccéde.r le fanfare des tromper-
s ‘qui fatloient unéco merveilleux; 'on ne
YOIt Que des bateanx qui alloienr d’un
quaivll)ll-"xevzileau”de pour fe faluer , & des gens
o ent es (a_nzcz & fe fouhaitotent
% matlnge- l,éo;'-n quoil'onemploya toure cet-
naf[vzéal;jzutml‘{lcu de toutes ces réjoiiffances,
o OFc Ie trouvant alors compofée de
¢ nquante-deux Voiles, fans que nous feui-
c;)unzs c:imbl?_x? il y en‘avoiten celle de Vera-
S gu fis fguflent atifl le nombre de la
qu’orfm’l trouva deax Navires parmi nons
o Aie connoiffoir point ; les prifonniers
hglots me dirent feulement que I'un d’en
tr eux eroft un Vaiffeau d’Angleterre nommé
- ANCpTune,qui atant gagné le vent fur nous
:igm:ja lachaffe 4 Pun de nos Navires qui éx
aul;' € Dunkerque,& qui ayant été emploié
crvice du Roia Saint Lucar & i Cadix
ayoit été chargé dans les Indes de fucre &
g autresriches Marchandifes pour la valeus
ec q[t:]attgi-?mgt mille €cus ; de forre que le
= Fc’ ; ggd;_xtx ayar:jt envoyé fa bordée , I'autre
ol gug e deux voléesde'canon; &
onr: étgr::n{t_: e fe rendre, parce qu’il ne
o ék)igné.ccoum dela Flote donr il étoit
Ce combar.1i ne durd pas une demi-hetire
sgcisn?t:‘gxu;mgé;x?l;s cll:)amener ce Vaiﬂ'eat;
v : U1 fit changer routes les ré-
K malédi&«‘_igrslsl.ifpagnols en blafphémes &
< d:‘l,?llcs-ups m_au'di'ﬂ'oknt le’ Capitaine
et I€ quiavoit €te pris, difant que c’¢é-
o untraite , & qu'il s’¢roit rendu tour ex-
pIcs
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prés fans combattre, a caufe qu'on I"avoit
contraint de faire ce voyage-la. _

D’autres maudiffoient auffi ceux qui I'a-
votent pris, les apellant yviognes, infames
voleugs & pirates. : :

11 y en aveit qui prenoient leurs €pees coim-
me s'ils euffent voulu les couper en pieces.,
& d’autre qui avec leurs moufquets fe met-
totent ¢n pofture de titer fur eux,; & enfin
daurres: qui frapoient dupred comme des
enragez & quicouroient fur le tillac, comme
s"ils cuffent voulu faurer hors le berd pour
aller aprés eux 5 & qui gringoient-les dents
contre les pauvres prifonniers Angloisscom-
me s’ilsles.euffent voulu poignardet & canfe
de Paétion que lcuts compattiotes venoient
de faire ; & 11, faut que Fayou€ que je n'eus
pas peude peine d’empéeher que tous ces
fanfarons ne fiffent du mal 2 Layfield , qut
plus que tous lesautres fe mocquoit. de leuz
folie » & répondoit aux injures quils luidis
foicat. :

I.’on donna ordre aufli-t6t au Vice-Amiral

& adeux-aurres Gallionside les pourfuivic,
maisce fat en vain, parce;que.le vent: €1oit
contraite 3de forte queces deux Vaiffeaux-fe
réjotiiffant autant que les Efpagnols en a=
voient de dépit, fe fauverept ayant le vent
en poupe , & grand fujér de fe vanter d’avois
fait uneriche prife aw milieu de cinquante=
denx Navires & des principales forces Na~
vales de ’Efpagne.
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BRI N

De ce qui arriva depus ]
; p1s la (Eparation 4
fult:ons d avee la Flate{vj,;dj%u':; deff
”:zerdqzcmzm @& Samnt Lycar de Bara-

Ette aprés-dinée laFlote d

: . e Vera-Crs

!(a:.nous_dltadlcu > parce quielle n”étoif:;;:
vitaillée pour faire le voyage d’Efpagne, &

entra dans la Havane & nous tﬁflvh;xcs

notre route vers VEurope,n"aprehéndant plus

ticn que le Golphe de ahama,quenous paf-

fames heéurenfement avec: I'ai i
{ avec:I'aide des
que ndtre Amiral avoir choifis 8 -lcfi.ielilgguexs'

cet effén:

dﬁ!: lc(riml‘ qu'il eftinutile de fiire un grand
l."taa €42 vueque nous eimesde faint Au-
§0u fg\i:‘;( e(si;a I;Iondc,'dcs tempeétes que nous
i ndant ce'voyage,de ladiy -
: erfice
ﬁ(e)s degrezdela hauteurdu Pole fous lefquels
e.ﬁus paflimes ; otemrcermins endroits nous
1mes autant ou plus de froid que dans les

Pius tudes hiversde I’Angleterre.
no_!jepdfral feulemenr que fesplus ‘experts de
e {lot_t:s fie fcachant un jouren quel en-
e ils ?toxent,nous penferent -faire faire
d.nnrrligsuutr l;;s lrochers de la Bermude pen-

1t f1 la clarté du jour qui !

ne € 1 furvint
gg:a PLOpos ne nouselit donné lc?moyen de
P RNOILrC que nouscourions tout droir defs
Mais

des Fndes Occidentales. 199

Mais les Efpagnols au licu de lotier Dicude
ce qu'il les avoit garantis de ce peril-1a,fe pri+
rent a maudireles Angloisqui habitent dans
certe Ifle, difant qu'ils I"avoienrenchantée &

_toutescelles qui fonrauxenvitons, & que pac

le moyen du Diable ils faifoient roiijours éles
verdesorages toutes les fois que 1a flote d’Ef-
pagne y pafioit.

Apres: étre heureufement échapez de ‘ce
lieu dangereux 5 nous fimes voile versies Ifles
des Terceres ou des Agoress olnouscuflions
bien voulu prendre del’eaudotice’; parce que
celle que nous avionsprifeala Havane ¢roit
totice. jaune ; & fentoir fi mauvais que nous
étions contraints: de nous boucher le' nez
quand nous en ‘voulions boire:

“Mais le févere Dom Catlosfans avoir égard
aw refte deda Compagnie nous firpafier core
des1{lesjoiila nuit fuwante nouscuflions bien
voulu étre abordez?

Car quoique felonleuropinon-ces Ifles iz
ne foient point enchanrées par les Angloisy.-
mais habitées par de'bons Catholigues’, nous
wen fismes pas plitde éloignez-qu'ils’éleva-
Ja plusigrande tempére que nous euflionsiens
core eué depuis qué’ nous €rions partisde 1a
Havane, & qui dura huit jours entiers’; o
nous perdimesunnavire;& ily cut deux Gal-
lions qui furent obligez'de rirer deux coups
de canon pour avertir les autres dudanger ou
ils éroient , ce qui-fit arrérer toute-la Flote
nifqu’a ce qu'ils euffent racommode¢ leurs
manceuvres & lear grand mat.

Nous faifions voile tantdt d’uncote , tan=
ot de I'autre fans fcavoir au vral ou nous

grions ; biiyant tolijours de ndte cau pu;me:
ons;

¢




300 Nopvelle Relation
dont 'on nous donnoir a chacun une pifite
par jour.

Trois ou quatre jours aprés que Porage
fut cefl¢ nous découvrimes la Lerre 5.ce qui
fit que chacun fe prita crier sEfpagne, Efpa.,

ne.
% Pendant que P'on tenoit confeil au bord
de PAmiral pour fcavoir quelie terre c’éroir,,.
H yen cut quelques-uns, qui vendirent des
barils de bifcuit , & d’aurres dePeaudceux
qui.en avoient, befoin 5 chacun s’imaginant
que c'étoit quelqu’endreit-de Ja edre d’Efpa<

ne.
- Mais le géfultat du Confeil fur, aprés
quon fut apreché plus pres de la terre , 8
qu'il y en evg,-pluficurs qui-perdirent- les
gageures quilsavoient faites s quc ¢'éroitde
FPifle: Madere 5:ce qui desfir pelter contre
Fignorance desRilotes., & nous obligea tous
4 nous réfoudre 2 la patience , voyant que
nous” h’étions. pas encore & la fin de nérre
Yoyages 53 5 =

Neanmoins Dieu.nous fit. la grace/apres
gue'nous ciimes découvert cette Iflc; de nons
donnertinvent favorable Bournous conduire
en Efpagne,on douze JOUES2prés nots décon.
viimes Cadix,

Quelques-uns des vaiffeauy nous quitté=-
rentence licu-1a, mais la plus grande pastie’
pafia outre julqua 5. Lucar ;& entr’aucses le
navitedans lequel jiérors.. ‘

Lorsque nous arrivimes en ce lieu dange-
reux que les Efpagnols apellent /s, Buyre :
nous n'ofdmes hazarder Ja conduite qe no-
tre vaifleau 2 nos. Pilotes 3 Mais .nous-nous
fervimes de ecux du Pais, que l'efpoir du

gain:
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gainfic venic en fi grand nombre, que chaque
'Navire de 1a Flote avoit lefien pour le con-
duiredans le Port,commeonaaccotitume de

Haire par toutaux Havres & Rades dedifficile

acces.

| Le vinge- haitiéme jour de Novembre
\1637. environ i une heure aprés mily nous
{ motuiilldmes I'ancrea faint Lucar de Barra-me-
{ da ot je' defcendis Ateree avecplufieurs au-
Y rres pafligers , anrés avoir écé vifitez aupara-~
¥ vant par les Officiers dela Doiiane.

f
HRRRRRRRRRRRER RN

‘ CHAPITRE XVI.

| Arriviedel’ Awteura S. Lucar’s avecles
particularie? del'accueil qusly recit »
jufqua fon. embarquement posr | Angle=
terre , & fon débarquement @ Douvres.

Woiqueje pufie m'en aller :d’abord au
Canventde S.Dominique , of le vieux
Religicux Paul de Londres demeuroit en=
core ;. qui fans doutesferoit ravi de. me voir

| rerourné des Indes, {8 crus neanmoins que
je ferots -bien de demeures ce {oir-la en
la compagnic de mes amis; tant Efpagnols
qu’Anglois.y  qui avoient fair un fi- long
voyageavec mois & de mienaller dans quel=
que Auberge ou jepoutrois trouver plus de
reposique dans le Convent 5 ellfe ng pouvois

| avoip gi'un maigre {ouper de Religieux 5 un
fort perir logement; & étre dnquictédecent
queftions que me feroicle vicux frere Pziz‘ lde
OR=
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Aondrestouchant les Indes & le long-fejo
que J’y avois fait,

Je m’en allai done coucher ce foirlida
une hétellerie Angloife,ol je merepofai ave
les pauvres prifonniers Anglois,que le maitr
du Navire m’avoit donnez en garde fur m

parole , .d condition de les reprefenter quang
onvoudroit. :

‘Le lendemain'j’envoyaimon ami Layfield

orter une lettre au Convent au-Religicux
Baul de Londres; quil’ayant regu€ vint m
trouver avec beaucoup de joye de me voir d¢
serour des.Indes, ‘& aprés nous étre un peu
entretenus-enfemble, 11 me donnaavis qu’i
y avoitdans le Portdes!Navires qui étolent
préts d s’en retourner en Angleterre.

.Ce vieux Religieux qui.éroir déja tout dés
crepit, &.commengoitd radoter, aVoit grans
de envie que je partiffe bien-tét de 13 , s'ima-
ginant que je ne ferois.pas plitde arrivé en)
Angleterre , que ;jetravaillerois i Ja.conver- |

fion des Proteftans , ce quifaifoir que chaque
jour qui retardoit mon départ 5lui duroit u
anace & Jui.faifoit faire tout fon poffible
Eour Pexpédition de mon voyage,queje (ou-

aitois encore plus que lui, érant prér a partic
déside lendemainy fijeufle trouve le tems &
un Vaiflcau 3 propos.

Mais Dieu quint’avoir tofijours accompa-
gné pendant prés de quatre-vingt-dix jours
de-voyage fur mer , & qui m'avoirgaranti au
milieu de plufieurs ficheux orages, difpofa
bien-16t aprés.cela tautes les chofes néceflai-
res pour Faccomplifiement de'ce quejavois
tant fouhaité ; .qui étoivde retourner en An-
gleterre monPais natal,d’ol il y avoit prés.de

vingr-
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vingt -quatre ans -que . j¢rois abfent.

‘La premicre penfée que j’eusd faint Lucar,
urde quitter 'habic de Religicux que j av%s
& d’en prcnd:e un augre avec quol je pufie
paroftre en-Angleterre , ayant encore cent ¢~
cus de refte apres un voyage de §t£5 d'un an,
depuis Petapajufqu’aS. Lucar. e fisdonc faj-
reun habit (ccu‘[u_:r par unt ;a.\llcur Anglotis, &

i{pofai epfuite 3 partit. 3 31
m:ell%‘;'(gvoiz teois ou quatre ‘Navires qui <-
toient tous préts pour cela, & quin‘avolent -
actendu que l'arrivée de Ja flote pour gha;r—
ger quelql;lcs mac{_chand:fcs » &_principale-

s barres d'argent. g ]
m?]‘::t;:n(ai m'en allgr dans celuiqui pamtd 1?
premier ; oll S'embarqua mon ami Layﬁelm,
car tous les prifonniers Anglois: furent rcld-
chez en ce lieu-1a , & on leur pecmic de.s'en
reteurner en leur pays.
‘Maisla Ptou;iczg_: ge bl
uis que je ’eufle fait 5
ﬁbﬁ‘:lp e{cl:lve e'n Turquic avec ;Layfield ?r
le lendemain que ce Vaiffean fuvparti ; il ut,
pris parles *I'lmjes, &'ctrixlx‘m]:n;ga :\nlsgcn, ayec
nglois qui étoient’ 3
tqu)ﬁiéf:sn?c %t dor?c trouver une conduite plus
affurée que celle-1a dans un “Vaifleauquiap=
partenott au Chevalier Gmllaumc-Codumn »
& qui éroit commandé.par unFlamand nom-
mé.Adrian Adrianzen qul dcmeugou.alors a
Douvres , :avec qui ¢ ﬁs_rga(rcg% .i%ou,: mon
our écre nourri a {a :
pagzzgsfic caula partit de la-barrede S.Iigcas
nieuf jours apzés mon arrivée en celieu-laon
fi-attendoitila compagnie de quatute aul;resv
Navires ; mais principalement quelgues axrc;

de Dieu m'en: empé=
e.ferois aujour=
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res d’argent des Indes; qu'il n’cfic of¢ chac-
ger dans le havre 3 peine de confifcation.

Frant donc habillé d’une autre manierc, &
prée 2 mener une autre forte de vie que celle
que j'avois faite jufqu’alors , érant change
d’un Americain i lamode d’un Anglois, le
dixiéme jour de mademeure dans S. Lucar,je
disadieua I'Efpagne & a toutes les fagonsde
faire des Efpagnols. il

Je dis auffi adiewau vicux Religicux Paul
de Londres & a tous les autres qui eteient de
ma connoiflance 5 & m'embarquat dans un
bateau pour pafler la barre & m’enaller a no-
tre Navire , quidés ce foir'la mirala voile
en lacompagnic de quatte auties pour aller
en-Anglecerre. fioes

Je pourrois: teciter en ce licu=cl toutes les

“bontez qu'cur pour mot Adrian Adrianzens,
& lescivilitez qu'il me témoigna pendant le
woyage , mais je dirai feulement que Javols
bien plus de fujet encore/de remarquer la
bonté de Dieu , quinobs donna un tems &
unvent fi favorable, quefans aucunorage s
nous arcivames en treize joursd Douvires, ou
je defcendis A terre, & le Navire entra dans
fes Dunes.

Les autres qui defcendirenta Margaret fu-
rentamenez 3 Douvres; ot ils furent vifitez
par les Officiers dela Doiiane ; mais comme
je ne parlois qu'Efpagnol 51je ne fus point
foupgonné p'y -ayant perfonne qui me crut
etre Anglois. !

Deux jours aprésije prislapofteavec quel-
ques Eipagnols & un Coloncl Irlandois,pous
a{ller 4 Cantorbery, & dc ld paficrd Grave-

end.

Lots

~des Indes Oceidentales. 30°%

Loss que jarrivaia’ Londres je metrouvat
forc en peine: de ne pouvoir pas parierma
langue ‘maternclle, n’en pouvant dire que
quelgques mors inrerrompus parcy parla, de
maniere que cela me fatfoitcraindre d’ayoir
biende lapsine 2 me faire reconnoitre pour
etre Anglors.

Neanmoins je crus que mes parens qui {ga-
voient que Javols €r¢ comme perdu pendant
plufieursannées , me reconneitroient fi d’a-
bord jem’adreflois a quelqu’un d’entr'eux,
jufquiiice que je pufle micux m'exprimer cn
Anglois.

La premiere perfonne 3 qui jem’adreflai de
notre famille , & dont jeus la connoiffance’,
fur Madame Penolope Gage veuve du Che-
valier Gage ,quidemeuroitenia rue de faint
Jean; que yallattronver désilelendemain de
menarriveée a Eondres, afin: de {¢cavoir pat
fon moyen quels €rotent mes autrcs parens.

Néanmoins de peur de tomberennécefi-
té en attendant, & afin que par/leur moyen
je puffe me remettre dans'l’ufage de ma lan-
gue maternelle que y’avoisoublice, fgavoir ,
quelle partmon pere m’avoit laiffee dans fon
bien, & aprendre lesmeeurs du Pays , je crus
par routes ces raifons 13 que je ferois fortbicn
de m’informer d’eux & de racher a les trou-
Yer.

Comme je fus entré chez Madame Gage 5+
elle crut bien que fétois fon parent, mais elle
fe prit a-rire endifant que je parlois comme
un Indien , on comme un Gallois, & non pas
comme un Anglois.

Elle ne laiffa pas de me faireun bon accueil
dans fa maifon, & me fit conduire au logis

Tom. I11. Cc d'un
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d’un de mes freres 5 qui logeoiten latu€ qu’--
on appelle Longaker s & qui €roiralors en.la.
Province de Surrey , ou ayant {cimon atri-
vée il menvoya un homme & uncheval pour
m’amener chez un de mes oncles,qui demeu-
roit 3 Gatton avec qui il étoit, afin que je
paflafie les feresde Noglavec euxs

Cer oncle qui. me regardoit-comme -un
homme qui avoit été perdu ;& qui étoit de
ferour aprés vingt-quatre ans, me recut

fort bien chez lui, & me traita fort obli-

geamment , & enfuite m'envoya i Cheam.

chez Monfieut Fromand quiétoitauffi un de
nos parens ; avec qui jedemeurat jufques aux
Rois ,apres quot je mxecnrerournaia Londres
avec mon frere. )
Ainfi le LeGeur peut voir un Américain 5

quiaprés plufieurs dangers par mer 8 par ter=-

re atrive heureufement en Angleterre , ou ik
peut s comme jefais, remarquer la granda

bonté de-Dieu envers moi , pauvie & mifc--

rable pecheur.

EI N
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CHAPITRE PREMIER.

Efcription de U'Eiats du Gonvernement 5 des
vicheffess €5 dela grandeur dela Ville de
Guatimala , @ dupass qui en dépend 5 I

Cu a r. 11. Defeription geograpbique de la Pio~
vinte de Guatimala 5 de fon Commeice » de [es
Cotes €9 Ports 5 & des [aifons propies & y abor-
der, du for1 £5 du foible de fes Places tant mavi-
zimes que deterves € de plufienrs antres parti-
culariteX de cette Province o 27

Cu A p. 111: Delacruauté des Efpagnols envers
les Indiens aufujerd’une Mine d'or. Hifdoire d’un
Négrelibre s € del’avarice d’un riche Fermicr o
avec d'autres obfervations fur cette Province de
Guatimala 36

C u A ». 1 V. Deferipiion de Pétapay duCommey—
cequi s’y fait 5 & des Privileges des Indiens de
cettecontrée., ¢rde leurs. diverfes récoltes > . 4%

Cu ar. V. Defeription de Vera-Paz , & d’une
Naiien que les Efpaguols n'ont encore pi fubjn-
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- gkt 5 (W[Gua fon embarquement poky. I dngletes)
¥e» & fon débarquement 3 Dowvres. ~ 30
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Bf2 Nonvelle R elation

bien a traverfer promptement lavallée, &
faire les.trois lieites qu’il y.a d’un village &
Yaurre,

Quoi que mon étude principale en-ce licu-
1A fiir de'me perfectionner enla Langue In-
dienne ,afin que jepufle précheraux Indiens
&me bien faire entendre,je ne laiffai pourtant
pasde continuer le defleimgue javoisde re-
tourner en Anglererre , & pour cet efferde
sravailler'd avoir mon congé de Rome ou
d’Efpagne,par le moyend’ua Capitaine nom-
me Ifidore de Zepeda,qui éroit un marchand
de Seville; & maitre d’un des navires qui la
premiére année que je fus ¢rabli 3 - Mixco,
aportérent desmarchandifes pour la ville de
Guatimala.. '
(. Yecrivispar ce Capitaine qui pafloit fou-
vent patla valéede Kflixco » A MeSs amis en
Efpagne , dont jelis réponfe , mais ‘avec
peu de fatisfaction fur ce que jattendois
d’enx. 3

L’amitié¢'que j’avoislide ave ¢ ce Capitaine
Zepeda croit fi grande , que jeluil déclarai
mondeflein & le priai de m'emmeneren Ef~
pagne dans fon vaiffeau; maisille refufa, me-
zeprefentant le dangerouil e mettroitfil’on
en faifoit plainterau Préfident de Guarimala .
me confeillant. de démeurer ofl jérois, &
deme munir d'argent, afin que je putle m'en:
retournerayec honneur aprcs avoir eu mon
conge.

Me voyant donc obligé de demeurerence
Q‘a‘fs-lé » jeme réfolus de me laiffer conduite
a laprovidence de Dieu, qui fcauroit. bien,
trouver les moyens pour m’en tirer, quand il
feroit néceffaire pour fa gloire & pour mon
bien, Cepena

des Indes Occidentales.  1§%

Cependant,je demeurai cing an’s.cnuers\e%.‘
cesdeux villages de Mixco & delk mola,m; i
fe prefenta Ameides occafions beaucoup plus:
favorables pour profiter , q}éa} pasunde tous:

eux qui m’y avoient-précede. ?
: Caqr la pry;:mierc année que )y del,ucuru,.
Dieu y.envoya unedes {eprt playes d’Egypte
qui étoit celle des {auterelles ;. n°én ayant Ja=
ais viiauparavant.
mEHcs c’to?ent fcmblables aux fa}]terell'e_s de:
LEurope ; mais plus groffes > & s_envoio&en;
toutes enfemble par troupes , &enfi g’ran )
nombre qu'élles rendoient air obfcur & clm'
péchoient le Soleil de faire paroitte falu~
inicre. Pat toutellés s'atrachosentendefcen-
dant de I’air, 'on n'y voyoit autre chofe.guc
des marques de ruine & de défolation ,.garl
elles ne mangeoient pasifeulement les bieds 5.
mais aufi les feifilles & lesfruits des arbress,
ol elles tomboienten figrand nombre ,.que:
de leur pefanteur elles rompoient les bran=-
ches ou clles sarrétoient, & les f¢paroient
du troncde 'asbre.. 5= :

Les grands.cHemins en ctolent-tout cous
verts 5 de forte quiclles: faifoient treffaillir a:
tout moment les-mulets qui-alloient par le
pais yen fiflant autourde leurs-oretllesy 8 en:

cur chatoiiillant les pieds.

Je me fouyviens méme quen allant par ]c‘
pais j’en érois fi incommode , que fi jen’eufle
eu un mafque avec des lunettes devant mes
yeux il muroic été impofible de pouvoir
continuer mon chgmin: 2

Les fermiers quidemeutoient fur-la cote duy:
Sud,fe plaignotent que leur Indigo quicrolt
encore en herbe, éroit fur-le point d crre rons
geé par ces faurterelles. R




